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PROLOG

Za mitodu ksigze pomorski Warcistaw byt naszym dobrodziejem. I za to dostatl noz w plecy. Wiele
lat temu mnisi, ktorzy jechali do Kamienia z cennymi zbiorami, zostali napadnieci. Los chcial, zZe
Bog pozbawitl ich Zywota, ale ksiegi nie zaginely. Staly si¢ cennym skarbem Biblioteki
Brennenskiej, a ksigze Przybystaw roztoczyt nad nimi opieke. Za ceng Zycia wiecznego.

Wypis z kroniki klasztoru w Darguniu, A.D. 1144

Biate ptatki sypaly si¢ z nieba, grubym wiekiem przykrywajac burgundzkie bagna niedaleko
Montbard 1 pokryte lodem strumyki, ktore wyznaczaty granice cysterskiego opactwa Fontenay.

Na o$niezonym dziedzincu zaskrzypial snieg pod cigzarem pospiesznie stawianych stop brata
furtiana. Zgrzytnety zawiasy ciezkich drzwi, chwile pozniej od grubych murow odbit si¢ donosny
glos:

- Bernard z Clairvaux! Bernard z Clairvaux!

Prog przekroczyl przetozony zakonu cystersow. Stangt w lekkim rozkroku, splott dionie jak do
modlitwy, przystawit palce do ust 1 wyszeptat:

- Boze, badz taskaw mnie grzesznemu. A dla tych, ktdrzy hanbig twa cze$¢, Jezusie Chrystusie, nie
miej litoSci.

Zaraz za nim w$lizgnal si¢ sznur bialych mnichow. Ostatni z nich, Przectaw, z tomotem zatrzasnal za
sobg drzwi. Jakby na zawsze.

- Wiekszos$¢ jest w infirmerii. Ale cze$¢ pozostata w kuchni. - Furtian ugryzt

czerstwy bochen chleba, ktoéry wreczyt mu jeden z przybytych cystersow, 1 jeknat. - Od kilku dni nic
porzadnego w ustach nie miatem.

- W kuchni? - zdziwit si¢ Bernard. - Nie w kosciele?

- Tam najcieplej. Chociaz wczoraj przestali pali¢. Widocznie ledwo zyja. Jeszcze kilka dni, a sam
bym zdecht. Ludzie z Montbard zaczeli juz szepta¢ o zarazie.

- I niech tak zostanie. To, co si¢ tu stato... - Bernard si¢ zastanowit 1 po chwili dodat: - ...1 zaraz si¢
stanie, nie ma prawa wyj$¢ nigdy poza mury tego opactwa.

Furtian wzruszyt ramionami, jakby w zyciu nic nie widziat 1 nie styszat.

Opat podzigkowat skinieniem glowy braciszkowi, za to, ze dzigki niemu od kilku dni mieli wiesci, co
si¢ wyrabia w Fontenay, 1 za to, ze bez problemu wpuscit ich do opactwa. Kazal dwom mnichom, by
si¢ zaopiekowali bratem furtianem. Braciszek z wdzi¢cznoscig przyjal ciepty ptaszcz godny chyba
samego biskupa, dodatkowe suchary, dzban wina.



Gdy upit tyk, moze dwa, co$ ztapato go za gardto, diabelstwo jakie$ albo sam Szatan, bo dech mu
odebrato w jednej chwili, a w drugiej zycie.

Ciato opadto bezwtadnie na $ciezke. Wino uciekato z upuszczonego naczynia, wsigkato w $nieg.
Bernard podzigkowat Przectawowi ponurym u§miechem. Mnich westchnat
ciezko 1 skingt na reszte.

Mnisi rozbiegli si¢ migdzy zabudowaniami gospodarczymi jak psy. Wbiegli na kruzganki, wtargneli
do pokojow goscinnych, ktore okazaly si¢ puste, wywazyli drzwi refektarza, wdarli si¢ do kuchni,
kilku przeszukato kuzni¢ 1 chlew. Opactwo wydawalo si¢ wymarte, gdyby nie kwilenie swin 1
szczekanie psow, ktore jednak gdzies sie pochowaty.

Bernard spojrzat na odbitg na tle nieba 1 $niegu ponurg sylwetke niepo§wieconego jeszcze kosciola,
ktorego budowe dopiero co ukonczono. Jednak wbrew jego zadaniom, w Fontenay nie wykonano do
konca budowy gtéwnego portalu.

Nad wejs$ciem do kosciota na rusztowaniach zalegat §nieg.
Bernard zaklat szpetnie. Za kilka miesigcy ko$cidt miat poswieci¢ papiez Eugeniusz II1.

Opat skierowat si¢ w towarzystwie Przectawa w strong infirmerii, potozonej na tylach opactwa.
Chorzy wyszli 1m jednak naprzeciw, wylaniajac si¢ zza rogu refektarza. Kilku mnichow Bernarda
cofneto si¢ w przerazeniu, ku wyjs$ciu zaczat

podaza¢ sam opat. Chorzy zatrzymali si¢ na dziedzincu. Zwiesili nisko glowy, ale bynajmniej nie ze
wstydu, tylko smutku. Nikt w Fontenay nie wital opata, bo nikt go si¢ tu nie spodziewat. Unikali jego
btogostawienstwa. Nie w smak im byt krzyz nakreslony w powietrzu 1 szpetna mina na obliczu
Bernarda, tylko wedlug niego samego wyrazajaca zatroskanie. Zaniedbane tonsury i nieobecne
spojrzenia zdradzaty, ze przez ostatnie dni modlitwa byta jedynym zajeciem mnichéw w opactwie.

Trzech padlo z wyczerpania na sniegu. Kolejny zachwial si¢ w omdleniu, ale bracia przytrzymali go
cierpliwie. Zawist na ich barkach jak Chrystus, z rozpostartymi ramionami. Jego gtowa opadta
bezwladnie na wychudly piers.

- Szkoda, 7ze zaraza mnie nie ubiegla. - Bernard nie zamierzal okazywac¢ heretykom mitosierdzia.
Wskoczyt migdzy chorych 1 niczym bicz bozy wybijat piescig zeby 1 tamat nosy.

- Dla was jestem jak czysciec! Czeka was prawdziwy Sad. Ale nie ja bede waszym s¢dzia, tylko sam
Chrystus.

Gdy opuscity go sity 1 mingt pierwszy gniew, Bernard przystangt. Z trudem wciggal do ptuc zimne
powietrze.

- A wigc to wszystko prawda, co mowiles o Fontenay. - Wspart si¢ na ramieniu Przectawa. - I co
mowil furtian. Zobacz, jak oni wygladaja. Stronig nie tylko od kobiet, ale 1 od jadta. W ten sposéb



chcg si¢ oczysci¢ przed smiercig, ktorg na siebie dobrowolnie sprowadzajg. Nawet ptaki wymarty. -
Wskazat na gotebnik nieopodal kaplicy przylegajacej do murow przy wejsciu.

Z kruzganka wybiegl jeden z pséw Bernarda, by zda¢ opatowi relacje z tego, co zobaczyt w innych
pomieszczeniach.

- To jaki§ koszmar - wysapat. - Straszymy ich stosem, ale $miejg si¢ nam w twarz. Mowia, ze od
wielu dni nie przyjmuja zadnych pokarmow. Nawet wody.

Wygladaja jak starcy. Nic nie chcg powiedzie¢. Milczg jak zakleci. Lezg wszedzie. W
refektarzu, w swoich celach, nie dbajac juz o nic.
- Wigc trucizna jest zbyteczna. - Bernard spojrzal znaczaco na Przectawa. -

Spalcie wszystko. - Chrzaknat 1 zerkajac na furtiana 1 innych mnichéw na dziedzincu, dodat: - Wole
wszystko zniszczy¢, niz choc¢by starac si¢ to zrozumiec.

- Chyba ktos juz ci¢ w tym ubiegl, opacie. - Przectaw wskazat na budynek kosciota, gdzie dojrzat
ptomienie.

Chwile potem klasztorem wstrzasnat potezny wybuch.

*

Opat z Clairvaux patrzal na niebo 1 modlit si¢, by runeto na cate Fontenay. Ale wcigz padat tylko
snieg, ktory zdazyt juz przykry¢ zgliszcza kosciota. Spod biatej kotdry mnisi Bernarda wygrzebywali
resztki monstrancji, kawatki krzyza z ottarza, cze$¢ nawy gldéwne;.

Przectaw wspiat si¢ na sterte gruzu. W §lad za nim poszedt jeden z klasztornych psow - bura suka.
Lasita si¢ przez chwile, ale mnich nie zamierzat jej gtaskac.

Odskoczyta wiec kilka suséw dalej 1 zaczeta rozgrzebywac $nieg. Juz po chwili skamlata 1 szczekata
na przemian. Suka trzymata w pysku nadpalony ochtap ludzkiego migsa. Oczy jej btyszczaly, diugi
ogon przecinatl powietrze. Tym razem Przectaw potargal jej zmierzwiong od $niegu czupryne,
poklepal po grubym karku.

- Pus¢! - Lekkim uderzeniem w pysk zmusit psa, by upuscit zdobycz, i pozwolit

mu odbiec.

Bernard stat kilka krokow od pogorzeliska. Wydawat si¢ skupiony na modlitwie, ale Przectaw
domyslat si¢, ze szeptal pod nosem najgorsze przeklenstwa przeciwko tym, ktorzy osmielili si¢
pusci¢ z dymem ko$ciél.

- Co jest? Masz tego wiecej? - Przectaw ukucngt przy psie, ktory wrocit, nie przestajgc machac
ogonem 1 szczekac. - No to chodzmy - powiedzial niechetnie. Od smrodu spalenizny krecito mu si¢ w



glowie, ale dat si¢ zaprowadzi¢ kilka krokow dale;.

Z podmokilego $niegu sterczaty kikuty nadpalonych ludzkich kosci: rozgrzebane przez psa piszczele,
zebra, dwie czaszki.

Bernard ruszyt za nimi. Z trudem wspiagt si¢ na pogorzelisko, nie zbaczat z wyznaczonej przez
Przectawa $ciezki.

Przykucnat przy jednym z trupdw 1 z obrzydzeniem start mu z twarzy puchowg maske, jakby chcac si¢
upewni¢, ze nie dojrzy tam niczego procz zweglonej czaszki.

- To Hugon - parsknal, zrywajac z szyi trupa ocalaly krzyzyk. - Heretyk, zaprzaniec. Jego teologia
wypadia sroce spod ogona. Miat chlonny umyst, ktory, jak widaé, nie okazat si¢ dla niego
btogostawienstwem. - Wstal i spojrzat w strong¢ refektarza. - Razem z nim 1 umierajagcymi w
infirmerii mamy trzy tuziny. Musimy odnalez¢ jeszcze tuzin. Zabierajcie si¢ do roboty! - ponaglit
mnichow.

Braciszkowie zaczeli zbiera¢ odnajdywane kosci 1 przenosi¢ do wielkiego dotu na cmentarzu za
kuznig, uktadali je, porzadkowali, liczyli 1 dopiero potem przysypywali fosforem.

Snieg nie zamarzat, kopanie nie sprawito im wigc trudnosci. Pracowali bez przerw na odpoczynek.

Przectaw tymczasem naliczyt kilka kolejnych trupéw. Dzigki furtianowi, ktory przez postanca zdawat
Bernardowi doktadne relacje o wszystkich heretyckich spotkaniach, o gosciach w opactwie,
wiedzieli, ilu obecnie mnichoOw mieszkato w klasztorze.

Zmierzchato juz, gdy jednemu z cystersoOw topata ugrzezta w czym$§ migkkim.
Przerwat prace 1 kiwnat na Przectawa. Mnich ukleknat 1 zaczat odgarnia¢ dtonmi resztki sniegu.

Twarz okazala si¢ cata, nienadpalona. Z ziemi wystawata reka. Na serdecznym palcu swiecit w
blasku dnia pierscien przeora.

- Nawet Jakub. - Opat pokrecit glowa. - Coz. Cztery tuziny mamy skompletowane. Reszta uciekla.
Gruzy po klasztorze zryliSmy przeciez do golej ziemi.

- Powi6dl wzrokiem po hatdach usypanego na dziedzincu gruzu. Spojrzat na gote, wypalone $ciany,
zniszczong nawe, pozarty przez ogien ottarz. To wszystko, co zostato z jego kosciota.

Nagle usta przeora si¢ rozchylity.
Bernard natychmiast ukucnat przy nim, przystawit ucho do jego ust.
- Wyspowiadaj sie, Jakubie - szepnat.

Wydawalo si¢, ze przeor si¢ uSmiechnat.



- Wole zdechna¢ - szepnal, nie otwierajac oczu.
- Wiasnie to robisz. Ale czg$¢ z was uciekta.

- Nie uciekli, opacie - zagryzl wargi - tylko zamierzajg, wbrew tobie, nadal budowa¢ Krolestwo
Boze na ziemi.

Opat ztapat go za policzki.
- A wiesz moze gdzie?
- W Langwedocji, gdzie nie sigga wtadza kr6léw; nie siggnie 1 twoja.

- Langwedocja. - Bernard pokiwat w zamysleniu gtlowa. - Spuszcze tam wszystkie swoje psy! Ale
dlaczego miatbym ci wierzy¢, Jakubie?

- Bo juz jeste$s martwy. Tylko o tymnie wiesz.
Bernard pobtogostawit szyderczo przeorowi, ktoéry wydat ostatnie tchnienie.

- Obrociliscie moj kosciot w gruzy. Odwdziecze sie¢ wam. Zmieni¢ kazdg heretycka wioske w
cmentarz, dopoki si¢ nie dowiem, co przede mng wywiezli$cie z Fontenay.

ROZDZIAL 1

Korzen jesionu,

Kora granatu.

Wymieszaj,

Skosztuj o zmroku.

Nie zapomnij,

Zamocz w stodkim winie.

Niech ci zycie

Z ulgg plynie.

,, O parciu bolesnym na stolec”, Przectaw,
O naturalnych sposobach leczenia, Kopnik A.D. 1148

Brat Rudolf z Lubeki zgingl smiercig tragicznq. Ginely tez kobiety, starcy i dzieci. Struchlat
jednak obodrycki ksigze Niklot, sam nie stajgc do walki. Pod Lubekq szukal takze pomsty na
Sasach okutany w zbroje Swarozyca ksigze Jaksa z Kopnika.



Kronika Stowian, Ksigga I, Wojna, autor nieznany Las byt krélestwem dzika. Ale nalezal rowniez do
Niklota. A zwierze, ktére lezalo powalone wtdcznig obodryckiego ksiecia, nie mogto tego wiedzied.
Mezczyzna przykleknat na jednym kolanie 1 pogtaskal twardg siersc.

- Pono¢ tam, gdzie jest krzyz, tylko bog daje 1 zabiera. - Spojrzal na stojagcych wokot niego wojow. -
Ale tu, w zwierzynieckich lasach, krzyza nie ma. I nie bedzie!

Ksigze Jaksa z Kopnika przygladal si¢ Obodrytowi. Niklot miat dlugie wtosy barwy stomy,
sptywajace na plecy, wytartg kurtke, a miecz wyszczerbiony. Nie dbal o ksigzece pozory. Autorytet
wyrabia si¢ sitg 1 rozwagg, a nie ozdobami - w tym wzgledzie Jaksa podzielal filozofi¢ starego
ksiecia.

- Nie ma krzyza w zwierzynieckich lasach, ale m6j syn ma go pod habitem. -
Splunat.
Jaksa wiedzial, Zze pierworodny ksigcia wybrat ksiegi, a nie miecz. Porzucit

ojcowizng dawno temu, zeby odda¢ swoje zycie nowemu bogu. Sromota mie¢ taka gadzing w swoim
rodzie, rozumiat ztos¢ ksiecia.

Niklot odwrocil si¢ na pigcie 1 ruszyt w las. Wszyscy woje podazyli milczgco za nim.

- Niedlugo napadniemy na Lubeke. Tam wspoOlnie bedziemy chiepta¢ krew naszych wrogow. -
Obodryta usmiechnat si¢ do Jaksy.

Sprewianin odwzajemnil uSmiech. Grunt to tkwi¢ w géwnie po uszy razem z Obodrytami, przeszio
mu przez glowe. Spieprzajcie, dziki! Wasz napuszony ksigze idzie. Usmiechnat si¢ jeszcze raz, tym
razem sam do siebie. Przy catej niecheci do ksiecia, Jaksa przybyt jednak do Dobina, by wesprzec
Niklota w walce z Sasami.

Mtody wilczek ustyszat wycie basiora. Zdawat sobie sprawe, ze gdy zginie przywddca stada, cala
sfora zostanie wyrznigta. Wtedy Jaksa nie bedzie miat szansy na zdobycie Brenny. Jak tylko Sasi
zdobeda Dobin, przelejg si¢ przez Labe, zdobeda Brenng, Dymin, 1 jego Kopnik.

Matka Jaksy zawsze go uczyla, by zachowal dystans do $§wiata. Ze nic wokolo nie jest takie, jakie sie
wydaje. ,,Nigdy nie wiadomo, co skrywaja liscie” - mawiata, albo tak mu si¢ tylko zdawato. Nie
pamietat zapachu jej skory, raczej zapach siersci, jak szczenig. Czasami czut w ustach gorzki smak
matczynego mleka, ale z wielkim trudem przypominat sobie jej twarz, gdy pochylona nad nim
warczata w jaki$ dziwny nienaturalny sposob. Umarta zbyt szybko, pozostawiajgc go na taske swego
brata, ksiecia Przybystawa, pana na Brennie.

Zanmm Jaksa dorost, zyt w cieniu ksiecia, swojego opiekuna i1 nauczyciela.
Nauczyt si¢ od niego, jak nienawidzi¢ wszystko co saskie, jak trzyma¢ w reku miecz, jak plu¢ na

krzyz. Jak §mia¢ si¢ chrzescijanskiemu bogu w twarz, jak w modlitwie pielegnowa¢ pamig¢ o matce -
wraz z wuyjem odwiedzali tylko im znane kaciny.



Ksigze zmienit si¢ jednak, gdy wiele lat temu, na drodze do Dargunia, pozbawit
mnichow zycia 1 majatku. Ksiegi zauroczyty go tak bardzo, Zze nauczyl si¢ czytac.

Sposepniat bardzo, zamknal si¢ w sobie. Kilka zim p6zZniej sprowadzit na dwor mtoda Zzong, przyjat
chrzest. Wtedy drogi malzonkow rozeszty si¢ na zawsze. Ksigzna zawltadneta sercem starca. Potem
go zatruta. A moze to ksiegi? Jaksa potrzasngt w zamysleniu glowg. Teraz, gdy wuj zdychat, miat
szans¢ przejac jego schede. A czas nadchodzit ku temu sposobny.

Wojowie zaglebili si¢ w ciemny las, postepujac powoli naprzéd w poszukiwaniu zwierzyny. Ksigze
Jaksa skingl na swoich druhow, by ruszyli za Obodrytami.

Zgubili si¢ na jaki$ czas, ale po chwili doszty ich odglosy walki, a potem szalencze ryki. Jaksa
wyszedl na polane, gdzie wokot Niklota skupito si¢ pot tuzina wojow 1 jego synowie. Obodrycki
ksigze lezat na ziemi przywalony cielskiem dzika. W

prawym boku zwierzecia tkwita widcznia. Obodryta nie pozwolit, by ktorys z wojoéw zblizyt si¢ do
niego. Dopiero gdy dostrzegt Jakse, ksigz¢ wstal 1 wspart si¢ na jego ramieniu. Gestem reki odprawit

wojow, by dali im si¢ rozmowi¢. Rowniez druhowie Jaksy odeszli w las.

- Moj kaptan powiedziatby, ze to zty znak. - Niklot wskazal na powalone zwierzg. - Dzik powalit
ksigcia!

- Ale to jego krew wsigka w ziemig, nie twoja.
- Chodz ze mng - nakazat Niklot.

Odszukali wsrdd zarosnigtych Sciezek kacing Trzyglawa - cho¢ byta zapuszczona, nadal robita
wrazenie. Majestatyczny posag boga nierowno rozktadat

cienie na léniacej od rosy trawie. Sciana drzew, lita niczym kamien, i sklepienie z listowia
zazdros$nie strzegly go przed Swiatem. Wszystko wokoto zachowato swdj ponury czar. O tym, ze las
jednak jeszcze nie umart, przypomnialy im topielice 1 boginki. Przygladaly si¢ intruzom z ukrycia, gdy
postanowili wykapac si¢ w zwierzynieckim jeziorze. Po tafli wody niost si¢ ich cichy chichot.

- Wtasnie o to wszystko warto walczy¢. - Niklot z ochotg zanurzyt si¢ w zimnej wodzie.

Jaksa poszedl w jego $lady. Byl wdzigeczny, Ze ksigze pokazat mu to §wigte miejsce.

Gdy wyszli zwody 1 pozwolili, by promienie stonca osuszyty ich ciata, ruszyli dalej w strong grodu.
- Wszyscy wokot mnie knujg. - Stary ksigze szedl przodem. - Probowatem potajemnie rozméwic si¢ z
moim s3gsiadem, ksigciem Holsztynu. Miat uprzedzi¢ mnie o saskich planach. W zamian obiecatem

mu bezpieczng granice - ze nie bede najezdzat

jego ziem. Od kilku dni jednak nie daje znaku zycia. Nie stawit si¢ na umdéwione spotkanie. A
niemieccy kupcy w Dyminie, Lubece czy Brennie wyznaja zasade, ze lepiej przyjazni¢ si¢ z tymi,



ktorzy stoja u wtadzy. Czyzby moja kleska zostata juz przesadzona?

- Trzeba nam wszystkim krwi. - Jaksa przeskoczyl powalone drzewo. - Gdy wyruszymy na Lubeke,
Obodryci, Stodoranie, Czrezpienianie przypomng sobie, jak Smierdzi chrzescijanski trup. W boju
ozdrowieja. Odrzuca wtedy mrzonki, ze gdy przejma nowg wiare, Sas ich oszczedzi.

Ksigze przystangl na chwile.

- Moze majg racj¢? Nastaty takie czasy, ze w lasach zle duchy wadza nam, zatruwajg jadem nasze
dusze. Nie dajg si¢ przekupi¢ zadng ofiarg. Ale krew chrze$cijan to nie to samo.

- Wroct stare. - Jaksa skingl na ksiecia, by szedt dale;j.
Zgtodnial, wigc spieszno mu byto do grodu. Niklot postusznie ruszyt przed siebie.
- A ty, mtody ksigze, nie wierzysz w szczerg przyjazn starego ksiecia, he?

- Czrezpienianie, Ranowie, Stodoranie nie chcg, bys nimi rzadzit. Dlaczego mam udawac, ze mysle
inaczej. - Wzruszyt ramionami.

- Wiec dlaczego tu jeste$? - zdziwil si¢ stary.

- Bo tylko wspolnie mozemy wystapi¢ przeciwko Sasom.

Jaksa rozumiat, ze porazka Niklota oznacza zaglade Sprewian. Zwycigstwo obodryckiego ksigcia
gwarantowato, ze Sasi nie przekroczg Laby. A jezeli uda im si¢ 1 dojdg do Brenny, to przynajmniej

poturbowani. W przeciwnym wypadku...

- Dla swoich braci znad wschodniej Laby zrobilbym wszystko, oddatbym nawet potowe swojego
majatku - Niklot wyrwal mtodego ksigcia z zamyslenia.

- Potowe? - Jaksa si¢ zdziwil.
- Z druga bym wyjechat. - Niklot wyszczerzyt zgby w pogardliwym uSmiechu. -
Ale ty to, ksigze, rozumiesz. Wesprzesz mnie na jutrzejszym wiecu?

Ksigze obodrycki zwotat wszystkich przedstawicieli plemiennych, by wzorem swoich przodkow
decydowali o najwazniejszych sprawach Potabia. Do Dobina zjezdzali Czrezpienianie, Dolency 1
Ranowie, przybyli juz Obodryci 1 Sprewianie.

Wszyscy mieli prawo, ale 1 obowigzek postanowi¢ o wojnie badz pokoju. Niklot wierzyt, ze w
jednosci sita. Chciat przekona¢ wszystkie plemiona, by wsparty go w walce z Albrechtem

Niedzwiedziem i Henrykiem Lwem.

- Dlatego tu jestem - uspokoit Jaksa ksigcia.



- Odptace za wsparcie. Twoj glos sie liczy. Ksiaze z odlegtego Kopnika!

Przystaneli ponownie, tym razem na dluzej. Niklot przez chwile gmeral przy kroczu, nie mogac
poradzi¢ sobie ze spodniami, az w koncu rozlegt si¢ imponujacy szum ksigzecej uryny. Gdy Niklot
skonczyl, opart si¢ o drzewo, by odsapnac.

- Goscitem w panstwie Piastow. - Jaksa stangl blisko ksiecia. Zamyslit si¢ na chwile wpatrzony w
sciang lasu, w pozotklte od slonca liscie. - Widzialem Swiatynie, ktorych wieze sig¢gaja nieba.
Upokorzong przez kleche cizbe. Styszatem pelne pokory modlitewne piesni. Piesni niewolnikow! Nie
nasza to melodia. Dla naszych przodkéw 1 dla nas tu jest Swigtynia - wskazat na drzewa. - Tam gdzie
Prowe 1 Trzygtaw, gdzie Spiewaja mamuny i1 boginki. A szum rzeki tam, gdzie kapig si¢ topielice, tak
wtasnie brzmi moja piesn. Za tabg i Odrg modlg si¢ juz w obcym jezyku, ale ja nadal rozumiem
tylko skowyt wilka.

Niklot pokiwat ze zrozumieniem gtowa 1 splunat.

- Niedlugo, mtody ksiazeg, zapolujemy na Sas6w. Juz niedtugo.

*

Rzeka Hawela zewszad otaczata Brenne. Zaréwno siedzibe ksigzeca na Ostrowie Tumskim, jak 1
podgrodzie, okolono wysokim watem. Od potnocy grodu strzegly bagna. Po drugiej stronie rzeki
znajdowat si¢ Pardwin, zamieszkany przez rybakow, sieciarzy, rzeznikow, w wigkszosci tych, ktorzy
od lat przybywali na stowianskg ziemi¢ az zza Laby. Dalej, na zachdd od Pardwina, rozciggato si¢
wzgorze.

Znajdowata si¢ tam Swigtynia Trzyglawa, zbudowana na planie prostokgta. Chronigcy j3 kamienny
wat stanowil granice sacrum, ktorg mogli przekroczy¢ tylko kaptani 1 ich ofiary. Jednak od zeszie;
zimy nie spalono na wzgdrzu zadnej zertwy.

W Swiatyni panowat potmrok. W jej centrum stat dab. Mieszkaficy Brenny mowili, Ze jego korzenie
czerpaty wode z dna rzeki 1 wigzity utopione w Haweli dziewice. W cieniu debu stat Trzygltaw o
drewnianym martwym obliczu.

Ksiezna Petrysa siedziala pod $ciang Swiatyni. Zamyslona, przygladata sig, jak kaptan rozrzuca
wokoto suszone ziota. Ich zapach mieszat si¢ z wonig zatgchlej krwi zZertw, ktore jeszcze ostatniej
zimy sptonely na ottarzu. Teraz plomien ledwie si¢ tlil; jego cienie tanczyly po osowiatej,
pomarszczone] zgryzota twarzy ksieznej. Myslata o mezu. Pomimo Ze ksigzg¢ Przybystaw przyjat
chrzest ostatniej zimy, wiedziata, ze nie opuszczaly go watpliwosci. Od dwudziestu lat dzierzyt
wtadze nad ziemig Stodoran 1 sgsiednich Ptonian, kiedy to po $mierci Henryka Gotszalkowica krol
dunski uczynit go ksieciem. Przybystaw miat jednak wieksze ambicje niz rzadzi¢ tylko plemieniem.

Wraz z chrztem w Lesce pod Magdeburgiem otrzymat od margrabiego saskiego Albrechta
Niedzwiedzia insygnia krolewskie, nikt jednak procz samych Stodoran tego nie uznal. Zreszta sam
ksigz¢ nie okazywal nigdy swojemu preceptorowi wdzigczno$ci za okazang taske. Zapomniat
podzickowac takze Zzonie za wstawiennictwo u poteznego Askanczyka, czego Petrysa nie omieszkata



mu nie raz wypomniec.

Niemieckie rycerstwo pod przewodnictwem pandw saskich, takich jak Albrecht Niedzwiedz,
szerzyto chrzescijanstwo na wschod od Laby. Niemtody juz, bo majacy cztery tuziny lat na karku,
ambitny Askanczyk prowadzil ksigzat 1 graféw z Cesarstwa Niemieckiego na zyzne stowianskie
ziemie. Nad Battykiem kraina Wagrow, niegdy$ poganska, zostata szmat czasu temu podbita, nowe
granice przesunieto az po Lubeke nad Trawng. Niemieccy rycerze wykupywali dzierzawy dalej na
wschod, w samym sercu potabskiej ziemi, az pod Brenne. Na potudnie od grodu, na Ziemi Suchej nie
tak dawno osiedlito si¢ dwoch niemieckich rycerzy. Budujgc wzmocnione forty, tworzyli boze wyspy
w morzu poganstwa. Petrysa wyczekiwata dnia, kiedy to morze wyschnie, a poganskie §wigtynie
zostang zburzone juz na zawsze.

A ksiaze Przybystaw, cho¢ przyjal chrzest, zbyt przychylnie patrzat na starych bogéw 1 ich kaptanow.
Tego tez nie mogta znies¢.

- Twoj maz stabnie, pani. - Kaptan wydawatl si¢ zatroskany.

Od chwili przyjecia przez wladce Brenny chrzescijanstwa nie darzyl go zaufaniem. Byl przekonany,
ze zte wody, ktore dregczg ksiecia, sg skutkiem chrztu.

- Obawiasz sie, ze jest zbyt staby, by trafi¢ do Nawii? - zakpita.

- Jezeli pomagasz mu tak, jak szepcza ludzie, rychto zejdzie z tego §wiata. Musi ci bardzo zaleze¢,
zeby trafit do waszego nieba. - Zgrzytnal zebami 1 nie czekajac na reakcje ksieznej, kontynuowat: -
Zreszty, co ksigciu po zyciu, kiedy Sasi natozg mu na kark chomato?

- Nie odpowiadat na jego pytania - prychneta, wskazujgc na Trzygtawa.

Drewniany posag wydawat si¢ tak samo stary jak ksigz¢. Moze 1 na niego juz czas.

Trzy glowy okuto w blachy, majace imitowac srebro. Trzy twarze. Ale jedno ponure oblicze. Oczy
Trzygtawa kaptan przewigzat chusts.

- Zastonite$s mu oczy, kaptanie, zeby nie widzial grzechow.

- Nie mierz naszych bogéw wedle swoich praw, ksi¢zno - przestrzegt ja kaptan.
- Wystarczy, ze na nasze pohanbienie przekonatas ksiecia, by przyjat chrzest.
Trzygtaw nie skrywa wzroku przed grzechem, tylko przed naszg hanbg!

- To gdzie teraz ma patrze¢? No, gdzie? - Podsuneta kaptanowi palec niemal pod nos. - Chrzest
przyjeli na Wolinie, w Dyminie, 1 w Kamieniu, a takze w Szczecinie.

Kaptan, zrezygnowany, opuscit gtowe, tym samym przyznajac jej racje.

Petrysa cieszyla si¢, ze kiedy minie lato, a niechby nawet zima, on 1 jemu podobni odejdg w



pohanbieniu juz na zawsze. Na wschodnim brzegu Laby osiedlali si¢ chrze$cijanie, w panstwie
Piastow od kilku pokolen krzewiono wiar¢ w prawdziwego Boga. Los Potabia zostat przesadzony.
Od wielu lat Sasi przekonywali roztropnych do nowej religii modlitwg, niepokornych karali
mieczem. Tych ksigzat, ktorych nie poruszyta bojazn boza, do przyjecia chrztu przekonywata polityka.
Latwo przewidzieli korzysci, jakie niesie godnos¢ chrzescijanskiego ksiecia.

- Ale posagi Trzygtawa nadal tam stojg. A ksigze Warcistaw w Szczecinie chrzest przyjat 1 zaraz
potem zdecht - rzekt kaptan.

Imi¢ jej ojca wyrwato ja z odrgtwienia.

- Zostal zamordowany. - Wzieta si¢ pod boki.

- Zdecht - powtorzyt z naciskiem kaptan. - Tak jak zdycha twdj maz.

- Ja tez zdechne?

- Tak jak kazdy zdrajca.

- Uwazaj - przestrzeglta go. - Nadal jestem twojg ksigzng.

- Moze tak, a moze nie - powiedziat hardo. - Niedtugo stare bogi powroca.
- A skadze ty to moglbys$ wiedzie¢? Nowy Bog jest silny.

Do $wiagtyni wszedt straznik grodowy Stepota. Cherlawy byt, waski w ramionach. Tylko ruda broda
nadawata mu pozory godnosci, a kilka grubych blizn na twarzy mogto odstraszy¢ niejednego smiatka.
Chwalit sig, ze miat juz trzy tuziny wiosen na karku, ale nikt mu nie wierzyt.

W reku zZtowrozbnie Sciskal topor.

Kaptan udawat, ze go nie dostrzega. Roztart w dtoni ziota 1 wrzucit do ognia.

Zasyczato, a po $wiatyni rozniost si¢ stodki zapach miodu.

- Chrzescijanski Bog jest tchorzem - oznajmit spokojnie. - Pozwolit przybi¢ si¢ do krzyza. Poza tym
jest samotny. A Trzygtaw ma Mtodego Pana Jarowita, dobrze mu na Wologoszczy i w Dyminie, w
kacinach, pod chatami prawowiernych grodzian u Czrezpienian. Takze u nas w Swigtyni na Obli
ztozono jego tarcze 1 widczni¢. Prowe roztacza opieke na ziemi wagryjskiej 1 Swigtowit ma swoj
dom na Arkonie. Silne to bogi 1 naszemu Trzygtawowi sczezna¢ nie dadza.

Kaptan miat racje.

Po wschodniej stronie Laby pulsowaty rzeki, w ktorych korytach - niczym w zytach najbardziej
hardych wojow - przetaczata si¢ z wolna nieposwigcona woda.

Ksigze Niklot w Dobinie, na potlnoc od Laby bronit czci zwierzynieckiego jeziora, strzegt



obodryckich kacin ukrytych w lesnych ostgpach. Dalej na wschod, swoich puszcz strzegli
Czrezpienianie. Wielu z nich jednak przyjeto juz chrzest. Poganska pozostata Arkona nad Battykiem.
A dumni Ranowie strzegli swej wyspy przed najazdami Dunczykow. Po§wigcono natomiast rzeke
Hawele i strzegaca ja Brenne, gdzie zasiadat ksigze Przybystaw, gtéwny oponent Niklota.

- Nie wszystkie rzeki sg jeszcze stracone. Lepiej niech wyschng w swych korytach, niz zbezczesci je
woda Swiecona - mruknat kaptan. - Sg jeszcze ich obroncy: Niklot 1 Jaksa.

- Majaczysz. - Petrysa zbyla kaptana machnigciem reki.

Robil na niej przygnebiajace wrazenie. Jakby w jednej chwili zapadat si¢ pod ciezarem swego
ptaszcza. Zgarbil si¢, zmalat.

- Mowig, Ze stare bogi jeszcze nie umarty - wyszeptat.
- A skad wiesz? - powatpiewala. - Sam mowites, ze od miesigcy Trzyglaw do ciebie nie przeméwil.

- Gdy jestes w polu, tany zboza falujg poruszone wiatrem. To poludnica. A topielice, zielone jak
trawa wychodza na brzegi Haweli, by po chwili, sptoszone ludzkim §piewem, z powrotem schowac
sic¢ w mule 1 strzec ukrytych skarbow. A bogunki, ktore podmieniajg dzieci, a boginiaki, ktore
wyjadaja resztki z domowych spizarni? A chmarnicy? Przeciez to nie wiatr. Wystarczy otworzyc¢
SZETrze] 0CZy.

Nastuchiwac¢. To lesne demony. Nie znikty. Wiec 1 Trzygtaw powrdci. Nie zostawi swoich dzieci na
taske krzyza.

Starzec ma tupet, przyznata w myslach. Zaczerpneta w ptuca powietrza, cigzkiego od zapachu ziot.

- M6j maz nie miat wyjscia. Jest rozumnym wiladca. - Westchneta, troche do milczacego posagu,
troche do kaptana. Zaczeta odczuwac znuzenie rozmowa z nim.

Byl zbyt uparty. - Niemcy przyjda tutaj z krucjatg. To pewne. Chrzest Przybystawa ochroni nasze
ziemie. Hrabia Albrecht ominie Brenne.

- A co na to wiec? - zainteresowat si¢ kaptan. - Jak zareaguje Tileman i jego psy?

Tileman od wielu lat shuzyl ksigciu rada, a gdy pozwalata mu na to mtodos¢, takze 1 mieczem.
Pochodzit z moznego rodu, ktory za swoje zastugi - wszystko dla Brenny, zawsze przy ksieciu! -
otrzymat szereg nadan w ziemi Stodoran. Bogactwo, tak jak wielu wojow z druzyny ksiecia,
powigkszyt, handlujac skorami na traktach.

Jego wozy przekraczaty Labe, Trawne, docierajac do ziemi Wagrow i Fiondw.

- Nie martw si¢. Nie tylko ksigze uklagkt w Lesce przed Chrystusem. Najsilniejsi 1 najmozniejsi
Brenny bili poktony przed krzyzem. Wiedz, ze Albrecht Niedzwiedz

nadal Przybystawowi tytut rex, znaczy krol! - powiedziata dumnie.



- A psy szczekaja - skwitowat tylko. - Brenna to juz nie grod. Nie ma tam rycerzy. Zamienili grod w
folwark. Szkoda jeno, ze trawe wszystka wokot wyskubali.

Nie martwi ci¢, ksiezno, ze ziemi nie starczy dla Askanczyka? - zakpit.
- Wiele jest jeszcze ziemi nadajacej si¢ pod uprawe. - USmiechneta si¢ jako$§ dziwnie.
- Ale nie kosztem swietych miejsc! Czy ksigze chce by¢ pasterzem tych zachtannych owiec?

Kaptan powatpiewat w ufnos¢ Przybystawa wobec Niemcow. Mierzac wzrokiem Petryse, dat jej
odczu¢, ze za wszystko zto w Brennie wini jg, a nie jej mgza.

Nienawidzila tej jego ignorancji 1 pychy. Przez takich jak on zginal jej ojciec Warcistaw, a ona
zostata skazana na samotnos¢. Ksigze przyjal chrzest, ochrzcit woda $wiecong cate Pomorze
Zachodnie. W ten sposob narazit si¢ poganskim kaptanom.

Oprawcy nie dali mu nawet szansy, by zgingt w walce. Zostat zamordowany jak pies, z ukrycia, kiedy
przebywal wraz z cérkami na polowaniu. Petrysa byta tego §wiadkiem 1 tylko cudem unikneta
smierci. Matka dla jej wlasnego dobra ukryta ja, a gdy nadszedt

czas, wydata za maz za ksigcia Przybystawa.

Gdy mtoda wybranka przybyla na dwor, stary ksigze zjednywat ja sobie podarunkami. Czynit
wszystko, by poczuta si¢ bezpieczna, ale bynajmniej nie z mitosci. Nawet gdy osiggnat swoj cel - ona
stracita cnotg, a on po miesigcach pelnych oczekiwania zyskatl syna - nie zmienil swojego
postepowania. Opiekowat si¢ nig jakby z przymusu. Na poczatku proébowata go zrozumied.
Dostrzegata w sobie wiele wad, nie byta pewna swego uroku. I gdy dzielita si¢ z m¢zem swoimi
obawami, kiedy byli sobie jeszcze nieco blizsi, glaskal ja czule po glowie, uspokajal. A gdy
naprawde si¢ bala, pocieszat. ,,Nie martw si¢”, mowil, ,,juz wszystko przesadzone”. Ale co? Tego
nie wiedziala. Nie wyczuwata w tym jednak grozy - wrecz przeciwnie. Tymi stowami ksigze ja
pocieszat.

Z czasem pojawit si¢ jednak gniew wywotany upokorzeniem. Matzonka chciata wiedzie¢, czy ksigze
ja kocha, czy moze nig gardzi. Kiedy nie otrzymata odpowiedzi, do ich komnat zawitata nienawis¢.

Ksigze jednak godzil si¢ na wszystko. Wybaczat ktotnie, znosit wyzwiska, nie zwazat na ptacz.
Zastanawiata si¢, dlaczego tak jest, ale potem po prostu przywykta.

Ksigze, dopoki jeszcze mogt 1 nie dolegaly mu bole w stawach, dtugie godziny spedzat
w bibliotece.

Nie tylko dziwito ja to, ze potrafit czytac, ale przede wszystkim miata wrazenie, ze to wtasnie ksiegi
g0 zmieniaj3.

Mineta zima, a choroba ksigcia postepowata - poglebiat si¢ bol w stawach, skora me¢za pozotkla,
jego oczy staty si¢ szkliste, oddech nierowny.



Petrysa zrozumiata wtedy, ze musi zadbac o siebie. Po $mierci meza, tak jak po utracie ojca, bedzie
zdana wytacznie na siebie. A tu w Brennie, na bagnach, czekata jg 1 jej syna smier¢ z reki ksigcia
Jaksy z Kopnika. Bez oporéw wigc pokumata si¢ z Sasami. Namoéwita meza, by przyjat chrzest, czym
zyskata sobie przychylno$¢ Albrechta Niedzwiedzia. Askanczyk widzial w niej godnego partnera.
Ksiezna korzystata z jego dobrej rady, pomocy, przede wszystkim jednak nalezato pozby¢ si¢ ksiecia.

- Wy, kobiety, macie za duze ambicje 1 zbyt wiele jadu, ktdry sgczycie w nasze mezne, ale kochliwe
serca. A co z Jaksa? - spytal nagle kaptan.

Petrysa wzruszyta ramionami.
- Pewnie siedzi w Kopniku i liczy na Piastow albo gna na wiec do Obodrytow.

Zarowno Mieszko, jak 1 Niklot wysadza go z siodta przy byle okazji. Siostrzeniec mojego meza
okazal si¢ glupcem. Jego matka byta madrzejsza. Ksigze bez tronu -

sykneta z pogarda.

- Ksigze na Kopniku - sprostowal kaptan na Obli. - Jaksa rzadzi na Kopniku, na ziemi Tolezan.
Bedzie ubiegat si¢ o stolec w Brennie. Waszg ziemi¢ uznaje za swoje dziedzictwo.

- Mam potomka.

Kaptan zmierzyt ja wzrokiem. Czekata, czy odwazy si¢ nazwac jej syna bekartem. Wydajac
niesprawiedliwe sady, najtatwiej mozna podwazy¢ jej autorytet; zacisngta pigsci przygotowana na
upokarzajace stowa.

Starzec, widzac jej ztos¢, spuscit wzrok 1 cigzko westchnat.

- Jaksa przy starej wierze ostat - rzekt tylko.

- Nic innego nie dostrzegasz? - Caty czas nie mogla nadziwi¢ si¢ ghupocie kaptana. - To szczenie
podrzucone przez mamuny - skwitowata.

Dla niej stary kaptan byt juz tylko gtupcem, z ktorym nie warto sie liczy¢. Zyt

dzieki przychylnos$ci ksiecia, a ksigze teraz zachorzat na dobre, wigc 1 dni kaptana zostaty policzone.
- Stary juz jestes. - Wyprostowata si¢ 1 zaczgta strzepywac niewidzialny kurz z sukni.

Zerkneta na straznika. Stepota w odpowiedzi mocniej $cisngt topor.

- Nie rob tego... - Kaptan zaniemoéwit, widzac pos¢pne oblicze ksi¢zne;.

Stepota wrzasnat 1 wycelowat toporkiem w gtowe kaptana. Ofiara nie zdazyta si¢ uchyli¢. Z otwartej
dtoni posypaty si¢ ziota.



Trzygtaw milczat.

%

Na placu targowym w Dobinie ustawiono trybuny dla méwcow. Wokot

rozstawili si¢ Obodryci, mozni panowie z ziem na wschdod od Laby az do Odry, plemiona:
Czrezpienian, Dolencow, Redarow 1 pomniejszych plemion, a takze dwa tuziny Sprewian z ksieciem
Jaksa na czele.

Wszyscy Stowianie, jak nakazywala tradycja, dzierzyli w dtoniach wiocznie.
Kolorowe choragiewki przypigte ponizej grotow zdradzaty przynalezno$¢ plemienng.

W oczekiwaniu na ksigcia Niklota, ktory miat przewodniczy¢ zgromadzeniu, woje umilali sobie czas
sprosnymi opowiesciami badz przechwatkami z pola walki. Posrod thumu wyrézniali sie¢ najbogatsi,
dumnie potrzasajacy zdobionym or¢zem - toporami 1 mieczami, ktore nadawaty si¢ do Nawii, a nie na
wyprawe pod Lubeke. Brodaci, z dlugimi rozpuszczonymi wtlosami, pstrokaci 1 roze$miani,
wygladali jak na targu, a nie na wiecu. Przewazali jednak prawdziwi weterani wypraw na ziemi¢
Wagréw, Dunczykow, rajdow morskich na Baltyk. Ich poorane bliznami geby 1 poszczerbione miecze
zdradzaty, ze byli rzemie$lnikami w swoim fachu. Reszta mieszkancow grodu tloczyta si¢ w ciasnych
uliczkach, z trwoga przygladajac si¢ gosciom znad Sprewy, Wkry, Haweli, znad Jeziora
Morzyckiego. Wszyscy jednakowo przeklinali upat.

Najwigkszg groze budzit jednak ksigze Jaksa wraz ze swymi wojami.

Sprewianie wygladali jak wyciosane w kamieniu posagi z martwymi spojrzeniami utkwionymi gdzie$
w przysztosci. Ponurzy, z wyszczerbionymi mieczami wyczekiwali ofiary jak stado wygtodniatych
wilkow. Nie obchodzity ich plemienne wasnie 1 spory.

Przybyli na ziemi¢ Obodrytéw, by walczy¢, a nie strzgpi¢ jezyki po proznicy.

Na mownice wszedl Niklot 1 wszelkie rozmowy ucichty. Przy jego boku stangli synowie. Ksigze
Obodrytow wciagnat gleboko w ptuca zgnilizne ubitego mig¢sa z podmiejskich jatek, odchody z
ulicznych kanatow, pot zgromadzonych. Wygladali pieknie, cuchneli niemitosiernie. Jaksa domys$lat
si¢, ze ksigze bedzie chciat

zapamieta¢ t¢ chwile. Tak na pewno czut si¢ Henryk Gotszalkowic, wiele tam temu, gdy mial petnie
wtadzy. Tak na pewno poczyje si¢ Jaksa, gdy zdobedzie Brenng.

Jednakze mtody ksigze zdawal sobie sprawe¢ z wagi probleméw.

Sita Sasow byla religia. Wtargneta na ziemie stowianskg wraz z mieczem wtadcoOw wschodnich
marchii, spragnionych zdobyczy 1 nowych ziem. Przywlekli ja takze kupcy z Saksonii, ktorzy jak
robactwo zaleggli si¢ w Lubece nad Trawng, w Dyminie nad Piang. Chrystusowg religi¢ przyjat
jeszcze Henryk Gotszalkowic, ktoéry za pomoca krzyza chciat zjednoczy¢ ziemi¢ Stowian po
zachodniej stronie taby, tak jak nad Wista zrobil to Mieszko z rodu Piastow. Po $mierci



Gotszalkowica dunski krol Kanut Lewar nie zapanowatl nad catym Potabiem, do ktorego roscit sobie
pretensje.

Oddat wiec ziemie stowianskim ksigzgtom. Przybystaw odtad rzadzit na ziemu Stodoran, Sprewian i
sasiednich Pienian, a Niklot, ksigz¢ obodrycki, osiadt w Dobinie.

I cho¢ ksigzeta nie przyjeli wiary chrzes$cijanskiej, a serca ich pozostaly nieustraszone, wahali si¢
miedzy tym, co dobre dla nich, a co dla ich poddanych. Przybystaw chrzest przyjal, podczas gdy
Niklot wzbraniat si¢ przed woda Swigcona.

Marzenie o zjednoczonej Stowianszczyznie stawato si¢ coraz bardziej odlegle.

Tym bardziej ze ziemie na wschod, az do Piany wraz z Dyminem i1 Szczecinem, nalezaly do
pomorskiego ksiecia Raciborza, gdzie wznoszono juz kosScioly 1 otwierano bramy przed
chrzescijanskimi osadnikami.

I cho¢ co jakis czas zrywat si¢ poganski ludek - gineli studzy Chrystusa, palono klasztory - po
krwawej jatce urzadzonej chrze$cijanom rownie brutalng otrzymywat

odpowiedz. Bo z jeszcze wigksza gorliwoscig ksigzeta chrzescijanscy wprowadzali nowy porzadek.

Jaksa rozumiat, ze Niklot zdawat sobie sprawe, ze jego ziemie zostaly poganska wyspa w morzu
chrze$cijanstwa, dlatego tez czynit wszystko, by przetrwac¢. Pokumat

si¢ nawet z chrzescijanskim ksieciem holsztynskim Albertem, rozdzielajagcym dzierzawy na ziemi
Wagrow 1 Potabian. W zamian za gwarancj¢ spokoju dla nowych osadnikow niemieckich na wschod
od Laby, Obodryta mogt liczy¢ na wyrozumiato$¢ albo przynajmniej ostrzezenie, kiedy nadejdzie
krucjata. Ostatnio jednak ksigze Holsztynu ulegl namowom niemieckich biskupow, ktorzy niechetnie
odnosili si¢ do jego zazyto$ci z poganskim ksigciem, 1 unikat Niklotowych postancéw. Od wielu dni
nie dawat odpowiedzi.

Mimo to wszystkie znaki na niebie 1 ziemi wskazywaty, ze na Potabie niebawem wyruszy wielka
krucjata. Ze zwierzgcej 1 ludzkiej krwi, 1 z nagich kosci kaptani wrozyli kurz na zwierzynieckim
goscincu, wzbijany przez galop saskich koni, jak we $nie widzieli §lady wozdéw ciezkich od
prowiantu, przewidywali deszcze, ktore zmyjg z drogi krew. ,,A zaraz potem”, méwili, ,,nadejda
susze 1 dtugie dni w oblgzeniu”.

Obodryci rozumieli, ze najpierw nadejda zastepy niemieckich panéw zakutych w zbroje. Ich miecze 1
oszczepy utorujg droge saskim osadnikom: mezom, kobietom, starcom i1 dzieciom. Z ludzkg cizbag
wymiesza si¢ bydto, stada koz 1 baranow. Dla nikogo nie zabraknie stowianskiej ziemi: pol
uprawnych, laséw 1 pastwisk. Nowy ludek wydrze plony zagrabionej ziemi, ptacgc daniny swym
saskim panom.

Teraz niemieckie dzierzawy na potabskiej ziemi, zreszta nieliczne, nic nie znaczyly, bo stowianski
ludek nie uznawat saskiej wtadzy. Zwycieska krucjata mogta na trwate ugruntowac¢ niemiecky wtadze
na wschod od Laby.



Ksigzeta stowianscy rowniez nie placili naleznego Sasom trybutu, narzucanego niekiedy w wyniku
granicznych sporow. Nawet ci, ktorzy pod grozbg kolejnej saskiej] wyprawy przyymowali chrzest,
szybko wracali do poganstwa, gdy grozba najazdu mijata.

Jednakze wojna, ktéra miata nadejs$¢, roznita si¢ od poprzednich. Zdawat sobie z tego sprawe Jaksa,
wiedzieli o tym przybyli na wiec Stowianie.

- Mow! - krzyknat kto$ z ttumu.

Niklot spochmurniat.

- Gadajze! - ponaglit ktos inny.

Niklot czekat cierpliwie, az umilknie gwar.

- Zebralismy si¢ tu, by starym zwyczajem radzi¢ - rozpoczat po chwili. - Tak jak nasi pradziadowie.
Mamy rozstrzygnaé, czy stoczy¢ boj ze znienawidzonym Sasem.

Jaksa spojrzal na zwrocone ku ksigciu twarze. Niektorzy powazali go, inni po prostu si¢ go bali. Tak
czy inaczej, domyslat si¢, wyrusza na Lubeke. Rzecz wydawata si¢ przesadzona.

Niklot zacisnat pigsci.

- W jednosci sita.

Przywodca Dolencow wystapil na srodek.

- Jedno$¢ wsrod Stowian to klamstwo.

- Spastes si¢ jak wieprz, bo dawno nie wachate$ krwi - wtracit gwattownie Jaksa.
Jeden z Czrezpienian spojrzat hardo na mtodego ksigcia.

- Gdy tylko Sas odejdzie, Niklot siggnie po wiadze - wycedzil. - Sto lat nie mingto, jak to samo
mielismy za Gotszalka, ktdry po $mierci krdla Kanuta mieczem 1 krzyzem narzucit wiare chrystusowa
az do Piany. Az po nasz grod Dymin. I buntowali si¢ nie tylko Czrezpienianie, takze wszelki lud
wokot Piany osiadty.

- Kiedy jarzmo Gotszalka zelzalo, zaraz wzi¢liscie si¢ za tby. Niektorzy si¢ nie bali prosi¢ o pomoc
Saséw, nawet Dunczykow. Dymin musiat okupi¢ pokdj bardzo wysoko - przypomniat mu Niklot.

- Z dwojga zlego 1 tak lepiej nam poprze¢ Niklota - oznajmit najwyzszy z Randéw. Jego mina
zdradzata, Ze nie lubi sprzeciwow. - Wobec tej wojny nikt nie moze zosta¢ obojetny. Wole podrzynac

gardta Dunczykom 1 Sasom niz Obodrytom.

- Tunie o mnie chodzi. - Ksigze obodrycki czut si¢ poruszony. - Jeno o waszg ziemie¢!



Ran potrzasnat groznie wtocznig.

- Zgody miedzy Stowianami nigdy nie bedzie, to oczywiste. Ale na czas wojny zalejmy Sasow jak
jedna fala!

- Jezeli jest, jak mowisz, to predzej czy pozniej Sas zaprzegnie nas w chomato.
Wiec moze lepiej od razu nadstawi¢ karku, moze mniej nam bedzie cigzy¢ - zakpit
Jaksa.

- Mowmy o nienawisci. O nienawisci do SasoOw! - krzyknat Niklot.

- Dziwne, ze ta nienawis$¢ nie przeszkadza ci jednak uktadac si¢ z ksigciem holsztynskim - warknat
przywodca Dolencow.

- Dzigki niemu wiem, ze Sasi szykuja na Potabie wielkg krucjatg.
Jaksa tracit cierpliwos¢.

Przybyt na wiec, by da¢ swiadectwo sity Sprewian, a nie by roztrzasa¢ stare przewiny, wasnie 1
spory. Z niechgcig spogladal na swoich braci Stowian, ktorzy zamiast wesprze¢ Niklota, ujadali jak
dzika sfora.

- Nie bedzie bezpieczna ziemia Redarow ani Dolencow. Nie bedzie bezpieczny Dobin, Dymin, nawet
Brenna. Przybystaw z Brenny przyjal chrzest - zauwazyt Jaksa. -

Widzicie tu gdzie§ Stodoran? Dymin tez chrzescijanski. Chrze$cijanstwo wylewa si¢ z rzeki Piany az
po Szczecin 1 Kamien.

- Nie kazdemu nad Piang mili biskupi - wtracit jeden z Czrezpienian. - Cho¢ nas obroni ksigze
Racibor.

- Liczycie na pomorskiego ksiecia? - prychnat Jaksa.

- Bo silny 1 z silnymi przystaje. Dunczykami, Piastami. A Dolency, Czrezpienianie, Redarowie -
kazdy patrzy swego. - Czrezpienianin spocil si¢ caty od upatu, wydawato si¢, ze zaraz padnie
zemdlony. - Minety czasy, kiedy to Stowianie od Haweli 1 Piany az po Baltyk wystepowali jednym
frontem przeciw swoim wrogom.

Zresztg Zwigzek Wielecki to mit.

Jaksa zamyslit si¢. Niegdys Zwiagzek Wielecki niczym palisada chronit pogan przed zakusami cesarzy
1 kr6léw niemieckich, ale takze przed stowianskimi ksigzetami, ktorzy za ceng stworzenia jednolitego
panstwa narzucali swym poddanym chrzescijanskie chomato. Zwigzek w koncu upadt rozdzierany
plemiennymi wasniami i sporami.



- Takich czasow nigdy nie bylo. Zreszta przez was - wtracit Doleniec. - Ale niech Czrezpienianie
robig, co chcg. Niech czekajg na Racibora.

- A jaka jest wasza wola? - Niklot zwrocil sie do Ranow. Bardzo chciat ich pozyskac.

Ranowie nie cieszyli si¢ dobrg stawg wsrod Dunczykdéw, Pomorzan 1 Sasow.

Potozona w potudniowo-zachodniej cze$ci Battyku wyspa Rugia, ktérg zamieszkiwali -

o stromych zboczach, z licznymi zatokami, rozbita na mniejsze wysepki - stanowita dla nich dogodne
siedlisko, by ngkac 1 tupi¢ dunskie i pomorskie statki, by stamtad kara¢ stowianskich sasiadow, kiedy
przyjmowali chrzescijanstwo. JencoOw zabijali na miejscu lub brali ze soba, by zaku¢ w dyby, a
potem sprzeda¢ za okup albo w niewolg.

Lupem dzielili si¢ takze z Trzyglawem - urodziwych 1 mtodych palili na ottarzach w Arkonie.
Najwyzszy z Ranow wystapit przed szereg.

- Wiele tygodni temu zezwoliliSmy kupcom z ziemi wagryjskiej na potow S$ledzi przy naszych
brzegach. Kilku z nich okazato si¢ dunskimi szpiegami. Stad wiemy, ze dunscy ksigzgta pogodzeni.
Nie omieszkaja wykorzysta¢ okazji, by przytaczy¢ si¢ do krucjaty 1 szuka¢ zemsty za ciagle najazdy.
Zechca przejac takze nasze towiska.

Dlatego tez zbieramy przeciwko nim flote.

Jaksa podchwycit temat.

- To zrozumiate. Symbolem tej wiary powinna by¢ sakiewka, a nie krzyz. Sasi wejda w nasze
dzierzawy nie dla wiary, tylko dla zysku. Albrecht NiedzwiedZ chce dzierzy¢ wiladzg na catym
Potabiu, $ciggac z nas haracze. Lepiej stang¢ przy Niklocie.

- Trzygtaw nieraz wystawit nas na ciezka probe. - Ran spojrzat na Jaksg. -
Wiadomo mi, ze papiez juz zezwolil na krucjate. Niemcy zbierajg si¢ we Frankfurcie.
Z ochotg odpowiedzieli na wezwanie Bernarda z Clairvaux.

Jaksa niewiele styszatl o Bernardzie. Wiedziatl tylko, ze jest przetozonym zakonu cystersow i kims$
niemal swietym dla krzyzowcow.

- Juz nam mnisi z klasztorow w Darguniu i z Trzebutowa méwili o nim.
Ambicje papieza, a mdézdzek mnicha. Nie chcemy tu takich jak on - przestrzegt Niklot.
- Po naszych lasach nie beda szczeka¢ psy Bernarda.

- Cysters ma mozdzek mnicha, ale spryt szakala - przyznat Ran. - Nie z obawy przed nim, ale przed



Dunczykami wesprzemy was w tej wojnie. Zresztag w tych trudnych czasach kazde plemie, walczac z
osobna, skaze si¢ na zagtade.

Jaksa, by dosta¢ si¢ przed oblicze Niklota, utorowat sobie droge tokciami. Ttum spoconych wojow
rozstapit si¢ przed nim jak fale.

- Sprewianie chcg wojny! - krzyknat, stajac przy boku Obodryty.
Dostrzegt ulge 1 wdzigczno$¢ na jego udrgczonej twarzy.
Ranowie stali nieporuszeni jak posagi.

Jaksa spojrzal na nich wymownie. Jeden z nich, ten najwyzszy, postapit kilka krokdéw, by stang¢ obok
ksiecia z Kopnika, i ryknagl w niebo:

- Wojna!

- Chcemy wojny! - podchwycili szybko Ranowie.

- Warnowie chcg wojny!

- Rzeczanie chcg wojny! Dostarczymy po stu wojoéw z kazdego okregu.
- Wojna! - przytakneli Obodryci.

- Wojna!!! - ryknat Niklot.

- Wojnaaaa!!! - zahuczal wiec.

%

Petrysa rozparta si¢ wygodnie w rzezbionym krzesle, nogi przykryta welnianym kocem. Nosita si¢ z
niemiecka - na elegancki kaftan miata narzucony ciepty, podbity futrem sukienny ptaszcz. Jednakze
pomimo cieptego ubrania 1 zaduchu, jaki panowat

w izbie, zimno przenikato jej kosci.

Z duma rozejrzala si¢ po Biatej Sali, gdzie zebrali si¢ najzacniejsi przedstawiciele grodu Brenny 1
stodoranskiej ziemi. Stary Tileman Krabe siedzial po jej prawicy, a naprzeciwko, po drugiej stronie
stotu, przysypial kupiec Jan Nipschke z na wpot przymknigtymi powiekami, opierajac si¢ na barku
straznika grodowego Stgpoty. Swoja obecnoscig zaszczycil rowniez wszystkich Chebota, do ktdrego
nalezaly najbardziej zyzne ziemie nad Hawela.

Petrysa cigzko westchneta. Musiala w duchu przyzna¢, cho¢ z niechecia, ze wiele zawdzieczala
brennenskim moznym. Kupcy i rycerze stuzyli jej rada podczas choroby ksiecia, a 1 niekiedy zbrojng
pomocg. Tak jak zeszlej zimy, kiedy musiata zdusi¢ bunt podlegtych jej wtadzy sgsiednich Plonian.
Plemi¢ siato spustoszenie na Ziemi Suchej, nie uznajagc tam wiladzy Albrechta Niedzwiedzia.



Pozostawialo po sobie spalone chaty niemieckich osadnikow 1 trupy kupcdéw po goscincach - w ten
sposob chciato si¢ przyczyni¢ do zerwania przyjaznych stosunkéw miedzy ksiezng i Askanczykiem.
Mozni brennenscy toporami 1 ogniem przekonali Ptonian do ulegtosci wobec ksiezne;.

Sam Przybystaw nie zawsze dopuszczat rade do wladzy, a wiecu nie zwotywatl

od lat. Decyzje podejmowal sam, w zaciszu swojej komnaty. Tym wieksza wiec rada okazywata
wdzigcznos¢ Petrusie, tym bardziej wigc Chebota 1 Tileman mogli zadba¢ nie tylko o los grodu, ale 1
swoje majatki.

W Biatej Sali nie zabrakto takze Saséw - Rudolfa von Arnsteina i Arnolda von Plotho. Arnstein
wyze] sobie cenit wolnos¢ 1 liche lenno w stowianskiej ziemi niz taske jakiegos hrabiego i1
mieszkanie pod jego dachem w Cesarstwie. Dlatego tez osiedlit si¢ na Ziemi Suchej, korzystajac z
dobroci Albrechta Niedzwiedzia. Kazdg z cnot rycerskich - wiernos$¢, hojnos¢ 1 postuszenstwo Bogu
1 Kosciotowi - wielbil 1 przekazywal swojemu mtodszemu podopiecznemu. Sasi przy kazdej
sposobnos$ci okazywali swoje oddanie ksigznej, starajac si¢ przy tym stworzy¢ wrazenie, ze Petrysa
potrzebuje ich tak samo, jak oni jej.

Nieco dalej usadowili si¢ bracia Kuniczukowie - Stykusz 1 mtodszy Jeruszko.

Ziemi¢ posiadali zar6wno w ziemi Stodoran, jak 1 nad Toleza, w dziedzictwie, ktore nalezato do
Jaksy. Ksigcia kochali, bo nadawat im majatki, Petrysy nienawidzili, bo dzierzawy przekazywata
brennenskim moznym, ktorzy odptacali jej spiskowaniem przeciwko Sprewianinowi.

Kapelan Bodzanta, wraz z piastunkg syna Petrysy, skryt si¢ w odlegtym kacie sali. Bardziej
interesowata go pelna biala piers, z ktérej niemowle ssato mleko, niz panowie obecni na sali.

Wokot stohu krecili si¢ pachotkowie ksigcia, czujni, by ich pani nie zabrakto niczego. Pomimo
ostatnio trapigcego grod kryzysu stoty byly suto zastawione -

pieczona 1 gotowana wotowina, udziec barani, do tego sosy warzywne 1 ryby - pstrag, wegorz,
jesiotr, saskie piwo, a wszystko podane na btyszczacych srebrnych talerzach 1 misach. Dzwonity
kubki 1 czary, wznoszono toasty za Stodoran, za ksigcia Przybystawa 1 jego zone Petrysg.

- Lato. Niektorzy idg w pole, inni wybierajg wojneg. - Petrysa zerkneta w strone Tilemana Krabe,
siedzacego po jej prawicy.

Starzec unidst szczeciniaste siwe brwi, nachylajac si¢ w strone ksi¢zne;.
- Wielu jest takich, ktérzy z wojny maja wiecej korzysci niz straty. - Tileman si¢ uSmiechnat.

Cho¢ stat nad grobem, bystroscia umystu przewyzszal niejednego z zasiadajacych przy stole
mtodzikow. Ksieciu zawsze wydawat si¢ niezastapiony.

Rowniez ksigzna patrzata na niego przychylnym okiem. Wolata mie¢ go po swojej stronie. Stary cap
trzast calym grodem. Zastraszat chtopdw, silg tamat najmniejszy przejaw niesubordynacji, a dzigki
lichwie trzymat w garsci czeladz I co najwazniejsze, kupiec Tileman sprzeciwial si¢ wojnie z



Askanczykiem.
- Pono¢ Bernard z Clairvaux weszy, Sle swe psy na Polabie - szepnat starzec.

Zwat si¢ chrzes$cijaninem, ale nie z mitosci do Chrystusa, bynajmniej. - Tropig wszelkiej masci
czarownikow, alchemikdéw, nekromantéw... Heretykbw chyba. - Nie rozeznawal si¢ w tych
sprawach.

Kupiec badawczo spojrzat na ksigzng. Petrysa tylko machneta rgka. Nie data po sobie poznac, jak
bardzo ja to interesuje.

- Ksigzg¢ zmarniat ostatnio. Skora mu zbladta, jest upat, a nim wcigz zimno trzgsie. Czyzbys 1 ty, pani,
zachorzata? - Tileman wskazatl na welniany koc. - Ludzie gadaja, ze od chrzescijanskich czarow zte
wody trawig ksigzeca pare.

- Nie obchodzi mnie, co mowi plebs - ucieta. - Zapewniam ci¢, ze moje serce mocno bije.
Starzec zamyslit si¢ na chwile. Zmarszczyt czoto.

- Moze zle mowig. - Nachylit si¢ do ksieznej, tak ze Petrysa poczuta jego kwasny, duszacy oddech. -
Ale gdyby okazatlo si¢ inaczej, powiedziataby$ mi o tym, ksi¢zno, prawda?

- Nie omieszkatabym - sktamata, pociggajac nosem. Stary idiota, pomyslata, a na glos dodata z
przekasem. - Przeciez zabezpieczone muszg by¢ interesy kazdego.

Tileman Krabe odchylil si¢ z powrotem na miejsce. Na czole ubytlo mu kilka zmarszczek.
Najwyrazniej zadowalata go odpowiedz.

Ksigzna odwrdcita si¢ od Tilemana 1 zwrocita do Stykusza, najstarszego z klanu Kuniczukéw, ale tak,
by wszyscy obecni jg ustyszeli.

- Dzigki tobie wystawimy dodatkowo trzy tuziny konnych.
Rycerz skinagt gtowa, dzigkujac za uznanie.

Ziemia Kuniczukow lezala na granicy panstwa Stodoran i Sprewian. Blizej jednak im byto do
Kopnika, bo mtody ksigze stronit od Saséw. A obcych nienawidzili najbardziej. Stykuszowi juz
szumialo w glowie wino, a to, co si¢ nie zmieScito w gardle, zostatlo na bialej tunice, narzuconej na
kolczuge. Stykusz pogtadzil si¢ po bialej brodzie 1 przepit do mtodszego brata. Milsza mu byla
rozesmiana czerwona geba Jeruszki niz wiecznie posgpne twarze moznych panow, ktorzy tylko
udawali rycerzy, a dawno spasli si¢ juz tak bardzo, ze z trudem wsiadali na konia.

- Ksigze Niklot ma niewielu konnych. Jak dojdzie do wojny z Niemcami, bedziemy musieli liczy¢ na
siebie - wtragcit Rudolf Arnstein, ktory nie kryl niecheci do Kuniczukow.

Zesziego lata spalili jego grod. Zagonili stada owiec, krow 1 koni, rozkradli drzewo budulcowe oraz
kadZz do warzenia piwa. Nie omieszkali przy tym zhanbi¢ kaplicy $w. Mikotaja, przywtaszczajac



sobie koscielne paramenty. Arnold wigc osobiscie udat si¢ na skarge do ksigcia Przybystawa do
Brenny. Po drodze jednak nieopatrznie zajechat do Krze$nicy nad Piang, ktora nalezala do
Kuniczukowego klanu. Tam Jeruszko 1 Stykusz popijali w miejscowej gospodzie 1 gdy tylko Arnstein
pojawil si¢ w drzwiach, obili mu morde nahajem jak psu. Zwigzali postronkiem 1 ku uciesze
gawiedzi prowadzili gtéwng droga zaprzggnigtego w dwukotke. Poznie; wroécili do gospody, by
dalej pi¢. Przypomnieli sobie o nim dopiero nazajutrz. Odstawili go do podlegtego im starosty w
Chescinie. Tam przesiedzial w wiezy trzy dni bez wody 1 jedzenia, w towarzystwie zab, zmij 1
szczurow. Modlit si¢ do swietego Mikotaja o wolnos¢ 1 zemste. Dopiero dzigki interwencji kupcow
z Brenny zwolniono Saksonczyka. Nie odzyskal nigdy stad owiec, paramenty owszem, a co do kadzi,
to wzigl ja sobie jako odszkodowanie za fatyge browarnik i kupiec brennenski, Tileman Krabe,
zreszta brat w wierze chrze$cijanskiej. Rudolf przyjat réwniez przeprosiny Kuniczukéw i1 mate
zado$¢uczynienie w postaci kilku niewolnic. Winy jednak nigdy nie zapomniat 1 czekat tylko na
odpowiednig sposobnos¢, by sie zemscic.

- Chamy swawolne. Heretycy - warknat, spogladajac na zapite, rozeSmiane mordy tulgcych si¢ do
siebie braci.

- Cichaj! Bo ustysza - przestrzegt go mtody Arnold von Plotho.

Szczycit si¢ przyjaznig z Saksonczykiem. Jego rodzina pochodzita z Ptonia, niedaleko Saksonii.
Ojciec postanowit odda¢ mu w dzierzawe ziemig, ale los chciat

inaczej. Arnold, pierwszy do rabania, cigcia, krajania 1 obdzierania, machat mieczem nie gorzej niz
cepem. Za jedno mu bylo, co zetnie - kltos czy gtowe. Nie byt wcale glupi, ale mato obeznany z
zyciem. Marzyta mu si¢ wyprawa, chwatla 1 tupy. Zatroskany ojciec dobit wigc targu z Rudolfem, ten
obiecal zaopiekowac si¢ krngbrnym synem na wschodzie. I stusznie postapit, bo Arnsteinowi dobrze
si¢ wiodto. Zdobyl ziemi¢ na niewiernych 1 osiadt na state wsrdd niegoscinnych Stowian, miedzy
rzeka Elde 1 Rhin.

Zakupit nawet dzierzawy nad Hawela, daleko od granicy saskiej. Arnstein 1 Plotho szybko sie
pokochali. Rudolf traktowat Arnolda jak pierworodnego. Z tym jednym wyjatkiem, ze pierworodnego
nie zaciggnatby do tozka.

- Kuniczukowie tatwo mnie podeszli. To nie byt nawet grod, to folwark. A Elda ptytka. Ale nad
Hawelj... - Sciszyl gtos do szeptu. - Tam mnie nie podejda.

Nowe dzierzawy lezaty na cyplu, otoczone mokradtami. Arnstein zamierzat
Zzbudowac tam prawdziwg warownie¢. Prace caly czas trwaty, budowano fose, podwyzszano mury.

Dzierzawy odsprzedat im ksigzg, za namowg zony, ktora potrzebowata ztota. Na dworcu szeptano, ze
pozbywala si¢ nawet rodzinnych kosztownosci.

Plotho odchylit si¢ nieco, tak by lepiej sie przyjrze¢ Petrysie. Byta pochtoni¢ta jedzeniem. Doktadnie
oddzielata rybie migso od o$ci, przezuwata, by po chwili wyplu¢ resztki.



Czeladz gadata, ze dla zysku gotowa jest pokumac si¢ nawet z diablem. Musiata by¢ zrozpaczona,
wiedzac, ze jej maz pono¢ w testamencie zapisywal niewielkie sumy tym, ktorych za zycia ograbit
badz wykorzystat.

Plotho nie wiedzial, ile w tym wszystkim jest prawdy.

Petrysa, widzac przygladajacego si¢ jej mtodzika, cigzko westchneta.

- Gdy wojna wybuchnie na dobre, bedziemy mie¢ Sasow po swojej stronie. -

Wskazata Tilemanowi usmiechnigetego Arnolda, ktory przepijal do Rudolfa. - Gorzej z Jaksg. Ten
wilk 1 jego sfora mogg napyta¢ nam biedy. - Mowigc to, zerkneta na Kuniczukow: Stykusza 1
Jeruszke. - Nie kochajg oni Sasow.

- Mamy jeszcze Racibora.

Ksigzna si¢ zamyslita. Nie mogta liczy¢ na brata swego zamordowanego ojca -

ksigcia pomorskiego Racibora, pana na Szczecinie. Jego wtadztwo nie siggato az tak daleko. A poza
tym Petrysa nie chciata wraca¢ do przesztosci.

- Moze si¢ wstawi¢ za nami. Przeciez to chrzescijanin. - Tileman jakby czytal w jej myslach. -
Racibor ptaci trybut lenny z Pomorza Piastowicom. Papiez nie pozwoli na grabiez jego sojusznikow.
A wszystko, co do rzeki Piany 1 dalej na wschdd od Dymina, chrzescijanskie.

- Papiez tez daleko. - Odrzucita ze wstretem rybe. OS¢ bolesnie wbita jej si¢ w dzigsto. - Niedtugo
si¢ okaze, ile jest wart sojusz z Albrechtem. Ale nie trzeba ogladac si¢ na mojego stryja w Szczecinie

- zakonczyta z naciskiem.

- Chrzest dzisiaj to dobry interes - powiedzial Tileman troche do siebie, troche do pozostatych. -
Nowy bog jest silny.

- Ale w kacinach Stowianie starym bostwom stuza. I to moze dac pretekst Sasom, by nam nie
zawierzyli.

- Petrysa nie ukrywata obaw.
- I w tym twoja glowa, pani, zeby kaciny opustoszaty i1 zeby uciszy¢ Jakse -

powiedzial starzec, po czym przenidst wzrok na Arnsteina. - Poprosmy o pomoc Niemcow. Wyrecza
nas w robocie.

- Kuniczukowie beda mieli wreszcie pretekst, zeby poderzna¢ im gardta -
powiedziata.

Tileman si¢ zniecierpliwit. Cho¢ ksi¢zna byta wedtug jego uznania bystra, nie dato si¢ ukry¢, ze to



baba. A kazda baba mnozy problemy.

- Co na to wszystko twdj maz?

- M) maz by sie ucieszyt. - Westchneta, pocierajac obolate dzigsto.
- Jak to?

- Cieszy si¢, ze zanim hrabia Albrecht zajedzie pod mury Brenny, on pojdzie juz do piachu. Martwi
si¢ wylgcznie o swojg dusze. Jest migdzy niebem a Nawia.

Tileman chcial co$ rzec, ale Petrysa przerwala mu kiwnieciem rgki. Rozejrzata si¢ po obecnych.
Czas przypomnie¢ hotocie, kto tu rzadzi.

- Panowie! - Zaczekala, az sala catkiem umilknie.

- Pod nieobecno$¢ mojego kochanego meza, a waszego ksigcia, prosze o wystuchanie. Zawsze statam
przy boku Przybystawa i teraz moj matzonek prosi, bym go wyreczyla 1 towarzyszyta szacownemu
gronu. Czas tuta] zejdzie wam racze] na mitym odpoczynku niz na wojaczce. - Ton, jakim
przemoéwita, byt bardzo poufaty. -

Ksigze Przybystaw jest dzielnym rycerzem. Dzigki hojno$ci 1 koneksjom ojca wyruszyt
na wyprawe w obronie Swigtego Gaju z ksieciem Bogustawem, a moim dziadem.

Odwiedzit takze Cesarstwo Niemieckie, walczyl tam przy boku margrabiow, ktorzy prowadzili ze
sobg wojny domowe. Bogustaw pasowat Przybystawa na rycerza. Odtad nigdy nikomu nie pozwalat
o tym zapomnie¢. ROwniez spisywana na brennenskim dworcu kronika zaczyna si¢ od stow:
,,Przybystaw, rycerz 1 wierny stuga ksiecia Bogustawa, wierny druh ksigcia Warcistawa”. A teraz...
teraz dojdzie jeszcze nowy tytul. Rex. - Ostatnie stowo powiedziata z naciskiem.

Dopiero teraz wigkszo$¢ zebranych zrozumiata sens przydtugiego wstepu.

Ale nie wszyscy.

- Wolg, by Albrecht zajechat, cho¢by jutro. Nudno tak popasac leniwie. -

Stykusz Kuniczuk nie ukrywal, ze nie darzy ani Przybystawa, ani tym bardziej jego zony szacunkiem.
Domyslat si¢ zreszta, ze nie takiej odpowiedzi ksigzna oczekuyje.

- Na wasze jutro to my nie jestesmy przygotowani - warknat straznik grodowy, Stgpota.

Przez caly czas siedzial naburmuszony w kacie, daleko od ucztyjacych, nie pijac, nie jedzac z
panskiego stotu. Przystuchiwat si¢ tylko rozmowie 1 spozierat na gosci ukradkiem.

- A prawda, nasz straznik, prosimy bardzo - zakpit Kuniczuk, przyzywajac go r¢ka, niby z ochota, do



stotu.

Stepota pochodzit z panstwa Przemyslidow 1 uwazat si¢ za mistrza w swoim morderczym fachu.
Pono¢ w Czechach znano go takze z uwodzenia zameznych prazanek, wiec skonczyt jako uciekinier na
Potabiu, o czym jednak nie wspominat

chetnie.
Leniwie, niczym niedzwiedz, przytoczyl si¢ do stolu. Po jego niepewnych ruchach Petrysa
spostrzegta, ze nie tylko w czarze, ktérg trzymat w reku, ale 1 we tbie przelewato mu si¢ wino. Miata

tylko nadzieje, ze dopelni swych obowigzkéw.

Uprzednio poinstruowany przez ksiezng mial skupi¢ si¢ jedynie na zaletach, a nie na wadach
obwarowan grodu. Mialo to stanowi¢ zachgte wobec niepewnych moznych panow, ktérzy nie do
konca ufali w potege Brenny 1 rozwage ksigzecej pary. Wedtug niektorych Petrysa zbytnio zawierzata
stowom Albrechta Niedzwiedzia.

Gwar ucicht. Tileman roztupal w grubych palcach orzech.
- Mury wytrzymajg cho¢by potop. - Spojrzat na Kuniczukow.
- A zywno$¢? - wtracit Jan Nipschke, jeden z tutejszych kupcow.

Dotad sprawial wrazenie sennego 1 malo zainteresowanego, ale milczenie tez moze si¢ w koncu
znudzi¢.

Stepota chcial cos odpowiedzie€, lecz Petrysa nakazata milczenie skinieniem reki.

- Wiecie jak dziatwy uczy si¢ liczenia? Zadaje si¢ im pytanie. lle trzeba wyrzuci¢ z obleganego
miasta ludzi, aby miasto przetrwato oblezenie cztery niedziele dtuze;?

Biata Sala zarechotata wspdlnie. Sprawa wydawata si¢ zalatwiona. Ksi¢zna w duchu jednak liczyla,
ze saski ksigz¢ jej nie zawiedzie, bo wtedy 1 mozni nie o$mielg si¢ jej zdradzi¢.

- Czego mamy si¢ bac? Przeciez nie Sasow?! - Nipschke ziewnat.

Ksiezna kazata mu wygtosi¢ te formutke. Zdat egzamin; wigc moégt wréci¢ do drzemki.

- A co bedzie, kiedy przeciwko Brennie zwrdci si¢ Niklot? - wtracit nagle Arnstein. - Czy bramy
waszych grodow go powstrzymaja? Pomorze, az po Piang, nalezy do ksiecia Racibora. Trybut ptaci

Piastowcom. Nic Niklotowi do nich. Ale Brenna?

- Bzdura! Nie o Niklota tu chodzi. Sasi ruszg na Obodrzycow, to pewne. Ale co stanie na
przeszkodzie, by wdarli si¢ dalej w gtab Potabia? - wtracit Stykusz Kuniczuk.

- Chrzest! Nasz chrzest go powstrzyma. Z chrze$cijanami si¢ uktadat w Lesce, nie z poganami! -
Tileman Krabe nie darzyt sympatig Kuniczukow.



Od kiedy si¢ zestarzat, nie lubit tych, ktorzy preferowali walke mieczem, a nie sakiewka.

- Wiec przed kim si¢ zbroimy?

- Przed Niklotem! - wtracil Plotho, nie zwazajac na grozne miny Kuniczukow. -

I przed jego psem Jaksg!

- Nie lekam si¢ ksiecia obodryckiego. Ani tym bardziej ksigcia Jaksy. Ale Sasi to co innego! -
Stykusz wiedziat, ze wraz z bratem sg osamotnieni na tej sali w swych pogladach. Otwarcie

wystepowali przeciwko ksigznej 1 ksigciu, przeciwko Tilemanowi.

Petrysa przyjrzata mu si¢ przerazona. Rozluzniona mina Stykusza zdradzata, Zze nie robit sobie nic z
wpatrzonych w niego nienawistnych oczu Sasow ani z Krabego.

- Piastowice ptacg hotd z Pomorza cesarzowi. Zbyt mocno sg sktdceni -

kontynuowal, narazajac si¢ na otwarty konflikt z ksi¢zng. - Albrecht Niedzwiedz i Henryk Lew nie
omieszkajg wykorzysta¢ ktotni miedzy synami Krzywoustego. Po drodze leza nasze ziemie. Na wiecu
w Dobinie stawili si¢ Obodrzyce, Stodoranie, Sprewianie, Ranowie 1 Czrezpienianie. Zabrakto,
ksiezno, Stodoran! To tak, jakby$my sami sobie natozyli saskie chomato!

Policzek wymierzony Petrysie zabolat.
- Obodryci to poganie! Nie z nimi nam pertraktowac, tylko z chrzescijanami.
- Rzecz jasna. - Jeruszko beknal, upity jak Swinia. - Ale mow za siebie, ksigzno.

Petrysa zdawala sobie sprawe, ze wsrod moznych tylko nieliczni chcieli powrotu poganstwa, jak
cho¢by Kuniczukowie.

Chrzescijanstwo byto dla nich jak rwaca rzeka, ktéra pochtania kaciny, zalewa grody, niszczy stary
porzadek. Ich tad, w ktorym to oni majg wiladze 1 z nikim si¢ nig nie dzielg. Kuniczukowie nie
wybaczyli jej, ze dzierzawy, ktoérych pozadali, ksigzna nadawata przybytym na Potabie niemieckim
rycerzom 1 mnichom. Stad tez wykorzystywali kazdg okazj¢ do zademonstrowania swojej nienawisci
do Sasow.

- Sprytny jest saksonski pies - ciggnat Stykusz. - Swoja wyprawa wlozy kij w mrowisko. Najwigce;j
skorzysta z naszej niezgody. Bi¢ go trzeba!

- Obodryci babe maja za ksigcia! - zakpit Arnstein.

- Zamknij sig, saski psie! To Stodoranie w Brennie majg babe na ksigzgcym stolcu. - Stepota spojrzat
na Petryse bez trwogi. - Wiec milcz, barani tbie, kurwo niemyta!

Tego bylo za wiele. Petrysa wstata, chcac grzmotna¢ pigscig' w stot, ale yjrzawszy, ze Kuniczukowie
zrywaja si¢ od stotu z obnazonymi mieczami, zaraz usiadta.



Stepota zareagowat szybko. Popchngl dwoch rostych pachotkow w strone nacierajagcych wojow, aby
zagrodzili im drogg. Jeruszko sam si¢ przewrdcit, zbyt pijany, zeby stawi¢ opor. Stykusz staral si¢
cig¢ mieczem, ale pachotkowie okazali si¢ bardziej trzezwi 1 przydusili go swym ci¢zarem do stotu.
Jeden z nich nie zauwazyt

nawet, ze po policzku leci mu krew.

- Pus¢! Ubije Sasa! - Stykusz probowat wyrwac sie¢ z zelaznego uscisku. - Twoja matka to saska
kurwa! - wrzeszczal w strong Arnsteina.

- Moja matka urodzita si¢ Stowianka, a ojciec Sasem - sprostowat nadzwyczaj spokojnie Rudolf.
Czut si¢ bezpieczny, widzac wprawnych w rzemiosle pachotkow Stepoty.

- Pok¢j! - krzykneta Petrysa, by przypomnie¢ obecnym, kto tu rzadzi.

Nie chciata dopusci¢ do rozlewu krwi.

Jej krzyk zbudzit nianke, ktora przysneta przy karmieniu matego ksiecia.

Podniosta si¢, by wyjs$¢, ale Petrysa jej zabronita.

- Siedz, babo! M@;j syn nie opuscit jeszcze zadnej narady.

Niepokoj nianki udzielit si¢ matemu ksigeciu. Rozptakat si¢ na dobre.

Opiekunka zaczeta szepta¢ mu cos do ucha, kotysa¢ do snu.

Bracia z powrotem usiedli przy stole. Z trudem probowali skupi¢ si¢ na dopijaniu piwa.

- Wy, Kuniczukowie, nie wiecie, skad wieje wiatr. - Tileman zmarszczyl czoto, jakby si¢ o nich
troskat. - Chrzescijan chcecie goni¢, poganstwo wam si¢ marzy.

Ksigcia Jaksy wypatrujecie.
- Gdy tylko moj syn dorosnie, obejmie wiadze nad Hawelg - wtracita ksigzna.
Nie uszto jej uwagi, ze nikt na sali nie byt tym uradowany.

- Ksigze¢ zemrze nam niedtugo. Ty, pani, jestes nieco mtodsza. Przezyjesz ksigcia 1 roztoczysz nad
synem opieke. - Stykusz si¢ skrzywit. - Saskie rzady wprowadzisz do Brenny!

Wszyscy zamarli. Na glos zostato powiedziane to, czego obawiali si¢ nawet zwolennicy ksiecia. Nikt
nie chciat jednak wybiegac tak daleko w przysztos¢. Nikt procz Kuniczukow.

Tileman zarechotal. On tez pewnie cieszyt si¢, ze wtedy potozy si¢ w grobie.

Ksiezna spochmurniata.



- Moze si¢ okaza¢, ze to juz nie bedzie wasz problem - zakpita z gorycza.

- Jakze to? Grozisz nam? Tak otwarcie? TwoOj maz jeszcze lezy w komnacie 1 oddycha, a ty juz,
ksiezno, wzigtas si¢ do porzadkow pod jego strzechs.

- Smieré nagta moze spotkaé obu braci - przyznata nieporuszona.

- Prawda to? - Arnstein, zadowolony z otwartej grozby ksieznej, grzmotnat
piescig w stot, az podskoczyly cynowe dzbany 1 potmiski.

- Nie porzadzi tutaj sprewianski chtystek. - Plotho roztrzaskat dzban o podtogg.

Bracia ponownie podjeli wyzwanie. Stykusz poderwat si¢ z miejsca, ale pachotkowie Stgpoty znowu
okazali si¢ szybsi.

- Nie lekcewazcie mnie, Kuniczukowie! - przestrzegta ksi¢zna. - Na waszg krew przyjdzie jeszcze
pora!

Bracia odstapili Saséw, ale nie usiedli z powrotem na miejsca.

Tym razem Tileman zapowiedziat toast. Za wojne, na ktorej ghupcy umierajg, a madrzy si¢ bogaca.
Panowie ochoczo podniesli dzbany. Saskim piwem uczczono réwniez zdrowie 1 mestwo ksigcia, 1
roztropno$¢ jego zony. Nie omieszkali wypi¢ takze za zwycigstwo. Nie wszyscy wznosili toasty
rownie chetnie. Kuniczukowie wypili, ale nie za pomyslnos$¢ ksigzecej pary, lecz tylko dlatego, ze

byto jeszcze co wypic.

- Niech na wiecu zapadng decyzje. - Stykusz chwycil si¢ ostatniej szansy, zwracajac si¢ do
wszystkich.

- Tak jak stary obyczaj nakazuje! Wiec! - Trzasnal pucharem o blat stotu. - Czy mamy otworzy¢
brame Brenny przed Sasem, czy bedziemy broni¢ swego?!

- Wiec! - zawtorowal mu Jeruszko.

- Nie bedzie Zadnego wiecu! - sykneta ksigzna, wstajac od stotu. Dos$¢ pobtazania, nawet
Kuniczukom.

- Wszystko juz postanowione.
- Jak to? - Jeruszko jakby otrzezwial.

Petrysa si¢ wyprostowata. Zatoczyla wzrokiem po sali, napotykajac przyjazne miny Tilemana,
Arnsteina, Plotha 1 moznych brennenskich. Nawet zaspana ggba Nipschkego wydawata si¢ przyjazna.
Tylko na czerwonych twarzach Kuniczukéw malowato si¢ zaskoczenie.

- Z mocy wladzy Przybystawa, danej mu przez pradziadéw, ksigzg postanowil, ze wiecu nie bedzie! |



wojny! Czrezpienianie niech robig co chcg, Stodoranie nad Hawela nie stuzg obodryckiemu ksieciu.
Krucjata ominie Stodoran, zapewniam was, drodzy przyjaciele. Wasze majatki, kobiety 1 dzieci sg
bezpieczne.

- Jakze to tak?! - Stykusz nie wierzyl w to, co ustyszal. - Ksigzeca wtadza ogromna. Ale nie godzi si¢
bez wiecu decydowac, czy wojna ma by¢, czy pokdj.

- Bedzie pokoj! - Petrysa usiadta i ze spokojem rzekta: - Przeciez ksigze chrzest przyjat. Chrystusa
pod nasz dach zaprosit.

- Niemca chyba... - Jeruszko wstat 1 chciat dokonczy¢, ale brat go powstrzymat.
Stykusz zatoczyt btednym wzrokiem po zalanych ggbach.

- Widze, ze kosci zostaty rzucone! - wykrzyknat. - A wiec daliscie si¢ omami¢ babie. Baba na
ksigzecym stolcu!

- Niech zyje ksigze Przybystaw!!! - Tileman rozdart si¢ na cate gardto, thukac dzban o ziemig i
zagluszajac Stykusza.

Za jego przykladem poszla cala sala. Goscie obawiali si¢, ze chwil¢ wahania moga przyptacic¢
kapiela w Haweli. Stykusz bacznie si¢ wszystkim przygladat.

- Niech zyje!!! - hukneli wszyscy.
Procz Nipschkego, ktory przysnat na chwile.

Kuniczukowie chwycili si¢ pod rami¢ 1 przeklinajac nowego boga na Brennie oraz starego ksigcia,
opuscili salg. Studzy Stepoty chcieli rzuci¢ im si¢ do gardet, ale ksiezna ich powstrzymata.

- Méwilam juz przeciez - warkneta. - [ na to jeszcze przyjdzie pora.

- Madry ksigze uchronit nas przed Niemcami!!! - Nipschke poderwat si¢ nagle z miejsca, budzac si¢
z drzemki. - Niech zyje!!!

Tileman skarcit go wzrokiem.

Nie tak to miato by¢, nie tak.

- A kto uchroni nas przed Jaksa? - przypomniat ksi¢znej Bodzanta, jej spowiednik, dotad milczacy.
Petrysa westchneta cigzko, spogladajac na Arnsteina 1 Plotha.

- Nim tez si¢ zajmiemy. Juz niedtugo.

%



Wielki Ogien delikatnie ciat tafle rzeki, ktora obmywata debowe burty taczone sosnowymi kotkami 1
uszczelniane mchem. Poklad trzeszczal pod stopami trzech tuzindbw wojow. Odlozono wiosta,
zwijano zagle. Na poktadzie Jaksa z Kopnika stat w otoczeniu najprzedniejszych obodryckich
wojow. Okutany w kaftan 1 kolczuge, gtowe chronit pod heltmem, spod ktorego wysypywaly si¢ biate
wtosy. Niecierpliwit si¢, wygladajac Lubeki. Pragnat krwi niczym wygtodniaty wilk. Ze wszystkich
odglosow na statku najprzyjemniej brzmiat ten koto jego ucha. Za plecami Jaksy pomrukiwato
groznie tuzin wojow znad ukochanej Sprewy. Przystangt przy burcie, czekajac, az statek dobije do
brzegu.

W §lad za nim plyneto jeszcze pot tuzina statkow.

- Dzi$ wychteptamy chrzescijanskg krew!!! - ustyszat ryk Niklota, ktory nidst si¢ jeszcze przez
chwilg po tafli spokojnej rzeki. - Kreeeew!!!

Przed najezdzcami, w porannej mgle zamajaczyta Lubeka.
Otoczony watem grod zbudowano na wzgorzu okolonym dwiema rzekami -

Trawng 1 jej yjsciem. Poza watem rozciggato si¢ otwarte podgrodzie zamieszkane przez szewcoOw i
kowali, murarzy 1 odlewnikoéw. Na potudniu, po drugiej strony Trawny, staly niskie chaty
rogownikow 1 pomniejszych kupcow w wigkszosci zza Laby.

Ci bogatsi - z Saksonii - pobudowali murowane pietrowe domy. Nad wszystkim gérowat kosciot pod
opiekg brata Rudolfa, z wysoka wieza, ktorej krzyz - z daleka tak si¢ wydawato Obodrytom - niemal
ktut niebo.

Caly grod spat jeszcze, a w powietrzu unosit si¢ kwasny zapach piwa 1 potu po catonocnej zabawie.
Brat Rudolf pierwszy ustyszat wrzask zwiastujacy nieszczescie. U ujscia rzeki, pod ostong dopiero
co jasniejgcego o Swicie nieba, pojawity si¢ szerokie obodryckie zagle. W kierunku grodu poleciat

grad strzal. Zaraz potem ze statkéw wylala si¢ najezona mieczami 1 toporami poganska fala.

Rudolf wzniost oczy ku niebu, rozpostart rgce, wotal niebiosa o pomoc. Bog go nie wystuchat.
Obodryci poderzneli mu gardto, a jego ciato naszpikowali widczniami.

Najezdzcy wyciagali z chat zaspanych grodzian. Thukli ich toporami jak wieprze.

Krzyk mordowanych na podgrodziu przerazonych starcow, kobiet, dzieci zlewal si¢ z wrzaskiem
obodryckiego tryumfu. Najezdzcy podpalali strzechy chatup, thukli ludzkie migso niczym rzeznicy w
jatce.

- Kreeeew!!! - krzyczal Niklot. - Krew!

Obodryci pili wiec wiecej 1 wigce]...

Grod zbudzil si¢ z porannego letargu. Zza palisady mieszkancy Lubeki zaczgli ciska¢ w strone
podgrodzia kamienie 1 bele. Nie szczgdzili nikogo - ani Obodrytéw, ani pozostaltych na podgrodziu



mieszkancow.
Traby na statkach bardzo szybko daty sygnat do odwrotu.

Jaksa odskoczyl na bezpieczng odlegtos¢, poza zasigg pociskdw. Opuscit topor, ktory wydawat sie
ciezki od krwi. Zamiast walczy¢ z Sasami - potrzasnat glowa -

ksigzg¢ mordowatl starcow 1 dzieci.

Dos¢ miat juz walki.

Rozejrzat si¢ za pozostalymi wojami. Ratowali si¢ ucieczkg. Pod gradem $miertelnych pociskow,
zgieci wpot zapomnieli o dumie. Na oslep, wsrdd gryzacego dymu przedzierali si¢ przez rzedy

ptonacych chatup. Gwaltt i rabunek przestat si¢ dla nich liczy¢. Obodryci ratowali zycie.

Jaksa podazyt ich §ladem, ale zaraz przystanat. By uwolni¢ ptuca od gryzacego dymu, wdart si¢ do
najblizszej chaty.

Oszalata z przerazenia matka probowata w kacie 1zby uciszy¢ kwilagce niemowle.

Bezskutecznie wtykata nabrzmiaty sutek do jego ust. Pod Sciang, zaraz przy niej, siedziata tega baba.
Pewnie stuzka, pomyslat, bo cho¢ $ciskata w dtoni drewniang patke, wydawata mu si¢ oci¢zata ze
strachu. Nie podniosta si¢ nawet, by broni¢ przed intruzem swej pani.

Zanim Sprewianin zdazyt cokolwiek zrobi¢, do chaty za nim wtargnat Obodryta.

Usmiechnat si¢ do Jaksy, ukazujac rzad brunatnych od juchy zebow, przystangt nad karmigcg matka 1
zamachnat si¢ toporem.

- Twoim bekartem nakarmi¢ psy, a potem ciebie sam schrupig¢!
Nie nakarmit.
Nie schrupat.
Padl martwy.

A Jaksa zamarl, zbytnio cigzyta mu stowianska krew na toporze. Zaraz potem zobaczyt, jak podtoga
gwattownie si¢ przybliza, a w ustach poczul smak ziemi.

Z klepiska.
Przekrecit lekko glowe, by dostrzec, jak ponownie mierzy w niego patka gruba stuzka.

- Zostaw! - uslyszat jeszcze jej panig. - Uchronit moje dziecko i mnie przed zgubg! Przystuga za
przystuge.



Wiasnie, pomyslat Jaksa, probujac wstac.

- Zabierzesz go poza grod i niech tam sobie radzi.
Jaksa juz podnosit si¢ na tokciu...

- Dobrze, ale nieprzytomnego!

Baba wymierzyta cigezki cios w jego glowe.

*

Dwa dni bezskutecznie oblegano Lubeke. Zresztg Niklot nie mial nadziei na zdobycie grodu. Zyskat
jedynie czas, by tupi¢ sgsiednie ziemie. Jego oddzialy pustoszyly kraing Wagrow, palac podgrodzie
Segebergu. Obodryckie topory 1 miecze zbieraty takze swoje zniwo wsroéd Westfaloéw, Holendrow 1
Fryzow, wszedzie siejac zniszczenie. Niklot kazal odstapi¢ dopiero na wies¢, ze w Westfalii 1
Saksonii zbiera si¢ niemieckie wojsko, ktore przygotowuje si¢ do krucjaty.

Dwa dni takze na jego polecenie szukano trupoéw najprzedniejszych wojow, w tym ksiecia Jaksy z
Kopnika.

Zwlok nie znaleziono.

*

Petrysa, spacerujac na ganku, zatowata, ze jej dwor nie stoi w potnocnej czesci Brenny. Tutaj od
potudnia mogta obserwowac tylko jezioro, mokradta i lasy. I przecinajacy wszystko trakt. Nie minie
lato, a pojawig si¢ tu Sasi, by podazy¢ traktem dalej na wschod pod Dymin. Kto wie, moze
przekrocza Piang, by zagrozi¢ Stowianom w Kamieniu i w Szczecinie.

Wieczorny chtod przepedzit ja z ganku. Izba, jej duma, miata sufit upstrzony konstelacjami gwiazd,
znakami horoskopdéw, Stoncem i1 Ksiezycem. Najbardziej jasniata jednak odcinajaca si¢ od reszty
nieba Mleczna Droga. Pokryte plesnig $ciany zakrywaty pigknie zdobione zastony sprowadzone z
Westfalii, Bawarii 1 Saksonii.

Przedstawiaty sceny z zycia Swietych. Na kazdej wyrdzniata si¢ Smier¢ meczennika.

Dziwne, zamyslita si¢, spogladajac na misternie wyszyte postaci. Mozna je byto odczyta¢ dwojako,
w zaleznosci od tego, kto patrzyl. Dla poganina chwila $mierci Swigtego jest symbolem tryumfu
poganstwa, dla chrzescijanina dowodem meczenstwa. Ksieznej najbardziej przypadta do gustu
ostatnia scena - jeden ze Swietych gingl z rak pogan, ktorym przewodzil przodek Petrysy. Podobizna
jej pradziada, wyhaftowana czerwong i czarng nicia, zlewata si¢ w diabelskie monstrum.

Za to posta¢ meczennika jasniata ztotem i srebrem. Na pierwszej scenie poganie ¢wiartowali go jak
wieprza, na drugiej jego pocwiartowane cztonki pradziad ksieznej sprzedawal margrabiom
frankonskim. Kiedy jej maz Przybystaw po raz pierwszy ogladal te sceny, powiedzial, ze
margrabiowie rzucili si¢ na resztki trupa, nie tyle z bozego mitosierdzia, ile z checi zysku. Zamyslita



sie. Odlegte to czasy, kiedy jej pradziad z Saksonii musial ulec pod or¢zem Karola Wielkiego.
Ksigzna jednak miala o nich jasne wyobrazenie. Wtedy sprawiedliwosci dochodzono wytacznie
mieczem. Jej przodkowie nie tracili czasu na politykowanie z zarozumiatymi kupczykami, tylko
udajgcymi rycerzami.

Usiadla przy oknie. Otulita si¢ grubym wetnianym ptaszczem, mocniej nasuneta na glowe kaptur. W
tym skromnym odzieniu, pozbawiona bizuterii, nie wygladata jak ksigzna, raczej jak mniszka. Jej
matka pochodzita z Saksonii, zatem Petrysa widziata dwory Albrechta Niedzwiedzia, biskupie
dworce w Bawarii, a mimo to nienawidzita mody 1 zwyczajéw z zachodu. Preferowata ascezg.
Dzisiaj jednak nosita ptaszcz utkany z najlepsze; welny. Byto jej ciepto i1 przytulnie. Dlatego tez
miata wyrzuty sumienia.

Pomyslata o ojcu. Gdy zyt, Petrysa nie odstepowata go na krok. Warcistaw zabierat corke nawet na
polowania. I cho¢ powstrzymat ja przed poj$ciem z widcznig na dzika, podarowat jej tuk, z ktorego
ustrzelita dlan pieknego jelenia. Ojciec nie ukrywat, ze darzy corke szczegdlng mitoscig. Jej bracia,
Kazimierz 1 Bogustaw, byli za mali, by zaspokoi¢ ojcowskie potrzeby dogasajacego juz ksiecia.
Warcistaw - teraz wiedziala to na pewno - jakby przeczuwal, ze jego czas nadchodzi. Zawsze jednak
wyobrazal sobie, ze zginie jak wojownik na wydeptanym polu, a nie w lesie, zarzniety jak dziki
zwierz. W Szczecinie moéwiono, ze jego mordercg byl poganski kaptan, ktéry myslat, ze Smierc
ksiecia przyczyni si¢ do powrotu poganstwa na ziemie Pomorzan.

Jako mtoda dziewczyna przysiegta, ze pomsci Smier¢ ojca, ale z roku na rok zapominata o obietnicy,
godzac si¢ z tym, ze to tylko dziecigca mrzonka.

Petrysa zapomniata, jak wygladal Warcistaw, jak $piewala je; matka. Teraz jej domem byta
potozona na bagnach Brenna.

Na schodach zadudnity cigzkie kroki 1 do komnaty jak taran wtargnal pijany Stepota. Z trudem trzymat
si¢ na nogach. Wygrzebat resztki pieczystego z biatej brody, po czym odrzucit je z niesmakiem.
Rozejrzal si¢ po komnacie, a nie widzac tawy, zwalit si¢ na skrzyni¢ 1 z ulga opart o $ciang.

Chwile po nim wbiegta stuzka. Uklonita si¢ nisko, przepraszajac panig, ze nie upilnowata drzwi.
Petrysa, widzac jej podbite oko i1 juche na gebie, domyslita si¢, ze dziewka dzielnie walczyla.
Zastanawiatla sig, czy aby nie stracita cnoty, bo Stepota byt

pono¢ szybki w tych sprawach. Kazata jej si¢ wynosi¢ 1 ze wstretem spojrzata na straznika. Chrapat
juz w najlepsze. Nogi wyrzucit przed siebie, pas miat ledwie zapigty, pochwe od miecza pusts.
Przepit pewnie or¢z, cho¢ Petrysa nie watpita, ze odzyska go, jak tylko wyzdrowieje. Az dziw ja
bral, Ze taki pijanica jest postrachem Brenny 1 okolic.

- Wstawaj! - Trzasneta go po gebie.

Cho¢ stuzyt jej jak pies, trzezwego nigdy by tak nie potraktowata. Ale pijany mato co pamigtat.

Na wiesci od niego czekata od potudnia.



Ocknat si¢ 1 przetarl twarz. Probowat nawet si¢ podnies¢, ale szybko zrezygnowat. Zbytnio cigzyta
mu glowa.

- Moja zbroja jest jak brzemi¢. Nie jest lekka - westchnat.
Procz wetnianej koszuli, spodni 1 przeszywanicy nic na sobie jednak nie miat.
Zgubil nawet buty. Na razie nie zdawat sobie z tego sprawy.

- Nie narzekaj. Przeciez balast przepites. - Pokiwata glowg zrezygnowana. - To u ksigcia tak tego
pija?

- A gdziezby tam. - Odegnat niewidoczng muche. - Po wizycie u twego meza, pani, zajrzatlem do
gospody. Moi pachotkowie tawy obstawili. No i mocne piwo tam maj3.

- A pamigtasz, o czymradzili? - zapytata, znowu odwracajac si¢ do okna.

Petrysa spojrzata na swojego oddanego woja. Stepota nie darzyl jej sympatig, to pewne. Ale miat
nadzieje, ze gdy jej syn podrosnie, ksiezna odda mu go w opieke. Ale czy mogta powierzy¢ swoj
skarb komus, kto szuka swego szczg¢scia na dnie dzbana?

Milczata, czekajac, az zacznie gadac.

Westchnat ci¢zko pod jej spojrzeniem, sprébowat si¢ nieco ogarngé. Ale nie mial sit, nawet by
podciagna¢ spodnie.

- Zle jest, pani. - Beknat. - Nie kaz mi wigcej za twoje ucho robi¢, bo na $émier¢ sie zachleje.
- Nikt nie kazat ci spijac si¢ jak §winia.

- Latwo mowi¢, gorzej czynic.

- Mow! Jak ksiaze przyjat wiesci z rady? Byt chociaz przytomny?

- Przytomny, a jakze. Nawet o miod prosit. Gdy zdatem mu relacje, powiedziat

tylko, ze nim minie lato, w Brennie bedzie wigcej Sasow niz Stowian.

Ksiezna spojrzata gdzie§ daleko przed siebie. Tak, jej maz miat racjg.

Usmiechngeta sie.

Matka Petrysy pochodzita ze starego saksonskiego rodu. Przekazata jej mitos¢ do chrzescijanstwa i
pogarde dla stowianskiego ludu. To, o co matka mogta si¢ jedynie modli¢, Petrysa wprowadzata w
zycie. Nie minie tuzin wiosen, a caty poganski ludek na wschod od Laby, nad Hawelg 1 Piang ugnie
karki pod krzyzem.



Wszystko jest kwestig czasu. Gdy czegos bardzo chcesz, to Bog cie wystucha.

Odkad ksiaze zachorzat, nikt nie miat watpliwosci, ze nastata jej wtadza w Brennie. Sprowadzita na
dwor Arnsteina 1 Plotho, z kazdym dniem na stodoranskie ziemie przybywali kupcy, mnisi 1 ciesle zza
Laby. Wszyscy, ktorym sprzykrzyt si¢ bat cesarza. Mieli nadziej¢ na dzierzawy od kolonizujgcych
ziemie na wschod od Laby niemieckich margrabiow.

Stepota podniost sie¢, by podejs¢ do okna. Lapczywie wciagnat swieze powietrze.

Dopiero teraz poczuta, jak $§mierdzi moczem.

- Kupcy spiskuja. - Specjalnie uzyla tego okreslenia na moznych w Brennie.

Zawsze sprawiala mu tym ogromng rado$¢. Mimo ze wielu dzielnych wojow ostato si¢ w druzynie
ksiecia, tylko on w Brennie uwazat si¢ za rycerza. I przyznawata mu racje. Wojowie zgnusnieli albo,
tak jak Tileman, zestarzeli si¢ 1 wzi¢li do handlu.

Wykorzystywat to Jaksa 1 zachecat tym sktonnych do wojaczki, by staneli z mieczem w reku przy jego
boku. W tawernach i na goscincach jego ludzie przekonywali zdolnych mtodzikdéw, by nie godzili si¢

na saskie chomato, 1 obiecywali w imieniu ksi¢cia nadziaty ziemi.

- Nie moge ufa¢ Kuniczukom, juz niedtugo Niklota po grodach zaczng wyglada¢. Jaksa za$ tylko
czeka, zeby wbi¢ mi n6z w plecy. Jezeli go nie uciszymy, Zle skoncze, a ty razem ze mng.

- Moze nie bedzie tak Zle - powiedziat tajemniczo, ale zaraz czknat 1 zapadt w drzemke.
Styszac jego pochrapywanie, ksiezna ztapata go za koszule.

- Mow, co wiesz! - krzykneta zniecierpliwiona.

Ocknat si¢ 1 odepchnat jg delikatnie.

- Do gospody zajechali wojowie z Jaksowej kompani. Bili si¢ pod Lubeka. Jeno dwoch sie ostato.
Tegomir 1 Kuspie;j.

- A Jaksa? Zginglt?! - Zacisngta pigsci.

- Trupa mtodego ksigcia nie znaleziono. Ale bagdzmy dobrej mysli. Tegomir, stary dran, miecz wygrat
ode mnie! - Zmienit szybko temat, jakby Jaksa mato go obchodzit.

- Graliscie, zanim do mnie przyszedies?! - Wytrzeszczyta oczy, nie dowierzajac glupocie straznika. -
Sam sobie jestes winien!

- Wybacz, pani. - Odsunat si¢ na wszelki wypadek.

Gdy przebywali sam na sam, zawsze miata nad nim przewagg i cigzka reke.



- A gdzie on teraz jest? - Przez chwile miata nadziej¢, ze porozmawiat z Tegomirem.

- Miecz wzial, buty mi zzul. Bal si¢ chyba, ze jak wytrzezwieje, to upomne si¢ o swoje. Pojechat
pewnie nad Sprewe. [ dobrze zrobil. - Spojrzat wsciekly na swoje bose stopy.

- Glupis, Stepota, gtupis! - skwitowata.

- A Albrecht Niedzwiedz? Czy Sas dal juz znac¢?

- Nie, moj nowy spowiednik jeszcze nie dotart. A Bodzanta juz spakowany.
- Bo strachliwy 1 czuje si¢ jak w gosciach. Chcialby do swoich. Za Labe.
- Oby ten nowy czul si¢ tutaj jak u siebie w domu.

ROZDZIAL 11

Gdy jgdra nabrzmiejq

1 b6l odczujesz,

Wez mqki z bobu,

[ soku z bzu,

Wetrzyj z olejem

W twardy swoj cztonek.

Jak na spowiedzi,

Zte wody wytrujesz.

,,O nabrzmialosci jgder tudziez dokuczliwym bolu cztonka”, Przectaw, O naturalnych sposobach
leczenia, Kopnik A.D. 1148

Zyjmy przyzwoicie (...), nie w hulankach i pijatykach, nie w rozpuscie i wyuzdaniu (...) Ale
przyobleczcie si¢ w Pana Jezusa Chrystusa i nie troszczcie sie zbytnio o cialo, dogadzajgc zgdzom,
lecz wszystko w swoim czasie. Liscie i tak spadajq z drzew.

Sw. Augustyn, Rz. 13, 13-14, i dodatkowo: komentarz na marginesie jego dziela. Autor dopisku
nieznany

Margrabia Albrecht Niedzwiedz 1 ksigze saski Henryk Lew wezwali do Magdeburga pandéw saskich,
ktorzy stawili si¢ tam na krucjate przeciwko Stowianom Potabskim.

Wspierato ich rycerstwo z Bawarii, Saksonii, Szwabii. Przybyli takze Flamandowie, Walonowie 1
Lotarynczycy, ktorzy statkami z Brenny mieli dosta¢ si¢ do Anglii, a stamtagd wraz z brytyjskim



rycerstwem poptyna¢ do Ziemi Swietej. Wielu z nich jednak zostato, by szukaé tupéw blizej, na
Potabiu. Wsréd krzyzowcdw znalezli si¢ tez biskupi oraz nawrdceni na wiarg chrystusowa
Wagrowie.

Dla tych wszystkich, ktorzy stawili si¢ pod rozkazami Albrechta 1 Henryka, §wiat po §w. Pawle 1
Piotrze miat niedtugo skurczy¢ si¢ do ziem na wschod od Laby.

Rycerze w tunikach przyozdobionych w krzyz, ktory zwisat nad krazkiem wyszytym z czerwonego
sukna, poprzysiegli gotowos¢, by nies¢ poganom $§wiatto Chrystusa. To, czego nie udato si¢ dokonac
Karolowi Wielkiemu, Henrykowi Ptasznikowi 1 Ottonom, mialo si¢ powieSs¢ Albrechtowi
Niedzwiedziowi, Henrykowi Lwu i1 Bernardowi z Clairvaux, a takze biskupom niemieckim 1
pospolitym rycerzom.

Kolumna podazajaca zwierzynieckim traktem w stron¢ Dobina ciggneta si¢ przez kilka staj.
Krzyzowcy musieli zmoéwi¢ wiele pacierzy, by przejs¢ z jej konca na czoto. I tylko na przodzie dato
si¢ odetchng¢ swiezym powietrzem. Tam Swigtobliwy pochdd otwierali dumni biskupi 1 leniwi
ksigzgta, wielu margrabiow, 1 hrabiéw, na ktérych rozkazy czekali ustuzni giermkowie.

Dalej panowat juz tylko smrod ttoczacej si¢ na goscincu wyglodniatej cizby, porykujacego bydta,
nerwowo stapajacych koni. Pastuchowie popedzali kijami leniwe muty, ciggnace dwukotki wypchane
prowiantem. Na wiekszych wozach zatadowano drabiny, liny, rozlozono trebuszety.

W las, ktory zewszad otaczat krzyzowcow, nidst si¢ nieustajacy lament kobiet 1 przerazonej dziatwy.
Rycerze nie mogli opedzi¢ si¢ od napastliwych dziewek 1 kalekich wloczegow.

Nad gtlowami przykrytych kurzem i spoconych od letniego stonca piechuréw, kusznikow 1 obozowych
ciurow gorowali konni feudatowie niemieccy. Uzbrojeni we wtocznie 1 miecze, swoja dumng
postawga roztaczali aur¢ zwycigstwa. Niewielu jednak mogto pochwali¢ si¢ petng zbrojg. Przed
stowianskimi toporami 1 strzalami miaty chroni¢ ich kolczugi ztozone z duzych pierscieni
potaczonych rzemieniem, narzuconych na pikowany kaftan, 1 jakkolwiek liche wydawato im si¢
czasami to zabezpieczenie, liczyli na to, ze potabska ziemia takze ich uczyni bogatymi. A zysk wart
byt ryzyka, cho¢by niematego.

Postanie w wozie, ktory podskakiwat gdzie§ posrodku kolumny, odpowiadato mnichowi. Wigzka
dobrze ubitej stomy 1 migkkie cycki Magdy wystarczaly, by zamortyzowa¢ wstrzasy. Uwielbiat jej
biatg skore, rude wlosy 1 piegi na catym ciele, obfity zadek, grube uda... Ach! Przy takich takociach
cielesna powloka mnicha wygladata znacznie mniej okazale.

Przectaw nie dbat o tonsure, a twarz mial wychudzong. Chodzit w przyduzym habicie, lekko
zgarbiony, przyttoczony cigzarem niewyspowiadanych grzechow.

Jednak oczy - ciemne, lekko skryte pod krzaczastymi brwiami - wszystkim dziewkom wydawaty si¢
az nazbyt pickne. Niedostatki ciata nadrabiat usposobieniem, tagodnoscia i spokojem ducha, a takze
wrodzong zdolnos$cig, by kocha¢ i by¢ kochanym - mial zreczne palce, dtugi jezyk 1 ciepte usta.
Dzi¢ki temu w ciagu kilku dni, kiedy saskie wozy nieubtaganie toczyty si¢ na wschod, pokochali si¢ z
Magda szybka 1 nieskr¢gpowang niczym fizyczng mitoscig. Niepokoit go jednak fakt, ze kochanka



wzigta po chrzescijansku §lub, a jej maz - nieco zbyt gwattowny - nie skapit

jej razow. Przectaw naliczyt na jej plecach wiele preg, nastawial wylamane palce. Nie mogt mie¢
watpliwosci, jak zdradzony maz potraktowatby kochanka.

%

Woz powoli wytracil predkos¢. Rozlegl si¢ dzwigk rogu. Znak, ze kolumna stangta na posto;.

Magda zacz¢ta masowal swoje obolate cycki. Jeszcze przed chwilg Przectaw gniott je
niemitosiernie; dziewka myslata, ze z mitosci, a on czynit tak, bo... nie wiedziat co czyni. Az nazbyt
pograzyt si¢ w swoich myslach.

Wiele lat temu, jako chtopiec zostat oddany pod opieke do Clairvaux. Bernard, opat klasztoru,
stworzyl tam prawdziwg twierdze, gdzie nie siggaty prawa biskupow 1 wladcow Swieckich. Dla
przetozonego liczyl si¢ jedynie glos papieza.

W bibliotece opactwa, na zlecenie Bernarda, zabezpieczano wiele setek rekopisow - traktatow z
dziedziny medycyny, filozofii 1 sztuki wojennej. Wedtug Bernarda zbyt duza ich liczba krazyla w
granicach Francji 1 Cesarstwa, by trafia¢ w niepowolane regce. Ich sententia opacznie byta
rozumiana, wrecz heretycko. Stad brat

si¢ poglad opata, ze wiecej nauki 1 pozytku wynika z obserwacji natury niz z czytania ksigg, bo
jedynym jej tworca jest Bog i tylko przez Boga mozna ja zrozumied, a nie przez koslawe literki, ktore
mogly zosta¢ nakreslone dtonig Szatana.

Mimo to, non superbiendo vel contradicendo Przectaw juz jako oblat wyszkolit

si¢ W nauce czytania 1 pisania. Jako nowicjusz pomagat sktada¢ w skryptorium ksiegi: wygladzat
skory, z ktérych powstawat pergamin, skrawat brzytwa nierownosci, dziurkowat kartki. Kazdy wolny
czas przeznaczal na ich lektur¢. Najbardziej zachwycily go pisma medyczne: Galena, Awicenny,
Arystotelesa. Szybko wyszkolit si¢ w poznaniu co to jest litera i sensus pisma, takze sententia nie
przychodzita z trudem; dzigki niej dat si¢ poznaé przelozonemu opactwa, ktory uwielbiat dysputy,
cho¢ wolat

raczej, gdy to jego stuchano.
Z czasem opat zaczal zabiera¢ Przectawa w podréze po Francji 1 Cesarstwie.

Szybko wiec dorastajgcy mnich stat si¢ powiernikiem jego trosk 1 tajemnic. Z pokorg wystuchiwat
wszystkich przestrog, zakazow 1 zyciowych wskazoéwek. Ale po wizytach w Chartres przypadta mu
do gustu nauka tamtejszych mnichéw. Bogobojni braciszkowie, nie porzucajac oczywiscie bozego
objawienia, za ktdrego sprawg caty swiat si¢ dzieje, twierdzili, ze dzigki rozumowi mozna wyjasni¢
to, co widzimy 1 czego doswiadczamy w zyciu. Studiowali natur¢ ochoczo, jak nakazywal Bernard,
ale nie wytagcznie dla Boga, lecz dla niej samej, by lepiej jg pozna¢, a dzieki niej samych siebie.

Tak wiec Przectaw studiowatl nature¢ podczas podrézy, najchegtniej w tawernach lub przy boku



rozgrzanych dziewek, przykazanie ora et labora zostawiajac na poznie;j.
Twierdzit przy tym, ze i na §wieto$¢ przyjdzie czas. Swiety Augustyn wpierw zazyt
zycia, a dopiero potem dopadto go objawienie. Zreszta z tymi objawieniami bywato rdznie.

Podczas pobytu w Chartres wymgczony podr6za 1 nieco rozczulony Bernard przyznal, ze nie gardzit
kiedys rozpusta i1 ze chorowat od nadmiaru jedzenia i picia.

Omal nie skazat si¢ przez to na Smieré, a swej duszy na wieczne potepienie. Jednakze dzigki
objawieniu, ktorego doznat podczas modlitwy - Naj$wietsza Panienka sprawita, ze z jego ust
poptyngto mleko - uratowat siebie. Te¢ samg histori¢, w nieco odmiennym §wietle, Przectaw poznat
kiedy indziej dzigki mnichom z Burgundii w Fontenay. Opat przyswoil wtedy zbyt duzo trunku, 1
gdyby nie jego towarzysz, zadtawitby si¢ wymiocinami. A modlitwa pod oltarzem brzmiata pono¢
jak bluznierstwo.

Grzechy mtodosci odbijaty si¢ na zdrowiu Bernarda, wiec z czasem Przectaw, jako jego zaufany,
wyjezdzat w podroze bez niego. Jako wizytator klasztoréw wszedzie wystuchiwal tych samych skarg
przeorow 1 opatdw: przeciekajacy dach, niedostatki w spizarni albo tamanie celibatu.

Jednak gdy wracat do Clairvaux, Bernard z racji podupadajacego zdrowia coraz czes$ciej nadstawiat
ucha na nowinki medyczne zebrane po klasztorach. Trapigce go dolegliwosci - problemy gastryczne,
bol w stawach 1 tamanie w ko$ciach, a nawet melancholie - godzit si¢ opat tagodzi¢ nawet dzieki
heretyckim receptom, cho¢by z Fontenay albo Chartres. Ale narzucit sobie zbyt ascetyczny tryb zycia:
surowy diete 1 przerywany sen w zimnej celi na wigzce stomy z drewnianym klocem pod glowg. Nie
mogt liczy¢ juz na ozdrowienie. Stad z coraz wigkszg niechecig patrzal na zycie doczesne, kluto go
to, co si¢ dzieje w opactwach. Mnisi nie podzielali sktonno$ci Bernarda do ascezy, tetnito tam
heretyckie zycie.

Migdzy klasztorami krazyly ksiggi z anonimowymi komentarzami do fragmentow dziet Arystotelesa,
Platona, Ojcow Kosciota. Diaboliczne komentarze przeczyly twierdzeniu Augustyna z Hippony, ze
bez woli Boga nawet jeden listek nie spada z drzewa. 1 cho¢ brak bylo spdjnosci wsrdd heretykdw,
jednako twierdzili, ze Bog juz wyznaczyl cztowiekowi miejsce na ziemi. I teraz od niego zalezy,
czym zaskarbi sobie zaufanie Najwyzszego - wylgcznie pracg rak wilasnych czy asceza 1 modlitwa.
Wskazywali, ze jeden jest Bog i wiele drog do Niego, a zadna nie gorsza, nie lepsza. Ze wszelkie
klauzury, wyznania winy 1 grzechy to tylko chomato, bo zaden cztowiek nie ma prawa sadzi¢ drugiego
w Bozym imieniu.

Opat z Clairvaux kazal odpowiednio zaradzi¢ problemom w opactwach, usuwajac legalnie - badz nie
- posadzonych o herezje mnichow. W krotkim czasie Przectaw wytrut kilku opatow, przeordéw 1
poslednich braciszkow, nawet ksigzat -

wszystkich tych, ktorzy mogli zniszczy¢ Kosciot. W ferworze pracy wiele nauczyl si¢ o ziotach -
tych, ktore zabijaja, 1 tych, ktore lecza.

Jego starania nie zawsze okazywaly si¢ skuteczne. USmiercani szybko znajdowali nasladowcow.



Bernard postanowil wigc zwalczy¢ herezj¢ osobiscie. Wraz z Przeclawem udali si¢ w podrdz po
calej Langwedocji, Bretanii, Prowansji 1 Akwitanii, gdzie szerzono nauki diabta. Tanchelm podcinat
zasadnos¢ istnienia kleru, w Orleanie kilku kanonikow trafito na stos za gloszenie nauki, Ze materia
jest zta. Piotr Waldo naktanial do dobrowolnego ubdstwa, inni heretycy odrzucali §wiete sakramenty,
a jeszcze inni odmawiali czczenia krzyza. Bernard z Clairvaux bit na alarm. Papieze 1 biskupi
pospiesznie zwotywali synody, przeklinali heretykow, Bernard gorliwie podpalat stosy. Niektorzy
heretycy zdotali zbiec, a ci, ktorym si¢ nie udato, smiali si¢ tylko, przyznajac, ze ich Smier¢ nie ma
juz znaczenia. Wrézyli Bernardowi samotnos¢, jednoczesnie zapowiadajgc mu zycie wieczne, ale
bynajmniej nie w niebie. Przerazato to Bernarda, a zarazem wzbudzalo coraz wigkszg nienawis§é
wobec heretykow. Z tym wigkszym zapatem podpalal nie tylko stosy, ale 1 - za zgoda papieza, ktory
obawiat si¢ rozprzestrzeniania diabelskich nauk w Cesarstwie - cale miasteczka. W ten sposob dotart
do zrodta herezji. W jednej z langwedockich wsi Bernard zrozumial, Ze ci, ktorzy szli na $§mierc z
us$miechem na ustach, wydawali si¢ ostabieni, jakby dawno nie mieli w ustach nic do jedzenia.
Endura - zrozumiat to w jednej chwili. Cieszyli si¢, ze Smier¢ na stosie wybawi ich od meczarni
umierania w agonii, ktérg sobie sami zafundowali, odstawiajac od ust wszelkie jadto. Zyjesz w
spotecznosci wedle jej praw -

kazde odstepstwo karane jest banicja - 1 w zgodzie z zadaniem, jakie wyznaczyt ci Bog.

Krajesz w rzezni mi¢so, obsiewasz pole, pilnujesz stada, zbierasz kapuste, pielesz, wypiekasz chleb -
ciezko pracyjesz. A gdy sit juz nie starcza, albo pokusy §wiata zbyt silne, ktadziesz si¢ 1 czekasz na
Smier¢.

Podczas gdy wynosili z chaty na tozu jednego z heretykow, zbyt stabego, by o wtasnych sitach mogt
uda¢ si¢ na stos, Bernard wspomnial Fontenay 1 mnichow, ktoérzy wybrali gtodowa smier¢. Wygladali
niemal jak ten nieszczg$nik - wysuszony, o zottej cerze, bez checi do zycia.

Przesladujac mieszkancow wiosek u podndzy Pirenejow, natrafiali na Slady tych, ktorzy umkneli
Bernardowi z Fontenay. Ksi¢ga, ktorg wiezli ze sobg, naznaczyta cale Ariége, Langwedocjg¢.
Mieszkancy, nie baczac na wyznaczony przez Boga podziat

na oratores, bellatores, laboratores, zyli w pozbawionych porzadku bozego wspdlnotach. Przed
obliczem papieskiego postanca grzeszyli pychg. Ci, ktorych udato si¢ Bernardowi zmusi¢ do
wyjawienia chociaz cze$ci prawdy o ksiedze, mowili, ze pochodzi z Jerozolimy, ze zostata podczas
pierwszej krucjaty wydarta z grobu Chrystusa przez niewiernych. Tubylcy twierdzili, ze zapisano ja
krwig Syna Bozego.

Cudem odzyskali ja miejscowi1 chrzescijanie, by przekaza¢ ku przestrodze krzyzowcom 1 by naktoni¢
ich do powrotu tam, skad przybyli. Ale tylko nieliczni dali wiar¢ 1 opuscili Antiochi¢, Edesse 1
Jerozolime. Zresztg zaraz stuch o nich zagingt. Skonczyli swdj zywot jako pustelnicy, inni narzucili
sobie klauzur¢ w klasztorach do konca swoich dni. Wigkszos¢ krzyzowcow jednak nie chciata
wierzy¢ ksiedze, z ktorg obnosili si¢ miejscowi chrzescijanie. Traktowano ich zreszta podejrzliwie.
Niedlugo potem ksigga zagineta, by odnalez¢ si¢ w Fontenay, a teraz pono¢ podazata na dwukotce na
Potabie, tam gdzie w praktyce nie siggata jeszcze reka zadnego z biskupow. Tym samym wyznaczyta
kierunek drogi krzyzowej Bernarda.



Przectaw wyobrazal sobie, jak moze wyglada¢ taka ksiega. Gdy nie gzit si¢ z dziewka 1 nachodzita
go wyrobiona w klasztorze sktonno$¢ do kontemplacji, czul

niemal, jak wodzi palcami po chropowatym pergaminie, wyczuwajac kazde zgrubienie wyschnietej
krwi Chrystusa cudownie przemienionej w litery.

Bernard tez marzyt o ksigdze, wierzac jednoczesnie, ze tylko on moze wilasciwie zinterpretowac jej
tres¢. Zamierzat si¢ dowiedzie¢, jaka tajemnice skrywa ksigga, by zdusi¢ herezj¢ na zawsze.

Zaplanowat krucjatg za Labe.

Ruszyla machina dyplomacji. Tych, ktorych wiara okazata si¢ krucha, przekonywal blask monet.
Stoty ksigzat 1 biskupéw przykryly ztoto 1 srebro z cysterskich sakiewek. Tak czy inaczej, w koncu
kazdy chciatl by¢ blizej Boga.

Ale po kolei, po kolei...
Przectaw westchnat ci¢zko.

Pamigetal chtodny 1 ponury dzien w Vezalay. Wszystkie $niegi jeszcze wyjatkowo nie stopniaty, kiedy
Bernard z Clairvaux wygltosit plomienne kazanie przed krolewska parg 1 wasalami Ludwika VII i
wszystkimi najprzedniejszymi rycerzami, ktorzy przybyli na potnoc Francji, by wystucha¢ kazania
opata.

- Edessa! - wotal. - Edessa wzywa! Bog wam btogostawi do grobu Jego syna, a Chrystus odpusci
wam grzechy. JesteScie rycerzami Chrystusa, awangarda tych, ktorzy ida za jego wotaniem, nie
baczac na niebezpieczenstwa. Odrzuccie wszelki zbytek, idZcie czy$ci duchem, jak przystoi
poboznym pielgrzymom. Nie zabierajcie zastaw, kosztownych szat 1 klejnotow, zbytek zostawcie w
domu, bo celem waszym jest Golgota, Grob Pana Naszego, nie patace...

- Dajcie krzyze! - odpowiedzieli. - Bog tak chce. Bog tak chcee!

Gdy przekonat kréla Francji, Bernard za zgoda papieza pospieszyt do Niemiec, by namowi¢ do
wyprawy cesarza. Nie baczac na srogg zime, opat wyruszyt wzdluz Renu, w kazdym miescie
wyglaszajagc w imieniu papieza ptomienne apele, ktére wzbudzaty entuzjazm wsrod bogobojnych
chrzescijan. Po $swigtach Wielkiej Nocy spotkatl si¢ z samym cesarzem Konradem III w Spirze.
Odprawit tam sumg pontyfikalng dla cesarskiego dworu z okazji jego koronacji. Swa ptomienng
przemowa przekonat cesarza do udziatu w wyprawie.

Poznat takze blizej Albrechta Niedzwiedzia. Sas zapewnial, ze zrobi wszystko, aby krzyzowcy
siegneli Odry. W zamian za okazane zrozumienie Bernard obiecat

pomoc w osobie Przectawa, ktory, korzystajac ze swoich zdolno$ci, miat si¢ przystuzy¢
Askanczykow1 w bardziej przyziemnych celach.

Dzigki wsparciu cesarza 1 moznych panow niemieckich Bernard mogt rozpocza¢ dalsze podrédze
misyjne po zachodnich Niemczech 1 Francji. Zaczagt w Wormacji, skad pojechat do Kreuznach,



Koblencji, dalej do Remegen 1 Kolonii, wszgdzie wzbudzajac entuzjazm, po czym wrdcit do Francji,
by nieco wypoczac.

Podczas podrozy Przectaw dokonywat wielu uzdrowien, ktore przypisywano Bernardowi. Mnich nie
dbal jednak o stawe, ale o dach nad glowa - zreszta wylacznie taki, pod ktorym jest zgielk, leje si¢
piwo, a dziewki az parujg z ochoty. Opat udawat, ze nie dostrzega jego grzesznych wystepkow. W
wigkszych miastach zreszta spali osobno - Przectaw w lupanarach, Bernard w biskupich albo
ksigzecych domach.

Jednakze na traktach i goscincach Przectaw musial uszanowac¢ swojego preceptora, 1 zamiast badac
natur¢ kobiecej duszy i ciata, toczyl z opatem dtugie nocne dysputy, takze o naturze, ale tym razem
Boga. W niczym si¢ zresztg nie zgadzali. Dwie sg $ciezki cztowieka, ktore prowadzg do szczescia:
doczesna 1 ta w niebiesiech, przekonywat Przeclaw opata, marzac o dziwce 1 dzbanie piwa. Opat
twierdzit jednak, Ze to, co na tym padole, w Zaden sposdb nie przyblizy cztowieka do Boga.

Poszukiwanie szcze$cia na ziemi nie powinno przystania¢ szczescia w niebie.

- Nie wsrdd dziwek 1 ztodziei - podkreslat opat, przestrzegajac Przectawa przed karg boza, a potem
zaraz dodawat, wskazujac plecy: - Pomasuj mnie, o tu, bo bardzo boli.

Bernard przysiegat przed Chrystusem 1 Przectawem, ze wydrze heretykom ich skarb, ktory skryli
przed nim az na Potabiu.

A Ze heretycy nie mogli zging¢ jak igta w stogu siana, wystarczyto dobrze nadstawia¢ ucha. Wielu
zapewne szukalo schronienia w cysterskich klasztorach, liczac na wyrozumiatos¢ swych braci.

Przectaw nie zamierzat jednak szuka¢ heretyckiego skarbu wytacznie dla opata.

Zaczal mysle¢ przede wszystkim o sobie. Nie chciat pozostawac przez cale zycie §wietym psem
Bernarda. Kiedys pies musi zerwac si¢ ze smyczy. A wtedy, by¢ moze -

pogtadzit Magde po policzku - dobrze bedzie mie¢ takg babg przy sobie. Kiedy juz osigdzie na
stowianskiej ziemi, narodzi mu taka bachorow. A jak podrosng, zaczng uprawiac pole, zaopiekujg si¢

ojcem na staro$¢. Zresztg tu, na Potlabiu, zytla kiedy$ jego matka. Stowianska jest jego dusza,
stowianska ma przeciez krew, rozmarzyt sig.

%

- Chyba si¢ rozmarzytes? - wyrwata go z odretwienia.

- Tak. Jeszcze chwilka 1 rozbolataby mnie glowa. - Usmiechnat sie.
Pomigtosili si¢ jeszcze troche. W zabawie nie przeszkadzat im na wpoét

przytomny Jaksa lezacy w glebi wozu. Znalezli go przy trakcie w rowie, gdzie lezat bez ducha. Za
namowg Magdy Przectaw nakazat ciurom zanies¢ nieprzytomnego do wozu.



Widocznie niecobce jej bylo chrzescijanskie mitosierdzie, cho¢, jak wyznata potem, znaczenie miata
rowniez uroda woja. Ksigzg wpierw ledwie dyszal, jednak dwa dni kuracji wystarczyly, by powoli
zaczely wraca¢ mu sity. W majakach po trochu zdradzit

swojg tozsamo$¢, a takze to, ze od kilku dni blakal si¢ po lasach. Wspominat tez co$ o jakiejs
Zydowce, ze jg pozarty wilki.

- Kochasz mnie? - spytata, juz na dobre odrzucajac mnisig reke z piersi.

- Kocham - sktamat.

Sielanka rodzinna byla mu obca. Przynajmniej w tych trudnych czasach.

- Mocno?

- Bardzo mocno. - Znowu sktamat.

Zszedl z niej 1 przytulit jg do swojej spoconej piersi. Wozem trzesto, ale Magda przydusita go swym
sporym ciatem. Dzi¢ki temu nie odczuwat wstrzagsow, jedynie taskotanie na brodzie jej rozrzuconych
wtosoéw. Poglaskat kochanke po rudej glowie.

Odwdzigczyta si¢ delikatng pieszczota, czule muskajgc mu policzki.

- Mowia, ze§ madry.

- Kto tak mow1? - spytal.

- Podobno$ Sprosniaka uleczyt.

- Wiesci szybko si¢ rozchodza. - Jeknal, bo tak mito go gtaskata.

Znat j3 od kilku dni, a juz wiedziata, jak go piesci¢ 1 gdzie.

- Od wczoraj wieczor to nie szybko. - Wydeta usta. - Mowia, ze Sprosniak teraz zdrowy.
- Dobrze mowia. - Nie stuchat jej, bo gladzita jak aniot, takze po przyrodzeniu.

W tej chwili zrobitby dla niej wszystko.

- A mnie bys uleczyl? - spytata niepewnie. - Z grzechu?

- Z czego?! - zdziwil sig.

Przerwata pieszczoty. Wspart si¢ na tokciu i przyjrzat jej uwaznie.

- Z reguty nie zajmuj¢ si¢ duchem, tylko ciatem.

- Bo mnie wtasnie o cialo chodzi. Tylko ze pewien lekarz w Lubece mowit, ze moja przypadtosc to z



grzechu.

- Bo pewnie nie mogt znalez¢ recepty. - Westchnal.

- Moze. Ja si¢ na tych waszych sprawach nie znam.

- Jaka to przypadtosc? - zaciekawit sie.

- Krwawig.

- Jak kazda baba.

- Zbyt duzo. Wstyd.

- Ale nie krwawisz, gdy ze mng jestes. - Roztozyt si¢ zadowolony na sianie, ktadac pod gtowe rece.

- Zalecam kapiel z kory dgbowej. Oczywiscie z jej wewnetrznej czesci. Dodaj do tego babke, laske
pasterska 1 rdest ptasi. Jesli nie uleczy catkowicie, to na pewno ztagodzi. I po grzechu!

Chrzakneta, zawstydzona w obliczu najprawdziwszej magii.

- A wigc to prawda, ze$ ty z diablem po imieniu. - W jej glosie nie byto ani nutki kpiny.
Spojrzat na nig pobtazliwie.

- Sprosniak mi méwit - wyjasnita, uroczo trzepoczac rz¢sami.

- Ano zna si¢ tego 1 tamtego. - Postanowit, ze nie bedzie jej edukowal.

- A stara Osterowa moze przyjS$c¢?

- Oy, co to, to nie. - Pogrozil jej palcem. - Ja wam za bazar robi¢ nie bedg.

- A niby dlaczego nie?! - fukneta niezadowolona. - A kto ci za burdel na kotkach robi?!
Co prawda, to prawda, pomyslat 1 przesunat dtonig po jej cycuszkach.

- A kto cie do piersi przytula 1 gltaszcze? A kto ci¢ na duchu podnosi? - ciggneta litani¢ mitosierdzia.
- To trzeba byto nie podnosi¢. Ze tez w Zyciu musi byé zawsze co$ za cos. -
Zeztoszczony, probowal poderwac si¢ z postania.

Powstrzymata go 1 pogtaskata jak malenkiego chiopca.

- Osterowa nie przyjdzie z pustymi raczkami - mrukneta proszaco. - Przyniesie jajeczko, moze nawet
kurke.



Zastanowil si¢. W brzuchu burczato, a gardto miatl suche.

- Dobrze, ale niech do picia tez da cos$ porzadnego.

Magda klasngta zadowolona.

- Dab 1 laska pasterska, powiadasz. A co to ten rdest ptasi?
- Gowno.

- A, tego na stowianskiej ziemi pod dostatkiem!

Wyskoczyla zadowolona z wozu 1 pognata po Osterowg. Chwile p6zniej stara wgramolita si¢ na
woz. Twarz miata jak skutg mrozem - wychudta, biata, zdwoma zapadtymi Slepiami.

- O takich jak ty mowia, ze wolg przez caly dzien z nosem nad ksiegami tkwi¢ niz zycia dogladac -
przywitala sie.

Podniést sie na tokciu.

- Ja tak nie uwazam. Wszystkiego w ksiegach nie znajdziesz. Zeby Zycie poznaé, trzeba wysciubié nos
poza préog biblioteki.

- Ale w tej stowianskiej gluszy zycia nie poznasz. Mozesz spotkac jeno smier¢.

Nie wolatby$ gdzie§ w klasztorze dumac¢ niz tu po lasach jej szukac?

- Pogawedki checesz ze mng urzadzac czy leczy¢ cig¢ mam? - ucigt ponuro.

Co to za ludzie, sarknat w duchu. Wystarczy, ze spojrza w jego gebe 1 wyczytuja z niej udreke.

Osterowa, troche zmieszana brakiem oglady u cziowieka z pozoru przeciez obytego, wyjeta zza
pazuchy trzy jajeczka.

- Wieczorem bedzie rosotek. A syn zaraz przyniesie co$ do picia. - USmiechneta si¢ przymilnie.

- Co dolega? - Z powrotem rozciggnat si¢ na sianie, probujac nie liczy¢ dziur, na ktoérych
podskakiwat woz.

- Stara jestem, ale mnie straszna ochota na chtopow bierze.
- To jaki problem? - Zdziwit sie.

- A chciatby$ ty mnie? - Wyszczerzyta zeby. Cate p6t tuzina.
- Nie. - Skrzywit sie.

- Wigc teraz rozumiesz, jak si¢ megczg! - uciela.



- Lentyszek 1 nasiona sataty ugotuj. Pij napar przez trzy dni. Kuracj¢ powtdérz po niedzieli -
wymamrotal od niechcenia.

Rzucita si¢, by go ucatowac, ale ja odepchnat.

- Zrob to jak najszybciej - nakazat.

Stara mlasneta zadowolona 1 wygramolita si¢ z wozu przodem, narazajac go na nieprzyjemny widok.
- Magia! - ustyszal, jak gtupia krzyczy na trakcie. - Prawdziwa magia!

Czut, Ze niedtugo zaczng si¢ problemy.

Do potudnia przyszli jeszcze Chetny z zong. Ona miata kolki, on niedrozno$¢ sledziony. Na sam
koniec, przed samym obiadem, do wozu zawitata Magda.

Zastala go, gdy lezal wyciagniety na sianie, co jakis czas spogladajac troskliwie na mamroczacego
ksiecia. Pochylita si¢ nad chorym, rgkawem starta pot z jego czotla.

- Wiesz, jestes$ jak oni. Ci, co jada na przodzie kolumny. - Spojrzata na mnicha.
Domyslit sie, ze ma na mysli jego habit 1 oczytanie w ksiggach.

- Moze 1 tobie trafi si¢ jaki§ kasek. Moze nawet wlasne biskupstwo. Bedziesz nawracal pogan i zyt
jak pan - rozmarzyla si¢. - Wezmiesz mnie ze sobg?

- Wezmg. - Ktamstwo szto mu dzi§ nadzwyczaj sprawnie.
- Biedny to ty nie jestes, skoro masz wiasny miecz. - Wskazata na bron, lezaca obok.
- Nie zawsze krzyzem mozna wojowac. - Przeciggnal si¢ leniwie i przysiadt.

*

Tabory zaparkowano wzdtuz catego goscinca. Tam, gdzie droga okazala si¢ zbyt waska, pachotkowie
karczowali las, a gdzie podmokta - kiadli faszyng 1 stome. Cizba chronita si¢ w napredce
budowanych szatasach, rycerstwo w namiotach ustawionych na zerdziach. Wyciggano zapasy,
rozdawano pasz¢ dla koni, rozpalano ogniska. Stupy dymu unosity si¢ ponad lasem, niekiedy dym
rozpraszat wiatr.

Podczas marszu mezczyzni 1 kobiety szli osobno, teraz mogli wypoczaé razem. Z

namiotéw 1 pobliskich krzakow dochodzity rozkoszne pojekiwania i1 sprosnosci. Mtody rycerz dawat
upust swym chuciom, mnich tamat celibat. Wielu odnalazto w taborze swoje przyszie zony.

Co jaki$ czas przegalopowat droga goniec albo straz, sktadajaca si¢ z kilku konnych. Nie zwazali na
nic. Dlatego wsrod cizby wzbudzali nienawi$¢. Gdy odjechali juz bardzo daleko, wygrazano im 1



wrozono niechybng §mieré¢ w polu.

%

Nad goscincem znowu uniosta si¢ szara chmura kurzu - znak, ze mingt dzien postoju i wozy ruszyty z
toskotem.

- Muszg rozprostowac kosci. - Przectaw przeciggnat si¢ na postaniu.

- Ale wrocisz?

- Wrécg.

Nadeszla odpowiednia pora, by rozejrze¢ si¢ za spokojniejsza rozrywka. Maz Magdy, jak go
zapewniala, byl zbyt krewki. Jeszcze los zapragnie, zeby Przectaw spotkat go na swojej drodze.
Coraz bardziej si¢ tego obawiat.

- Bacz na mojego ksigcia. - Wskazat Jakse 1 wyskoczytl z wozu.

Kurz natychmiast oblepit mu wlosy, wdart si¢ do ust 1 nozdrzy, do oczu, tutaj byto go wiecej niz w
wozie - niby mgla na chwilg przystonit mu widok. Kiedy Przectaw oswoil si¢ z pylem, podszedt do
Sprosniaka 1 Chetnego, ktdérzy rozmawiali o czym$ zywo, przygladajac si¢ idacej powoli cizbie 1
toczacym si¢ wozom.

- Oy, tegie to glowy. - Sprosniak drapat si¢ po lysinie.

- Pono¢ nasz ksigz¢ Henryk Lew uderzy z zachodu - wyjasniat Chetny. - Byt

kmieciem z ziemi wagryjskiej, gdzie Obodryci podczas jednego z najazdow zréwnali jego chate z
ziemig, stad spieszno mu byto do dzierzaw na wschodzie.

- Mamy czterdziestotysieczng armi¢ - wtracit Przectaw.
- Prawda - zgodzit si¢ Spros$niak.

Wedtug jego szacunkow musiato to by¢ duzo. Na pewno znacznie wigce] niz mieszkancow jego
wioski.

- Z p6hocy przybeda Swen 1 Kanut na czele Dunczykow - Przectaw postanowit
podzieli¢ si¢ swa wiedzg z chtopami. - Wspomoze nas takze Albrecht Niedzwiedz.

Mowia, Ze jego armia jest wigksza od naszej. Ba! Mowia, ze jeszcze raz taka. Ciggnie dzien drogi za
nami.

- Nasz ksigze obiecal rycerzom godng odprawe, jezeli w ciggu tygodnia zdobeda siedlisko
obodryckiego ksiecia. I nam dostanie si¢ jaki$ tanik. - Chetny zatart dtonie.



- Bedzie dobrze, jezeli zdazymy przed jesiennym chtodem - Spros$niak si¢ zasmucit.
Ruszyli wzdtuz kolumny, opowiadajgc sobie dowcipy i marzac o stowianskiej ziemi. Wozy wtoczyty
si¢ na kamienny most pod Boizenburgiem, ostatnim grodem na ich drodze po tej stronie Laby.

Przodem postano straze. Zmierzchato juz, ale Przectaw dojrzat, jak mozni panowie zboczyli troche z
trasy 1 pognali w stron¢ grodu. Wozy zwolnity.

- Co sig stato? Prawie stoimy. - Chetny klepnagl Sprosniaka. - IdZ poniucha¢ troche.
- Biada nam! Biada nam! - ustyszeli po chwili lament kobiety.

Musiata pochodzi¢ z niedalekiej rybackiej chaty, bo stojacy w progu brodaty mezczyzna
przywotywat ja ruchemreki. Ale nie postuchata.

- Biada mi - 1kala.

- A niby czemu? Moze maz nazbyt ochotny? - Chetny zarechotat, gdy kobieta, tapigc si¢ za glowe,
podbiegta do kolumny.

- Stowianie spalili Lubeke. Spalg i1 nas! Niepotrzebnie opuszczaliSmy naszg ziemi¢. Niepotrzebnie! -
lamentowata.

- Prawde mowi - powiedzial Sprosniak, gdy wrocit. Odepchnat babe, by wracata do meza. - Ksigze
obodrycki spalil Lubeke. Mowia, ze Stowianie niedaleko. Styszalem o tym przed potudniem, ale
wtedy nie dawatem temu wiary.

- Wiec nie umkng nam! W droge. - Chybocie spieszno byto do stowianskich skarbow.

- Kiep z ciebie. To juz ksigze Henryk zarzadzit - skarcit go Przectaw.

Jakby na potwierdzenie jego stow caly tabor znow ruszyt z toskotem.

Przectaw juz wdrapywal si¢ na woz, gdy powstrzymata go w pot skoku czyjas cigzka reka. Odwrocit
si¢ 1 zobaczyt ponurg twarz zarosni¢tg rudg szczecing. Tunike rycerza pokrywat kurz, jego pas wisiat
krzywo, w brodzie ostaty si¢ resztki wieczerzy, przegryzanej jeszcze w pospiechu. Mate oczka
ukrywaty si¢ pod krzaczastymi brwiami 1 Swidrowaty mnicha. Przectaw przetknat Sline.

- Zwa mnie Zygfryd. - Rycerz przedstawit si¢ niechgtnie. - Ksigze burgundzki z Zahringen wzywa.

- Ksi3z¢? Wiasnie teraz? - Pomimo udawanej niecheci Przectaw odetchnat z ulga.

Stat przed nim bowiem maz Magdy. Moje szczgscie, ze spotkaliSmy si¢ w sprawie ksiecia, pomyslat,
probujac dodac sobie odwagi.

Bez entuzjazmu wdrapat si¢ na podstawiong przez Zygfryda szkapg.

Ruszyli wzdtuz kolumny, wyprzedzajac toczace si¢ mozolnie dwukotki, tuziny bydta, cizbe zalegajaca



gosciniec. Rozbawiona dziatwa wpadata im pod kopyta, pachotkowie leniwie odsuwali si¢ z drogi.
Kurz pokrywat ich zmgczone twarze. Konni rycerze jakby od niechcenia pozdrawiali ich skinieniem
glowy, cho¢ niejeden prosit

mnicha o btogostawienstwo.
Przekroczyli most i znaleZli si¢ po drugiej stronie rzeki. Tu kolumna rzedta, wolna od wozdéw, cizby i
bydta, rozciggata si¢ na goscincu jak nitka. Dojechali na jej czoto, do ksiecia burgundzkiego.

Przectaw zdazyt jeszcze zobaczyc¢, jak przednia straz na jego rozkaz oddala si¢ galopem.

- A, jestes wreszcie. - Ksigzg¢ kiwngl mu glowg na powitanie. - W ksiegach uczony, a lepiej ci z
gminem nizZ Z moznymi panami.

- Laska panska na pstrym koniu jezdzi, a ludek staty jest w swych uczuciach. -
Uktonit si¢ nisko.
- Nad gmin si¢ wywyzsza¢ to pochlebia tylko glupcom - skwitowat ksigze.

Przectaw przetknat zniewage. Konrad z Zahringen przypominat psa. Kudtata morda, wysuniety pysk,
czarny, grudowaty nos.

Mnich zréwnat szkape z jego grzywaczem. Konrad milczat przez dalsza droge.
Przectaw postanowit mu w tym doréwnac.
Zygfryd podazat za nimi jak cien.

Przectaw Zle si¢ czul w doborowym towarzystwie. Nie rozpoznawal wszystkich ksigzat ani
biskupow, cho¢ wielu spotkal juz kiedys w Lubece, w Chartres, nawet w Danii. Niejednego zreszta
przywracat medykamentami do zdrowia. Na czele pochodu wlokt sie arcybiskup hambursko-
bremenski, biskup werdenski, margrabia z Saltwedele oraz liczna nieznana z imion gromada
baronéw, ktora w sumie prowadzita jakies§ czterdziesci tysiecy zbrojnych. Na samym przodzie jechat
Henryk zwany Lwem.

Najwigkszg jednak uwage wszystkich skupiat na sobie Bernard z Clairvaux, przetozony zakonu
cystersow, ktory dosiadat czarnego rumaka. Skrywal si¢ pod dtugim welnianym ptaszczem. Glowe
mial szpiczastg, haczykowaty nos, usta nerwowo zacisni¢te.

Pomimo zapadajacego zmierzchu kolumna krzyzowcoéw brngta dalej w las.
Mineli Boizenburg 1 znalezli si¢ na waskim zwierzynieckim goscincu. Nie ujechali nawet dwoch
wiorst, gdy musieli si¢ zatrzyma¢. Swiezo Sciete pnie drzew zawality droge. Z lasu, po krétkim

zwiadzie, wyszli piechurzy, krzyczac, ze wszgdzie zasieki, doty, a dalej juz tylko mokradta.

- To jedyna sucha droga, ktora prowadzi na Zwierzyn, do ziemi Obodrytow -



mruknat ksigze Konrad.
Usuniecie przeszkody zajeto pachotkom dwa pacierze.

Na kolejng natkngli si¢ staje dalej. Kilku pachotkow rozbieglo si¢ znowu po lesie. Gdy wrdcili,
mowili o spalonych 1 wyludnionych wioskach.

- Chyba Bog pokaral Stowian za to, ze spalili Lubeke - rzekt jeden, Zzegnajac si¢ przy tym.
- Glupis! Palg wszystko, zeby dla nas nic nie zostato. Zupetnie nic! - warknat
biskup werdenski Dietmar.

Mimo ze duchowni - modlgc si¢ cichutko pod nosem - zawierzyli swo;j los Bogu, potrafili trzezwo
oceni¢ sytuacje. Tu, w tych lasach, Najwyzszy wystawiat ich na najcigzszg probe.

- I co teraz? - Zygfryd nie okazywal bojazni.
- Dla koni siana wystarczy, ale gorzej z nami. - Konrad westchnat.

Pomimo zapadajacych ciemnosci ksigze Henryk Lew kazat kilku ciurom ponownie zapusci¢ si¢ w
las.

- Ustrzelcie mi na kolacje¢ dzika albo sarng. Przy okazji spalcie chociaz jedng stowianskg chate.

Nie bylo ani dzika, ani sarny. Nie wrocili.

Droga przez gestniejacy las byta z kazdym stajem coraz bardziej ucigzliwa.

Podmokty gosciniec wabil komary, ktore z diabelskim uporem ciety przede wszystkim skore
biskupow. Duchowni nie dokonczyli nawet pacierza, a trzeba bylo przystawac, zeby usung¢ kolejng

przeszkode. Ksigze Henryk wrzeszczat wtedy w las, ztorzeczac wszystkim Stowianom.

Gdy si¢ zatrzymali na dtuzszy popas, ksigze Konrad zsiadt z konia 1 skingt na Przectawa, by udat si¢
za nim. Zeszli z go$cinca. Las wydawat si¢ spokojny, ale szum drzew byl mato kojacy, a skowyt
wilka gdzie§ w oddali nie wzbudzit ich zaufania.

Konrad odchylit tunike i dat ulge pecherzowi.

Przectaw poszedl za jego przykladem. Przez moment probowatl nawet zarysowac jaki§ ksztalt na
suchej trawie, ale mu to nie wyszto.

- Co robisz? - ksigze si¢ zirytowat.
Od 0s6b w swoim towarzystwie wymagat wigcej powagi.

- Oddaje¢ mocz.



- To widzg.

Juz po chwili obaj zapinali pasy.

- Chyle czota. Ma pan bardzo pojemny pecherz, ksigzg - pogratulowat Przectaw.
Ksigze nie wiedziat, czy mnich sobie z niego kpi, czy mu pochlebia.

- Z przyjemnos$cig kaz¢ wyrywac cigte jezyki - uprzedzit na wszelki wypadek.
Przectaw odchrzaknat. Zrozumiat.

- Co c1 dolega, panie? - postanowit szybko go udobruchac.

Z uznaniem przygladat si¢ jego szerokim plecom, postawnej sylwetce.

- Nie bez powodu wtasnie teraz sikalem. - Ksigz¢ Konrad westchnat.

- Zapewne.

- Nie przerywaj! Widziate§s moje przyrodzenie, prawda?

Przectaw ucieszyt si¢, ze Konrad nadal stoi do niego plecami. Z trudem powstrzymal usmiech,
- Jest imponujace.

- Tak, to prawda. - Ksigze chrzgkal, komplement nieco go udobruchat. - Ale mi dokucza. Jest
nabrzmiate. Boli.

Gdy Konrad opisal objawy - trafnie 1 obrazowo - rozbawienie Przectawa od razu ustgpito. Odezwal
si¢ w nim medyk.

- Zalecam wosk 1 olej, a takze sok portulaki. Oktady przez trzy niedziele. Ale dolegliwos¢ juz po
pierwszych oktadach powinna ustgpic.

- Na pewno? Styszatem, Ze na takie dolegliwosci jest dobry kij. Kuracja wstrzagsowa.
- Co innego jaja kmiecia, a co innego panskie.

- A zeby im dodac¢ ognia? - Ksigze skingt glowa. - Jak juz wyzdrowieja, znaczy.
Przectaw westchnagl. Niewazne, czy pacjent pochodzi z gminu, czy jest ksigciem.

Bog jest sprawiedliwy. Kazdy ma te same dolegliwosci.

- Len z pieprzem.

Ksigze si¢ odwrocit. Poczerwienial na twarzy.



- Dobrze wigc. Sprawdzg twoje receptury. Cieszg si¢, ze Albrecht Niedzwiedz
podestat mi takiego opiekuna.
- Nie zapomnij o tym, ksigze, gdy bedziemy dzieli¢ stowianska ziemig.

- A ty nie zapominaj, po co tu jestes - odciagt si¢ Konrad. - Z mottochem obcujesz, od biskupow
stronisz. Nie nadstawiasz ucha. A w tej sforze wielu jest niechetnych Albrechtowi.

- Musza zaj$¢ okolicznosci, w ktorych bede mogt upusci¢ troche juchy. Ale ja nie walczg mieczem
tylko trucizna.

- Czym wiecej kasliwych jezykow utniesz, tym bardziej Albrecht bedzie zadowolony. I tym wigksza
czeka ci¢ nagroda.

- Nagrode, ksigze, to ja odbiore, ale od Bernarda z Clairvaux. Nie zapomnij, ze 1 jemu stuzg.
Konrad si¢ zamyslit.

- Silny to sojusz, kiedy mnich przystajacy z papiezem, wspiera dobrze rokujgcego ksiecia - rzekt po
chwili.

- A ty, panie, wiesz komu stuzy¢. - Mnich si¢ usmiechnat. - Ale dziekuje za troske 1 radg.

Obaj zaczeli przedziera¢ si¢ z powrotem do drogi. Ciury tymczasem uporaty si¢ z przeszkoda i
kolumna ruszyta dalej. Zapadl zmierzch.

%

Krzyzowcy po raz kolejny w ciggu ostatnich dni rozbili ob6z na goscincu.

Wszystkich ogarneto zniechecenie, gdyz droga do Dobina niebezpiecznie si¢ przedtuzata. Przectaw,
pozegnawszy ksigcia, poszedt wzdtuz wozow 1 napredce rozpalanych ognisk. Szkapa bytla w nocy
strachliwa, wigc co jaki$ czas musiat zsiada¢ z grzbietu i ja uspokajac¢. Kluczac mi¢dzy wozami,
styszat narzekania niestrudzonych dotad rycerzy, ktorzy gwarzyli nerwowo. Giermkowie czyscili dla
zabicia czasu zbroje swych panoéw, piechota szykowata topory i piki. Dziwki, narzekajac na swoj
los, zarabiaty na kromke chleba, wioczedzy wykorzystywali ciemnos$ci, by podkras¢ cos z wozow.
Przectaw rowniez poczut gtod. Syty $miech kilku Sasow przy stukocie dzbanéw piwa zachecit go do
podejscia blizej ogniska. Noc zapowiadata si¢ chtodna, pozazdroscit wigc ciepta. Wokot na
obalonych pniach siedziato trzech saskich krzyzowcow. Gdy wyszedt z cienia, zwrécili glowy w
jego strong.

- Czego cheesz, mnichu? - warknat najstarszy z nich, brodaty.

Przectaw przywiazat szkape do wozu, pobtogostawit niedbale rycerzy i nie pytajac o pozwolenie,
przysiadt si¢ do ogniska. Wybrat miejsce obok Sasa, ktory przypominat siedzacego na zadzie
naburmuszonego byka.



- Ogrzac¢ si¢ chciatem.
- Ogrzej sie przy biskupie werdenskim Dietmarze. - Stary Sas zarechotat.

Najwidoczniej nie bat si¢ nikogo. Biskup Dietmar, znany ze swych sktonno$ci, nie przebierat w
srodkach wobec tych, ktorzy nazbyt pochopnie 1 surowo go osadzali.

- Gustyje w babach. - Przectaw splungt w ogien.
- Ale chyba nie w mojej Magdzie!

Przectaw dopiero teraz poznal Zygfryda. Rudy Sas unidst brew, udajac, ze czyta z Przectawa jak z
otwartej dtoni.

- Bo moja ruda jest ochotna, ale wierna - dodat.

Kilku rycerzy dziwnie nisko zwiesito glowy. Przectaw zauwazyl, ze nie uszto to uwagi rudzielca.
- Jeste$ przy Konradzie - zauwazyl ten o wygladzie byka. - MOwig o tobie, ze uprawiasz czary.

- Stawa mnie wyprzedza. - Zasmiat sie, spogladajac takomie na garniec piwa.

- Z}a to stawa, skoro nie przynosi nam chwaty - wtracit Zygfryd.

- Co przez to rozumiesz? - Przectaw stal si¢ czujny.

- A to, ze ktos taki jak ty - Sas, ktory siedziat najblizej mnicha, szturchnat go palcem - nie przystuzy
si¢ wyprawie. Raczej zaszkodzi.

- Oy, ksigze chyba jaki§ zamyst mial, ze pozwolit mu przy sobie na goscincu jecha¢ - stary Sas
probowal broni¢ goscia.

- Jaki zamys1? UtkneliSmy w tym lesie na dobre! - Zygfryd wysunal przed siebie dlonie, by ogrzac je
nad ogniem.

Noc zapowiadata si¢ chtodna.
- Boisz si¢. - Milczacy dotad naymtodszy z Saséw zachichotat.

- Daj spokoj - skarcit go Zygfryd, a widzac, jak Przectaw probuje przewierci¢ wzrokiem dzban
piwa, ktory trzymat jeden z Sasow, odebral mu go 1 wcisngt w dtonie mnichowi. - Pij, czarowniku.

Ustuchatl skwapliwie. Po chwili, zadowolony otart rekawem zapluta piwem gebe.
- Styszysz ten las? - zagadnat go Zygfryd.

Wszyscy przy ognisku na chwile wstuchali si¢ w przyttumiony jazgot, $wisty 1 pohukiwanie sowy. Na
lisciach grat wiatr.



- To demony. Stowianskie. Nie chcg nas tutaj. - Stary Sas pokiwat glowa.
- To zrozumiate. - Najmtodszy wzruszyl ramionami. - Kazdy broni swego.
- Miody jeszcze jeste$ 1 ghupi! - warknal Zygfryd. Odebrat dzban mnichowi 1 upit

tyk. - Ja nie boj¢ si¢ ludzi schowanych po lasach, zatrutych studni, a nawet glodu czy zimy! Po prostu
niec zamierzam sta¢ si¢ tupem topielicy albo wampira. Nie chce by¢ pokarmem mamunowych
niemowlat.

- Duzo wiesz na ten temat - zdziwit si¢ Przectaw.

- Duzo wiem o $§wiecie. - Duma wojownika zostata mile potechtana. - A poza tym moja Zona jest
Wagryjka. Stowianka, znaczy.

Boze litosciwy! Ruda Magda. Przectaw nagle zat¢sknit za zong Zygfryda. Czut

jeszcze jej zapach na sobie, cigzar jej piersi. Przetknat §ling 1 odchrzaknat. Miat

wrazenie, ze wpatrujacy si¢ w niego rudzielec przejrzat jego mysli.

- Pomozesz mi? - Zygfryd zrobil chytrg mine.

- Jezeli tylko zdotam. - odpart nie bez obawy.

- Cieszy mnie to. - Zygfryd nie wydawat si¢ zdziwiony. Wida¢ byt

przyzwyczajony do tego, ze raczej nikt mu nie odmawial. - Pomozesz mi zwalczy¢ ten niepoko;.
Chce, zebys$ uczynit cos, co da mi gwarancje, ze jezeli zgine, to nie od stowianskiego demona. Nie
chce, zeby moja dusza zostata przeklgta. Zamierzam umrze¢ jak wojownik. Z mieczem w dioni!
Przectaw spojrzat na pigkny pottorak ze zdobiong gtowica.

- Z tym mieczem?

- To Bozy Gniew. Prezent od ksigcia Konrada.

- A jak mam ci pomoc? - spytat Przectaw.

- To juz twoj problem. - Zygfryd si¢ usmiechngt. Usmiechneli si¢ rowniez jego kompani.

- Przeciez pomagasz ksieciu Konradowi, a kto wie, moze z twoich ustug korzysta nawet sam Henryk
Lew. Mowia, ze$ uczony w ksiegach, zes nauki medyczne i1 czarowskie pobieral daleko na zachod od
Laby.

Jak na prostego woja byt dobrze poinformowany.

- Duzo o mnie wiesz - rzekt Przectaw.



- Ludzie o tobie gadajg. Gada moja Magda. Dzigki niej moglem opowiedzie¢ o tobie ksigciu. Na
szczescie dla ciebie darzy ci¢ zaufaniem. Spodobate$ mu sie.

Pomogtes ksieciu, dlaczego wigc nie masz pomoc zwyktemu saskiemu rycerzowi?
Alez z niej glupia dziewka, zeZlit si¢ mnich. Wagryjska gaduta.
Wstat, by rozprostowac nogi. Wpadt mu do gtowy szatanski pomyst.

Ryzykowny, ale przeciez za kilka dni 1 tak go tu nie bgdzie. USmiechnat si¢, nie tylko do swoich
mysli. A moze ksigze¢ Albrecht zZlotem wynagrodzi jego mata niespodzianke.

- Czemu szczerzysz zgby?

- Pi¢ mi si¢ chce.

Z wdzigcznoscia przyjal kolejny dzban piwa.

- To bedzie ci¢ jednak kosztowac. - Przectaw znowu si¢ usmiechnat.

- Zgadzam si¢ na wszystko. - Zygfryd byl zdecydowany.

- Oddasz mi swoj miecz - powiedziat stanowczo Przectaw.

Czekat chwilg, zastanawiajac si¢, jakie to wywrze na rycerzu wrazenie.

Wywarto.

Piorunujace!

- Ty czarci pomiocie! - warknal rudy 1 poderwat si¢ z ktody. Zaczat wrzeszcze¢: -
Myslisz, ze oddam ci moj Bozy Gniew?! Moze mam ci oddac jeszcze mojg Magde?!
- Kazdy ptaci. - Przectaw cofnat si¢ na bezpieczng odlegtos¢, bo Zygfryd zaczat
7byt czule piesci¢ rekojes¢ miecza. - Ptaci Konrad. Ptaci Henryk. Nawet Dietmar -

ktamat. Miat nadzieje, ze zrobi to na Sasach odpowiednie wrazenie. - Dlaczego wigc nie ma zaptacic¢
zwykty saski rycerz?!

Zygfryd opadl z powrotem na siedzenie.

- M¢j Bozy Gniew? ByliSmy razem pod Mechlinem, we Fionii, wyprawialiSmy si¢ na Wagrow, na
Rugie!

- A po co ci miecz, mnichu? - zaciekawit si¢ ten o wygladzie byka.



- Miecz Zygfryda to nie byle jaki miecz - wyjasnit krotko.

- Nawet biskup Dietmar czy Bernard z Clairvaux obnosza si¢ z mieczem -

zauwazyt najmtodszy Sas. - Czy wam, stugom bozym, nie wystarczy krzyz?

- Zamknijcie si¢! - Zygfryd uciat to gadanie po proznicy. - Co mi dasz za niego, mnichu?

Przectaw unidst brew.

- Talizman.

- Zgoda. - Zygfryd poderwat si¢ z pnia, wyciggajac dton.

Mnich si¢ uSmiechnat. Tak tatwo mu poszto. Uscisngl gruba, szorstkg dion Sasa.

- Ale dziatanie talizmanu odczujesz dopiero po uptywie kilku dni - przestrzegt.

Za niespetna dwa dni dotrg pod Dobin. Byta nadzieja, ze jezeli Zygfryd nie zginie podczas przeprawy
przez obodryckie lasy, to bedzie nawozem na morzyckich bagnach pod grodem Niklota. Pogmerat
chwile przy mieszku zawieszonym u pasa pod habitem i wyjal maty zielony kamien.

- To Plugawa - oznajmit. - Broni przed mamunami, topielicami, wampirami.

Zygfryd porwal kamien i zaczat go gtadzi¢ z namaszczeniem.

- Chce mie¢ pewnos¢, ze to zadziata. - Spojrzat badawczo na mnicha.

Przectaw tylko na to czekal. Czul, ze Zygfryd 1 tak mu juz wierzy, ale przy kompanach nie chciat
wyj$¢ na latwowiernego.

- Kiedy kamien zacznie dziata¢, wezmiesz go 1 pdjdziesz sam w nocy do lasu.

Bez miecza 1 bez tarczy.

To za Magde, uSmiechnat si¢ do siebie w myslach. Za jej pregi na plecach. Za jej wytamane palce.
- A jesli nie wroce?

- Nie jestem glupcem. Twoi kompani wymierza mi kar¢. Masz swoje gwarancje.

- Zgoda. Ale nie mysl, Ze schronisz si¢ w cieniu Konrada albo nawet samego Henryka.

Przectaw skinagt gtowa, ale na znak, ze Sas moze pocatowac go w rzyc.

Zygfryd ze smutkiem pogtaskal miecz na pozegnanie 1 wreczyt go mnichowi.

Ten $cisngl go mocno 1 powiddt wzrokiem po twarzach zamys$lonych 1 wpatrujacych sie¢ w niego



Sasow.
- Z Bogiem. Czas na mnie - pozegnat si¢. Pobtogostawil Sasom, zyczac im dobrego snu, 1 odszedt.

Gdy znalazt swd) dom na kotkach, Magdy juz w nim nie bylo. Wdrapatl si¢ z wysitkiem 1 legt na
sianie. Chyba przysnat.

(Gdzie$ nad uchem ustyszat $piew. Cichy, jakby kotysanke. Gdyby nie zapach mokradet, przysiaglby,
7ze to Magda. Odwroécit sie. Wozem zatrzgsto. Ustyszal chlupot wody 1 odglos pospiesznie
oddalajacych sie krokow. Rozerwana ptachta za jego plecami przekonata go, ze to nie sen.

Spojrzat w strong lezacego w ciemnosciach Jaksy. Ksigze sapat cigzko. Znak, ze jeszcze dychatl.
W jednej chwili Przectaw wszystko zrozumiat. To choremu le$ne licho §piewato na ozdrowienie.
Nie dla uszu mnicha muzyka.

Nie przejat si¢ jednak tym wcale. Wrecz przeciwnie. Licho zlego przeciez nie wezmie, pomyslat o
sobie, szczerzac zgby w ciemnosciach.

Wymoscit sobie legowisko na sianie 1 wspomniat Saséw.

Gdyby zechcial, méglby naprawde sprzeda¢ Zygfrydowi talizman chronigcy go przed lasem. Ale
sztuczki dla ubogich duchem bawity go bardziej, poza tym magia wymagata wiecej czasu. Zreszta
musiat przyznac¢, ze dzigki malym oszustwom robito mu si¢ lekko na sercu, tak dobrze, tak grzesznie...
Zasnal szybko, pomimo dziwki, ktora, wykorzystujac jego drzemke, probowata okras¢ ich woz.
Wymierzyt jej kilka kuksancow na slepo, ale celnych, bo uciekta z jekiem. Wrocita po chwili.
Uprosita kawatek ciasta 1 wdzigczna, przylgneta do jego plecow. Zasnat w jej objeciach.

Przectaw ocknat si¢ na dobre dopiero, gdy poczut czyja$ dton na ustach.

Probowat odszuka¢ w sianie Bozy Gniew, ale obrona nie byta konieczna. Pochylat si¢ nad nim Sas o
wygladzie byka. A dziwka gdzie$ znikta. Pozostal mu po niej jedynie bdl plecow.

- Tak? - Mnich wspart si¢ na tokciach.

Ludzie przy wozach spali, zewszad dochodzito pohukiwanie sowy, czasami szepty przechodzacej tuz
obok strazy.

- Chcee talizman - szepnat Sas. - Taki sam, jaki otrzymat Zygfryd.

Stary wstydzil si¢ nieco, wigc cata transakcja odbyta si¢ sprawnie 1 szybko. Za kamien znaleziony
przy drodze - innego Przectaw nie mial pod rgka - Sas oddat mu pieknie zdobiony noz.

Chcac sprzedac go na goscincu, Przectaw moégl liczy¢ nie tylko na kurke 1 jajeczko.

- Dlaczego talizman nie jest zielony? - Sas stal si¢ czujny. - Dawaj inny! Chce taki, jaki ma Zygfryd.



- Nie ma dwoch takich samych kamieni na §wiecie. Tajemnicze wyjasnienie uspokoito go nieco, bo
pokiwat gtowa zadowolony 1 odszedt w ciemnos$¢.

Nad ranem zjawit si¢ najmtodszy z Sasow, bardziej podejrzliwy niz jego kamrat.

Dat si¢ przekona¢ dopiero po tym, jak mnich pokazal mu sztuczke ze znikajacg w dioni monets.
Optacato si¢. Przectaw wzbogacit si¢ o skorzany pas. Kolejna dobra wieczerza.

*

W ciggu dwoch nastepnych dni Konrad wzywat Przectawa wielokrotnie.

Burgundczyk uzalat si¢ na ustawiczne bole glowy. Narzekal, ze nie pozwalajag mu trzezwo myslec.
Ksigzgce przyrodzenie natomiast goito si¢ zbyt wolno, a w nosie 1 w gardle zalegata plwocina.
Jednakze najbardziej, pomimo upalnego lata, dokuczaly mu bole w krzyzu, ktore zazwyczaj pojawiaty
si¢ od wilgoci 1 zimna. Mimo to Przectaw byt

zadowolony. Ustugujac ksigciu, mogh si¢ wywiedzie¢, kto zbytnio yjada w sforze biskupow 1 ksigzat
niechetnych Bernardowi, a takze pozna¢ plany Henryka Lwa, bo niekonczace si¢ spory miedzy

moznymi panami o podziat tupow potegowaty wsrdd krzyzowcow zwatpienie.

Cho¢ wyprawe dzielity od Dobina juz tylko dwa dni drogi, smutek zawist jak czarna chmura takze
nad obozem. Rycerstwo wyczekiwalo otwartej walki, a cizba padala z wycienczenia. W taborze
panowal chaos, mnozyly si¢ kradzieze, bydto padato, znikaly konie. Zaczety si¢ problemy z
wyzywieniem, bo Stowianie zatruwali studnie, niszczyli pola. Nawet plomienne kazania Bernarda
zagluszal ryk dziatwy, ptacz matek 1 pokastywania starcow.

%

Krzyzowcy siedzieli w namiocie Henryka Lwa rozstawionym wsrod wozow.

Procz gospodarza 1 ksigcia burgundzkiego, na narade stawili si¢ takze biskup werdenski Dietmar,
arcybiskup hambursko-bremenski Hartwig, margrabia z Saltwedele, kilku pomniejszych barondéw, a
takze Bernard z Clairvaux 1 Helmold, duchowny, ktory spisywat kronike Stowian.

Przectaw znal jego dzieto 1 postanowit, Zze gdy tylko opuszczg namiot, porozmawia z duchownym.

- Stowianie spalili swoje wsie, zabrali bydto, zatruli studnie. - Arcybiskup hambursko-bremenski
miat skrzekliwy, kobiecy glos.

- A méwig, ze Stowianie to lud goscinny. - Biskup werdenski Dietmar si¢ zasmiat.
- Trzeba nam zjecha¢ z goscinca 1 znalez¢ inng droge na Zwierzyn -
zaproponowat ksigz¢ burgundzki Konrad.

- Nie ma innej drogi - stwierdzit Henryk.



Przectaw wiedziat, ze Konrad nie Smiatby sprzeciwi¢ si¢ mtodemu ksig¢ciu, nawet jezeli Henryk Lew
nie miat racji. Ksigze burgundzki marzyt o spowinowaceniu swojej rodziny z rodem Henryka Lwa.
Jego corka miata poslubi¢ mtodego ksiecia juz za pare miesigcy. Nie chcial wiec zniweczy¢ tak
korzystnego mariazu. Jednakze z nienawisci do przysziego zigcia zamierzat pokrzyzowa¢ mu plany i
pokuma¢ si¢ z Albrechtem Niedzwiedziem. Kto wie, jaki saski pan w dniu sagdu nad Stowianami
bedzie rozdawat ziemie? Na wszelki wypadek Konrad jednemu si¢ przystuzy, drugiemu odda corkg.
Zabezpieczal si¢ ze wszystkich stron.

Margrabia z Saltwedele, ktory réwniez starat si¢ przypodoba¢ ksigciu saskiemu, postgpit krok
naprzod.

- Przeciez cate rycerstwo niemieckie nie zawroci z powodu bandy pogan.
Henryk Lew zacisnagt piesci.

- Nie cofng sie, chociazbym nawet miat skaka¢ po drzewach.

- Panowie, wiecej wiary - odezwal si¢ biskup werdenski Dietmar, ktory byt
bardzo tasy na dzierzawy.

Bezposredni zatarg z Albrechtem o jaka$ podrzedng parafie nie pozostawit mu wyboru. W dniu
krucjaty musiat stang¢ przy boku Lwa.

- Albrecht Niedzwiedz jest dzien drogi za nami. Idzie wprost na Dymin. Po drodze Brenna. - Henryk
zmarszczyt brwi. - ZastanoOwcie si¢, panowie, kogo byscie widzieli przy podziale tupow. Tych, co
1da ze mna, czy tych przy boku Albrechta?

Musimy szybko zaja¢ gniazdo Niklota, by podazy¢ dalej na wschod.

Arcybiskup hambursko-bremenski 1 margrabia z Saltwedele pokiwali skwapliwie glowami. Nie
usmiechato 1m sie, zeby inni biskupi idacy za Albrechtem Niedzwiedziem pierwsi dotarli nad Piane
czy Hawele.

- Albrechta wspierajg Flamandowie, Walonowie 1 Lotarynczycy. Askanczyk znecit ich ziemig -
ciggnal swoj wywod Henryk. - Ale nas wesprg Dunczycy. Bardzo na nich licze. Swen 1 Kanut
odlozyli wasnie na czas wyprawy. Maja dotrze¢ do portu Wyszomir.

Przez trzy pacierze debatowano jeszcze nad sprawami, czemu uwaznie si¢ przystuchiwal Przectaw. Z
zaciekawieniem przygladat si¢ nerwowym spojrzeniom Bernarda z Clairvaux 1 jego zaci$nigtym
ustom, otylemu Henrykowi czy leniwie méwigcemu Konradowi, ktory, gdy patrzal na Lwa,
przypominal merdajacego ogonem fatszywego pieska. Panowie si¢ sprzeczali, nie podejmujgc jednak
zadnego konkretnego planu. Spory nieco ucichty, gdy odezwat si¢ Bernard z Clairvaux.

Przectaw znat go dobrze 1 widzial, Zze woli przemawia¢ do moznych, nie do gminu. Ztozyt rece jak do
modlitwy, pochylit lekko glowe, niby w pokorze, 1 zaczat



przemawia¢ spokojnym, ale zZtowr6zbnym tonem:

- Zaiste, problemy podziatu dzierzaw 1 grodoéw stowianskich warte sg ksigzecej 1 biskupiej uwagi.
Ale pamig¢tajcie, co macie na tunikach. - Cysters wyciggnat spod ptaszcza krzyz i mocno $cisngt go w
dtoni. - Krucyfiks! Przybywacie na Potabie, by chwali¢ Pana, by walczy¢ z poganstwem 1 herezja.
Nie zapominajcie o tym.

- Nie pozwalasz nam o tym zapomnie¢, Bernardzie - mruknat ksigze Henryk.

Tylko on nie obawiat si¢ cystersa, cho¢ réwniez w nim Bernard musiat budzi¢ niepokoj. - Twoi
siepacze s3 poza moja kontrola.

Przectaw spojrzat na Bernarda, zastanawiajac si¢, jak opat odeprze zarzut.

Jeszcze przed Boizenburgiem, podczas jednego z kazan Bernard wyklal tych, ktorzy nie wierzg w
7zbozny cel wedrowki, utyskiwal na upadek moralnosci 1 na panujgce wsrod krzyzowcoOw zwatpienie.
Na reakcje nie musiat dtugo czeka¢. Wielu niedorostkow uzbroito si¢ w kije 1 paltki, zebrato si¢ w
bandy 1 wyruszylo na wtasng krucjate. Miedzy tabor. Przeganiali wszetecznice, thukli na kwasne
jabtko ubogich mnichow, tamigcych celibat, przy ogniskach zapewniali cizbe o $wietosci ich misji,
dbali takze o jej bezpieczenstwo w nocy 1 w dzien, wystawiajgc straze.

- Maja zbozny cel - wyjasnit po chwili opat.

- Jak my wszyscy - zauwazyl biskup Dietmar, osmielony sprzeciwem ksiecia.

Bernard postal mu ztowr6zbne spojrzenie. Nie znosit sprzeciwu osob duchownych. Mogt zrozumie¢
opor swieckich, ale byle klecha nie powinien szczekac, tylko merda¢ ogonem. Zmienily si¢ czasy od
chwili, kiedy doradzat biskupom, 1 teraz to oni bedg doradza¢ jemu. Jezeli im na to pozwoli.

- Twoje psy, Bernardzie, pojawiajg sie, kiedy trzeba pali¢ stowianskie chaty i kaciny - odezwat si¢
margrabia z Salwede. - Szkoda, Ze nie ma ich, kiedy trzeba oczy$ci¢ gosciniec z barykad.

- Moje psy sa swiete! Nie bedg robi¢ za pachotkow. Ich przeznaczeniem jest walczy¢ za wiarg. W
przeciwienstwie do was nie zapomnieli o tym. Wy myslicie wylacznie o ziemi, ktora przypadnie

wam w tupie!

- To hotota - nie wytrzymat Henryk. - Zwykli siepacze! Nie wstydzg si¢ grabi¢ nawet naszej
kolumny!

Kilka oséb spojrzalo wymownie na Przectawa. Ten wzruszyt bezradnie ramionami. Nie czut si¢ za
nic odpowiedzialny.

- Odsiewaja ziarno od plew. - Bernard z trudem si¢ uspokoit.
- Gwatcg kobiety, zabijaja mezczyzn.

- Zabijajg dziwki 1 wtoczegow - nie ustgpowatl cysters.



- A ty? Co o tym sadzisz, biskupie? - Henryk zwrdécit si¢ do Dietmara.

Nie byl najstarszy, ale jako jeden z nielicznych wsrod tej biskupiej kidtliwej sfory miewat przebtyski
intelektu.

Zalegta cisza. Dietmar poczut na sobie wzrok Bernarda. I jego nienawis¢.
Postanowit nie ryzykowac¢ dalszej wasni z cystersem.
- Boli mnie w krzyzu - oznajmit nagle.

Bernard usmiechngt si¢ tryumfalnie. Skingt na Konrada i1 Przectawa. Los biskupa zostat wtasnie
przesadzony. Przectaw przewidywal, ze tak wlasnie zakonczy si¢ proba sit miedzy tymi dwoma.
Dietmar, jak wielu niemieckich biskupdéw, przychylnie patrzyt na herezje, ktdra przeciez chciata
obali¢ stary porzadek we Francji, w Cesarstwie. Gawiedz rozniostaby kilka pomniejszych
biskupstw, ale przede wszystkim runetaby na opactwa, ktore tak bardzo tkwily oscig w gardle
biskupom, bogacac si¢ i1 $ciggajac najlepsze donacje od fundatoréw. Gdy pozoga zaczetaby zagrazac
wiekszym miastom 1 biskupstwom, sttumitoby si¢ herezje, a winnych by osagdzono. Bernard jednak w
zarodku sttumit herezje w Langwedocji, tym samym podcinajac skrzydta biskupom niemieckim.
Dlatego tez nie zamierzat odpusci¢ na Potlabiu, by juz nigdy nie odrodzila si¢ herezja. Wielu
biskupow ruszyto z niemieckim rycerstwem za Labe¢ ze strachu, zeby Bernard nie mégt ich oskarzy¢ o
herezje.

Henryk zacisnat pigsci. Jeszcze mocniej niz poprzednim razem.
- Koniec narady - oznajmit.
Przectaw odetchnat z ulgg. Jak na jego gust, w namiocie zrobito si¢ zbyt goraco.

Henryk pozegnat ksigzat 1 wyszedl niezadowolony. Konrad zatrzymat si¢ przy biskupie Dietmarze.
Ksigze wiedziat juz, co nalezy robic.

- Boli w krzyzu? - spytat.

- Twoja troska mnie poraza. - Dietmar byt nieufny.

- Moge poleci¢ mojego medyka. Jest znakomity. - Konrad bezwiednie pogtaskat
si¢ po przyrodzeniu i wskazal na Przectawa.

Dietmar juz chciat odejs¢.

- Chrystus nosit swoj krzyz, wigc 1 ja nie bede narzekat.

- Nie tylko na krzyz moze ci pomoc.

Dietmar si¢ zatrzymal. Przechylil gtowe, jakby w ten sposdb mogt oceni¢ intencje ksigcia.



- PrzyjdZz do mnie jutro, mnichu. - Spojrzat na Przectawa i niedbale machnat
reka.
Najwidoczniej uwazat, ze robi Konradowi taske.

- Tylko nie zapomnij, kto ci go polecit, biskupie! - zawotat za Dietmarem ksigze, gdy ten opuszczat
namiot.

- Zapewniam cig¢, ksigze. Nie zapomng.

Reszta biskupdw 1 barondéw kidcita si¢ jeszcze o co$ zapamigtale. Przectaw, czujgc si¢ zwolniony z
obowiazku towarzyszenia Konradowi w tych sporach, odszukat

Helmolda. Maty gruby mnich z niedbale wygolong tonsurg sprawial wrazenie zagubionego, przez
caly czas trzymajac dtonie ztozone jak do pacierza. Wtasnie miat

zamiar opusci¢ namiot.
- lle w tym prawdy? W tym o czym piszesz w kronikach. - Przectaw zastgpit mu drogg.
Helmold spojrzat na niego zaskoczony.

Przectaw zetknat si¢ z jego zapiskami w Chartres. Wszystkie dotyczyly historii Stowian. Dowiedziat
si¢ takze, ze akolita kontynuuje swe dzieto, siegajac takze daleko w przesziosc.

- Prawda jest jedna. - Kronikarz wzruszyl ramionami.

- Prawd jest tyle, ilu kronikarzy - ucigt Przectaw.

To, co przeczytat w jego kronikach, nie przypadio mu do gustu.
- Dlaczego nie piszesz o magii?

- Jest tam tyle magii, ile zapragniesz. Magii mitosci chrze$cijanskiej, poswigcenia, oddania
modlitwie.

- Méwie o prawdziwej magii. - Mnich nie dawat za wygrang. - Tej z lasu.

Helmold dopiero teraz zrozumiat. Na poczatku bylo wida¢, ze mnich go przerazil, zaraz jednak na
jego twarzy zagoscito uczucie ulgi.

- Jeden z moich rozdziatow bedzie traktowal o religii Stowian. Opisze kaciny, §wigtynie Trzygtawa,
bogdéw Arkony. Nie wszystko pewnie zobaczg, ale wierzg, ze z krucjata dotr¢ w takie miejsca, o
ktorych nawet nie $nitem. - Kronikarz pobtogostawit

go 1 odszedt.



Przectaw spojrzat za nim z pogarda. Atramentu nie powinno si¢ marnowac po proznicy. Splunat. Nic
to, pomyslat, historia osadzi.

ROZDZIAL 1
Nienawis¢ w nim wezbrata jak wody Jeziora Zwierzynieckiego podczas kgpieli boginek.

Kronika Stowian, Ksiega 1, Wojna, autor nieznany Nie przez przypadek Niklot wybral na miejsce
wiecu Dobin, lezacy na péinoc od Mechlina 1 na zachdd od Lubeki. Grod stat sie gtdéwnym osrodkiem
oporu przeciwko saskiej krucjacie. W przeciwienstwie do Mechlina - pierwszego co do waznosci
grodu Niklota - Dobin byt trudniejszy do zdobycia. Nazywano go lesng forteca. Do grodu prowadzita
tylko jedna grobla, a t¢ ksigze kazat zala¢. Wzniesiono nowe, wyzsze waty.

Jezioro Zwierzynieckie 1 mokradta stanowily naturalng zapore. Niklot kazat

poprzecina¢ lesne drogi zasiekami z powalonych drzew, a w zagajnikach, na takach 1 przy
strumieniach Obodryci pozaktadali liczne putapki - glgbokie doty, zamaskowane rowy, na ktorych
dnie czekaty naostrzone jak kty wilka pale.

Wojska krzyzowcodw rozstawily si¢ nieopodal jeziora na potudnie od grodu.

Henryk Lew kazat wykarczowa¢ las po wschodniej stronie, tak by mie¢ material dla machin
oblezniczych 1 do$¢ miejsca na obozowanie. Stanety tam namioty rycerzy 1 luksusowe pawilony
ksigzat, baronow 1 biskupow. Poslednie rycerstwo 1 najemnicy roztozyli swoj dobytek blizej brzegu,
napredce rozpalili ogniska, pozwalajac ogrza¢ si¢ przy nich widczegom 1 dziewkom. Miedzy
jeziorem a Dobinem ciagnela si¢ gtowna droga, ktora przybyli Saksonczycy. Henryk wystal jeden
oddzial zbrojnych dalej goscincem na wschod, by obsadzit jedyny most na Warnawie. W ten sposob,
gdy z potnocy nadejda Dunczycy, grod zostanie odciety od reszty Potabia.

Po dwoéch pracowitych dniach, kiedy to nieustannie we dnie 1 w nocy, przy $wietle ptomieni
buchajgcych z licznych ognisk, sktadano trebuszety 1 naprawiano drabiny, przygotowywano koty dla
ostony saperow oraz kusznikow, machiny wojenne przystapity do dziatania. Ostrzal trwat
nieubtaganie przez kolejne dni. Oblegany grod nie pozostat dtuzny. Gdy tylko wréog podchodzit blizej
palisady, przekraczajac niewidzialng granice mi¢dzy jeziorem a mokradtami, witata go chmura strzat.

Niekiedy na nieostroznych lecial grad kamieni.

Z kazdym kolejnym dniem niemieckie rycerstwo coraz bardziej nerwowo reagowato na przerazliwy
Swist, zwiastujgcy chmare kolejnych pociskow. Uspokajajac konie, przeklinali Henryka Lwa za to, ze
wyszedl na gtupca. Kusznicy 1 piechurzy stojacy bezpiecznie na skraju lasu, zalegajac w namiotach 1
wozach albo tloczac si¢ w nocy wokoét ognisk, kleli lato, ze zbyt gorace, noce, ze zbyt chiodne, a
ksiecia za niewyplacony zotd. Odwazniejsi przeklinali - tylko w duchu - samego pana Boga.

Henryk Lew klat na Dunczykow, ktorzy obiecali pomoc, a ta nie nadchodzita.

Ksigze Konrad ledwo stal na nogach. Klimat Potabia bardzo mu nie odpowiadat.



- To $winia! - rzekt ksigzg, po czym wyrzygat ciezkie germanskie piwo.

- Kto, panie? - zapytal Przectaw, cho¢ doskonale znat odpowiedz.

- Ten mtody pyskacz wystawia moja cierpliwos¢ na probe. - Konrad spojrzal w strone brzegu
jeziora, gdzie majaczyta watta sylwetka saskiego ksiecia, 1 otart brod¢ rekawem. - Oni tez. -
Przeniost wzrok na grod. - Tez Swinie! Nic sobie z nas nie robia.

A przeciez tylu me¢znych chrze$cijan im zagraza. Mogtem 1$¢ od razu z Albrechtem.

Pewnie juz siedzi w Brennie, dzieli tupy miedzy tych, co z nim poszli. Cho¢ mam nadzieje, ze nie
zapomni mych zastug, kiedy przyjdzie dzien zaptaty.

- Kiedy przyjdzie pora, panie. Tymczasem napatrz¢ si¢ jeszcze, potem rusz¢ do Brenny. Zreszty
musze czekac na postanca od Albrechta.

- Chyba 7e go wilki na goscincu dopadty. Ale w sumie racja. Teraz trzeba nam cierpliwie trudy
wojny znosi¢ 1 o wstawiennictwo u Najswietszej Panienki prosic. -

Konrad beknat. - A positkow jak nie byto, tak nie ma. Rycerstwo si¢ niecierpliwi.

Zbieglo juz kilka tuzinow piechurow.

- A wiec to prawda? - Przectaw uSmiechnat si¢ na mysl, ze tyle nieposledniego przeciez, bo
rodowego rycerstwa przegrywa wilasnie - w ich mniemaniu - z poganska hototg. Prztyczek w nos
nauczy ich pokory, no 1 biskupow.

- Prawda - przytaknat.

Przectaw od dwoch dni nie trzezwiat, nie znat wiec najnowszych wiesci. Skryt

si¢ przed Konradem, biskupem Dietmarem, Zygfrydem, nawet Magda; dogladat

ksiecia Jaksy, ktory z dnia na dzien zdrowial. Gdy miat za co, korzystat z uciech zgrabnych saskich
dziewek, leczyt, albo znikat na dtugie godziny w lesie. Cieszyt sie, ze niedtugo bedzie mogt opuscic
morzyckie mokradta. Dzieki majakom ksiecia w chorobie dowiedzial sig¢, ze Jaksa jest waznym

stowianskim ksieciem, ktoéry zapewni mu w drodze do Brenny bezpieczenstwo. A kiedy przyjdzie
czas, Przectaw otruje to, co uleczyt.

- Szesciu z nich wrécito. Ale tylko trzech na wtasnych nogach. - Gtos Konrada przywrdcit mu zmyst
stuchu.

I powonienia.
Dopiero teraz poczul, jak ksigze $mierdzi od tych nieustajacych wymiotow.

- Stucham? - Przectaw uniost brew.



- Trzech z tych, ktorzy uciekli, znaleziono na obrzezach puszczy. Mieli pogryzione gardta. Rycerze
mowia, ze to stowianskie duchy, mamuny, topielice. Petno ich po bagnach. Biskup Dietmar zdradzit
mi, ze ciggng za nami cale hordy koboldow, kartéw z Fionii, Saksonii, Bawarii. Sam diabel nam
depcze po pietach. - Znizyt glos do szeptu. - Odkad nad Saksonia, Wagria, 1 dalej na wschod zawist
krzyz, uciekajg przed woda §wiecong. Na poganska ziemi¢! Biskup mowit, ze migdzy demonami
toczy si¢ walka o lasy, mokradta 1 tgki. Ale co ja ci bede tu gadat. Ty na pewno wiesz o tym wiece;.
- Machnat r¢ka.

- A niby skad? Strach zatruwa serce meznym wojom. Cho¢ przyznaje, ze tu w potabskich lasach jest
cos$ wiecej niz tylko drzewa.

Konrad si¢ u§miechnat.

- Ty wiesz lepiej. Nie tylko o Bogu na uniwersytetach uczg. - Skrzywit si¢, bo znowu zebrato mu si¢
na wymioty.

Stangt w rozkroku, opart si¢ jedng reka o Przectawa 1 dat ulge zotadkowi.

Trwato to prawie tak dlugo jak oblezenie Dobina. Kiedy skonczyt, oczyscit trzewia, silgc si¢ na
gazy, 1 westchnat. Czy z ukojenia, tego Przectaw mogt si¢ tylko domyslac.

- No 1 wielu biskupdéw oraz ksigzat ostatnio pomarto - rzekt ksigze. - Podobno mieli wspolng cechg.
Wszyscy sprzeciwiali si¢ Albrechtowi Niedzwiedziowi. Ale dla ciebie to nie tajemnica.

- Za gtosno szczekali. Chyba si¢ czyms struli. - Przectaw si¢ uSmiechnat.

- Tak napisze Helmold w swojej Kronice Stowian. - Konrad si¢ zasmial. - A ksigcia Dietmara
uleczytes?

- Nie miatem jeszcze okazji. Ale zapewniam, Ze bol krzyza przejdzie mu juz na wieki.
- Swoja droga nie wierzg, ze ktos taki jak on nalezat do heretykéw z Langwedoc;i.

- Rozeznajesz si¢, widze, w koscielnych sporach.

- Teologia jest mi obca, ale nie walka o wtadzg.

Przectaw skrzyzowatl rece na piersi, zapatrzyt si¢ gdzies przed siebie.

- Wielu biskupow takich jak Dietmar nie przestalo warcze¢. Korzystajg z ochrony §wieckich panow -
zauwazyl ksiaze.

- Wlasnie tym ucinam jezyki.

- Ale chyba dlatego, ze si¢ domyslaja, co tez umkneto twojemu panu w Chartres 1 w Langwedoc;ji.
Zresztg sam jestem tego ciekaw. Czy jest to wigcej warte niz urodzajna ziemia? - Konrad spojrzat
pytajaco na mnicha. - Czy znalezienie tego okaze si¢ wystarczajaca zaptatg dla ciebie? A jezeli juz to



znajdziesz, czy bedziesz miat tyle sit, zeby si¢ tym podzieli¢ ze Swiatem? Myslates kiedys o tym?

Przectaw potwierdzit skinieniem glowy. Ksigga zapisana krwig Syna Bozego rozbudzata
wyobrazni¢. Kiedy ja odnajdzie, wiele bedzie zalezalo od tego, co z nig zrobi. Moze miedzy jej
kartami odnajdzie wskazowki. Juz teraz wiedziat, ze dzigki niej zerwie si¢ ze smyczy Bernarda.

- Czyz nie zwg tego kamieniem filozoficznym? - Burgundczyk wciagnat gteboko potabskie powietrze.
Zastanawiat si¢, ile jeszcze dni bedzie musiat zapija¢ smutki na tym bagnistym padole. - Mam
przeczucie, ze wszystko czynisz nie w imi¢ wiary. A wrecz przeciwnie, w imi¢ jakichs diabelskich
sztuczek. Daleko ci do gorliwosci twojego preceptora.

O dziwo, Przectaw wcale nie wyczut w jego glosie zarzutu.

Ksigze na chwile si¢ rozmarzyt. Zmruzyt oczy, by nie widzie¢ tego, co go przyttaczato, by pod
zamkni¢tymi powiekami lepiej mdc wyobrazi¢ sobie swoja przysztose.

- Wystarczy mi mate ksigstwo. Dla mnie to bardziej namacalne niz pogon za nieznanym. Musze
uszczkng¢ co$ dla siebie z tej stowianskiej ziemi. - Konrad machngt w strone¢ Dobina, jakby si¢
odganiat od natr¢tnej muchy. - Glodem grodu, tak jak chciat Henryk, nie wezmiemy. Te stowianskie
bekarty wychodzg nocg za waly.

Gdzies wsrod mokradet jest Sciezka. Rycerz tam nie wejdzie, zbyt cigzka zbroja, a ciura pogubi ze
strachu gacie. ZtapaliSmy nawet jednego obodryckiego szpiega, ale wolat potkna¢ wtasny jezyk niz
zdradzi¢ przejscie.

- Ksiaze Henryk predzej czy pozniej zrezygnuje. - Mnich chrzgknat niepewnie.

Konrad spojrzal na niego zdziwiony 1 rzekt:

- Bernard z Clairvaux przekonat papieza Eugeniusza III, by ten blogostawit

wyprawe i nadat krzyzowcom takie same prawa, jakie mieli ci, ktorzy wyruszali do Ziemi Swiete;.
Zastrzegt jednak, ze pod grozba ekskomuniki nie mozna przyjmowac od Stowian okupu. Wiec Henryk

jest w potrzasku. Nie moze odejs¢ spod grodu, bo straci twarz, nie mogac wzig¢ okupu.

- Bernard spetnit jedynie wolg Albrechta. W ten sposob Henryk Lew jest uwigzany, Albrecht zas
spokojnie dojdzie do Brenny i Dymina. Albo, kto wie, moze 1 dale;.

- Jezeli tez nie utknie gdzie$ pod jakim$ grodem. A tu, jak tak dalej pdjdzie, stracimy cate wojsko. No
1 gdzie sg ci Dunczycy?

Spojrzeli w strone ostrzeliwanego grodu. Konrad z niechgcia, Przectaw z roztargnieniem.

Potudniowa strona grodu byta narazona na nieustanne ataki Sasow - od dwoch dni probowali podej$¢
pod ostong kotow pod palisade, by utwardzi¢ grzaski grunt, rozrzucajac piasek i tupki kamieni.
Nawet najwigksi $miatkowie, zanim pozbyli si¢ balastu, gineli od strzal 1 z blotem w pysku. W cieniu
drzew pracowaty proste, sklecone napredce machiny obleznicze. Na dwoch belkach wbitych na krzyz



w ziemi¢ obracata si¢ inna, do ktdrej po jednej stronie przymocowano tyche z przeciwwaga ze
skorzanego worka wypetnionego balastem. W strong grodu lecialy ze Swistem belki 1 kamienie.
Jednakze za palisade docieraly tylko mniejsze pociski, nie czynigc wiekszych szkod w grodzie.
Obroncy wydawali si¢ niezwyci¢zeni.

Henryk Lew podjechat do Przectawa i Konrada niespodziewanie od tytu.

- Trzeba nam positkow. - Odchrzaknat, poprawiajac si¢ w kulbace.

- Wigec trzeba postancow wystac - zauwazyl ksigze.

- No to slij. - Henryk wzruszyt ramionami. - I niech kilku wojoéw pdjdzie na potudnie od grodu. Niech
spalg wszystko, co napotkajg.

Zawrdcit konia 1 popedzit na wzgorze.

Konrad nie wytrzymat.

Rzygnal po raz ostatni.

Przectaw spojrzat na swoje kolorowe tapcie.

Protekcja ksigcia byta mu coraz bardziej nie w smak.

- Zr6b cos z tym. - Konrad wskazal na wymiociny.

Przectaw schylit sie, by przyjrze¢ si¢ zawartosci ksigzecego zotadka.
- Czyste jak woda. To nie zatrucie, ksigze.

Konrad wzruszyt ramionami.

- Wszystko jedno, bylebym przestat. Co rano wstaje 1 §ciska mnie o tu. -
Wskazat zotadek. - Bez wzgledu na to, czy pije¢.

- To zwykle nerwy.

- Co radzisz?

- Myslg, ze dobrze by byto zapomnie¢ o Henryku, Dobinie 1 catej tej wojnie.



Chociaz na chwile.

Konrad przyjrzat si¢ uwaznie mnichowi.

- Niech bedzie. Co wigc radzisz?

- Kobiete.

- Prawdziwy z ciebie medyk. Mistrz. - Ksigze uSmiechnat si¢ lubieznie.

*

Zgietk naglego szturmu wyptoszyl lesne zwierzeta; sarny 1 jelenie rzucity si¢ w pogon, nagigty si¢
mtode drzewka 1 krzewy, z lisci pospadata rosa.

Przectaw 1 Jaksa wymoscili sobie legowisko z gatazek 1 mchu przy powalonym konarze. Na polanie
znajdujacej si¢ na lekkim wzniesieniu, ostonigtej od wiatru $ciang drzew, mieli dobry widok na
drewniang palisad¢ Dobina; Sasi, Wagrowie, Fionowie probowali wtasnie ja zdoby¢ po raz kolejny.
Spokojne niebo upstrzone bestiariuszem chmur, przystonit na Zdrowas Maryjo grad strzat, po amen
nastgpit

tomot 1 szczek Zzelastwa. Las wypetnit sie krzykiem.

- Niekiedy jak w teatrze jestesmy aktorami, innym razem wylacznie widzami. -

Przectaw opart gtowe o chropowate drzewo.

Weiagnat do pluc przesycone krwig i dymem powietrze.

Ksigze z Kopnika nie ozdrowiat jeszcze zupelnie, ale mogt juz chodzi¢ o wlasnych sitach. Zatem gdy
tylko ocknal si¢ nad ranem, mnich zabrat go, by rozprostowat kosci. Ksigz¢ jednak nadal mial metny
wzrok 1 obolatg glowe.

- O czym myslisz? - szepnal Jaksa, nie przestajac zerka¢ na obwarowania grodu.

- O zyciu. O tym, Ze nie zawsze zostajemy tym, kim chcemy zostaé. Ze w mtodosci widzimy siebie
jako ksiecia, a zostajemy jego btaznem. Marzymy o wynalezieniu lekarstwa, a w koncu trujemy ludzi.
Cho¢ dla niejednego trucizna to tez lekarstwo. - Przectaw uSmiechnat si¢ zZtowrozbnie.

- Tak sadzisz?
- Nie moéwie o medykamentach, tylko o zyciu, ktore zadaje bol. Zatruwa. -

Pokiwat palcem. - A w tobie widz¢ wiele niepokoju. Ale nie martw si¢, kiedy umieramy, nic juz nie
zabieramy ze sobg.

Patrzac na stowianskiego pana, Przectaw zastanawiat si¢ nad trucizng, jaka wybierze, gdy przyjdzie



na to pora.

- Uratowate$§ mi zycie. - Jaksa nie dzigkowal. Stwierdzal fakt. - Po co mnich ratyje sprewianskiego
ksigcia?

- Ze$ ksiaze, tego rozeznaé¢ nie moglem po twojej zachlapanej jucha mordzie.
Jakes lezal w rowie, to byles cztowiek. A cztowiekowi w niedoli trzeba pomdc.
Sprewianin wzigt do reki gatazke, by w zamysleniu ogotocic¢ jg z lisci.

- Taki dobry jeste§? Uwazaj wiec, bo nie wystarczy ci zycia na dobre uczynki, mnichu - rzekt
wreszcie.

- Racja. Dzigkuj Magdzie, nie mnie. Ma migkkie serduszko. A jak zaczates we $§nie majaczyc¢, to 1 ja
uznatem, ze skorzystam na twoim zdrowiu. Bo skorzystam, prawda?

- Winny ci jestem, ze§ mi juche z pyska otart, to prawda. Do zycia przywrocit.
Czego checesz?

- Niechetny jeste$, ksigze, do zado$Cuczynienia za dobry uczynek. Ale honorowy. Tak tez sobie
mys$latlem. Odprowadzisz mnie bezpiecznie do Brenny.

Poprowadzisz najkrotsza droga.
Jaksa przyjrzat si¢ uwazniej mnichowi.

- Mogtem si¢ domysli¢. Stowianskg ziemig kupczycie, ale nie dzielcie skory na niedzwiedziu. Gdy
tylko ujrzymy brennenskg brame, nie bede juz twoim dtuznikiem.

- Zgoda.
Uscisneli sobie dtonie. Ale niezbyt mocno.

Z ciemnej puszczy, przez odgtos Scinanych 1 powalanych przez SasoOw drzew przeniknal cichy, ale
rozpoznawalny $piew.

- To mamuna. - Przectaw splunat. - Coraz blizej podchodzg ludzkich siedzib.

Wygtodnialy. Zbliza si¢ uczta. Mowig, ze nie ma juz leSnych demondéw na Wotogoszczy. Wszystkie
rusatki, wapierze, utopce albo pozdychaty, albo ucieklty przed chrzescijanskim mieczem za Labe, do
was. W obodryckich lasach czujg si¢ jak u siebie w domu. - Wstuchat si¢ uwazniej w $piew mamuny.
- To zew smierci. Nie bedg rozrozniaty saskiej krwi od waszej. Dla nich to jedna krew. Ludzka.

Nagle épiew umilkl. W puszczy jednak nadal wyczuwato sie napiecie. Swiergot rozbudzonych
ptakow mieszal si¢ z nerwowym stukotem dzigciota; gdy ustal, ptaki zerwaly si¢ z przerazliwym



skrzekiem.

- Tak czy inaczej, Obodryci nie sg sami. - Jaksa si¢ zamyslit. - Wielu Sasow pochtonat las. A sg tu
chyba wszystkie chorggwie ksigzat 1 biskupéw niemieckich.

Zanmim Sasi odejda, pewnie z nastaniem suszy, duzo krwi si¢ jeszcze przeleje. Ale wystarczy dla
wszystkich. - Spojrzat na gréd jakos dziwnie, potem na drzewa. -

Chciatbym jednak ustysze¢ $piew stowianskich rogow, krzyk Czrezpienian, Dolencoéw, Randw.
Cokolwiek. Byleby wiedzie¢, ze nie tylko bogowie czuwaja nad Obodrytami.

- Oby czuwali rowniez Ranowie - prychnat Przectaw. - Pono¢ was wespra, bo nie chcg zostac
prowincja dunskich bekartow.

Jaksa si¢ domyslal, ze Ranowie czyhali ze swoimi statkami u ujScia rzeki na Battyku, zZeby
zablokowac czes¢ dunskiej floty, ktora zmierzata pod Dobin.

Ich rozmowe przerwata Magda. Wrocila z lasu z koszem jagdd. Dzigki barwionej na czerwono sukni
1 trzem srebrnym spinkom wpietym we wlosy wygladata jak wysoko urodzona pani. Cyc wypchneta
spod haftowanej koszuli obficiej 1 piekniej niz zwykle.

- ChodZ ze mng. - Kuszaco oblizata wargi.
Przectaw odchrzaknat 1 rzucit krétkie spojrzenie na ksiecia.
- IdZ, poradze sobie - bagknat zamyslony Jaksa.

Mnich pozwolit pociggnaé si¢ dziewczynie za rgke, ale ksigze poderwat si¢ z ziemi 1 odepchnat ja,
gdy wreczyta mu gar$¢ jagod.

- Nie jedz tego! - przestrzegt.

- Przeciez to nie wilcze tyko. - Magda si¢ wystraszyta.

- Wiem, juz dawno przekwitto. Skad to masz?

- Z bagien - odparta. Przectaw przyjrzatl si¢ owocom.

- To pijanica. Nie mozna ich jes¢ z kwiatem. Powodujg odurzenie. Ale nie s3 trujace.
- Normalnie nie. Ale te pijanice - ksiaze¢ wzigt jedng w palce - sg specjalne.

Strute przez boginki i mamuny. Na czas wojny. Sprawdzatem. Oczywiscie nie na sobie. - Usmiechnat
sie. - Jak je zjesz, czeka ci¢ powolna Smier¢.

%



Magda mogta by¢ rusatka, pomyslat Przectaw 1 westchnat. Duzg rusatkg. W

gruby warkocz, niby od niechcenia, wplatata kwiaty polne, na szyje¢ zarzucila naszyjnik z dzikich
jagod. Gdy szta wzdtuz brzegu, jej szerokie biodra kusity, cho¢ kroki stawiata ci¢zko, pokracznie.
Przygladat si¢ uwaznie, jak zdeymuje suknie, wchodzi do wody i si¢ kapie. Podskakiwata radosnie,
trzepigc rekoma spieniong wodg. Jej twarz promieniata. Whosy blyszczaty, a piersi falowaty. Ich
sutki - twarde 1 ré6zowe - najbardziej przypadty mnichowi do gustu. Spocit si¢ w jednej chwili z
tesknoty za jej ciatem.

Wydawato mu sie¢, ze caly blask stonca skupit si¢ tylko na niej, ze sptynal na nig z nieba jak
btogostawienstwo. Nacisnagt mocniej niesforne krocze, ktore przypominato, ze jest gotowe do uzycia.

Magda zakryta piersi dtonmi.

- Jezeli chcesz popatrze¢, to chodz 1 je sobie wez!

- Jezeli chcesz go poczu¢, to wyskakyy z wody - burknat w odpowiedzi.

Nie usmiechato mu si¢ zazywac codziennych kapieli. Kgpat si¢ tydzien temu.

Magda wyszta na brzeg. Pozwolil jej si¢ zaprowadzi¢ nieco dalej, pod krzewy.

Na jego zyczenie zostawita we wlosach spinki. Pochwalita mu sie, ze ukradta je wczoraj w nocy.
- Zbyt niebezpiecznie tu na takie zabawy. - Rozejrzat si¢ dookota, gdy przylgneta do niego.

Gréd majaczyt w oddali, na pdtnocnej stronie jeziora byto widaé krzatajacych si¢ Dunczykow, ktorzy
przybyli pod Dobin dwa dni temu. Sasi budzili si¢ ze snu. W

powietrzu czuto si¢ zapach bagna i1 zgnitej trawy.

Jej goracy usmiech szybko jednak rozwiat watpliwosci Przectawa.

- Zbyt tu ciasno. - Podrapat si¢ po wypchanych gaciach.

Magda nie kazata dtuzej si¢ prosic.

%

Po niespelna pacierzu Przectaw mogt stwierdzi¢, ze poranek okazat si¢ udany.
Lezeli spetnieni na stoncu, suszac mokre ciata.

- Uwazaj, bo zachecisz jakas topielice z jeziora. - Klepneta go po posladkach.
- Raczej oslepig ja ich bladoscia.

Rzucila si¢ na niego, a on przytrzymat jej buzi¢. Jekneta z bolu.



- Co sig stato?

Jeszcze przed chwila, gdy posiadl Magde, widziat tylko jej wygiete w tuk plecy 1 trzesace sig
posladki. Az dziw, ze nie zauwazyl wczesniej siniaka na jej twarzy.

- Zygfryd - westchneta.

- Bydle - skwitowat krotko.

Zastanowit sig, jak dlugo jeszcze rudzielec pozyje z talizmanem w reku.
- Méwites, ze mnie kochasz. - Wyciaggneta nogi na trawie.

- Na wieki wiekow. - Dla jej ciata byl gotow mowi¢ nieprawde.

- Ostatnio jeste$ zbyt zajety, zeby si¢ ze mng spotykac.

Chciat sktamac¢, ale mu przerwatla.

- Ale to si¢ zmieni.

Ming miata powazng. Skupiong.

- Kim wtasciwie jestes? Grzechy skrywasz pod habitem, nosisz tonsurg, ludzi leczysz, ale nie
siedzisz w klasztornych murach. Mowisz, ze mnie kochasz, ale nie odwiedzasz! - dokonczyla z
wyrzutem.

- Zimne $ciany klasztoru nie stuzyly memu zdrowiu. A z tobg wtasnie jestem w tej chwili.

- Powiadaja, ze oszukujesz pijanych, mamisz trzezwych. Na poczatku wszyscy ci¢ wielbili, a teraz
chowasz si¢ miedzy wozami albo pod ptaszczem ksigcia Konrada.

Jednych nagradzasz, drugich oszukujesz. Moéwig nawet, ze date$ jad starej Cherlawce, zeby wytruta
kury swej znienawidzonej siostry. Inni sg przekonani, ze wiedziate$, po co naprawd¢ Cherlawce
trucizna.

- A po co? - Nie mégl ukry¢ usmiechu.

- Dla siostry.

Chcial co$ powiedzie¢, ale mu nie pozwolita.

- Jak to jest? Cherlawka prosi ci¢ o trucizng, a ty ja dajesz. Pomagasz jej. A gdyby po to samo
przyszla jej siostra, takze bys pomogt. Nie interesuje cie¢, kto jest tym dobrym, a kto tym ztym.

Pomogtbys kazdemu, prawda?

- Z%o to pojecie wzgledne. Zatozmy, ze to ja sprzedatem Cherlawce trucizne 1 ze wiedzialem, po co



jest jej potrzebna. Jezelibym tego nie zrobil, posztaby do kogo$ innego. Ja nie zmieniam loséw
Swiata. Nie bawie si¢ w Boga, ale nie chce sta¢ z boku.

Swiat to takie urzadzenie, ze lubig¢ je nakrecaé, jezeli mam tylko okazje. I kto wie, moze juz niedtugo
trafi mi si¢ nadzwyczajna okazja. - Pomyslat o ksigdze.

- Za takie myslenie pewno juz niejeden tegi parobek przetrzepat ci skore.
- Liczg siniaki. - Nie dat si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi. - Przysztas ze mnie kpic¢?

- A jednak masz swoje powody, zeby nie wszystkim pomaga¢. Chociaz Chetny albo stara Osterowa
mowig, zes pomocny. Niektorych przeciez oszukates.

Wspart si¢ na ramieniu. Spojrzal w jej piekne oczeta. Dziewka naiwna nie byta, wiec wiedziat, ze
byle czym jej nie zbedzie. Zreszta cztowiek, gdy mu 1zej na duszy 1 przyrodzeniu, zawsze sktonny jest

do zwierzen.

- Nie chce si¢ chwali¢ - westchnat - ale leczg choroby kosmosu, wyptukuje z ludzkiego organizmu zte
wody, ulge sprowadzam na choroby serca i1 duszy. Pomagam zakochanym 1 tym, ktorzy kochani juz nie
s3. Kazdemu bez wyjatku: rycerzom, mieszczanom, dziewkom i chtopom. Nie kazdy jednak moze by¢
wyleczony. To wola Boga! Jezeli komu§ moje medykamenty nie pomagaja, to nie moja wina.
Wszystko w rekach Boga. Wigc po co to dochodzenie?!

Usiadta na ziemi 1 po chwili namystu wyznata:

- Dzisiaj zalezy mi na czym$ szczegolnym.

- Wiec dobrze trafitas. Niejedna mi moéwita, ze jestem utalentowany. -

Ponownie sprobowat ztapac ja za to, na czym siedziata, ale wyrwata si¢ z u$cisku 1 wymierzyta mu
policzek.

Trzask byt okrutny. Przectaw rozmasowat zaczerwieniong gebe.

- Przestan! Masz traktowa¢ mnie powaznie!

Czas na mnie, pomys$lat smutno. Baba zaczyna robi¢ si¢ niebezpieczna.

- Rodzimy si¢ z talentami, ktore zostaja nam do konca zycia - przyznata, gtaskajac si¢ po udach.
- Chyba ze te talenty skrocg nam zycie. - Zaczat si¢ ubierac.

W takich chwilach szorstki habit zawsze mu przypominat, ze wcigz jest mnichem.

- Mam prosbe. - Zastanawiala si¢ przez chwile. - Ale zeby to zostalo migdzy nami - dodata
pospiesznie.



- To oczywiste. - Spojrzat na nig wyczekujaco.
- Chciatabym, zeby m6j mgz dochowat mi wiernos$ci matzenskie;.

- Zygfryd? - Zdziwit si¢. Szybko pojal. - Aby mitos¢ nigdy nie ostabta w sercu czy w przyrodzeniu,
jesli wolno spytac?

- W przyrodzeniu.
- No dobrze, dam ci cztonek §wiezo zabitego wilka. Stah z nim przy drzwiach ukochanego - chrzaknat
- 1 wypowiedz jego imi¢. W tym samym momencie zwi3z cztonek bialg nicig. Zdolnos¢ do mitosnych

igraszek wygasnie w nim jak w rajfurce, ktora zbyt duzo widziata w zyciu.

- Myslatam o czym$ bardziej trwalym. Jeste§ pewny, ze to pomoze? Nie chce, zeby wciskal swoje
przyrodzenie mi¢dzy inne uda niz moje.

- A weciska, jesli wolno spyta¢? Pewna jestes?
Magda zamarta.
Przectaw, widzac jej wahanie, dodat cicho:

- Muszg pozna¢ chorobg na wskro$, jezeli mam ci pomoc. - Zmilczat, Ze ona roGwniez wiernoscig nie
grzeszyta. - Bez wzgledu na to, czy choroba dotyka ciata, czy ducha.

- Jestem pewna. - Prawie zaptakata. - Na Boga!
- Boga w takich chwilach lepiej za drzwiami zatrzyma¢. Teraz on nie pomoze, raczej pokarze.

- Bog mnie cate zycie takim me¢zem karze - odpowiedziata i zaraz zastonila usta, przerazona swojg
szczeroscia.

- A jak dhugo, wybacz mi dociekliwos¢, z me¢zem dzielisz zycie?
- Dwa lata bedzie, na wiosng. - Zarumienita sig¢.

Wstuchat si¢ przez chwile w odglosy pijackich przy$piewek gdzie§ w dodali. Nie podobaly mu si¢
saskie porykiwania.

- To moj trzeci - odezwata si¢ znowu. - Bytam kiedys na targu w Lubece. Tam mi jedna baba porade
sprzedata. Cobym sobie z tym trzecim lepiej radzita. - Zamilkta, najwyrazniej zawstydzona.

- Stucham z uwagg.

Ciezko westchneta, spojrzata w bok, potem mlasneta. Po smutnym wyrazie jej twarzy Przectaw
zrozumiat, ze obudzily si¢ w niej zte wspomnienia.



- Kazata mi ryby przez noc miedzy udami trzymaé, a jedng w sam zywot wcisng¢, gleboko. -
Zarumienila si¢. - A potem wedle recepty m¢zowi poda¢ do zjedzenia, gdy z wyprawy wroci. Miato
to ozywic€ jego zmysty, ochotny miat by¢ bardzie;j.

- I co, nie pomogto? - zakpil, usmiechajac si¢ pod nosem.

- A niech mnie licho, Ze nie wiem. Ryby w koncu nie podatam. Sg przeciez gusta i guSciki. A watpie,
zeby on... Zresztg nie tego chciatlam. - Machnela reka zrezygnowana. - Moze 1 pobawitby si¢ ze mng
przez noc, moze dwie, a pozniej do innej by poszedt. Ja chciatam, zeby zadnej juz do konca swojego
podiego zywota nie tknat. Ale baba mowita cos o ochronie rodziny.

- A co zpierwszym 1 drugim mezem? - zapytat Przectaw.

Zty byt na siebie. Zawsze trzymal si¢ zasady, zeby nie mie¢ prywatnych zwigzkow ze swoimi
klientami. Tym razem zzerata go ciekawos¢.

- Zmihyj si¢. - Niewinnie zatrzepotala rzgsami.

Mnich z pokorg schylit glowa. Postanowit jednak, ze musi trzyma¢ si¢ od niej z dala.

- Dobrze wigc. Cykuta ci odpowiada? Twoj matzonek odejdzie bez zbytnich bolesci z tego §wiata.
Usmiechneta si¢ na znak, ze si¢ zgadza.

- A tak przy okazji... Co mogtbys mi da¢ na bole gtowy?

- Dioskorides méwi, ze to sprawa zgnilizny. Chcesz ja z glowy wykurzy¢, widz do nozdrzy sok z
bluszczu biatego 1 ziemnego, obmyj gtowe, a bol minie. Jezeli to nie pomoze, uzyj ciemnego bluszczu.

- lle ptace? - Gdy wstawat, ztapata go za habit.

- Daj na mszg! Za dusze¢ meza. - USmiechnat si¢ uroczo, ale na zabawg przeszta mu ochota.
Rzucita mu si¢ na szyj¢.

- Jak m6j maz zdechnie, wyjde za ciebie.

%

Biskup werdenski Dietmar wolat trzymac si¢ z dala od zgietku wojny. Zajat

pusta chate na skraju lasu, a rycerzom kazal rozstawi¢ namioty wokoto. Przectaw pobtogostawit
straznikow przed wejsciem. Na ich twarzach rysowaty si¢ tajemnicze uSmieszki. Mnich zapukat 1 nie
czekajac na zaproszenie, wszedl do izby. Powietrze przesigklo piwem. Biale jak maka nagie ciato
gospodarza rozlalo si¢ na rzezbionym, obitym w aksamit fotelu; prezent od papieza Eugeniusza
wieziono pod Dobin az z ziemi wagryjskiej. Przectaw podszedt blizej 1 delikatnie poklepat swinski
ryj biskupa.



- Boze, blogostaw mnie! - Dietmar ocknat si¢ z pijackiej drzemki.

Skierowal spojrzenie matych oczek na goscia. Zanim ten zdazyt si¢ odsung¢, mate dtonie objely go
wpot 1 przyciagnety do siebie. Przectaw zaczat tong¢ w fatdach tlustego, spoconego migsa. Wiedzial,
ze biskup nie stroni od uciech cielesnych i lubuje si¢ w oblatach.

- Nic z tego. - Oswobodzit si¢ z uscisku. Z odrazg odepchnat tlusta Swini¢ z powrotem na fotel, gdy
ta probowata go ponownie przytuli¢. - Ubierz si¢, biskupie!

- Odkad jestes taki wstydliwy? - Biskup podrapat si¢ po skurczonych jak dwa orzeszki genitaliach,
by po chwili doda¢ z wyrzutem: - Dtugo juz do mnie nie zagladates.

- Pomylite§ mnie z kim§ innym. Jestem tu na polecenie ksiecia Konrada, by zaradzi¢ twoim
dolegliwo$ciom - wyjasnit.

- Ach, tak. Choroby, wojna... - Biskup troche oprzytomniat.

Podniost si¢ cigzko z fotela 1 narzucit na siebie habit. Stangt nad stolem 1 nabrat

w szerokie dionie zimnej wody z misy, by przemy¢ twarz 1 otrzezwic si¢ nieco.

- Muszg zadowoli€ si¢ tymi germanskimi sikami. - Siggnat po dzban z piwem. -

A gdzie wino z potudnia? - Prawie zatkat.

Mnich usiadt przy stole. Poczul si¢ bezpieczny, dopiero gdy biskup rowniez opadt na fotel.
- Kim jestes? - Ttuscioch jeknal, masujac obolalg gtowe.

- Moze przyjd¢ innym razem. Nie bardzo biskup dzi$ przytomny.

Biskup nie otrzezwial jeszcze. To pewne. Inaczej by si¢ z mnichem nie pospolitowal. Wida¢ miat
nadzieje¢, ze dzigki temu stanie mu si¢ blizszy. Znacznie blizszy...

- Kto jest bez grzechu, niechaj pierwszy rzuci kamieniem. - Dietmar zrobit
niewinng mine¢, widzac niepokdj w oczach goscia.

Na ciebie kamieni by nie wystarczyto, pomyslatl Przectaw. Rozejrzal si¢ po nedznej chacie: tawa,
butwiejaca skrzynia, stotek 1 fotel - przybytek niegodny biskupa.

Dietmar przedktadal jednak skromng chatg 1 towarzystwo $pigcego w kacie chiopca nad kompanig
biskupow 1 ksigzat.

- Jak wida¢, kazdy grzeszy inaczej. - Dietmar splunagt, widzac, jak mnich przyglada si¢ chtopcu. - Nie
w smak mi ksigzece dziwki. Zresztg ja tylko dbam o swoje potrzeby.



Z twarzy znikt mu fatszywy uSmiech.

- A ty jestes tu po to, by mi w tym poméc, medyku. Prawda? Boli mnie tu1i tu. -
Biskup wskazat plecy i gtowe.

Przectaw postanowit czym predzej wykona¢ zadanie 1 wydostac si¢ z chaty. W
obecnosci biskupa nie czul si¢ zbyt pewnie. Napredce przypisal recepte:

- Gtowa lzejsza si¢ wydaje, kiedy sok z bluszczu biatego 1 ziemnego, wtozony w nozdrza, zgnilizng z
niej wyplucze. A plecy? Niestety, nie mam o tym pojecia -

sktamal. - Mozesz dodac jeszcze jagody z bagien, biskupie - dodal po chwili, spogladajac na
Spigcego w kacie chiopca 1 wybierajagc mimochodem dla Dietmara powolng $mieré, prawie
bezbolesng 1 roztozong w czasie.

Niedtugo kolejny pies przestanie szczekaé. TtuScioch wezwat straznikow 1 kazat

im przynies¢ bluszczu.

- I niech nie zapomng jagdd, biskupie, tych z bagien. - Przectaw z trudem powstrzymywat usmiech.

- Wtasnie, przyniescie mi jagod!

Straznicy wyszli.

- Tak przy okazji, ciekawe, ilu z nich stamtagd wroci. - Usmiechnat si¢ 1 popatrzyt na goscia.
Wyraznie na co$ czekal. Przectaw spojrzal nan pytajaco.

- To wszystko? Jeste§ medyk czy szarlatan? - Biskup nie wytrzymat 1 krzyknat: -

Takie porady to ja na targu mogg kupic!

- Nie przeczg - odpowiedziat spokojnie Przectaw.

- Magii mi trzeba! Nie porad medycznych.

- Magii? - zdziwit si¢ mnich.

- Tej najprawdziwszej. Wiem, ze potrafisz. - Biskup przygladal si¢ uwaznie mnichowi nad kuflem
piwa. - Wiem o talizmanach.

- A po co pasterzowi bozej owczarni magia? Czyz nie wystarczy ci, biskupie, magia krzyza?

- Ciezko jest sprosta¢ oczekiwaniom tego $wiata. - Dietmar pociagnat tyk piwa.



- By unies¢ swoj krzyz, trzeba czasami pokumac¢ si¢ z diablem. Wy z Bernardem wiecie co$ na ten
temat, prawda? Wszyscy szepcza, ze szukacie czegos$ na Potabiu.

- A ty, biskupie, co szepczesz?

Przectaw chcial wsta¢ od stotu, ale biskup, pomimo tuszy, dopadt go w dwoch susach 1 przyciagnat
do siebie.

- Nie drwij ze mnie! Uwazasz, Ze nie jestem godzien wiedzy, ktorg posiadacie?

Wiele nam biskupom zawdzieczacie, wy, mnisi, ktdrzy potraficie jedynie przewracac zattuszczone od
waszych palcow stronice, bezpieczni w zaciszu klasztornych murow.

To my, nie wy, walczymy ze §wiatem. Gdyby nie nasze prawa, juz dawno bydto uciekloby z zagrody,
1 nam, 1 wam!

Glut ugrzazt mu w gardle 1 biskup zaczat niebezpiecznie chrzakac.

- Masz, popij, biskupie. - Popchnat po stole garniec piwa.

Dietmar z trudem wyplut to, co utkwito mu w gardle. Nagle wyparowaty z niego nienawi$¢ 1 agresja.
- Tak, wypije. Zreszta moze to moje ostatnie. - Spojrzal w strong grodu.

%

Mgta si¢ podnosita, pelzta po drzewach. Wydawato si¢, ze wszystko wokoto dymi, a las jakby
zamart, wyczekujac Switu. Nie poruszyta si¢ zadna gataz, a liscie, choC ci¢zkie od rosy, tkwity w
bezruchu.

Z kazda chwilg jednak promienie stonca zaczety przebijac sie przez poszycie, oblewaé jasnym
strumieniem wierzby 1 topole, przeganiajac mgle na mokradtach.

Pierwsza kropla rosy opadta.
Chwile p6zniej zadrzata ziemia.

Krzyzowcy wysypali si¢ z lasu. Rozciggneli si¢ na brzegu jeziora jak kolorowa nitka. Z okrzykiem na
ustach zaczeli wybija¢ Smiertelne pozdrowienie, uderzajac mieczami 1 toporami o tarcze; zielone,
z60Mte 1 niebieskie - wszystkie zdradzaty przynalezno$¢ plemienng. Zamajaczyly czerwone krzyze,
wyszywane na biatych tunikach nieposledniego rycerstwa. Wsrdd rzeszy Sasow, Bawarczykow,
Wagréw 1 Fionow do boju stangl margrabia z Salzwedel, ksigze burgundzki Konrad z Zahringen, a
takze sam ksigz¢ Henryk. Wszyscy nerwowo wyczekiwali odglosu rogu, ktory wezwie ich do walki.

Tylko biskupi zostali w obozie, poswiecajac si¢ modlitwie.

Od poétocnej strony ustawili si¢ w bojowym szyku Dunczycy. Dowodzili nimi krolewicze dunscy



Swen 1 Kanut. Ich przodek krol Kanut Wielki wiele lat temu dzierzyt korong Obodrytéw, odkad
otrzymat ja jako dowdd zaufania od cesarza niemieckiego Lotara, by podbi¢ krainy na wschod od
Laby. Jednakze skrytobojcza $Smier¢ dunskiego kréla przerwata te plany, a kraj pograzyl sie¢ w
chaosie wojen domowych, ktore przodkowie Swena 1 Kanuta zostawili im w spadku. Mtodzi
ksigzeta, zmeczeni wyniszczajagcymi Dani¢ wojnami, odlozyli na bok dawne wasnie i1 spory i
podzielili krélestwo miedzy siebie. Ambicje skierowali ku ziemi, ktéra im si¢ prawnie nalezala.
Zresztg ich celem, procz ksigstwa Niklota, byla Rugia, skad stowianscy piraci nekali ich ziemie. Pod
wodza mieli tysigc wojow. Stali teraz w nierownych odstepach, o kilka krokow od mokradet, ktore
oddzielaty ich od grodu. Mgta nie opadta jeszcze na tyle, by mogli dojrze¢ co§ wiecej niz zr¢by
palisady.

Po cigzkich tygodniach w upale, bez wody 1 godziwego jedzenia krzyzowcy byli zdesperowani.
Dezercje 1 choroby pustoszyly obdz, méwiono tez, ze ci, ktorzy nieopatrznie zabtadzili w lesie,
stawali si¢ ofiarami mamun, topielic, wapierzy oraz lesSnych duchéw. Nadszedl czas, by zadac
Niklotowi $miertelny cios. Zagraty rogi.

Krzyzowcy zaatakowali jednoczesnie od potudniowej oraz potnocnej strony grodu. Krzyk Sasow i
Dunczykéw po dwoch stronach jeziora zlat si¢ w jeden wrzask nienawisci, ktory na dlugo zawist nad
Brenng - pod ostong kotdéw, przyston 1 tarcz ruszyli pod waty. Obodryci prowokowali najezdzcow
obrazliwymi gestami i drwinami, zachecajac ich do Smiertelnego marszu. Ukryci za palisada, ufali, ze
ogromne waty ochronig ich przed saska nawalg. Odczekali, az wrogie oddziaty zbliza si¢ na
wystarczajacg odlegtos¢, 1 wtedy przywitali krzyzowcdw gradem strzal oraz kamiennych pociskow.

Do pracy ruszyly obodryckie machiny. Zgrzytaty tychy, napinano proce, skrzypiaty dranice. Cig¢zkie
glazy tamaly kosci, rozpruwaty tarcze 1 ostony.

Nad Jeziorem Zwierzynieckim rozlegly si¢ bawarskie przeklenstwa, bylo stycha¢ jeki Saséw 1
okrzyki bitewne nieulgktych Fionow. Krew powoli zaczgta wsigka¢ w morzyckie bagna. Krzyzowcy
padali trupem. Ci, ktorzy dotarli pod waty, probowali oprze¢ o palisad¢ drabiny. W ich strong
poleciaty ptonace pociski - pgki podpalonych i oblanych zywica gatezi, faszyna 1 stoma; tych, co
zdotali si¢ wspig¢ na drabiny, oblewano kipigca w kadziach smota. Saski trup niczym nawo6z
przykrywat ziemie.

Wokot palisady walaty sie porzucone miecze, wyszczerbione topory, roztrzaskane tarcze. Znikly
gdzies kolory - zotty, niebieski, czerwony.

Oblepieni btotem krzyzowcy przypominali upiorng armi¢ potepionych.

Wszystko to - stracenczy atak od potudnia i pdinocy - miato odwrdei¢ uwage Obodrytow od
najwazniejszego odcinka walki. Po zachodniej stronie grodu, tam gdzie najezdzcy zorientowali sie,
7e bagna sg najmniej grzaskie, na waskiej, sztucznej grobli rozrzucono faszyne 1 podciggnieto pod
palisade drabiny. Kilka tuzinbw Saso6w mialo za zadanie wedrze¢ si¢ na waty 1 wywola¢ w grodzie
panike, wzniecajac pozary.

Wsrod chat mieszkancy grodu ze spokojem obstugiwali machiny wojenne, podawali na waty kadz 1
stome¢. Wygladalo to na zwykla, codzienng krzataning, a nie czas wojny. Dopiero po chwili Obodryci



zauwazyli atakujgcych, ktorzy przedarli si¢ do srodka. W grodzie rozlegly si¢ rogi ostrzegajace
mieszkancoOw przed niebezpieczenstwem. Wowczas obroncy rzucili si¢ w dzikim szale na
krzyzowcow.

Miecze 1 topory ciely kolczugi 1 tarcze - niekiedy tylko powietrze. Kilku Sasow padto na ziemig,
tamujac innym przejscie. Pozostali na oslep runeli do ucieczki, spuszczajac si¢ po drabinie.

Henryk Lew, ktory pozostat w tyle i nie doczekat si¢ dogodnej chwili, by si¢ wilaczy¢ do walki,
stracit cierpliwos¢. Nakazat odwrot. Brodzit w bagnie, probujac nie zejs¢ z drogi wyznaczonej
faszyng 1 stomg. Thusty dym zywiczny gryzt go w gardto i1 dusil. Trudno bylo przezen cokolwiek

dostrzec. Gdy Henryk wydostat si¢ poza jego zasigg, widok byl porazajacy. Ksigcia oszotomita
beztadna ucieczka krzyzowcow.

Desperacki atak z potudnia dobiegal konca.

Jeszcze przez pot dnia byto stycha¢ walczacych Dunczykow po drugiej stronie jeziora. Zabili wielu
obroncoéw grodu, ale tuziny wojoéw wciagnety bagna.

Nim zapadt zmierzch, obodrycki okrzyk tryumfu obwiescit zwycigstwo oblezonego grodu.
Konczyl si¢ kolejny dzien walki.

%

Jaksa z Kopanika obserwowal z bezpiecznej odlegltosci przewalajaca sie pod grodem mase wioczni,
tarcz 1 toporow. Czut si¢ dziwnie. Nie tylko nie brat udziatu w walce, ale siedziat sobie bezpiecznie
na tytach wroga. Jedynie dzieki dwoém dziwkom z Bawarii, ktore szwargotaty przymilnie u jego boku,
czut si¢ jak zwyciezca. Odwroécit

wzrok od uciekajgcych Saséw i ruszyt do boju.

Szturmowal dwie naraz.

%

Do namiotu burgundzkiego ksiecia wpadt jak burza biskup Dietmar.
Nieproszony. Za nim, jak cienie, wsuneli si¢ dwaj rycerze jego Swity.

- Pozby¢ si¢ go. To obraza boska trzymac taka zakate - wskazat na Przectawa.

- A moze to przez twoje zaloty, biskupie, ktore zakonczyty si¢ niepowodzeniem?

Konrad doskonale zdawat sobie sprawe z niebezpieczenstwa. Glowy za Przectawa nie zamierzat
dawac, nie mogt jednak dopusci¢, zeby mnichowi stala si¢ jakas krzywda.

- To przez jego czary. To diabet. Diabet wcielony.



- Nie warcz na mnie, biskupie, bo twoja sfora nie jest silniejsza od mojej. -

Burgundczyk spojrzat z pogarda na posepne geby rycerzy.

Zastanawiat sie, gdzie sg jego straznicy, ktérych obowigzkiem byto sta¢ pod namiotem.

- Ale sfora ksiecia Henryka owszem. A ty, jak mi wiadomo, bardzo chciatbys do niej nalezec.
- Co chcesz przez to powiedziec?

- To, ze nie omieszkam poinformowac ksigcia, ze ostaniasz mnicha, ktory zrobit

z calego wojska bande poganskich durni. Jezeli zalezy ci na zigciu, pozbadz si¢ tego diabta.
Natychmiast! Odda;j go mnie.

Konrad zaklat w duchu. Miat wrazenie, jakby znowu rozbolaty go plecy i glowa.

Poczut tez nowy bol, lecz trudno mu bylo go zlokalizowac. Co$ ktuto go w klatce piersiowej,
brakowato mu tchu. Dos¢ miat bagien, Jeziora Zwierzynieckiego i tego zapomnianego przez Boga
Dobina.

Przectaw natomiast milczat. Pomyslal, ze tak bedzie najlepie;.

- To czarownik. Diabet - Dietmar nie przestawat warcze¢. - Sprzedat

Dunczykom talizmany. Rzekomo miaty ich chroni¢ przed obodryckimi psami. Przed ich orezem.
- Nieprawda. L.zesz, biskupie. - Przectaw nie mogt znies¢ ktamstwa.

- Zygfryd wyznal mi wszystko jak na spowiedzi. To dobry rycerz i chrzes$cijanin.

- Dajcie tego czarownika mnie. - Zza plecow Dietmara wyskoczyl margrabia z Salwede. - Setka
moich wojow poleglta na bagnach. Przy tych, ktorych zdotano zabra¢ spod grodu, znaleziono
talizmany. Zwykle biale kamienie.

Konrad 1 Przectaw wymienili spojrzenia. Ksigze zwiesit smutno gtowe. Obaj wiedzieli, co ma na
mys$li. Nie mogt juz chroni¢ mnicha przed sadem. Podrapat si¢ po bolacej gtowie, mocniej zacisnat
dlonie, ktore spoczywaty na coraz bardziej dokuczajagcym mu zotadku.

- Rowniez wielu twoich poleglo z talizmanem w reku - zwrocit si¢ do Konrada margrabia.

W ciszy, ktora zapadta, byto stucha¢ bzyczenie nocnych owadow.

- Bede spokojniejszy, gdy ten tgarz przestanie chodzi¢ po bozym swiecie -

mrukngt wreszcie Konrad.

- Wydaj go mnie, ksigze - nalegal margrabia.



- Wszyscy dzielnie walczyli tylko z tego powodu.

- Dietmar rozsypal biate kamienie na ziemi.

Konrad odsunat si¢ od Przectawa.

- Wezcie go.

- Jak mitos¢ tatwo moze przerodzi¢ si¢ w nienawis¢ - zakpil zadowolony Dietmar.
Skingl na swoich rycerzy. Postapili krok naprzod, ale mnich powstrzymat ich gestem reki.
- Zaczekajcie! Dietmar prawi to na pohanbienie Bernarda.

- To, ze jeste$ jego psem, nie znaczy, ze unikniesz kary. Bernard zreszta jest juz daleko. Wczoraj
wieczorem opuscit oboz. Henryk Lew nie jest zadowolony. -

Popatrzyt wymownie na Konrada. - Madrzy wiedza, po ktorej stang¢ stronie. A rzecz -

spojrzat na Przectawa - da si¢ wyjasni¢. Przeciez wspierajg nas ksigzeta, biskupi 1 Henryk Lew.
Bernard nie bedzie chciat porazki krucjaty bra¢ na swoje barki. Smier¢ tego gada moze nie
przysporzy nam chwaty, ale jego krew ucieszy 1 Sasow, 1 Dunczykow.

Przectaw si¢ domyslat, ze ich nie przekona. Jego stowo przeciwko saskiemu. Z

trudem przetknal Sline. Nie wiedziat dlaczego, ale usmiechnat si¢ pod nosem. Chyba nie w pore.

Rycerze Dietmara pochwycili Przectawa. Probowat wyzwoli¢ si¢ z uscisku, straszy¢ magia, ale
biskup zapewnit, ze wystarczy skrgpowaé magowi rece, by zostat

unieszkodliwiony. Poskutkowato. Juz po chwili Przectaw mogt si¢ podrapa¢ wylacznie po tytku.
Lezac na ziemi, spogladat na biskupa, ksiecia 1 margrabiego. Z tej perspektywy wydawali mu si¢
WYZsl1 1 Jeszcze mniej przyjazni.

Zawleczono go przed oblicze Henryka Lwa.

W namiocie Henryka w najlepsze trwata wymiana wyzwisk 1 grozb.

Dunski ksigze Kanut nadat si¢ caly. Swen postgpit krok naprzod.

- Nie bedziemy walczy¢, jezeli sprawa si¢ nie wyjasni.

Dunczycy przypominali dwa bojowe koguty szarpigce si¢ do boju.

- Co to za brednie? - ttumaczyt si¢ Henryk. - Gusta i czary? JesteSmy chrzescijanami! Nie bawig nas
wasze poganskie sztuczki.

- To dlaczego kazdy Sas ma taki sam kamien przywigzany rzemykiem do pasa?



- Swen byt mtodszy, bardziej zadziorny od kuzyna.

- Panie, Dunczycy méwig prawde - wtracit cicho Dietmar.

Do tej pory wkroczenie biskupa 1 ksigcia Konrada do namiotu nie zostato przez Henryka zauwazone.
Henryk machnat reka 1 wyszedt z namiotu. Wroécit ze straznikiem.

- Pokaz, co tu masz. - Zerwal mu z paska szmaciane zawinigtko.

Rozwinat je szybko 1 rzucit na podtoge zwykly szary kamien.

- Co to jest? - warknat.

- Kamien - odpowiedziat straznik.

Henryk Lew wybuchnal smiechem.

- Méw prawde albo kaze obcig€ ci jaja.

- Talizman - wyjas$nit szybko.

Wtedy Dietmar rozsypat petng gars¢ podobnych kamykow.

- A to co? - zdziwit si¢ Lew.

- Kamienie.

- Czym si¢ r6zni tw(j talizman od moich kamieni? - spytat Dietmar straznika.

- Panie, nie wiem, skad biskup ma kamienie, ja dostalem swoéj magiczny talizman od mnicha -
wyjasnit.

- Od jakiego mnicha? Tego? - Dietmar kopnat lezacego Przectawa w tytek.

- Tego to ja juz nie wiem - obruszyt sie. - Zygfryd i inni Sasi sprzedajg takie talizmany. Mowia, ze od
mnicha. Miaty nas chroni¢ przed lasem 1 obodryckimi strzalami. Byty jeszcze inne. Chronity przed
bagnem albo przed trucizng. Kazdy w obozie chciat mie¢ taki dla siebie.

- Whasnie. A ten tutaj rozpoczal ten proceder! - Przectaw poczul kolejny kopniak, tym razem w Zebra.
- Tylko taki talizman jest prawdziwy. - Dietmar dotknat krzyza wiszacego mu na szyi.

Straznik postusznie skingt gtowga. Nie dla wiary, lecz ze strachu przed gniewem biskupa.

- A co sig¢ stanie, jezeli kto§ pomimo twojego talizmanu 1 tak zginie w lesie albo obodrycki miecz
pogruchota mu kosci? - zaciekawit si¢ Henryk.



- Znaczy to, ze byt niegodny 1 miat grzech §miertelny na sumieniu.
- Kto ci to powiedzial? - Dietmar naprawde si¢ zaniepokoit: w obozie zaczeto szerzy¢ herezje.

- No, chyba ten tutaj - wskazal na Przectawa. - Znaczy si¢, jeden taki powiedzial, Zze on... - Straznik
zaczat drapac sie¢ po glowie.

- Wystarczy, mozesz odejs¢. - Henryk odwrocit si¢ do Dunczykéw. - Sprawa wyjasniona. Jak
chcecie, sami mozecie obedrze¢ go ze skory.

- Wszyscy wyszlisSmy na gtupcow. - Dunczyk jeknat. - Nasze druzyny, zamiast z krzyzem 1$¢ na pogan,
1 z mieczem, wiar¢ poktadajg w kamieniach.

Konrad z Zahringen odchrzaknat 1 stangt posrodku namiotu migdzy Dunczykami a saskim ksieciem.
Ucisk na klatke stal si¢ nie do zniesienia, ktucie narastato. Jeszcze niedawno chodzit jak struty. Zaden
medyk, ani zadna modlitwa nie ulzyli mu w cierpieniach, dopiero pomoc mnicha okazala si¢
Zzbawienna. Przectaw domyslat sie tego wszystkiego, patrzac na zatroskane oblicze ksigcia.

- Niekoniecznie, panowie - zaczal jego obronca. - Nie bedziemy wyprowadza¢ naszych wojow z
btedu. - Zmusit si¢ do usmiechu.

Musiat wyciagnaé Przectawa z opresji, ale nie chcial nadstawiaé przy tym swojego karku. Zatowat,
ze Bernard opuscit juz Dobin 1 pognat do Albrechta.

- Jak to? - zdziwit si¢ Henryk Lew.

- Przeciez dzigki tym kamieniom Swietnie walczg.

- To prawda - musiat przyzna¢ Swen.

- Dodatkowo rozdamy je tym, ktorzy ich nie majg - wyjasnit rzeczowo Burgundczyk.

- To herezja! - Dietmar wyrzucit przed siebie krzyz trzymany w rgku. - Klgknij, ksigze, poki nie jest
dla ciebie za pdzno.

- A ci, co zging, okazg si¢ niegodni. - Henryk si¢ usmiechnat.

Pomyst zaczat mu si¢ podobac.

- Otoz to! - Ksigze Konrad spojrzat na ksigcia niemal z wdzigcznos$cia.
Knut postapit krok naprzod.

- Zgoda. A co znim?

- Mnich bedzie zyt. Obiecal, ze zdradzi nam tajemne przejscie. - Ksigze z Zahringen czul si¢
uratowany.



Dietmar nachylit si¢ nad Przectawem, bolesnie przygniatajac mu kolanem zebra.

- Bedziesz si¢ smazyt w ogniu, fatszywy mnichu - syknat.

- Jak tam jagody, biskupie? Nie odpowiada ci tutejsza dieta? - Przectaw wysilit

si¢ na usmiech.

Po umeczanej twarz Dietmara poznat, ze biskup wiele pacierzy spedzit na wyprdznianiu.

*

Pachotkowie Konrada szybko si¢ uwingli z oswobodzeniem Przectawa. By nie zostawia¢ swiadkow
1 jak najdtuzej zachowac¢ uwolnienie wi¢znia w tajemnicy, straznikow Dietmara wyrzneli, a mnicha
zaprowadzili pod ostong nocy na polanke, gdzie obozowat Jaksa.

Ksigze Konrad obiecal Henrykowi wiezi¢ mmicha. Nazbyt jednak obawial si¢ zemsty Bernarda i
sprzeciwu Albrechta, wigc umozliwit Przectawowi ucieczke. Zreszta sam tez w ciggu kilku dni
postanowil odlaczy¢ si¢ od Henryka Lwa i ruszy¢ pod Brenne na spotkanie z Niedzwiedziem. Pod
Dobinem wszystko zostalo juz przesadzone. Jeszcze kilka nieudanych szturmoéw na gréd Niklota 1
Henryk Lew rozpocznie negocjacje, zeby wyjs$¢ z porazki z honorem.

Kiedy Przectaw oznajmit Jaksie, ze juz wyruszaja, ksigze bawil si¢ w najlepsze.

Przy jego boku lezata naga dziewka, niezbyt nadobna, jak na gust mnicha; byto juz po wszystkim 1
naga para wlasnie smakowata lesne owoce.

- Moze si¢ dotaczysz? - zagadneta mnicha, figlarnie wydymajac usta.
- Nie lubi¢ owocow - zbyt ja tylko 1 spojrzal na ksiecia.

Dzigki medycznym zdolno$ciom i troskliwo$ci mnicha Jaksa szybko wrécit do zdrowia. Nawet z
dziewek mogl korzysta¢, a miedzy babami nie wybrzydzat. Brat do wozu 1 Bawarke, 1 Dunke, nawet
Wagryjke. Ptacit tym, co mu Przectaw znosit - kurka, jajeczkiem. Mnich wiedziat, ze bez mtodzika
nie przetrwa na goscincu podczas podrozy do Brenny. Nadszedt czas, zeby ksigzg¢ odptacit za opieke.

- Zanim powiem amen, dziewka ma stad znikng¢. A zanim zmowi¢ modlitwe, my rowniez musimy by¢
juz bardzo daleko stad. I nie mam ani chwili na wyjasnienia.

Dziewczyna parskngta §miechem.

Jaksa wazyt co§ w myslach. Spogladal to na Przectawa, to na ttusciutkie ciatko tuz przy nim. Po
minie mnicha zrozumial jednak, ze sprawa jest powazna.

- Cni mi si¢ pod Brenng 1 tgskno mi do Kopnika. - UsSmiechnalt si¢ wreszcie. -

Wiec zajmij si¢ dziewka, a ja si¢ nieco ogarng.



Przectaw odprawit babe lekkim szturchnigciem, ale ze zbyt powsciagliwie wbéz opuszczata, dodat
jeszcze kilka kopniakéw w ttusty tytek.

Jaksa wlozyl roztrzaskang kolczuge, przypiat miecz, a na ramiona narzucit

ptaszcz. Do skorzanego worka zapakowat tyzke drewniang, miske, krzesiwo 1 hubke, buktak na wode
1 kilka btyskotek.

- NieZle$ si¢ przygotowat. - Mnich pokiwat z uznaniem glowa.
- Dziewki sg bardzo ustuzne. No 1 kras¢ potrafig. Ale kon by si¢ przydat.

- Jest 1 kon, 1 wikt na kilka dni drogi. Takze to - pokazat pierscien od ksigcia Konrada - w nagrode za
stuzbe.

- Masz moznych protektoréw.
- Ale nie takich, co za mnie glowe potoza.
Przectaw nie miat powodow, zeby wyjawia¢ Sprewianinowi catg prawde.

- Idziemy, nic tu po nas. - Przectaw spojrzat na Jakse. Z takim kompanem niestraszny mu stowianski
gosciniec. - Za wzgorzem przy jeziorze czekajg na nas konie.

- Ale to przeciez po drugiej stronie bagien!

- Zgadza si¢. Nie przejdziemy pod nosem SasOw niezauwazeni. Musimy 1$¢ dookota.
- Nawet si¢ nie pozegnasz z Magda? - zakpit.

Przectawowi1 wcale nie byto do Smiechu.

- Nie styszate$ od swoich dziewek o jatce? Struta swego me¢za Zygfryda 1 kilku jego kompandw.
Sama, ratujgc si¢ przed toporem, uciekta w las.

Jaksa wzruszyl ramionami 1 wygramolit si¢ z wozu za mnichem.

%

Za ich plecami zostat ob6z: rozpalone ogniska 1 §miechy Saséw. Przed nimi rozlewaty si¢ mokradia,
ktorych dotychczas nie zdotali przekroczy¢ krzyzowcy.

Zielony kozuch przykrywat wode 1 btota, wydawal si¢ lity jak marmur. Ponad powierzchnie
wystawaty kikuty nagich gatezi 1 kepy roslin. Dostepu do matecznikow bronity posepne drzewa.

- Po co mi to? - Jaksa odepchnat dton Przectawa.

- Rézaniec. Na utopce i topielice. - Mnich nerwowo pocierat miedzy palcami powigzane paciorki. -



Trzepniesz zdzir¢ przez oczy 1 uciekasz, ile tylko masz sit w nogach.

- Twoje czary na nic si¢ tutaj zdadzg, mnichu. - Jaksa go nie uspokoit.

- Wiec co?

- Zaczekaj.

Ksigze zawrdcit jeszcze w strong obozu, by przyciagna¢ wiechcie stomy 1 faszyny.

- Obwigz to wokot tapci. Reszte przymocuj rzemieniami na plecach. Postaraj sie wzig¢ jak
najwiecej. Gdy nasigknie tak bardzo, ze bedziesz czul cigzar butdéw, wymienisz stome.

Przectaw wykonat postusznie polecenie.

Ruszyli przed siebie. Jaksa na przodzie uwaznie stgpat po grzaskim btocie. Raz po raz przystawat, by
si¢ podeprze¢ o jakie$ butwiejace drzewo. Przectaw starat si¢ tylko nie straci¢ go z oczu.

Im bardziej zapuszczali si¢ w gltab bagien, tym sztuka chodzenia na podpigtych chrustem tapciach
wydawata si¢ trudniejsza. Podeszwy byly cigzkie od blota 1 musieli przystawac, by je zmieniC.
Sprewianin kluczyt miedzy drzewami, szukajac bezpiecznego przejscia, jednoczesnie gubigc si¢ w
labiryncie drzew. Przectaw przystawal co chwila. Nie ukrywal znuzenia ucigzliwym 1 powolnym
marszem.

Rzadka mgta otulita ich znienacka. Przecigli waska groble, by oming¢ szerokim tukiem Dobin. Brngli
dale; w bagna, czasami odpoczywajac, oparci o $liskie drzewa.

Mgta wisiata nisko, wigc musieli bardzo uwazaé, by caty czas si¢ widzie¢. Jaksa czul, Zze mieszkancy
bagien wypatrujg ich zielonymi rybimi §lepiami.

- Jak daleko jeszcze? - Niecierpliwil si¢ Przectaw.
- Cichaj. - Ksigze przycisnat palec do ust.

Przystanal, by si¢ rozejrze¢. Cos$ spogladato na nich z boku. Przenikalo wzrokiem mgle, mlaskato,
wzdychato.

Przectaw rowniez to poczut. Napial sie, gotowy do skoku. Miat wrazenie, ze zapada si¢ pod nim
btoto. Zanim si¢ spostrzegli, droge zaszta im topielica.

- W nogi. - Przectaw rzucit si¢ w tyl na oslep. Jaksa pozostal nieporuszony na miejscu. Wybuchnat
Smiechem.

- Dokad to? Nie poznajesz? - Wskazal na topielice.

Przectaw przystanat. Nie od razu poznat Magde. Byla ubrana jak wtedy, gdy widziat jg ostatnio:
czerwona suknia 1 dwie spinki, ledwo teraz widoczne w splatanych wodorostami wtosach. Ale jej



twarz nie wygladata tak, jakby dziewczyna wyszta z bagna. Wprost przeciwnie - wydata mu si¢
czysta, jasniejaca, utkana z mgty.

Kobieta wyrzucita przed siebie chude rece, jakby bardzo mocno chciata go objac 1 przytulic.

- Przygarneta nas - szepneta.

- Magdo. - Przectaw przetknat §ling.

Gtos uwigzt mu w gardle.

- Przygarnegta nas. Dla mnie jest dobra jak matka. Kocha mnie. Kocha nas.

Dopiero teraz poczuli smrod rozktadajacego si¢ ciala.

- To topielica - powiedziat Jaksa.

W jego glosie nie stycha¢ byto strachu. Wydawat sie raczej zaintrygowany.

- Jestem brzemienna, wiesz? - Nie wiadomo do kogo si¢ zwrocilta, jej oczy bowiem patrzyty gdzies
daleko, przed siebie. - Ale nie moge go zostawic sobie. A ciebie zabrac. Ja musze 1$¢. Nie moge tu
zostac.

I wtedy spojrzata na ksigcia.

- Starannie dobierasz sobie przyjaciol... nie pozwala mi... a jestem brzemienna -

powtorzyta, gladzac si¢ po wydetym nagle brzuchu.

- To tw@j bekart. - Rechot Jaksy przerazit Przectawa bardziej niz widok topielicy. Ksigze z Kopnika
szydzit w obliczu topielicy 1, jak na gust mnicha, byt zbyt pewny siebie. Jakby przeczuwat, ze nic mu
si¢ nie moze sta¢. - Sam mowites - Jaksa nie przestawat szczerzy¢ zebow - ze Zygfryd nie dotykat jej
od roku. Chyba ze piescig po mordzie. Mnich zostat tatuSkiem! A to mamuska. - Wskazat na Magdg. -
Pieknego bedziecie mieli bachora!

Na bagnach rozlegt si¢ sSpiew. I cho¢ Magda otwierata usta, piesn ptyneta gdzies z glebi mokradet.

- Moj kochanie.

Niech Spiew zauroczy drzewa

Moj kochanie.

Caly las spiewa.

- Pozwole ci odejs¢... - Tymrazem jej usta si¢ rozchylily, ale nieznacznie. -

Jestem brzemienna... cho¢, wierz mi, bardzo bym chciata, zebys$ ze mng zostat.



Zostaniesz? Nie, nie mozesz. Ja nie moge. Musze stad odejs¢...

Zielone oczy przygasty. Znowu zaspiewata:

- Mezow miatam pot tuzina,

Ostatniego trucizng zabitam.

Nie powitam mnichowi bekarta,

Bo wody z jeziora upitam.

Bom mnichowi nie wierzyta,

Wody z jeziora upitam.

Rozlegt si¢ bulgot. Magda powoli zanurzata si¢ w bagnie. Ale §piew nie przycicht.
- Uratowatam cie, kochanie.

Choc¢ byles mi niewierny,

Nie dates mi szczescia, najmilszy,

Ze wszystkich mych kochankow.

Bom w jeziorze sie utopila.

Bom w jeziorze...

Kiedy metna tafla mulu zamkneta si¢ ostatecznie nad Magda, Spiew zamilkt.
Jaksa si¢ $miat. Podszedt 1 przetart twarz mnicha skrawkiem rgkawa.

- Co robisz? - Mnich odepchnat jego dton.

- Bloto ci z mordy otartem, bo nie jest ci z nim do twarzy. Ale teraz wygladasz przeslicznie. Dziw, ze
Magda ci¢ poznata.

Przectaw otart resztki btota z czota 1 brody.
- Amen - powiedziat 1 ruszyli dale;j.
Nie odwrocil si¢. Zbyt wiele kobiet jest na tym swiecie, tam przed nim, a nie gdzie$ na bagnach.

*

Przedzierali si¢ przez mokradia z coraz wigkszym trudem. Z mrocznej topieli ci, ktorzy juz dawno



pomarli, wyciggali w ich stron¢ rece. Tuz pod powierzchnig Przectaw widziat ich wzdete blade
ciala. Przez delikatng zastong mglty wszgdzie wokot

przebijaty si¢ widmowe swiatla.

W koncu opuscili mroczng kraing. Kiedy juz postawili stopy na twardym gruncie, zrzucit z nog
nasigknietg btotem stomg.

Dwa konie przywigzane do drzewa na skraju bagien chyba nie mogty si¢ ich doczeka¢. Wierzgaty 1
rzaty, toczyly piang z pyska.

Przectaw dopiero po chwili zrozumiat, ze to bagna za ich plecami ozyty.

Zaraz potem ozyl caty las.

To, co zobaczyt, znat tylko z opowies$ci matki albo ze starych rycin 1 zapomnianych ksigg.
*

Drewniany most.

Most, ktorego nigdy nie byto.

Swdj poczatek miat posrodku jeziora 1 wznosit si¢ ponad jego blyszczaca tafla daleko, daleko,
konczac si¢ gdzie§ na bagnach. Pokryty cuchngcym szlamem i wodorostami, przegnity, trzeszczat pod
naporem kroczacych po nim lesnych duchow.

Sasi, chcac dodac sobie odwagi, rykneli hurmem.
Ryknat las.
Echo rykneto.

Wychodzac z wody, mostem ruszyly mamuny, rusatki, stradcze, topielce, gudetki 1 brzeginie. Ryczaca
1 chichoczaca na przemian masa. Klejnoty z rybich tusek migotaty na palcach rusalek, naszyjniki z
ludzkich jelit krepowaty szyje brzeginek, gudetki prezyly piersi spod cigzkich sukien uplecionych z
warkoczy potopionych dziewek.

Sasi, skrepowani kolczugami, pokryci btotem, krwig 1 ludzkimi strzepami, postanowili stawi¢ opor.
Na most spadt grad strzat.

Las znowu ryknat.

Pierwszy szereg mamun 1 brzeginek padt razony pociskami. Ale tylko na chwilg, Zzeby przepuscic¢
stagpajace po nich lizunki, chmurnice, utopce. Sasi nie rezygnowali.

Razone pociskami, na most padaty z chlupotem we¢zoksztattne letuny, poderwaniem w niebo ratowaty



si¢ obloczyce. Most zapelnil si¢ szarozielong masg, bladymi twarzami, bagiennym btotem, §luzem 1
krwig. Sasi cofneli si¢ przerazeni.

Biskup Dietmar wyszedl naprzeciw lesnych duchow z krzyzem. Blady boginiak, ktory wygladat jak
zywy, przywotal gestem wode z jeziora, wchtonat ja, by po chwili wyplu¢ razem z ziemig. Biskup
padl martwy, uderzony potezng falg. Z gardet nagich potudnic wyrwat si¢ krzyk, ktory sie¢ wzniost
ponad odgtosy bitwy, ponad krew, bloto 1 $luz. Sasi zatkali uszy, uciekali w poptochu, porzucajac
bron. Kilobuki, przypominajagce wyrosniete kruki, poderwaty si¢ z ziemi, by ziong¢ ogniem.
Wschodnia czg¢$¢ wzgorza zaptongta, a po drugiej stronie spadtl grad.

I naraz wszystko ucichto.
Ksigze Konrad stat ostupialy na skraju lasu. Postanowit przyspieszy¢ wyjazd.
Bardzo rozbolata go glowa.

*

Jeszcze przed jutrznig drewniany most na Warnawie zaskrzypial pod ci¢zarem kopyt dwéch koni.
Przectaw ponaglat Jakse, zapominajac, ze ten ledwie co ozdrowiat.

Mtody ksiaze zagryzt wargi. Nie mogl pozwolic, by z jego powodu dopadt ich poscig.

Jak przewidywal Przectaw, Konrad wystat za nimi rycerzy, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen. Nie
przejechali nawet staja, gdy ustyszeli za sobg odglosy pogoni.

Pospiesznie mineli zakret, zboczyli z goscinca, przecigli paréw 1 znalezli kryjowke miedzy
drzewami. Z bezpiecznej odlegltosci ocenili site Sasow. Bylo ich pot tuzina. Gdy tetent koni 1 saski
szwargot ucichty na dobre, Jaksa z Przectawem powrocili na gosciniec.

- Nie lepiej bedzie nam w lesie? - spytat mnich.

- Nie z konmi.

- Ale jadac goscincem, natkniemy si¢ na pogon.

- Widziates przeciez, ilu ich jest. Nie mamy si¢ czego obawiac. Stawimy im czoto.

Przectaw nic nie powiedziat. Mtody ksigze sprawiat wrazenie upartego.

Jazgot, ktory nagle ustyszeli, sktonit Przectawa do szybkiej modlitwy - prosit o wstawiennictwo u
Najswietszej Panienki. Jaksa, nieprzejety przerazliwymi odglosami jatki 1 wotaniem o pomoc,
spokojnie poprowadzil konia stepem. Tam, gdzie gosciniec rozwidlal si¢ na pdinoc 1 dalej na
wschdd, nadzy albo odarci ze skory Sasi tkwili na gateziach, porozwieszani jak migso w jatce.

Wszedzie walaty si¢ roztrzaskane tarcze, potamane miecze. Po $ladach na ziemi dato si¢ rozpoznac,
ze do ostatka resztkami sit



probowali si¢ wyrwacé oprawcom. Nawet ziemia byta poryta paznokciami.

Przectaw dostrzegl na twarzy Jaksy przerazliwy uSmieszek. Wolat nie pytaé, co rozSmieszyto ksiecia.
- Oto co zostalo z naszej pogoni - skwitowat tylko.

- JesteSmy teraz bezpieczni.

- Tak samo jak na bagnach.

Las najwidoczniej roztaczat nad Jaksa opieke. Podczas jego choroby jakies licho nucito mu piosenke,
na bagnach mtodzik czut si¢ jak u siebie, a na goscincu, zanim zdazyli doby¢ mieczy, z SasoOw zostaty

tylko strzepy.

A co sie stanie, gdy Przectaw sprobuje podac ksieciu trucizng? Przetknat $line.
Obawiat si¢ nawet o tym myslec.

Las nalezat do Jaksy. I ta ziemia.

A do mnie nic nie nalezy, pomyslal, smutniejgc. Nic.

Ale tylko do czasu, gdy odnajde ksigge.

ROZDZIAL IV

Nasiona kopru palone,

Miodem nasgczone,

Wetkaj oktad tam,

Gdzie boli cie kram.

,»O hemoroidach tudziez innych skutkach siedzenia zbyt dtugo na konskim grzbiecie”, Przectaw,
O naturalnych sposobach leczenia, Kopnik, A.D. 1148

Dwoch cystersow roztozylo obdz na skraju lasu. taka S$mierdziata wilgocig, ciety komary,
Swierszcze przygrywaly - raczej fatszujac - Klemensowi do snu, a Bonifacemu na ztos$¢; zwlokt sie
wiec z postania, przygasil nieco ognisko, zadbat takze o szkape zaprzgzong do dwukotki, poklepat ja
po pysku i szepnat cos czule do ucha.

Nagle zesztywnial na odgltos krokoéw. Gdy si¢ upewnit, ze idzie Zte, zbudzit

pospiesznie Klemensa 1 wskazat poza okrag Swiatla, jakie dawato tlace si¢ ognisko. Z

lasu wylonita si¢ ciemna postac. -



- Diabet!!!
Rzucili si¢ w strong wozu. Klemens do krzyzy, Bonifacy do wody §wigcone;.
- W imi¢ Boga. Zaprzestancie paniki - odezwat si¢ diabel ludzkim, zmgczonym glosem.

Mowi. Nie zionie ogniem. I nie zabil, myslal intensywnie Klemens, trzymajac w jednej rece krzyz,
tup z kaplicy w Saint-Philibert, a w drugiej wode §wiecong.

- Kropnij go! Tak na wszelki wypadek - poinstruowal go Bonifacy, rowniez mocno $ciskajac wlasny
flakonik z wodg swigcona.

Przectaw, wychodzac z cienia, przyzwolit gestem reki na ten akt desperacji.
Klemens kropnat. Bez efektow.

- Ma tonsure¢ i habit - zauwazyl.

- Nie rozpalili$cie na noc ogniska?! Ledwo sig tli. - Przectaw podszedt blizej, byt
juz doktadnie na wyciagnigcie reki.

Teraz mogt doktadniej przyjrze¢ si¢ mmichom - Bonifacy, starszy, grubszy, z rzadka tonsura,
bulwiastym nosem; Klemens - chudy, wysoki, z haczykowatym nosem. Obydwaj wygladali Zatlo$nie.
Widac¢ od miesigcy w drodze.

- Nie chcieli$my nieproszonych gosci - baknagt Bonifacy.

- A poza tym mamy sokoli wzrok - pochwalit si¢ Klemens.

- W ciemnosci to i diabet ma dtuzszy ogon. - Jaksa zasmial si¢ 1 stangt w kregu swiatta.
Mnisi popatrzyli w jego strong.

Ksigzg, nie baczac na taksujace go spojrzenia, rzucit na ziemi¢ wigzke chrustu, przykucngt przy
ognisku 1 zaczat je rozpalac.

- Do rana jesteSmy bezpieczni. Trzech, gora czterech czai si¢ na nas dwa pacierze drogi stad.
Rozpalili ognisko. Oj, mnisi - spojrzat na cystersow - nie upilnyjecie dtugo swojego skarbczyka na
wozie.

Przectaw, nasladujac Jakse, nie czekal na zaproszenie mnichoéw 1 rozsiadt si¢ przy ognisku, by ogrzac
zbolate kosci.

- Nasz gos$¢ jest cztowiekiem swiatowym. - Klemens wskazal na ksiege, ktorg Przectaw wsadzit
sobie pod tylek, bo ziemia byta zbyt zimna.



- Mégt ukrasé - wtracit Bonifacy. - Niech udowodni, Ze zna si¢ na rzeczy.

Przectaw niechgtnie pozbawit posladki oparcia, otworzyl Porady medyczne Awicenny na
przypadkowe;j stronie 1 zaczat czytac.

- Oy, same madrosci - przerwal zachwycony Bonifacy.

- O leczeniu, ale bez wstawiennictwa Boga - wtracit z niesmakiem Klemens. -
Heretyckie dzieto.

- Nieprawda. Dzi¢ki niemu leczg 1 ciato, 1 duszg.

- Ale z pomocg diabta.

- Mnie to akurat nie przeszkadza. - Zasmiat sig.

- A co radzi Awicenna na hemoroidy? - zaciekawit si¢ nagle mnich.

Wszyscy spojrzeli na niego zdziwieni.

- Porady wspominaja o tym, cho¢ niezbyt wyczerpujaco, ale mysle, ze bede mogt c1 pomoc tak czy
inaczej. - Przectaw si¢ uSmiechnat.

- Pickna ksiega 1 madra. - Bonifacy skingt z uznaniem gtow3.
- Wierz mi, ze kiedys zdobede pigkniejszg. - Przectaw si¢ rozmarzyt.

%

Droga do Brenny wita si¢ nieprzerwanie przez las. Kolejny dzien w podrézy dluzyt sie
niemitosiernie. Jaksa jechat na przodzie 1 bacznie obserwowat podskakujaca na goscincu dwukoétke.
Mnisie skarby dzwonity, zgrzytaly, brzgczaty. Cystersi niepewnie przygladali si¢ swoim
towarzyszom, probujac w milczeniu znie$¢ niewygody podrdzy.

- A wy ciagle w drodze? - Przectaw podjechal nieco blizej dwukoiki.

Klemens pociggnat nosem, by po chwili smarkna¢ w rekaw.

- Szukamy klasztoru, gdzie zyje si¢ w zgodzie z regulg benedyktynska.

- Ale sama reguta cluniacka potgpia duchownych obiezyswiatow, wigc jakze to?

- zdziwit si¢ Przectaw.

- Trafil nam si¢ teolog, bracie Bonifacy - zakpit.

- Wojna. Zty czas dla podrdznych. - Przectaw uSmiechngt si¢ pod nosem, widzac, jak Bonifacy



trzgsie si¢ na wozku 1 probuje przytrzymac ciaggle zsuwajacego si¢ Klemensa.

- Gdy planety s pod wpltywem Marsa, w ludziach wzbiera z61¢, stad zte humory, wiec wojna dziwié
nie moze - przyznal mu racje Klemens.

Braciszkowie cysterskiego zakonu z Fleury, w ktorym pozostawili po sobie tylko wspomnienia 1
kilka bekartow, czuli si¢ niepewnie w towarzystwie tajemniczego mmnicha. Na jego niekorzys¢
przemawiala Zle przycigta tonsura i zaniedbany habit, ktore jako$s nie pasowaty do wygtadzonej

twarzy. Jaksa natomiast wzbudzal w nich strach. Jego szeroki skorzany pas, miecz, wychudzona
chorobg geba 1 spojrzenie jak u wilka - to wszystko ich paralizowato.

Swiat nie rozpieszczat mnichow, odkad kilka lat temu pozostawili klasztor.

Sprzedaz §wigtych relikwii, cho¢ przynosita zyski, przyciagata tez szubrawcow 1 grzesznikow.
Obawiali sig, ze ich nowi towarzysze drogi polaszcza si¢ na ich skarb.

- Wojny wybuchaja dlatego, ze niedostatecznie zajmujemy si¢ zwalczeniem diabta. - Klemens
spojrzat wymownie na Przectawa.

- Niektorym do walki wystarczy wylacznie modlitwa. - Bonifacy wydawat si¢ zamysSlony 1 mniej
bojowy od swojego mtodszego kompana.

Czarny rumak Jaksy kulat. Ksigz¢ odcigzyt go jak mogt. Caty swoj ekwipunek -

dwie koszule, ptaszcz, oponczg, kolczuge, nagolenice, zelazny helm, tarcze - wrzucit na woz
mnichow z Fleury, pomi¢dzy prawy palec Chrystusa, wtocznie §w. Maurycego, szesnascie drzazg z
drzewa Chrystusowego, tzy Maryi, dwie glowy Swietego Lukasza 1 monstrancj¢ z klasztoru w
Poitiers.

- Méwia, ze wy, rycerze, nie boicie si¢ Boga? - Bonifacy skinal gtowa na Jaksg.

- Méwig tez, ze wy, mnisi, robicie glupcow z tych, co nieuczeni w pismie.

- Jakze to tak? - Klemens si¢ oburzyt.

Jego obowigzkiem bylo broni¢ dobrego imienia cystersow.

- Méwia, ze mnisi sprzedajg fatszywe relikwie. - Jaksa pogwizdywat pod nosem.

- Potwarz!

Ksigze si¢ zasmial. Dawno juz nie miat takiej uciechy jak teraz z mnichow.

- A co powiesz o dwoch gtowach swigtego, ktorymi si¢ chwalicie?

- Powiem, ze co dwie glowy to nie jedna - odpowiedziat Klemens.



W duchu odetchnat z ulga. Spodziewat si¢ bardziej ktopotliwego pytania.
- A monstrancja? To tez relikwia? - wtracit si¢ Przectaw.

Razem z Jaksg zdazyli przejrze¢ o poranku zawarto§¢ dwukotki, kiedy mato rozwazni mnisi jeszcze
spali.

- To grzech szpera¢ nam w wozie - skarcit go Bonifacy.

- Mowitem ci, zebySmy spali na zmiang. Nikomu nie mozna ufa¢. - Klemens az zacisnat dionie ze
ztosci. Jedng pies¢ skierowat w strong Bonifacego, ale z boskg pomocg rozmyslit si¢ szybko. - A
monstrancja jest z Saint-Philibert - wyjasnit.

- Kawat drogi jg wieziecie. - Przectaw byl peten podziwu. - A dwa ztote kielichy?

- Z Tournus.

- Tez na sprzedaz?

- Nie. Przynoszg nam szczescie.

- Pewnie! - parsknat. - I pewnie tez dostaliscie to wszystko za darmo.

- No dobrze. - Klemens przystanat. - W Tournus wybucht pozar. Mielismy czekac, az si¢ stopig?

- A w Saint-Philibert?

- Tam wybuchta zaraza. Monstrancja uchronita nas przed Smiercia.

- A macie moze co$ z Chartres? - zaciekawit si¢ Przectaw.

- Tam tez wybucht pozar - szybko odpowiedzial Klemens, chcagc w ten sposob odeprze¢ potencjalne
zarzuty.

- Niech bedzie. - Machnat reka, nie pytajac o dalsze kradzieze.

Przyjdzie czas, to sam sprawdzi. Nie chcial ostatecznie zniecheca¢ mnichow do siebie. Na goscincu,
podazajac wraz z nimi, nie wzbudzal podejrzen. Zreszta w wigkszej kompanii razniej, no 1 wesele;.

Az do zmroku jechali w milczeniu.
%
Pokonywali kolejne staje, mijajac szumigce puszcze 1 lasy splatane gestwing.

Niekiedy natrafiali na otwarte polany potaczone ze sobg pasmami tegdw. Z rzadka tez cata kompania
musiata wytezy¢ sity, by przepchng¢ dwukotke przez moszczone bierwionami brody.



Nocng porg przystawali na popas, o brzasku wstawali, by ruszy¢ dalej goscincem.

Przectaw 1 Bonifacy od kilku dni weszli w blizszg zazylo$¢, co wzbudzito natychmiastowg niechegc
Klemensa. Podczas postojow z zazdroscig obserwowal, jak jego towarzysz wystuchuje w
modlitewnym skupieniu wszystkiego, co ma do powiedzenia mnich ze Zle przycieta tonsurg. Rowniez
nowy zapach Bonifacego wzbudzat jego podejrzenia. Starszy brat pachniat koprem i miodem.
Kolejny dzien w podrozy przepowiadal najgorsze. Dwukotka jakby bardziej trzesta; monstrancja
nieraz wypadata na gosciniec, kielichy brzeczaty, posypaty si¢ bursztyny. Mnisi kilkakrotnie musieli
wstrzyma¢ podroz, by pozbiera¢ swe trofea 1 mocniej naciggngé plachte. Gdy minegli kolejng
przecinke lasu, Klemens nie wytrzymat. Tyle razem przeszli z Bonifacym, ale wystarczyto kilka dni,
zeby stary cap zapomnial, ze obcym si¢ nie ufa, Zze na tym padole sg skazani wylgcznie na siebie!

- Heretycy! - Wymierzyl groznie palec w strone Jaksy i1 Przectawa, spogladajac wymownie na druha.
Nadeszta chwila prawdy.

- Katarzy! - zawtorowal mu Bonifacy, ale bez przekonania.

- Studzy diabta! - warczal dale; Klemens, niezrazony brakiem bardzie; zdecydowanego poparcia
starszego braciszka.

Gdy droga znowu wprowadzita ich w gesty las, Bonifacy nie wytrzymat.

- Stojcie! - warknat.

Dwukotka zatrzeszczata 1 znieruchomiata. Przectaw 1 Jaksa rowniez dali odpocza¢ koniom.

- A gdwno! - oznajmit filozoficznie Klemens.

- Raczej hemoroidy - sprostowal Bonifacy. - To one nie pozwalaly mi usiedzie¢ na wozie, nie
mowiac juz o koniu. I gdyby nie ten mnich - u§miechnat si¢ niemal czule do Przectawa - kto wie?

Moze moj koszmar trwatby do $mierci.

- Wystarczajaco dtugo, abys mogt odpokutowaé swoje grzechy. - Klemens splungt. - Diabelskie
sztuczki! Dates si¢ omamic.

- Diabelskie sztuczki?! - Bonifacy ztapat to, co znalazt pod reka. Kielich z Tournus okazat si¢ cigzki,
mato porgczny. Zamachnat si¢ nim na mtodszego cystersa. -

W zadku mam naturalny oktad z kopru i miodu, a ten ztodziej monstrancji méwi mi o diabelskich
sztuczkach!

- Macer wspomina, ze najlepsze na hemoroidy sa palone nasiona kopru zmieszane z miodem -
wyjasnit spokojnie Przectaw.

- Jestes$ z Chartres! Ale nawet z odzienia nas cystersOw nie przypominasz -



rzekt Klemens z wyrzutem. - Znam ja was. Modlicie si¢ do Boga, by wybaczat wam wasze
diabelskie sztuczki. Rozmitlowani jesteScie w arabskich pismach. Ale przyjdzie dzien sadu. Dzien
Sadu Ostatecznego. Juz nadchodzi.

Klemens krzyczat, a Bonifacy grozit palcem. Nie odwazyt si¢ uzy¢ kielicha.

Jaksa nie pozostat mnichom dtuzny. Wyciagnal miecz z pochwy.

Klemens rzucit si¢ do wozu 1 wyciagnat kuszg. Naciggnat ja pospiesznie z niematym wysitkiem.
- Zalatwig tego diabelskiego mnicha 1 bedzie po ktopocie. - Wymierzyl w Przectawa.

- Przeciez Kos$ci6t zakazal uzywania kuszy. To bron niegodna. Nierycerska! -

Bonifacy caty si¢ trzast.

- Opamietaj si¢, bracie! Zwaz, po ktorej stronie stajesz. Ile razem przezyliSmy. -

Klemens niemal ptakat.

- Koper w dupie to nie wszystko!

Bonifacy si¢ ugiagt. Przypomniat sobie, Ze na wozie jest jeszcze jedna kusza.

Wziat ja, naciagnat 1 wymierzyt w Jakse. Cieszyt si¢, ze to Klemens, nie on, mierzy w mnicha z
Chartres.

- W wojnie przeciw niewiernym kusza to bicz bozy.

- Klemens si¢ uSmiechnat.

Bron trzymal pewnie. Wyraz jego twarzy zdradzat, ze byt zdecydowany zabi¢.

- Psy! - Przectaw zacisnat piesci.

- W obliczu wspdlnego wroga odtozmy swary - zaproponowal nagle Jaksa, ogladajac si¢ nerwowo
za siebie. - Zblizajg si¢! - Spojrzat na gosciniec, wstuchat si¢ przez chwile w odglosy lasu. Ptaki si¢
zerwaty, a potem zapadta cisza.

Klemens zbierat miedzy zebami §ling.

- To mnie przekonuyje. - Splunat.

Mnisi opuscili kusze.

Calkiem niepotrzebnie.

Dwoch Sasow wyskoczyto z lasu po prawicy Jaksy. Dwoch pozostatych wystrzelito gdzies zza ich



plecow z tukéw. Klemens padt od strzatu w grdyke. Bonifacy zgiat si¢ wpdt 1 upadt na kuszg. Jaksa
odparowat cios jednego z rycerzy. Drugi natart

na Przectawa. Mnich uskoczyt do tylu 1 wyciagnat z pochwy Bozy Gniew, ale nie zdazyt
go uzy¢. Powietrze przeciat §wist, gdy tuz koto jego ucha przeleciat bett. Napastnik upadt, rzgzac.

Jaksa w tym czasie rozprawil si¢ ze swoim przeciwnikiem. Ci, co dzierzyli tuki, nie zdazyli ponowic
ostrzatu. Co$ wypadto z lasu i podcigto im gardta.

Walka nie trwata dtuzej niz jedno amen.

- To psy Henryka Lwa. Niezbyt dobrze wytresowane. - Przectaw splungt. - Na szczgscie poteznych
masz sprzymierzencow. - Spojrzat w las, gdzie umkneto cos, co przypominato wilka.

Jaksa tylko wzruszyl ramionami.

- Bojcie sie... bojcie sig... Boga - rzezit Bonifacy, probujac podniesc si¢ z ziemi.

Przectaw uklakt nad nim.

- Dzigki za uratowanie zycia.

- Celowatem w ciebie - przyznat. - Wybacz, ale odchodzac do nieba, dobrze zabra¢ ze sobg heretyka.
Przectaw pomacatl jego zebra 1 brzuch. Szukat sladu krwi na habicie.

Bezskutecznie.

- Nic ci nie bedzie. - Wyciagnat spod koszuli cystersa duzy ztoty krzyz na tancuchu. - Chrystus
uratowat ci zycie. Dzi$ jeszcze nie pojdziesz do nieba.

- Wasz bog popetnia btedy. - Cien Jaksy przystonit szcze$liwie ocalonemu niebo. - Moze to
naprawie?

Cysters zemdlat.

%

Trzy dni jechali goscincem, niekiedy przystawali na czas obozowania, daleko zbaczajac w las, cho¢
Przectaw bardziej obawiat si¢ lesnych duchow niz saskiej pogoni. Jaksa przypominat mu jednak, ze z
nim mogg czu¢ si¢ bezpieczni.

Zabrali za sobg zdradzieckiego cystersa. Przectaw powstrzymatl ksiecia przed poderznieciem mu
gardta.

Z kazdym stajem, ktory zblizat ich do Brenny nad Hawela, ksigz¢ z Kopnika stawal si¢ bardziej



niecierpliwy. Popedzal konia do przodu, by po chwili wréci¢ klusem posuwistym 1 sprezystym.
Krytykujac mnichéw za opieszatos$¢, nakazywat

pospiech. Nie stronit od kompanii tylko wtedy, gdy ropiata mu rana badz opadat z sit.
Wowczas bez zazenowania prosit Przectawa o lecznicze ziota.

- Dokad zmierzasz? - Przectaw siedzial na wozie wraz ze skregpowanym mnichem, dajgc tym samym
ulge koniowi.

Bonifacy westchnat.

- Pragne stang¢ przy boku Chrystusa w jego walce z Szatanem.

- To zrozumiate. - Przectaw odchrzgknat znudzony. - A doktadnie;j?
- Do Brenny - wyjasnit. - Podobno juz go tam widziano.

- Kogo?

- Chrystusa! Chrystusa na biatym koniu.

- Moze to kto$ z Arkony? - zakpit Przectaw.

- A gdziezby tam. - Cysters splunat.

- Byt sam?

- Méwia, ze samiutenki jak palec.

Przectaw az przyklasnagt z uciechy, jaka dawata mu rozmowa z zahukanym mnichem. Dobrodusznie
jednak ukrywal kpine, powstrzymujac si¢ od §miechu.

- Wigc to bzdury! Chrystusa poznasz po tym, ze ma na tarczy czerwony krzyz, a towarzyszy mu
archaniol, a takze Walecznos¢, Dobrotliwos¢, Szczodros¢ 1 Grzecznosé.

Dziewki pigkne 1 cnotliwe.

- Gdyby nie te panny 1 archaniot, pomyslatbym, ze to ty - fuknat Bonifacy, obrazony, ze Przectaw mu
nie dowierza. Mimo to ciggnagt swo; wywod: - Chrystus ma od Najswigtszej Panienki szarfe, ktora
przyniesie mu szczescie. Styszalem pewnego truwera jak Spiewal, ze jeden z rycerzy tak si¢ rozkleit

w modlitwie, ze nie zdazyl na potyczke z sgsiadem. Gdy wreszcie przyjechal, wszyscy gratulowali
mu zwyciestwa.

Przenaj$wigtsza pod jego postacig stawita si¢ do walki!

Przectaw westchnagl gteboko. Dwukotka trzegsto, gosciniec pigt si¢ nieco w gore, brakowato cienia.



A Bonifacy widocznie tak przestraszyl si¢ $mierci, ze chciat by¢ Swietszy nawet od Boga.

- Jezeli chcesz stang¢ przy boku Chrystusa, dlaczego nie jeste§ wraz z Henrykiem Lwem albo
Albrechtem? - zaciekawit si¢ Przectaw. - Bo to, co méwisz, to brednie!

Bonifacy wyciagnat btagalnie w jego strone skrepowane rece, obiecujac, ze bedzie juz grzeczny.
Przectaw zlitowat si¢ nad nim 1 taskawie rozcigt sznury. Grubas wyszarpnat spod sterty pakunkow
zawinigtko, rozpakowat je 1 wepchnat do ust kawatek suchego chleba.

- Chrystus grzesznikowi wybaczy, gdy ten wznosi miecz przeciwko niewiernym.

To wiedza wszyscy. - Bonifacy przetykal tapczywie kromkg. - Ale nie chce mie¢ nic do czynienia z
bandg w niewiescich sukniach, z szarfami dziwek na wtoczniach, w ozdobnych pidropuszach,

btazndéw gonigcych za czczg stawg, wyrzynajacych si¢ nawzajem.

- Przemawiasz jak Bernard z Clairvaux. - Przectaw westchnatl. - A on przeciez prowadzi tych,
ktorych nazywasz bandg. Jego zastugi sa nieocenione. Sam musisz to przyznaé. Swiat tak zostat
urzadzony, ze miejsce w niebie trzeba sobie zdoby¢ przemoca. Czuje, ze wilasnie tutaj, na
niepo$wieconej ziemi, na Potabiu bedziemy swiadkami ostatecznego zwycigstwa nad ztem...

Sam si¢ dziwit swej szczerosci; moze powodem tego byla poczciwa twarz mnicha.
- Na neutralnym gruncie, znaczy - wtracit si¢ Jaksa, ktory niezauwazenie podjechal do dwukotki.

- Prawda to - zauwazyl Bonifacy. - Juz za diabtem zza Laby kroczg koboldy 1 krasnale. Uchodza
wszyscy ci, ktoérzy boja sie wody swieconej. Chocby ty. - Wskazat

Przectawa. - Magig si¢ parasz.

- WiozZenie w dupe kopru z miodem to jeszcze nie magia. - Oskarzony si¢ zasmial. - Zresztg ci, ktorzy
sprzedaja kradzione relikwie, tez nie mogg liczy¢ na wyrozumiato$¢ po zachodniej stronie Laby.

- A gobwno! Swoje w zyciu widzialem 1 swoje wiem. Ale pozostatem tylko skromnym mnichem. Mnie
diabet nie ruszy. A ty ze swojg magiag musisz mie¢ si¢ na baczno$ci. Hemoroidy znikty jak za
dotknigciem czarodziejskiej rozdzki. Bajki o miodzie 1 koprze mozesz opowiadac dzieciom. Koper w
dupie, o0j nie, to nie wystarczy.

To jest prawdziwa magia. - Bonifacy az si¢ zakrztusit z przejecia.

Zrobil si¢ czerwony na twarzy, nie mogac ztapac tchu. Kiwnigciem reki poprosit, by poklepali go po
plecach.

Jaksa podziwial las dookota. Przectaw spogladat w niebo.

Kromka, niestety, nie okazata si¢ mordercza.
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Przed zmrokiem zatrzymali si¢ przy opuszczonej chacie na skraju wykarczowanego lasu. Przectaw
zajrzat do studni.

- Nie pij! Na pewno zatruta - przestrzegt go Jaksa.

Mnich postuchat. Pozalowal, Zze to nie ksigze tu podszedt. Drugiej takiej szansy na otrucie go nie
bedzie juz miat. Niechetnie podal Stowianinowi swoj buktak. Ksigze wypit tapczywie.

- Za malo. - Otarl usta z mlasnieciem, oddajac wode.

Przectaw, niepomny na przestrogi, nabrat wody ze studni 1 ponownie napetnit
buktak. Jaksa wzruszyl ramionami.

- Nie bede ci¢ drugi raz ratowat.

- Nie bedzie takiej potrzeby.

Przectaw podszedt do drzemigcego cystersa 1 ocucit go uderzeniem w twarz.
- Masz. Pij.

Bonifacy zaczat z wdzigcznoscig oproznia¢ buktak.

- Szkoda, Ze nie ma z nami Klemensa. - Mlasnat zadowolony.

- Jezeli ta woda jest zatruta, to niedtugo si¢ z nim spotkasz. - Przectaw usmiechnat si¢, wskazujgc na
studnie.

Cysters mocno oplétt palcami wiszacy na jego szyi krzyz.
- Ty totrze! - Splunagt w strone truciciela. - Nalezymy przeciez do tego samego zakonu.
- Ile to moze potrwac? - spytat Jaksa, nieczuly na tragedi¢ cystersa.

- Pacierz wystarczy - ocenit Przectaw, a zwracajac si¢ do Bonifacego, napomniat: - Modl si¢. To
jedno, co teraz mozesz zrobic.

Bonifacy sploth rece 1 zaczat sie modli¢. Bardzo doktadnie. I bardzo powoli.
- Amen - powiedziat w koncu. Jaksa pobiegt do studni.

- P1j, pij, heretyku! Chrystus ci¢ nie obroni! - szydzit Bonifacy, szcz¢sliwy, ze nadal zyje. W ciagu
kilku dni drugi raz cudem unikngt $§mierci. - Pijcie, to zawioze wasze truchta do Brenny.

Mpylit sie. Po chwili réwniez Przectaw przeszedt probe wody pomyslnie.

- Tutaj nasze drogi si¢ rozejda. - Jaksa wsiadl na konia.



Przectaw zaczal odwigzywac szkape od wozu.

- Dokad jedziecie? - Cysters byl przerazony. - Przeciez niedtugo zapadnie noc.
- Przed zmrokiem zdazymy. Brenna jest tuz-tuz.

- Nie zostawiajcie mnie samego w tej gluszy!

- Chciatles mnie zabi¢. - Przectaw spojrzat przelotnie na Bonifacego. - Teraz ci si¢ odptacitem.
Jestesmy kwita.

- Wybacz, nerwowy jestem. A poza tym zwigzany przysiega z klasztorem.

Bernard nakazat nam tropi¢ heretykow. Krucjata przeciez idzie na wschod. A krzyzem odstgpcow
wiary 1 pogan nie zawojujesz.

Przectaw usmiechnat si¢ pod nosem. Robak, zwykty robak, ktory nie miat
pojecia, co si¢ wokoél niego dzieje. Czego szuka Bernard wraz ze swoimi krzyzowcami.
- Dobrze zaptace - prosit Bonifacy. Tym razem spojrzeli na niego.

- Nawet nie wiecie, jak dochodowa moze by¢ sprzedaz relikwii. - Poderwat si¢ z wozu. - Sami tego
nie zrobicie. Do tego trzeba mie¢ talent. Stad do Brenny niedaleko.

To 1 prawda. Jezeli si¢ poSpieszymy, przed zmrokiem bedziemy w grodzie. Ale czasy ciezkie 1
powody dobre trzeba mie¢, aby wjecha¢ do grodu. A tam chrzescijany, che¢tnie przyymg mnichéw. -
Spojrzat wymownie na Przectawa. - Bo dzi§ nie kazdy, kto w habicie, to mnich. Niektorzy, golac
sobie tonsure, uciekajg przed sgdem swieckim.

Tu, pod wschodniej stronie Laby, ludzie bardziej sg nerwowi, szybciej si¢gaja po miecz.

- Do Brenny niedaleko, to prawda. - Jaksa si¢ zamyslit.

Przectaw zaczal z powrotem przywigzywac szkape do wozu.

- Ale po przekroczeniu bramy 1 gdy sprzedamy towar, nasze drogi si¢ rozejda -

przestrzegt. - I dzielimy si¢ po rowno.

- Moja strata. - Bonifacy przetknat §ling.

- A co z twoja przysi¢ga ztozong klasztorowi? - dociekal Przectaw. - Nie bedziesz chciat mnie
ponownie posta¢ do nieba?

Bonifacy spojrzal na pos¢pnego teraz mnicha. Przectaw cierpliwie czekal na deklaracje
postuszenstwa.



- Pomodl¢ si¢ za ciebie. - Bonifacy wzniost oczy ku niebu. - To na razie musi wystarczy¢. Moze
kiedys$ zaptonie pod tobg stos 1 uwolni twoja heretycka dusze.

- Gryzie - zauwazyt z przekgsem Jaksa.

Dobrze si¢ bawil niemocg mnicha.

- Ale jak zaszczute szczeni¢. - Przectaw si¢ zasmiat.

Nie zamierzat odbiera¢ Bonifacemu resztki godnosci.
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Magda wyszta z wody. Czula, ze jest pigkna.

Chociaz... Przystaneta nad brzegiem. Zanucita pod nosem:
- Czy aby nie jestem za stara.

Pogladzita nieistniejgce zmarszczki na twarzy,

- Albo zbyt gruba.

Wygtadzita sukni¢ 1 pogtaskata sflaczatg skore na brzuchu.
- Jestem piekna, bo pozbytam si¢ bekarta.

Ruszyta wzdtuz rzeki na wschod.

ROZDZIAL V

Wiele jest ziot

Na kazdy dzien.

Daj krowie lilie,

Albo szczec.

,,O ziotach”, Przectaw, O naturalnych sposobach leczenia, Kopnik, A.D. 1148

Jaksa zatrzymat si¢ przed kamieniem, gdzie krzyzowaty si¢ drogi. Ta na wschod prowadzita do
Tolezy 1 dalej do Kopnika, ta na p6tnoc do Brenny.

- Tu si¢ pozegnamy - powiedzial. - Jeszcze staje 1 dojedziecie do celu.

Przectaw nie wstrzymal konia, rowniez dwukotka powoli, ale nieubtaganie toczyta si¢ dalej.



- Pamig¢taj, mnichu. JesteSmy kwita. - Ksigze skingt glowa 1 popedzit konia wschodnim go$cincem,
byle dalej od Brenny, do Kopnika.

- Tez mi wdzigcznos¢ - prychnat Bonifacy, ktory zdazyt odjechac nieco, ale skape stowa pozegnania
jeszcze dostyszat.

- - Nie twoja sprawa, cystersie - zachnat si¢ Przectaw.
Wraz z odjazdem ksiecia zrobito mu si¢ jakby mniej duszno.
Gdy las zrzedt, ukazata im si¢ Brenna.

Grod przypominat krolestwo wodnika. Posréd moczaréw na wyspie wznosito si¢ ponure grodzisko.
Ol$niewato wielkoscia, a takze murowanymi gdzieniegdzie domami, ktére wyrastaty ponad palisadg.
Na podgrodziu wrzato jak w ulu. Kowale kuli w warsztatach zelazo, szewcy przycinali skor¢ na
tapcie, szczytnicy obrabiali tarcze, a kupcy przekrzykiwali si¢ nawzajem. Wszedzie przez gwar
przebijat si¢ cigzki szwargot Niemcow.

Mingli szereg pietrowych chatup 1 wjechali na kamienny most prowadzacy do grodu. Woéz zaklekotat
jakos szybciej, konie nerwowo parsknety. Droge zagrodzil im strazmk grodowy Stepota.
Towarzyszyto mu kilku przerosnigtych pachotkow. W

rekach dzierzyli patki. Bonifacy zszedt z wozu 1 przymilnie poblogostawit wszystkim jednako.
Przectaw zszedl z konia 1 poSpiesznie zaczat czyni¢ to samo, ale straznik powstrzymat dalsze
btogostawienstwa machnigciem rgki. Wypatrywal kogos na drodze, za ich plecami. Z lasu wybiegl
mtody chtopak. Stangt zziajany na moscie, zaczal pluc 1 charkac.

- Gadaj! - Stgpota zdzielit chudzielca przez teb niedzwiedzig tapa.

Nie grzeszyt delikatnoscig. Byt pijany.

- Szl1, panie, szli 1 szli.

- Weszyli?

- Nie weszyli. Towarzyszyt im jakis jezdziec, ale odjechat.

- W ktérg strone?

- W strone¢ Tolgzy, panie.

- To mnich. Z Kamienia. Jechal z nami od Dobina. Czasy niebezpieczne. W
grupie razniej - wmieszatl si¢ w rozmowe Przectaw. Wolal unikng¢ ktopotow.

- Nie wygladat na mnicha! - wtracit mtodzik.



- Siedz cicho, otroku! Ilu ze§ mnichow widzial na oczy? - skarcit go jeden z parobkéw.
- Co tam macie na wozie? - Stgpota podszedt do dwukotki 1 zaczat w niej grzebac.

- Dwa ztote kielichy z Tournus, ktorg ten zacny mnich uratowat przed spaleniem, monstrancj¢ z Saint-
Philibert, gdzie wybuchta zaraza, glowe Swigtego Maurycego... - wyliczat z przekagsem Przectaw.

- I dwie glowy Swietego Teofila - pochwalit si¢ Bonifacy 1 z powrotem wlazt na dwukotke.
- Dwie? - zdziwit si¢ Stepota, cofajac z odrazg reke. Widocznie natrafit na co§ migkkiego.
- Dwie - powtorzyt Bonifacy. - Ale §wigtego Jerzego.

- Aaa, to zmienia postac rzeczy. - Straznik zarechotal.

Przyjrzal si¢ uwazniej przyjezdnym. Jeden mnich w Zle przycietej tonsurze, z twarzg przyghupa, 1
grubas, ktéry nerwowo wiercit si¢ na wozie.

Widzac niepokoj straznika, Bonifacy mrukngt co$ niezrozumiale pod nosem.

Oblat si¢ rumiencem jak dzierlatka, wbit wzrok w ziemie.

- Przepraszam, nie ustyszatem. - Stepota nadstawit ucha.

Cieszyto go, ze moze utrze¢ nosa mnichowi. Bonifacy znowu chrzaknat pod nosem.
- Ze niby co? - Straznik nie ustepowal.

- Hemoroidy - wyjasnit.

- A, to rozumiem. - Parskngt §miechem.

Pachotkowie opuscili nieznacznie kusze. Widocznie znali swego pana na wskros.

- Takie towarzystwo nie moze budzi¢ mojego niepokoju. Ale pamigtajcie, bede mial was na oku. A
ty? - Ztapat za rami¢ Przectawa. - Znasz si¢ na czyms?

- Lecze dusze 1 ciato jako wzigty medyk - odpowiedziat z powagg mnich.
- Pelno wsrod was szalbierzy.

- Ale ja jestem uczony w ksiggach. Jezeli mogtbym jako$ przystuzy¢ sie ksieciu, stuzg dobrg rads. -
Przectaw uktonit si¢ szyderczo. - Albrecht Niedzwiedz nie pozatowat.

Stepota zrozumial. Skingt porozumiewawczo glowa 1 przysunat si¢ nieco blizej, by wyszeptac:

- Uda;j sie do tawerny Zbytki. Tam czekaj na wezwanie ksi¢znej.



Pozegnali straznika pos$piesznym btogostawienstwem 1 ruszyli przez most. Na podgrodziu Brenny
gdzieniegdzie tylko staty murowane domy. Przewazaty jednoizbowe chaty ciasno poupychane $ciana
przy $cianie, skonstruowane z belek tagczonych na zrab, niekiedy z plecionki. Przez otwory w dachach
uciekat dym z domowych palenisk.

Daleko Brennie do miast zachodnich, daleko nawet do Lubeki, zamyslit si¢ Przectaw, ale tu na
Potabiu, stodoranski gréd wybudowano najwigkszy ze wszystkich.
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Jaksa pedzit waska groblg z Brenny do oddalonego o dzien drogi Kopnika.

Ledwie przejezdna, bo grzaska droge skrywat przed stoncem cien wysokich drzew. Gdy mijat Kole
od pdinocy, a Tetlow od potudnia, poznawat juz stare deby 1 szumigce strumyki. Na ziemi Tolezan
zwierzyna ptoszyta si¢ jakby mniej, ptaki §piewatly spokojnie, niedzwiedz nie chowat si¢ w ciemnym
borze. Jaksa wiedzial, ze nad Sprewa las poznawat swego.

Grobla prowadzita prosto nad rzeke, a potem skrecata na potudnie. Tu zwolnil, bo tam, gdzie wylata
woda, droga stata si¢ calkowicie nieprzejezdna. Zszedt z konia, by poprowadzi¢ go na wodzy 1
przedrze¢ si¢ przez nierdbwne ostepy drzew 1 wykroty.

Zwierze si¢ niepokoito, czujac grzaski grunt pod kopytami, totez musial przystawac¢ co chwila. Jaksa
uspokajal je, poruszajac nieco wedzidtem 1 przemawiajac spokojnym glosem. Mimo to nie tracit
nadziei, ze jeszcze przed zmrokiem dotrze do grodu. I nie mylit sig.

Kopnik przywitat go milczeniem. Kilkanascie chatup skrytych za palisada na niewielkiej wyspie,
okolonej zewszad rwaca rzeka, procz tlacego sie gdzieniegdzie dymu nie zdradzatlo oznak zycia.

Podgrodzie jak zwykle przypominalo cmentarz. Wymarto zupetnie. Kowal, szewc, sieciarz - spali
zapewne na polepie w swych wyscietanych stoma domach, Zyd w gospodzie jeszcze rachowal, matki
juz dawno odtozyly do kotysek dziatwe. Wies.

Zapadta wie$, pomyslal. Gdzie Kopnikowi do Brenny.

Wysoki wat otaczal starsza czes¢ grodu, tam gdzie znajdowat si¢ dwupietrowy dworzec ksigcia.
Wokoét niego, niczym promienie stonca pobudowano siedziby oddanej mu druzyny i moznych. Po
wschodniej stronie wyspy staty cztery tuziny chat, wszystkie kryte stomg 1 z drewna. W Kopniku
zadnego domu nie postawiono z kamienia. Dalej, juz poza palisada, na skraju wyspy mieszkali
rybacy.

Jaksa wkroczyt na most taczacy podgrodzie z najstarsza czescig grodu. Gdy tylko straznicy ustyszeli
jego wolanie, otwarli bramy. Oddal im pod opieke umgczonego konia i skierowat si¢ prosto do
dworu. Tegomir 1 Ku$piej, a takze Jeruszko 1 Stykusz - bracia Kuniczukowie, uprzedzeni o przybyciu
Jaksy, wtasnie szykowali si¢ do uczty na jego czes¢. Na szerokim stole, migdzy misami 1 talerzami
gorowal juz parujacy kopiec kaszy 1 ociekajaca z ttuszczu dziczyzna. Stuzba napelniata dzbany
piwem.



Gdy Jaksa wszedt do gtéwnej sali, przywitali go okrzykiem rado$ci. Zasiadl na przystawionej mu
tawie, pozwolil, zeby dziewka zzuta mu buty, zdjat ptaszcz 1 kaftan, odtozyt na bok miecz 1 popuscit
pasa. Dopiero po chwili przywital kompanéw usmiechem. Podniesiono dzbany. Ksigze taskawie
pozwolit wypi¢ za swoje zdrowie 1 wkrotce wszyscy obecni zasiedli przy stole. Jaksa rzucit si¢ na
kasze, jak wilk wgryzt

si¢ w migso. Nikt nie odwazyt si¢ przeszkadza¢ ksieciu w positku. Czekali, az zaspokoi gtod 1 ugasi
pragnienie.

Gdy cisngt psom kosci 1 odstawit oproézniony do dna dzban piwa, kazat jednej z pulchniejszych
dziewek sig$¢ mu na kolanach. Po dtugiej podrozy spragniony byt

wtasnie takiej baby; jej migkkich cyckow i1 dupska wielkiego jak tawa. Dziewka okazala sig¢, niestety,
nazbyt ptochliwa 1 mato ochotna jak na gust ksiecia. Trzymat jg jednak mocno, nie pozwalajac uciec.
Wreszcie omiott wzrokiem geby biesiadnikow.

Przy stole z ksigciem w Kopniku zasiadali tylko najwierniejsi.

Kuspiej 1 Tegomir - dwa niedzwiedzie - ktorzy, mimo ze zawsze szukali miedzy sobg zwady, kochali
si¢ jak bracia. Medrkowali tez razem. Gardzili ksigciem Brenny, bo ten rozdawal ziemig
chrze$cijanom, nie ufali kupcom z obcg mowa - ci zbyt stono kazali sobie ptaci¢ na targach. Wierzyli,
ze Jaksa zaradzi wszelkim niegodziwosciom, ze za wierng stuzb¢ wynagrodzi ich zyzng ziemig nad
Sprewa.

Musciej Cholewnik, o urodzie kobiety, zawsze czysty 1 schludny, mogt si¢ pochwali¢ dtugimi lokami.
Procz miecza kochat piesni. Gdy §piewal, nie baczyt, ze glupcy nie podzielajg jego entuzjazmu. Na
malkontentow rzucat si¢, by zabi¢. Siedziat

teraz przy tawie 1 sposobil si¢ do piesni, chrzakajac 1 mruczac cos pod nosem. W izbie brakowato
jego mtodszego brata, Mieszka. Zapewne zostal przy gospodarstwie, by poméc w polu. Jaksa
wiedzial, ze ojciec przestrzegal przed nim synow. Cholewnik dbat o sw¢; réd, od kilku pokolen
zaliczajacy si¢ do moznych. Rachowat, co mu si¢ bardziej optaci: poprze¢ narwanego Jakse czy w
chwili $smierci Przybystawa stang¢ przy boku Petrysy 1 pozwoli¢, by Sasi na dobre osiedlili si¢ nad
Hawelg 1, jak zapewniala ksiezna, zapewnili status quo. Mtodzi, ku uciesze ksigecia z Kopnika, nie
podzielali watpliwosci ojca, przestrzegajac go, ze jesli Sasi na dobre rozgoszcza si¢ nad Sprewa 1
Hawelg to, kto wie, jakie wprowadza porzadki. Zresztag mtodzi Cholewnicy kochali nieprzebyte bory
1 lasy. Niby czemu mieli oddawac je na zatracenie Niemcom i Ko$ciotlowi. Pomagali wigc Jaksie z
ochota, nie z przymusu czy checi zysku.

Natomiast Szczerwiowie wcale nie przywitali ksigcia. Dwaj bracia zapuscili si¢ jak zwykle na
dhugie tygodnie w lesne ghusze, by tropi¢ niedzwiedzie. Im za jedno byto, kto rzadzi nad Hawela czy
w Kopniku, byleby podatkiem nie dusit, ziemi nie skapit, 1 dawat wiele okazji do wypraw, by mogli
tupami chate uposazy¢ albo sprzeda¢ co$ na targu. Woleli zy¢ z or¢za, a nie pcha¢ dwukétke traktem
do Lubeki. I wtasnie to im Jaksa gwarantowat. Wolnos$¢.

Przy stole nie zasiadt Chgbota, ale z innych wzgledow niz wyprawa do lasu. Juz dawno zerwat



przyjazn z ksigciem. Nie w smak mu byt mtody pan, ktory nie boi si¢ kupcow po goscincu tupié,
boski 1 panski porzadek majac za nic. Chebota ci¢zko pracowal na swoja pozycje. Wspierat
Przybystawa radg i1 or¢zem. Ksigz¢ wiec nie szczedzit mu pochlebstw ani majatku. Teraz, gdy
umieral, Chebota przemysliwal, jak siggna¢ po wtadze. Czy samemu 0sig$¢ na brennenskim stolcu,
czy przez corke -

zenigc jg z Jaksg. W Petrysie nie widzial przeszkody, ale obawiat si¢ Sasow. Stad te jego dasy i
dlatego tez tyle medrkowal, zamiast juz dawno stanag¢ przy boku Jaksy.

Ksigze troskal si¢ przez chwilg. Dobrze, ze mogt przynajmniej ufa¢ Kuniczukom. Nadat im potac
ziemi nad potnocng Sprewa, a takze nieco dalej na zachod, w sgsiedztwie Cholewnikow. Przy jego
boku Stykusz i1 Jeruszko czuli si¢ docenieni, mieli szans¢ na dodatkowe dzierzawy. Chociaz
Kuniczuk, kiedy przebywat

wraz z ksigciem sam na nas, przyznawal zawsze co$ jeszcze - ze tak naprawde kocha ksiecia, bo
szanujg go stare bogi. To dziwne, $§mial si¢ Jaksa, ale Stykusz czasami przypominat mu kaptana.
Modlit si¢ najwigcej z catej druzyny, wiedzial, do ktorej kaciny prowadzi stara przesieka.
Mateczniki w borze nazywat od imion bostw, ktdre tam widziat.

Jaksa westchnat. Wiedziat o nich wszystko, o swoich wrogach 1 przyjaciotach.

Niby nie mogt narzeka¢. Przeciez z ziem nad Toleza 1 Sprewa ptacono mu myta targowe. Do
ksigzecego skarbczyka wptywaly taksy z tawern, optaty sadowe, renta w naturze. Na dowdd swej
wtadzy ksigze bil monete. Jednakze Kopnik to nie Brenna, a Sprewa to nie Hawela. Poza tym
Przybystaw, jako ojciec chrzestny syna Albrechta, oddal mu z tej okazi Ziemi¢ Suchg, ktora
sasiadowata z wtadztwem Sprewianina. Wuj uszczuplit w ten sposob jego dziedzictwo.

Piwo, ktore mu podstawiono, przestalo nagle smakowac, dziewka spowszedniata; odepchnat ja od
siebie ze wstretem.

- Gadaj, ksigze - wreszcie Stykusz odezwat si¢ jako pierwszy.

- Mow. WierzyliSmy, ze zyjesz. - Tegomir skingl gtowg. On wraz z Ku$piejem jako jedyni przezyli
najazd na Lubeke. - Szukalismy ci¢ po bitwie. Nie odptynelismy.

Dopiero kiedy saska dziewka powiedziata nam, ze widziala wielka babe taszczacag jakiegos woja na
plecach, ktory nie wiedzie¢ czemu przypominat wilka, odetchngliSmy z ulgg. - Zasmial sig. -
Musiate$ pewnie dosta¢ od kogo$ niezle w teb.

- Jak widzicie jestem caty i zdrowy.

- Chwata. - Stykusz poderwat si¢ z miejsca.

- Chwatal!!! - rykneli wszyscy.

- Zaspiewam - zaproponowat z ochotg Muscie;.



- Nie teraz, zaczekaj - powstrzymat go z u§miechem gospodarz.

Po radosnych gebach swojej druzyny domyslit si¢, jak bardzo im si¢ cnito bez niego. Az si¢ palili do
walki z Sasami. Machnigciem reki nakazal milczenie. Pochylit

si¢ nad stotem 1 jednym ruchem zrzucit z niego talerze 1 miski. Zostawil tylko gotowang kasze,
marchew 1 kilka dzbankow.

- To tutaj to nasza ziemia. - Gotowang marchwig zaznaczyt na stole ziemi¢ Sprewian 1 Stodoran. - A
to nasze grody. - Z hukiem postawit dwa dzbany. - Brenna 1 Kopnik.

- Przeciez Brenna nie nasza - zauwazyl Tegomir.

- Nie w naszych rekach. Ale nasza - sprostowat. - A to Sasi. - Rozrzucit kasz¢ na wschod 1 potudnie
od Brenny. - Nawet tu. - Puknat palcem w stot.

- To Ziemia Sucha? - upewnit si¢ Kuspiej.

- A owszem.

Wszyscy wiedzieli, do kogo teraz nalezy.

- | zapewniam was, ze jak tak dalej pojdzie, to 1 Brenng trzeba begdzie oddac, a potem takze Kopnik.
Czekali na to, co powie. Na ich gebach malowato si¢ zniecierpliwienie.

Domagali si¢, zeby basior poprowadzit stado.

- Moze zaspiewam? - Musciej poderwat si¢ niespodziewanie.

Piwo uderzyto mu do glowy. Juz tak dawno nie §piewat dla ksiecia.

Jeruszko pociagnat go za rgkaw, by usiadt.

- Henryk Lew na dobre utkngt pod Dobinem. Sam widziatem - kontynuowat

ksigze. - Albrecht Niedzwiedz kieruje si¢ na wschod. Na pewno zawita do Brenny.
- A nas nie odwiedzi?

- Obawia si¢ Mieszka.

- Wiec popedzi na Szczecin albo Kamien. A Brenna dla nas stracona?

- Nie. Dopoki zyje Przybystaw, Albrecht nie zajmie Brenny. Ale nie mamy zbyt wiele czasu, bo
ksigzg zachorzat. Petrysa tylko czeka na jego Smier¢. Musimy si¢ wiec przygotowac. Przekonamy
moznych znad Haweli, ze ksigze z Kopnika zadba wtasciwie o ich interesy, chtopéw zastraszymy,
NiemcoOw usuniemy.



- A handel? - Stykusz byl rycerzem, ale rachowac¢ tez potrafit. - Kon potrzebuje rzedu, a na jego
zakup sta¢ dopiero po sprzedaniu plonow.

- Handlem zajma sie miejscowi kupcy i Zydzi. Nie potrzebujemy nad Sprewa ani Hawela Sasow czy
Bawarow.

- Dobrze bytoby przekona¢ Chebote. Trzesa si¢ przed nim panowie znad Haweli, liczy si¢ z nim stary
ksigze. - I dodatkowo, o czym Stykusz nie wspomniat, jego ziemie sgsiadowaty z Kuniczukami. Od
lat prowadzili spory o piedz ziemi, wyrab lasow.

- Co zamierzasz, ksigze? - spytat Tegomir.

- Brac¢ si¢ do roboty. Za dwa dni wyruszamy. Nie oddamy Niemcom Brenny.
Nigdy! - krzyknat.

- Po naszym trupie! - zawtdérowali mu kompani.

- I moim. - Ksigze si¢ usmiechnal.

Musciej raz jeszcze wstal. Rozejrzat sie po twarzach obecnych.

- No to teraz wreszcie zaspiewam - poinformowat wszystkich.

Nie bylo sprzeciwow.

- Spiewam, gdy ochote mam,

[ kazdemu w morde dam.

A kto psioczy na mq piesn,

Temu w zeby whije piesc.

Ziewac tutaj nie wypada,

Bo zebiska sie postrada.

Zamiast spiewu leci jucha,

Gdy kto nie nadstawia ucha.

Rana dtugo sie zasklepia...

- Moze co$ bardziej... hm... - Ksigze chrzaknat niepewnie.

Musciej przerwat gwattownie, niezadowolony. Ale pokiwat szybko glowa, Zze rozumie, w czym
rzecz, 1 ponownie zaspiewal.



Pod powale uleciat jego glos, niby szept, jakby to nie on, a jaka§ panna nucita piesn. Wojowie,
znuzeni piciem i gadka, przymkneli oczy, by dac si¢ jej ponies¢.

- Trakt dla Sasow jatkq,

Sasi naszq zwierzyng,

Nie uroni Zadna panna tzy nad ich padling.
Zadna panna nie uroni {zy nad ich padling.
Nasze piesni jak wiatr

Trwac bedqg przez wieki.

Wiec sie w nie wstuchaj,

Whnet zamknij powieki.

W piesn wiec sig¢ wstuchaj, zamknij powieki.

W piesn wiec sie wstuchaj, a wszystek strach z ciebie uleci...

*

Sprzedaz relikwii nie szta im wcale. Mozni brennenscy okazali si¢ mato gorliwymi chrzescijanami
albo po prostu nie mieli az tylu funduszy na §wigtobliwy zakup. Dobrze sprzedawaly si¢ jedynie ziota
- pokrzywa, ktora chronita przed uczuciem strachu; lilie, ktore podrzucone krowie sgsiada
powodowaly, 7ze ta przestawata dawaé¢ mleko; jaskotcze ziele, ktore mowito, czy choroba jest
smiertelna; szcze¢, by pomnozy¢ hodowle; a takze jemiota, werbena albo szatwia - wszystkie
magiczne 1 wielce pomocne, by bardziej kocha¢ lub nienawidzi¢ blizniego swego.

Jednakze tylko dzigki sprzedazy pierscienia Konrada Przectaw zapewnit sobie 1 Bonifacemu wikt 1
opierunek na najblizsze szes$¢ niedziel. W koszta wliczyl obstuge dziewek nie tylko przy stole.

Zamieszkali na Pardwinie. Podgrodzie byto hatasliwe, wybor lokum ograniczony. Wybrali tawerne
Zbytki, tak jak przykazat Przectawowi Stgpota. Mimo ze przybytek nie zachecat an1t wygladem, ani
zapachem, cieszyt si¢ niezgorszym powodzeniem. Przez Zbytki przewijali si¢ codziennie rybacy i
rzeznicy, Bawarzy i Sasi, i Zydzi; kazdy bez wyjatku wychodzit z tawerny pijany. Procz podlego
piwa sprowadzaty ich do Zbytkéw akrobatyczne zdolnos$ci tutejszych dziewek i - jak méwita plotka
gltoszona po miescie - tanich 1 solidnych w robocie.

Goscie jednako cisneli si¢ na waskich tawach. U gospodarza nie byto podziatu na rybakow 1 kowali,
pogan 1 chrzescijan, NiemcoOw 1 Pomorzan. Wszyscy przeciez mato si¢ od siebie roznili, na co
zwracal uwage wlasciciel, mocno pociggajac nosem, bo przybysze 1 miejscowi jednaki zywili wstret
do higieny.



Siedzac przy stole w towarzystwie Bonifacego, Przectaw rozmyslatl o Ostrowie Tumskim. Zaciggnat
w tawernie jezyka 1 stad si¢ dowiedzial, ze Przybystaw nadal jest chory. Klerycy mieszkajacy w
grodzie szeptali, ze stary ksigze para si¢ magia, stad jego pozotkta skora i1 zapadnigte oczy. Natomiast
przychylni mu grodzianie daliby sobie reke odciaé, ze za chorobe ksigcia odpowiada jego zona. To ja
przede wszystkim oskarzali o czary. Gdy Przectaw stawial na stole dzbanek, rozwijaly im si¢ jezyki.

Opowiadali o nocnych jekach dochodzacych z komnaty ksigcia na Ostrowie Tumskim 1 o Petrysie,
ktora modlita si¢ o Smier¢ swojego meza przed kazda wspolng wieczerzg.

Przectaw dawal wiare raczej pogtoskom o sktonnosci ksiecia do magii, cho¢ nie przeczyl, ze ksigzna
faktycznie truta me¢za. Zniecierpliwiony czekat na jej wezwanie juz od kilku dni.

Skoczna melodyjka wyrwala go z zamyslenia; wygrywana przez karla przebijata si¢ przez gwar
smiechow, wyzwisk 1 zapewnien o dozgonnej przyjazni. W rytm melodii tanczyla skapo odziana
dziewczyna. Za jej partnera stuzyta grubo ciosana belka, podpora stropu, w sam raz odpowiednia do
¢wiczen, jakimi pannica raczyta swych gosci.

- Jest najlepsza. Jedyna w swoim rodzaju - przyznat Przectaw, z otwartg geba przygladajacy si¢ jej
niezwyklym popisom.

W Chartres $miano si¢ z niego, ze Bog po to uczynit go swoim stuga, by zwodzit

baby. Nigdy zreszta nie ukrywat, ze cieszyl si¢ z takiej opinii. Niestety, nie zawsze zgodnej z prawda.
Tancerka chwycila sie oburacz belki i podskoczyta, podciagajac wysoko posladki. Scisneta silnymi
udami drewnianego partnera 1 zwolnita uscisk dtoni, pozwalajac, zeby jej tutow 1 glowa niczym w
omdleniu odchylity si¢ do tylu, az wreszcie jej dlugie czarne loki siegnety podtogi. Sukienka zsungta
si¢ na brzuch, odstaniajgc zmierzwiony, czarny jak smota kobiecy skarb.

- A na bol zgba? - spytat Bonifacy.

Przectaw niechetnie spojrzat na cystersa.

- Stucham?

- Na bol zeba? - powtdrzyt cierpliwie.

Dopiero teraz Przectaw zdat sobie sprawe, ze od dtuzszego czasu jego kompan co$ do niego mowi.
W ciggu tygodnia Bonifacy pokochal Przectawa jak brata; $Swiatowiec, obeznany z tacing, nie
szczedzit mu trunkdéw ani dobrej rady: na zaparcia

- puliacarie, na robaki - post i mleko...
- Najlepiej wyrwac. - Przectaw znow spojrzat na dziewke.

Tancerka klepneta si¢ w pupe.



- Co tak gaty wytrzeszczasz? - Bonifacy naigrywat si¢ z kompana. Sam bez wstydu ugniatat swojego
cztonka. - To nie ztoto! Za grosze mozna jg miec.

- A gdzie si¢ podzialo twoje poczucie smaku? - odciat si¢ Przectaw.
- Ma dupsko, przyznaje¢.
Tancerka porzucita na chwile drewniang belke, by zawedrowa¢ miedzy stoty.

Tawerna zahuczata, zamruczata, jekneta. Tancerka cierpliwie znosita dotyk wiochatych tap na
posladkach, udach i piersiach. Posytatla gosciom catusy.

Blogostawita §wiat swg nagoscig. Gdy pot zrosit jej ciato, uktonita si¢ nisko, spigta posladki 1 znikta

za szynkwasem.

Wiochate tapy kilku cie$li z powrotem powedrowaly do obwistych piersi nachalnych dziewek.
Dwoch mnichow z rozmarzonymi gebami postanowito przysng¢ na tawach. Muzyka w Zbytkach
ucichta. Karzet przygrywajacy wczesniej tancerce uraczyt si¢ dzbanem piwa. Zrobilo si¢ jakos
markotno.

Przectaw zrezygnowat po chwili z drzemki. Od niechcenia przetknat kawatek baraniny. Wyplut Zle
przezute migso, rece splotl na brzuchu 1 pozwolil, by gazy opuscily jego trzewia.

- Niech tylko zemrze ksigz¢ Przybystaw, Sasi na dobre zadomowig si¢ w grodzie. - Ziewnal.

- Ksigzna grodem trzesie - dodat Bonifacy. On tez zasiggnal jezyka.

- Ale nam niedtugo bedzie wszystko jedno. - Przectaw niecierpliwit si¢ przydiugim oczekiwaniem. -
Jak tak dalej pdjdzie, zdechng z gltodu. Pierscien przepiliSmy 1 przejedlismy. Dobrze, ze za nocleg

zaptacitem z gory za trzy niedziele.

- Najmij si¢ na straznika grodowego - poradzit Bonifacy, kiwajac na kilku kupcow, ktdrzy §piewali
obrazliwie piesni pod adresem strazy grodowej 1 jej dowddcy.

- Gdyby ustyszal to Stepota, kazalby si¢ im wykapac na bagnach.

- Sam 1dz, jakze$ taki madry. Straznicy na pewno grzesza, wiec potrzebuja spowiedzi.
- Mam zajecie - pochwalit sig.

- Ale nie zapominaj, ze mam w tym udzial. Jak na razie nie sprzedales zadnej relikwii.
- Cigzkie czasy. Wiara marna. - Bonifacy roztozyt rece.

Na pogan nawet on nie znat rady.

- Gdyby nie moje ustugi, zdechtby$s marnie. Nie tak, to miato wygladac.



- P6t miasta juz leczysz. Sprowadzisz na nas nieszczg¢$cie. Jestem wyrozumiaty, wybaczam ci twoja
znajomos$¢ z diablem, ale nie licz na wyrozumiato$¢ gminu.

Do tawerny weszto czterech nowych gosci, z ubioru wojow. Mieli wetniane tuniki, przeszywanice,
pasy z mieczami. Po wystraszonych, tylko z pozoru srogich twarzach Przectaw domyslit sig, ze to
chtystki. Rozsiedli si¢ przy tawie najblizej szynkwasu i poprosili o piwo. Gospodarz obstuzyt ich
szybko, ale niechetnie. Dopiero po chwili wtoczyt si¢ za nimi straznik grodowy Stepota. Odrzucit na
plecy skrywajacy mu twarz kaptur.

Wesota kompania, ktora Spiewata obrazliwe piesni, ucichta wraz z jego przybyciem.

- Mowitem wam, zebyscie tak nie pedzili. Za co wam place? - wysapal do czterech gosci, ktorzy
przyszli przed chwila, 1 przysiadt si¢ do nich.

Pachotkowie zrobili mu miejsce, ale na ich twarzach odmalowata si¢ niechec¢.

Stepota zawsze byt gwaltowny, kiedy wypit za duzo.

- A panny nie ma, gospodarzu? - spytal.

- Nie ma - ucial szybko wtasciciel Zbytkow.

- Panien im si¢ zachciewa - szepnat cysters w drugim koncu sali. - Jakby im jeszcze byto mato...

Przectaw przyjrzat si¢ Stgpocie. Straznik obficie raczyt si¢ miodem i w milczeniu przystuchiwat sig¢
kompanom, ktorzy rechotali gtupawo 1 opowiadali marne dowcipy.

- Ta hotota wokot niego to plebs, biedota. Jedzag mu z reki. Wystarczy, ze na nich skinie - ciggnat
Bonifacy, widzac zainteresowanie mnicha. - Zawigzali rodzaj bractwa. Widcza si¢, geby obijaja,
dziewki gwatcg, a 1 zacnym paniom nie popuszcza.

Mowig o nich, ze to nie chrzesScijany! Pono¢ zeby si¢ do nich wkupi¢, musisz zhanbi¢ jakas
biatogtowe.

- Przectaw! - krzyknat nagle kto$ z sali. - Pokaz nam czary!

- Twoja stawa ci¢ wyprzedza, mnichu - zakpit Bonifacy, odsuwajac si¢ od niego na wszelki
wypadek. Nie zamierzat przed strazg grodowg przyznawac si¢ do znajomosci z czarownikiem. - 1dz,
pokaz im swoje sztuczki.

- Dzigki nim masz co pi¢ - warknat.
- Przectaw! Nie poskapimy grosza! - nalegal ten sam glos.

Zacheta byla wystarczajagca, pomimo ze Przeclaw czut, Zze tymi tanimi sztuczkami robi przed
gawiedzig za btazna.



Wstat od stotu i stangl tam, gdzie jeszcze przed chwilg wyginata si¢ tancerka.

Pogmerat pod habitem, by zaraz wyciagna¢ na wierzch I$nigce jabtko. Odepchnat od pobliskiej tawy
kilku gapiow, kazac im wczesniej posprzata¢ ze stotu. Potozyl na nim owoc i przytrzymal go
delikatnie dtonmi. Wokot niego, ale w bezpiecznej odleglosci, sttoczyla si¢ niemal cata tawerna.
Nawet karzel wstat - nienaturalna cisza, jaka zalegta w Zbytkach, wyrwata go z drzemka.

Przectaw puscit jabtko. Owoc potoczyt si¢ po stole, by juz po chwili si¢ zatrzyma¢. Mnich
wymamrotal co$ pod nosem i jabtko poturlato si¢ dalej. Glupia dziewka siedzaca na kolanach rybaka
chciata go dotkna¢, ale mezczyzna trzasnat jg po tapach.

- Nie dla dziewek czary - przestrzegt j3.

- To nie czary, jeno sztuczka! - krzyknat Stepota.

Wszyscy odwrocili si¢ do niego. Siedziat rozparty na krzesle 1 Smiat sig.

- Ale nie skapcie grosza dla mnicha, panowie. Jaka sztuczka, taka zaptata! -
prowokowat straznik.

Cnito mu si¢ zawsze bez zwady. A Zeby dodac sobie troszeczke odwagi, krzepit

si¢ piwem. Nie baczyl na uwagi Petrysy, ze pijanego tatwiej utopi¢ w Haweli. Nie wierzyt, ze kto$
mogltby sie na to odwazyC. Przeciez byt postrachem Brenny.

Przectaw poczut na sobie jego wzrok.

- Pokazcie, jak si¢ bawig chrzescijany! - kpit dalej straznik grodowy.
- Taki madry, bo si¢ nie przygladat - parskneta ciekawska dziewka.

- Widziatem juz takie czary w Gdansku 1 Szczecinie.

Jabtko spadto na ziemi¢. Przectaw szybko odepchnat karta, ktéry chcial po nie siegnaé, i sam je
pochwycit. Przez chwile, nie wiadomo dlaczego, szamotat si¢ z habitem.

- Jakze$ taki madry, to sam pokaz nam czary. - Dziewka wydeta usta.

- Pokazg ci czary, jak ci¢ w rzy¢ ruchne.

Tawerna gruchneta Smiechem. Dziewka spgsowiata. Stepota wstat, dopadt
mnicha 1 chwycil go za reke.

- Pokaz jabtko! - warknat.

Przectaw wyciagnat reke przed siebie.



- Co tam jest w §rodku? - Straznik potrzasnat nim jak piorkiem.

- Nic. - Mnich uSmiechnat si¢ czarujaco.

- A moze chrabgszcz? Wydtubates$ dziurke 1 wsadzites go do §rodka, by potem zalepi¢.
Przectaw, nie przestajac si¢ usmiechac, ugryzt jabtko 1 zaczat przezuwac.

Powoli. Ze smakiem.

Po chwili pokazat wszystkim dookota nadgryziony owoc. W §rodku nie byto chrabgszcza.
- I moge jeszcze sprawic, zeby znikto - to mowigc, potknat cate jabtko.

Dziewka parskneta pierwsza. Z zemsty. Po chwili wtérowata jej cata sala.

Brennenski ludek odreagowal za lata kapieli w Haweli, ttuczenia patkami 1 wycieczek na bagna, z
ktorych wracali tylko nieliczni.

Stepota milczat. Jeden z pachotkow stangt obok niego, ktadac dion na rekojesci miecza, ale straznik
pokrecit glowg. Dziwne, pomyslat Przectaw, woj nie wygladat na przejetego, a przeciez zostal
okpiony. Raczej wazyl co§ w myslach.

Mnich wrocit do stotu, poktonit si¢ jeszcze raz szacownej publicznosci 1 kazat

sobie przynies¢ zebrane przez jedng z dziewek drobniaki. Dwoma miedziakami podzickowal jej za
wspolprace 1 poprosit o dzban piwa. Dziewka, liczac na dodatkowy datek, ustuchata skwapliwie.
Ale gdy wrocita, dostata od Przectawa jedynie klapsa w tylek 1 btogostawienstwo. Niezadowolona
prychneta 1 odeszta w odlegly kat gospody szuka¢ szczescia u rybakow.

Stepota postat swoich oprychow do diabta, a sam podszedt do stotu Przectawa.
- Zagramy? - Po tawie potoczyty sie kosci do gry.
- Nie mamy grosza przy duszy. - Bonifacy odsunat kosci.

- Ale macie relikwie. - Przysiadl si¢ do stotu i nachylit do mnicha. - Ksig¢zna prosi jutro na Ostrow.
Tobie juz relikwie nie beda potrzebne.

Przectaw zrozumiat. Bonifacy nie bardzo.
- A ty co masz do zaoferowania? - spytat straznika.

Stepota wyjat za pasa sakiewke 1 wyrzucit jej zawarto$¢ na stét. Monety potoczyty si¢ z brzekiem po
blacie.

- To uczciwy zaktad - przytaknagt Bonifacy 1 w tej samej chwili podskoczyt, bo jego kompan kopnat



go pod stotem.

Przectaw nie ukrywal ztosci na mnicha. Glupiec potasit si¢ na lichy zarobek, ale okupiony niechecia
straznika. A z nim wolal nie zadziera¢, bo zbyt ochoczo rwat si¢ do bitki. Postanowit jakos zaradzi¢

tej sytuacji.
Stepota zatart dionie. Myslal doktadnie o tym samym.

- Tylko bez zadnych magicznych sztuczek. Diabta wyczuwam z daleka.

Przectaw potart bransoletke z paproci zerwanej w potudnie w wigilie Swietego Jana. Zawsze
przezornie trzymat ja przy sobie przed wejsciem do tawerny. Zrobiona w ksztatcie liter H.U.T.Y, tak
jak nakazywal Enchiridion papieza Leona. Nie zawsze jednak okazywata si¢ skuteczna.

Bonifacy wymieszal w pulchnych dloniach kosci 1 rozrzucit je po tawie.

- Co tam trzymasz? - Stepota zainteresowat si¢ bransoletka, ktora czule glaskat
Przectaw.

- Magiczng bransoletke, dzieki ktorej bltyskawicznie ci¢ oskubie. - Usmiechnat
si¢.

- Lepiej nie zartyj - parsknat straznik.

W pierwszej kolejce Przectaw wyrzucit mniej niz straznik. Nastgpnym razem pojdzie mu lepiej -
zawierzyl swoj los magii.

Stepota chuchat 1 plut, zanim wyrzucit swoje szczgsliwe liczby. Los mu sprzyjat

jeszcze tylko przez jedng kolejke. Kolejne szes¢ wygrat Przectaw.

- Przestan piesci¢ te cholerng bransoletke! - Straznik grodowy nerwowo pociaggat piwo z kufla.

- Chyba nie myslisz, ze przegrywasz z bransoletkg - zakpil mnich.

- Tym gorzej dla ciebie, jesli przegram.

- Panowie, a gdzie przyjazn, mitos¢ braterska? - Bonifacy roztozyt rece w pojednawczym gescie.
Przygladat si¢ tylko, ale hazard bardzo mu si¢ spodobat. - Nie pozwolmy, zeby marny grosz, jakim tu
obracamy, zatrul nasze serca.

- O co teraz gramy? Moze o kielichy z Tournus albo gtowe swigtego Piotra? -

zakpit Stepota, patrzac, jak mnisi pozadliwie zgarniajg z blatu czgs¢ jego sliczniutkich miedziakow. -
Ale tym razem nie dam si¢ ograc¢ za pomocg jego diabelskich sztuczek.



Teraz ty bedziesz rzucal. - Wskazat Bonifacego.

- Przeciez nie oszukiwatbym przyjaciot, prawda? - Przectaw wyrzucil w gore rgce w udawanym
gescie rozpaczy. - Jezeli cheesz, to prosze bardzo, wez. - Chciat

wreczy¢ straznikowi bransoletke, ale ten gwaltownie odepchnat jg od siebie.
- Nie chce tej zieleniny. Jeszcze mnie jakie§ diabelstwo pochtonie.

Przectaw wzruszyt ramionami. Bonifacy stangl w szranki ze Stepotg. Straznik przegrat kolejne sze$¢
partii.

- Bog jest po mojej stronie! - Bonifacy wyszczerzyt zgby w najbardziej parszywym usmiechu, na jaki
byto go staé. - Z twoich barkow zdjatem cig¢zkie brzemie, strazniku.

- Szczesliwi czasu nie liczg. Wy, braciszkowie, zacznijcie odmierza¢ dni, ktore wam zostaty. -
Stepota wstat od stolu 1 zataczajac si¢, opuscit gospode.

- Kielichy z Tournus, monstrancje z Saint-Philibert, drzazgi z krzyza Swietego, ciern z korony
Chrystusa. Wszystko mogt szlag trafi¢. - Bonifacy zaczat liczy¢ wygrang. - A tu, proszg, trafit si¢
prawdziwy skarbczyk! Chociaz nie wystarczyloby tego nawet na jeden kielich z Tournus.

- Wiec dlaczego zaryzykowates? - spytat Przectaw.

- A mielismy wyjscie? Wsciekiby si¢, gdybySmy odmowili.

- I co? Teraz jest spokojny?

- Nie wszystko zdotamy tak szybko przewidzie¢, jakbysmy chcieli. Dobrze, ze miate$§ bransoletke.
Przectaw obrocit nig kilka razy wokol nadgarstka.

- Od wielu lat chyba nie dziata.

- Przeciez jg pocierates.

- To znerwow.

Przectaw najchetniej rozszarpatby mnicha na strzepy. Przez niego stracit

zaufanie psa Petrysy.

%

Petrysa uktadata plan dnia wedle regut zycia w klasztorze. Wstawata o swicie.

Po porannej toalecie udawata si¢ do kaplicy, by wystucha¢ kazania Bodzanty. Po primie modlita si¢
dhugo 1 wytrwale, wienczac chwile rozmowy z bogiem gltoSnym czytaniem ewangelii z jej kapelanem.



Bodzanta, o czym dobrze wiedziata, nie umiat

czyta¢; recytowat z pamigci, a ze jego repertuar byt bardzo ograniczony, Petrysa musiata zadowolié¢
si¢ tylko skapymi fragmentami. Stala wyprostowana z uniesionymi r¢kami w cieniu ottarza, a
duchowny, siedzac przy niej, trzymat na kolanach opasty wolumin, udajac, ze czyta. Po tercji ksiezna
oddawata si¢ rgcznym robdtkom w zaciszu potudniowej komnaty, w ten sposob zwalczata nude. W
potudnie, po seks$cie spozywata pierwszy positek, by potem chwile odpocza¢ w swej sypialni.
Wtedy marzyta, ze mieszka z dala od bagien, ze nie styszy przywolujacych ja z dna rzeki mamun i
boginek albo ze udaje si¢ z pielgrzymka do Ziemi Swietej. Po nonie ponownie oddawata sie pracy,
by da¢ dobry przyktad leniwej stuzbie. Pielita w ogrodzie, popedzata kucharki, przeganiata
snujgcych sie po dziedzincu pachotkow.

Praca ustalata jej caty porzadek dnia, pozwalata skupi¢ si¢ na tym co wazne, catkowicie zapanowac
nad emocjami. W najtrudniejszych chwilach oddawata si¢ modlitwie. Az do nieszporéw. Przed
pojSciem na spoczynek ksiezna raczyta si¢ kolacja wytacznie w towarzystwie meza. Troskliwie
uktadata mu wtedy gtowe na swoich udach i cierpliwie go karmita.

Tego wieczoru ksigze jednak usiadl przy stole. Wpatrywali si¢ w siebie, przezuwajac dziczyzne,
popijali j3 winem. Petrysa miata wtosy skromnie spigte w gruby warkocz, pier§ 1 talie¢ obciskata
obszyta srebrng nicig suknia. Z trudem maskowata niech¢¢ rozkosznym usmiechem. Przybystaw
okrecit sie bydlecymi skdrami, sam podniost tyzke z kasza do ust, jakby jeszcze przed chwilg nie
lezat na wpot przytomny na tozu.

- Nie martw si¢ - skomentowat troske na twarzy zony. - Na kilka chwil przed $miercig kazdy czuje
si¢ lepie;.

Ze 7tosci zacisneta piesci. Mingto wiele dni, odkad do Brenny dotarty wiesci o spalonej Lubece,
nieudanym oblgzeniu Dobina 1 o wojskach Albrechta Niedzwiedzia zblizajacych si¢ do ziemi
Stodoran. Wiedziala takze, ze w grodzie jest juz wystannik Albrechta. Musiata si¢ jednak upewnié
przez postanca, ze to naprawde on.

- Jaksa kazat zabi¢ Lesia, by przejac jego ziemie - podjeta temat siostrzenca ksigcia.
- Nie wierze w to. - Przybystaw mocniej otulit si¢ skorami.

Petrysa juz niemal widziata obejmujaca go kostuche. Zapadnigte policzki, pozotkia cera... I oczy... Te
swiecity blaskiem pelnym jakby oczekiwania.

- Nie wystarczy mu juz grabienie kupcoOw na trakcie - ciggneta Petrysa. - Chowa si¢ po lasach ze
swojg sforg jak wilk. Czy tak zachowuje si¢ prawdziwy ksigze?

- Krew ma gorgcg po matce. - Przybystaw zasmiat si¢ na wspomnienie swojej siostry.

Jaksa odziedziczyl po niej biate wlosy i bladg cere. Ale nie dzikos¢. Przybystawa byta jak sarna, jej
syn przypominal wilka. Stary ksigz¢ posmutniat na chwile; zbyt dtugo nie widziat siostrzenca.

- Wiec trzeba mu troche tej krwi upusci¢ - warkneta Petrysa.



- Marzy ci si¢ polowanie, kochana?

- Jeszcze tego pozatujesz. Jaksa nie bedzie miat dla ciebie mitosierdzia.

- Nie masz racji. - Ksigz¢ machnat reka, cho¢ oboje dobrze wiedzieli, ze ktamat.
Przybystaw nie stuchat juz rad Zony, a ona odptacata mu pogarda. Kiedys dzielit

si¢ z nig wszystkimi swoimi watpliwosciami. Ale od czasu, kiedy przystal na chrzest 1 zachorzat na
dobre, zmienit si¢ bardzo.

Wierzyt, ze to przez wode swigcong zapadl na zdrowiu. Przestat jej ufac.

Jeszcze bardziej tajemniczy zrobit si¢ od czasu, gdy zlupit na trakcie cystersow podroézujacych
daleko zza taby.

Wyrznat ich od razu, bo poganskie mial wtedy serce. Jednego tylko zostawit
przy zyciu. Najstarszy z nich, znajacy mowe Stowian, ubtagat ksiecia o litos¢. W

zamian za zycie przyobiecat co$ ksieciu szeptem. Pono¢ Przybystaw dtugo sie zastanawial, stojac z
obnazonym mieczem nad starcem. W tym czasie woje ksigcia przetrzasali woz w poszukiwaniu
cennych rzeczy 1 rozrzucali na ziemi¢ jego zawartosc.

Gdy u stop ksiecia uderzyta o ziemi¢ gruba ksigga, starzec wskazat na nig drzacym palcem, mowiac,
7e to jest prawdziwy skarb. Woje rechotali ze Smiechu, jeden chciat

nawet wyreczyC ksigcia 1 przerwac starczy belkot, ale Przybystaw nachylit si¢ nad starcem 1
pozwolit mu mowic. Wszystko to widziat i opowiedzial Petrysie Stgpota.

Od tego czasu ksigz¢ zamykat si¢ w komnacie z ocalonym mnichem, by nauczyt
go czytac. Starzec zdazyl, zanim zmart na suchoty.
- To nie zabawa, ksigze - przestrzegta go Petrysa. Obawiala si¢, ze jej maz stracit

poczucie rzeczywistosci. Zramolat na staro$¢. - Choroba ci teb uszkodzita. Nie mozna stosowac
potsrodkdw. Przyjates chrzest. Teraz wszyscy Stodoranie muszg pojs¢ w twoje Slady. Jaksa staje
nam na przeszkodzie.

Przybystaw zakaszlat, jakby na potwierdzenie jej stow.
- Moze masz racj¢. Ale nie chcg mie¢ krwi siostrzenca na rgkach.
- Jak bedziesz zwlekat, to on bedzie miat twojg. Zdolny jest do wszystkiego.

Jego banda napadta na goscincu kupcéw - Smolnego 1 Kartocha. Powyrzynali wszystkich, a towar



zabrali.
- Smolnego, powiadasz? - Ksigze dobrze znat 1 lubit Smolnego, kupca z Brenny.

Pochodzit z Wagrii, a dzigki swojemu talentowi do zabawiania ksiecia byt czestym gosciem podczas
wydawanych przez niego uczt. - I Kartocha? - posmutniat. - A skad wiesz, ze to Jaksa?

- Bo puscili jednego dla zabawy.

- Albo dla chwaly. - Przybystaw wcigz nie mogl wyzby¢ sie sentymentu wobec siostrzenca.

- Zadna mi to chwata, bezbronnych kupcéw ze skory obdzieraé.

- Zadna - przyznat jej racje.

- Nie rob tego! - hukneta nagle.

- Czego? - obruszyt sig.

- Nic tylko mi potakujesz. Jaksa upomni si¢ o swoje. Gdy zemrzesz. - Tupneta noga pod stotem.
- Ale ja nie umieram - odpart z uSmiechem.

Wyraz twarzy Petrysy zdradzal, ze zona nie podziela jego zadowolenia.

- A zresztg Jaksa ma prawo po swojej matce Przybystawie do stodoranskiego stolca. - Takze 1 jemu
nie byto to w smak, ale nie chciat si¢ do tego przyznawac, wolat

ja zdenerwowac.

Ksigz¢ dawal wiare szeptom na dworze, ze tylko obawa przed Jaksg powstrzymuje Petryse przed
zamordowaniem meza. Niektore ciete jezyki twierdzily, ze zrobi to na pewno, gdy tylko przekona
moznych, zeby oddali wtadz¢ jej synowi, albo gdy Albrecht Niedzwiedz stanie pod Brenng.

- Nie zapominaj, ze masz syna. - Spojrzata na niego wymownie.

Westchnat tylko.

- Ksigze von Arnstein zalit mi sie, ze Jaksa ostrzy pazury na ziemi¢, ktora mu si¢ nalezy.
- Bo wdowke podszczypuje w dupe.

- Nie wdowke, tylko jej corke. I prawnie chece podszczypywac. Przeciez zamierza si¢ zeni€. A Jaksie
nic do tego. Ziemia nasza. Mamy prawo darowac ja komu chcemy.

W gospodzie wierni mu ludzie pobili Chebote. Na targu w Cisielu brennenski ludek pono¢ drwit z
Jaksy. - Upita tyk wina 1 nieco si¢ uspokoita. - Gdyby nie straz grodowa, targ zmienitby si¢ w jatke.



- Biedny Jaksa - mruknat ksigzg. - Jest jak wilk. Zbyt porywczy na dobrego ksiecia.
- Biedni kupcy cisielscy - sprostowata. - Dzien pdzniej gnali do Brenny na targ.

Niczemu nie byli przeciez winni, ale Jaksa napadt na nich jak wsciekly. Ograbit z futerek 1 btyskotek,
a ich samych ze skory odart.

- W ten sposob zniecheci do siebie wszystkich Stodoran.

- Albo w koncu zmusi do postuchu. A wtedy... - Petrysa nie dokonczyta.
Grozila.

Machnigciem reki natychmiast kazat jej opusci¢ komnate. Wyszta postusznie -

tyle wladzy jeszcze miat nad nig - ale nie omieszkala trzasng¢ za sobg drzwiami. Po chwili jednak
wrocila. Zbyt byta wsciekta, zbyt butna.

Skrzypnely zawiasy. Petrysa stangta w progu, brwi miata §ciagniete, a oczy zmruzone. ,,Glupi starzec
z glupim uSmiechem na twarzy”, mowilto jej spojrzenie.

Ksigze chcial wstac, pokazaé, ze jeszcze rzadzi, ale kosci az strzyknety, a grymas bolu wykrzywit mu
usta. Mruknal tylko co$ pod nosem. Pewnie do kostuchy, pomyslata.

Moze juz ja widzi, ale nie chce podac jej reka.

- Jezeli ty czego$ nie zrobisz, ja zrobi¢ to za ciebie - oznajmita, silac si¢, by glos jej nie drzal ze
zdenerwowania.

Drzwi huknety ponownie.

ROZDZIAL VI

Ztakniony byt ludek, gdy ksigze Jaksa poganskie prawa na powrdt wprowadzat.
Kronika Stowian, Ksiega I, Wojna, autor nieznany Dzielni rycerze sie Smialli,
Gdy za rqczki sie brali.

Fragment poematu rycerskiego z XII wieku, autor nieznany Od tygodnia wojowie Jaksy najezdzali na
ziemi¢ Stodoran.

Palili przysi6tki niemieckich osadnikow, puszczali z dymem cate wsie. Tych, ktorzy zdotali uciec w
lesne ostepy, Scigali jak dzika zwierzyng. Ze spalonych wsi uprowadzali bydto 1 dawali tym, ktérym
Jaksa narzucil swe zwierzchnictwo. Jedni okrzykneli go wybawca, inni utrapieniem.

Sascy kupcy rowniez nie czuli si¢ bezpiecznie na goscincu. Ich dwukoétki przyspieszaty nerwowo na



wyboiste] drodze, gdy zza zakretu wysypywali si¢ Sprewianie. Chwile potem btagalny szwargot
mieszatl si¢ ze szczgkiem zelaza, krew szybko wsigkata w ziemie, a nad lasem unosita si¢ betkotliwa
piesnh:

- Sasi naszq zwierzyng,
Trakt nam jatkg,
a zadna panna nie uroni tzy nad padling!!!

Woje znad Sprewy dokonywali swych napaddéw z obozu na niewielkim wzgorzu, tuz przy granicy
wtosci Kuniczukow 1 Cheboty, tam gdzie czuli si¢ bezpiecznie, bo naturalng zapore¢ przed intruzami
stanowity tegi, rozlewiska 1 bagna.

Gdy wracali z traktu, w obozie zawsze wrzato jak w ulu. Kobiety przygotowywaty strawe: gotowaty
warzywa, znosity z lasu ziota, na wolnym ogniu skwierczata dziczyzna. Wokot stolow obozowej
kuchni biegaty dzieci, czekajace, az kto$ rzuci im pecherze ryb, ktore potem z trzaskiem rozdeptywaty
na ubitej ziemi. W

koszach Isnity Swieze rybki 1 owoce.

Jaksa, siedzac w namiocie, ustawionym na skraju lasu, niecierpliwie wyczekiwat powrotu druzyny.
Spogladat na znaki szczepowe - wetknigte w ziemig¢ 1 oparte o drewniany stojak przy wejsciu - ktore
lekko unosity si¢ na wietrze; zielony kolor Kuniczukow, zotte 1 czerwone wstazki Cholewnikow, nie
zabrakto tez czerwieni Tgegomira 1 Kuspieja. Wcigz jednak brakowato oznak szczepowych Cheboty 1
wielu moznych Sprewian.

Sam nie wyruszyl na trakt, powierzajac dowodzenie Jeruszce Kuniczukowi, bo jego starszy brat
Stykusz pognal do Brenny. Ksigzg czut si¢ zbyt zmeczony po kilku ostatnich wypadach, gdzie rabat
toporem nie gorzej niz rzeznik w jatce.

Ksigze uderzyl w tonsur¢ pochylonego nad stotem kapelana Petrysy, ktorego pochwycil wczoraj
wieczorem na trakcie. Klecha siedzial grzecznie, baczac, by ani zbednymi ruchami, ani zbednym
stowem nie niepokoic ksigcia.

Zreszta Jaksa wedrowat myslami gdzie indziej. Przypomniat sobie Aradne, jej ciepte, gtadkie ciato.
Wspominat wieczory, kiedy lezata przy nim na trawie. Byla jak piec, ktory potrafit rozgrzac¢ ich
oboje do czerwonos$ci. Lubit wtyka¢ swoje grube palce w zakamarki jej ciala, patrze¢, jak ugina si¢
pod jego cigzarem, jak nie moze oddychac, jak prosi o jeszcze, gdy ja Sciska i thucze na zmiang.
Takiej zabawy nie oferowaly nawet tutejsze dorodne dziewki. Dawno juz jej nie widziat - odkad
ojciec zamknal ja w klasztorze. A dla Jaksy to, co nieosiggalne, jawito si¢ jeszcze pickniejsze.

Zastanawiat si¢ czasami, czy z wtadzg bedzie tak samo jak z kobietami. Czy gdy juz zasigdzie na
brennenskim stolcu, bedzie usatysfakcjonowany, czy tez znudzi si¢ predko tym, co zdota zdobye¢.

Niestety, nad Hawelg nic juz nie wygladato tak jak dawniej. Dzielni niegdy§ woje zamienili miecze
na sakiewki. Porzucili wyprawy po tupy, by kupczy¢ skorami na saskich i pomorskich targach. Ostali



si¢ najlepsi, ale nawet ci nie podlegali juz wtadzy ksiecia jak niegdys. Stali si¢ zbyt majetni 1
potezni, a ksigciu brakto charakteru, by mieczem przywroci¢ nieco postuchu. Sita ich orgza rownata
si¢ wielko$ci ksigzecej druzyny.

Jaksa zamierzat przywrdci¢ czasy, w ktorych na pochlebstwa wladcy zastugiwato si¢ dzigki
wsparciu mieczem, a nie sakiewka. Autorytet moznego kupca winien gasnag¢ jak plomien
zdmuchnigtego tuczywa, gdy ksigze zetnie mu gtowe, ba!

wyrznie rod caly - a jedynym wyjasnieniem powodu kazni beda stowa, ktére wyrzeknie wtedy
wtadca na wiecu: ,,Jestem ksieciem”. Tak rzadzit swoim wlosciami z Kopnika, 1 takie prawo
wprowadzi, gdy zasiagdzie w Brennie.

Nie przez przypadek wspieral tych, ktorzy wezesniej nie mieli nic badz

posiadali za mato, by moéc si¢ wywyzszy¢ ponad pospolitych wojéow czy nawet zwyklych
wiesniakow. Kuniczukowie, Szczerwiowie, Tegomir, Kus$piej jeszcze niedawno machali radtem, nie
mieczem, a pod chorggwia Jaksy z Kopnika stali si¢ majetni. Dlatego tez nie lubity go stare rody
ostale przy ksieciu Przybystawie 1 jego matzonce, strzegly swego miejsca przy korycie wtadzy.
Ksigze uniost gtowe, kiedy straznik oznajmit przybycie Stykusza. Rycerz wpadt

zaraz zziajany do namiotu, z wdzigcznoscig pochwycit wreczony mu dzban piwa.

Wypit tapczywie 1 otart rgkawem usta. Dopiero teraz Jaksa zauwazyl, ze wokot nich miatl peino
zaschnietej krwi.

- Co si¢ stato? - spytat. - Zagryztes sarng?

Stykusz skrzywit si¢ na ten zart. Sciagnat z plecow pochwe i wreczyt ksieciu.

- Masz, pomacaj. - USmiechnal si¢ zadowolony. - To miecz straznika grodowego Stgpoty.
- Dziwne. - Jaksa z namaszczeniem przejechal dlonig po obciggnietej skora pochwie.
Wyciagnat bron. Przerazit go widok krwi zakrzeptej na ostrzu.

- A c6z to znaczy? Zarznate$ go?

- Nie, panie, to nie to, o czym myslisz. Wygratem go w kosci od Tegomira, a on od Stepoty. Ale tym
mieczem pozdrowitem ludzi Cheboty.

- Jak to? Mow predko. - Zniecierpliwit sie, gdy Stykusz zbyt dtugo zlopal piwo.
- Ano byto tak. - Woj ponownie otart dionig brodg 1 odstawit na ziemi¢ dzban. -

Gnatem z Brenny tak szybko jak tylko moglem. Gdy statem juz przed Chrusciskami, zajechatem do
tawerny U Matki. Cholewniki ograbili na trakcie kupcow 1 korzystali z uciech zycia. Kaczuszki,



kurczaczki, kapusta, wino, palce liza¢. Zjechata si¢ cata Krustynia, bo tam Cholewnikow najwiece;.
Wszyscy kuzyni, wujowie. Stary Cholewnik pit duzo to 1 jezor miat dlugi. Chwalit si¢, ze napadli na
saskich kupcow.

Gdy ich Cholewniki zarzynali, to si¢ mendy odgrazaty, ze Niemiec ich pomsci. Stary Cholewnik
nazbyt chyba pohulal, bo puscit jednego wolno, zeby wspomniat Sasom, komu winni sg zemste za te
kilka wozow. A Ze pijany, to 1 szczery. Bo na trzezwo saskie dupy lize.

Jaksa chodzit poirytowany po namiocie. By nieco ulzy¢ ztosci, trzepnat przez teb Bodzantg.

- Ghlupi Cholewnik! Gdy pijany, jest ze mng. A kiedy trzezwy, przestrzega przede mng synow. W
otwarta wojne chce si¢ z Niemcami bawi¢? Z takimi jak on nie mamy szans. Mowitem, Zeby si¢
powstrzymali przed mordobiciem. Jeszcze dam im okazj¢ si¢ wyszumiec.

- Totez wszystko uktadato si¢ dobrze; pili, gwarzyli, ale do gospody zajechat

Chebota.

- Lisek wystawit nosek z norki - zaciekawit si¢ ksigzg.

- Cholewnikowi krwi byto chyba za mato, bo strasznie palit si¢ do bitki. Drwit z Chgboty, z jego
matki, nawet z corek.

Jaksa nieco odetchnagt. Przynajmniej dwoch najwiekszych moznych drze ze sobg skore. Oczyma
wyobrazni widziat, jak skaczg sobie do gardet w tawernie.

Cholewnik obawiat si¢, ze Chebota ozeni corke z Jaksa, 1 w ten sposOb znajdzie si¢ blizej
brennenskiego stolca. A przeciez w niczym sobie nie ustepowali - najmozniejsi z panow - ani w sile
pachotkow, ant w morgach. Ktaniali im si¢ w pas sascy rycerze, schodzili im z drogi pospolici woje.
We wszystkim byli rowni niemal ksigzetom.

- Wiadomo, ze bra¢ chciat wszystkie trzy, ale Zadna mu nie data, to 1 zlo§¢ w nim wigksza -
przypomnial Jaksa.

- Ano wlasnie w gospodzie si¢ dowiedziatem, Zze najstarsza pono¢ data.
- Data? - Jaksa czekat na wyjasnienia.
Stykusz zerkngt na Bodzante, glos Sciszyt, pochylit sig.

- Stary Cholewnik - rzekt po chwili - wzigt najstarsza Chgboty gwaltem na trakcie, gdy do
najmtodszej do klasztoru jechata. Stary dobrze wigc zrobit, chowajgc mtodsza corke w klasztornych
murach.

- Stad wiec wizyta Cheboty w tawernie. Ale skad ten cap Cholewnik mial tyle sit? - Jaksa si¢
zasmial.



Siostra Aradne byta szpetna 1 glupia, wiec zal mniejszy. Zreszta jej ojciec, wierzac, ze ta nigdy z
powodu garba 1 szpetoty nie wyjdzie za maz, nie dbat o corke.

- Whasnie, sek w tym, ze Chebota przyszedt po starego Cholewnika. Zeby sie m$cié. Przed gospoda
miat tuzin parobkow. Jatka si¢ zrobita, ze ho, ho! Cholewnikéw cztery glowy spadty, parobkow

Cheboty krajano na podwoércu nawet po tym, jak wyzdychali. Piwo mocne U Matki, wigc 1 walka
krwawa.

- A czyja to krew na mieczu? - Wskazat swQj prezent.

- Cheboty.

- Nie! - Ksigze ztapat si¢ za glowe.

- Tak. M6j potamatem, wigc prezent od Tegomira uratowat mi zycie.

- Aj, ghupis! - Jaksa zerwatl si¢ ze stotka. - Wolatbym twoja glowe luzng widzie¢ niz Cheboty. Co
teraz bedzie? Jego stronnicy, mozni stodoranscy, widzac, jaki gwalt czyni¢, odwrocg si¢ ode mnie.
Mowitem, zeby mnie stuchac! - ryknal. - Zeby nie marnotrawi¢ sit na sgsiedzkie wasnie 1 spory.
Mowitem, ze mam sposob na starego.

Na jego corke! Najwyzej trzeba bylo go poymac. Zatagodzitbym spor.

- Ale on zyje! Dat nogi za pas, gdy jakos omdlatem - rzekt woj gotowy na wybuch ksigcia, ktory po
tych stowach tylko wciagnat gleboko do ptuc powietrze 1 glosno westchnat.

- Za to Lesik padt - dodat cicho Stykusz.

- A co on tam robit?

- No pit przeciez, jak kazdy w tawernie.

Jaksa si¢ zamyslit. Lesik, jako ksigzecy dziedzic, miat prawo do ziemi, ktorg uprawiat. Liczyli si¢ z
nim wszyscy, bo mial majatku na dwa radta 1 dwie nadobne corki, ktore tylko patrze¢, jak wyjda za

mgz. Oddawal Przybystawowi to, co si¢ podtug prawa ksieciu nalezato, 1 stat parobczakow na dwor,
na postuge, bo jak kazdy podlegat

prawu. I jego ziemia takze.
- Problem bedzie - rzekt. - Lesik syna nie mial, tylko corki. Ziemia na zgube pojdzie.

- Znaczy, nie dla ciebie. O to postarala si¢ juz Petrysa. Kazata Przybystawowi najstarsza z corek z
Arnsteinem chybcikiem wyswatac. A nasz dziedzic ledwie ostygt

przeciez.

- Pos$pieszyta si¢ suka. - Jaksa pokiwal z podziwem glow3.



- Ziemia Lesika pojdzie dla Niemca. Musisz sie z tym pogodzi¢. Swigte prawo.
Chyba ze wezmiesz sobie wdoéwke, panie. - Stykusz zachichotat.
- Jest jeszcze moje prawo. - Jaksa odwrocit si¢ do Bodzanty. - A moje prawo to

- zamachnat si¢ 1 trzasnat go na odlew - bi¢ mieczem, nie chowac si¢ za tarczg. Jezeli nie zagryziesz
pierwszy, to ciebie zagryza.

Kapelan Petrysy padl zemdlony. Krew sgczyta mu si¢ z nosa.

- A stary Cholewnik? - spytat ksigze na Kopniku.

- Ten pije.

- Mam nadzieje, ze kiedy$ jemu sam teb utne.

%

Wiesniacy cisneli sie¢ do dworku. Kazdy cheiat zobaczy¢ Lesika na marach.

Zarzigty przez Stykusza, teraz lezal na tawie z wykrzywionymi ustami. Ggbg miat

calg poryta, wigc obecni nie mogli si¢ zdecydowac, czy to efekt przerazenia, czy glupawy usmiech.
Ptaczki skamlaty, drapaty podtogowe deski. Zbyt mocno. Wdowa po Lesiku zwrdcita im uwage, ze
jesli przesadza, nie zaptaci im za fatygg. Karczmarz, ktory byl swiadkiem $mierci gospodarza,
opowiadal ciekawskim chtopom, jak ich pan umierat. A umierat dtugo i gtosno.

- Kwilit pono¢ jak §winia - szeptat - tak go urzadzit Stykusz z Kuniczukow.

Wiesniacy stuchali z rozdziawionymi ggbami, wspominajagc dobre imi¢ pana 1 zyczac mu dobrego
miejsca w Nawii.

Arnstein wyprosit gapiow z dworku. Gdy wyszli, przykleknat na chwile, by si¢ pomodli¢ przy
zwlokach. Podzigkowat losowi, ze Lesik, cho¢ nie stronit od mocnych trunkow, zyt skromnie 1 dzigki
temu zachowat majatek. Procz corki Rudolf miat

odziedziczy¢ cale Chrusciska z przylegtymi do nich wto§ciami, lasem 1 tagka. Wedle prawa, bo Lesik
dalszej rodziny nie miat, ziemia przechodzita na cérki. A jedna z coreczek byla juz von Arnstein,
pomyslat z dumg. Wedle zwyczaju zaplanowat

chybcikiem zaora¢ 1 nowga zone, 1 ziemi¢, zeby obie daty obfite plony. Przyjdzie taki czas, ze von
Arnsteinowie nie zliczg morgdéw na palcach catej swej rodziny. Rozpleni si¢ r6d w tej zyznej krainie.
Modlit si¢ o to gorliwie, szepczac po cichu zdrowaski.



Wyklepat ich tyle, co nigdy w zyciu. Ale nie tylko o potencje si¢ modlil - prosit Boga, by ten
rozwiazat jeszcze inny problem.

Na Ziemi Suchej 1 we wlosciach nad Hawelg Sasi czuli si¢ krzyzowcami, zbrojnym ramieniem
Chrystusa 1 jego nowego stugi Przybystawa. Tutaj, na pdinocy, w Chrusciskach, jego majatek
sasiadowal z ziemig Sprewian. Mocniej zacisngl piesci w modlitwie, by Bég \ mu btogostawit. Czy
ze strachu tak Sciskat palce, czy z gorliwosci -

tego nie wiedziat. Liczyl, ze von Plotho, ktorego zostawit w Stozkach, przybedzie na czas, bo
obawiat sie¢ reakcji Jaksy, ale mtodzik si¢ spozniat...

Dwa dni temu Arnstein przybyl na ztamanie karku do Chruscisk, by podiug woli ksigznej przyjac
corke 1 ziemi¢. Wiele ryzykowat, Spieszac si¢ tak bardzo, bo jego swita liczyta zaledwie pot tuzina
pachotkow. Wystarczylo na zb6jow wildczacych sie po goscincach, ale nie na druzyne Jaksowa. A
von Plotho si¢ sp6zniat...

Pograzony w rozmyslaniach wystraszyt sie, gdy zona potozyta mu reke na ramieniu.

- Wyjdz na zewnatrz. - USmiechneta si¢ do niego jako$§ dziwnie.

Wyszedt przed dworek i1 stangt w lekkim rozkroku. Rece splott na plecach.

Uniost wysoko glowe. Zapatrzyt si¢ gdzie$ przed siebie. Niech w Chrusciskach widzg go takim jakim
jest: postawnym 1 dumnym saskim rycerzem.

Wiesniacy sttoczyli si¢ na drodze miedzy dworkiem a mostem. Po jego drugiej stronie stal rycerz.
Twarz skrywat pod kapturem, na kolczugg narzucit biatg tunike.

Nie przypominat jednak krzyzowca, ale tutejszego woja. Stal tak jak Arnstein: w lekkim rozkroku,
unoszac glowe, najwyrazniej naigrywajac si¢ z pana na Chrusciskach. Troske Sasa wzbudzit jednak
obnazony miecz intruza 1 potyskujace ostrze.

- Panie - do Arnsteina przypadl jeden z chlopow - znasz tego na moscie? Prawy to rycerz? Czy moze
lepiej, jak przeczekamy wasza rozmowe w chatupach.

- Moze przyszedl na stype? - zazartowal Arnstein i zszedt na drogg.
Nie zamierzat okaza¢ strachu. Przeciez mogt liczy¢ na swoich pachotkow -

kiwnieciem reki dal im znak, zeby czuwali nad jego bezpieczenstwem. Zatowat jednak, Ze nie ma z
nim von Plotha.

- W zbroi na stype? - zdziwit si¢ wiesniak, postepujgc za swym nowym panem.
- Chtopy! - krzyknat woj na moscie. - Wracajcie do swoich zajec.

- Oj niedobrze, oj Zle, panie - wyjeczat chtop do ucha Arnsteina.



Sas skingl na karczmarza.
- Czego on chce? - spytal.

- Pewnie sam powie. - Karczmarz, cho¢ z ggby najbardzie; wsrod wiesniakow rozgarniety, nie
wydawat si¢ skory do rozmowy.

Jakby na zawotanie woj krzyknat:

- Chce sie rozméwic z tobg, von Arnstein!

Sas postapit kilka krokow naprzdd.

- To zapraszam pod strzeche.

- Nie, zaczekam na ciebie. - Nieznajomy odwrocit si¢ 1 zaczat cztapa¢ w kierunku wioski.
Pachotkowie nadeszli zdwodch stron, stajac za plecami swego pana.

- Co teraz bedzie? Ztoi¢ mu skore? - spytal jeden z nich.

- W pdt tuzina patek? - skarcit go. - Moze jeszcze kaze wieSniakom 1§¢. Nie widzisz, ze tamten to
rycerz? Sam przeciez nie przyszedt. Gdyby chcial mnie ukatrupi¢, dawno juz by zaszedl nas
chybcikiem. Pojde wigc wywiedzie¢ si¢, czego chce ode mnie. Lepsze to niz czekanie. - Arnstein
bardziej mowil do siebie niz do pachotkow.

Domyslat si¢, z kim mu przyjdzie rozmawia¢ za mostem. Przetknat §ling 1 ruszyt

przed siebie. Gdzie jest von Plotho, czyzby 1 jego dostali?

Wiesniacy rozstgpili si¢ przed Rudolfem jak tafla wody, ktorg tamie t6dz; kilku pachotkow
uzbrojonych w patki 1 kamienie podazyto, bez jego rozkazu, za swym panem.

Przekroczyli most, weszli na kretg droge, mineli kilka chatup i staneli przed najwigksza we wsi
chatg. W drzwiach czekat juz Jaksa. Gdy zagwizdal, zza pobliskich chatup wyskoczyt tuzin wojéw,
konni, na dachach pokazato si¢ kilku tucznikow 1 dwoch strzelcow z samostrzatami. Bez ostrzezenia
zwolnili dzwignie spustowe, zgrzytnely sprezyny. W powietrzu Swisnety betty. Dwoch pachotkow
zlapalo si¢ za gardta. Reszta probowata uciec. Strzelcy puscili cigciwy. Wszyscy ludzie Rudolfa
padli jeszcze przed mostem.

Von Arnstein stat nieporuszony. Nie byt gtupcem. Domyslat sie, ze Bog wystawit go na ciezkg probe.
Zbyt trudng jednak, bo poczut, jak mocz splywa mu po udzie. Spogladat na groznie taksujgcych go
wzrokiem wojow.

%

Jaksa nie poruszyt si¢ od momentu wypuszczenia pierwszej strzaty.



Jacys$ ghupcy pobiegli pachotkom na ratunek. W powietrzu §migneto jeszcze kilka strzat.

Ksigze skingt glowa na konnych. Pognali galopem, by po chwili wréci¢é z tupem: dwiema
piszczacymi dziewkami. Jedna nazywata si¢ von Arnstein, druga byta jej siostra. Zrzucili dziewki na
ziemig, a Jaksa pozwolit, by Tegomir 1 Kuspiej zabrali je za chatupe.

Przez chwile dobiegaty stamtad piski przerazonych sidstr 1 przeklenstwa wojow.

Po chwili Sprewianin u§miechnat si¢ do Arnsteina 1 rowniez czmychnat za chate.

Konni znikli, ale z dachow wciaz potyskiwaty samostrzaly. Sas wigc stat

pokornie.

Po niespetna modlitwie znowu pojawit si¢ ksigze. Przypominat sytego wilka.

Nie zdazyt podciagnaé jeszcze dobrze gaci, kiedy juz probowat dopig¢ pasa. Ryj miat

poharatany do krwi, ale zadowolony. Usmiechat si¢ od ucha do ucha.

- Niecierpliwisz sie, Sasie? - spytal.

- Skadze. - Rudolf pokrecit nerwowo gtowa. Jaksa zblizyt si¢ do niego o krok.

- To dobrze. Bo, widzisz, dobrze ci¢ ocenialem. Wiedziatem, Zze nie jeste§ baramim tbem 1 zZe
przyjdziesz si¢ pozegnac. No, ale bedziesz musiat mi zaptaci¢ gtowszczyzng. Przez ciebie musiatem
zabi¢ kilku wiesniakéw. Moich wiesniakow.

Sas zdawatl sobie sprawe ze znaczenia niespodziewanej wizyty. Teraz interesowato go tylko to, czy
zachowa zycie. A von Plotho wcigz nie nadchodzit...

- Prawnie ziemia mi si¢ nalezy. Ksigz¢ mi jg nadat. - Glos mu drzat.

- Nie mow mi o prawie. I nie licz na swojego rycerzyka. Wpadt na goscincu w putapke. - Sprewianin
spojrzat za siebie.

Z7a chaty wyszla jedna ze zgwatconych dziewek. Tylko jedna. Zabrakto pani von Arnstein.

- Musiatem dac jej w pysk, bo drapata jak kotka. Ty bys tego nie potrafit. Nie z babg, prawda? -
Jaksa podszedt do Sasa. - Smierdzisz. - Obwachat go. - Smierdzisz tchorzem.

Jaksa wydat rozkaz konnym, by przyprowadzili chtopow, ktorzy ttoczyli si¢ za mostem. Po chwili
wszyscy staneli przed Jaksa, takze wdowa po Lesiku.

- Od tej chwili ja jestem waszym panem. - Jaksa si¢ usmiechnat.

Wiesniacy milczeli. Jaksa spogladatl na ich twarze chytre 1 bezwzgledne, doprawione teraz mieszanka



strachu 1 podziwu. Z takimi trzeba kroétko.
- Jakie$ watpliwosci? - spytat.

- Tobie stuzymy, panie, jak nakazate§ - odezwal si¢ jeden z wiesniakdéw, ktory miat do stracenia
najwiecej: prawie pot tuzina morgi 1 kawat tgki. - Ale powiedz, jak podotamy ptaci¢ dwom panom.

Madry ludek, musiat przyzna¢ Jaksa. Kalkuluja, a to oznacza, ze dtugo pozyja.

Mysleli o ksieciu Przybystawie 1 Petrysie, ze ich to ziemia, a Sprewianin gwaltem j3 bierze.
Wiedzieli jednak, ze nie ominie ich wojna. I zwyczajowo nie uratujg skory, chowajac si¢ w ostepach
lesnych. Nie przed ksieciem, ktorego szanujga wokot lasy 1 bory, ktory zna niejeden matecznik 1
wszystkie knieje.

- Tak wigc nie uchodzcie w las, nie zostawiajcie bydta na zatracenie. Wtos wam z glowy nie
spadnie. Wedle prawa ksigzecego mnie winniscie ptaci¢ daniny, postuge mi swiadczy¢ 1 mojemu

prawu od dzis podlegacie. Tak jak wiele innych wsi wzdluz Sprewy.

Wiesniacy spojrzeli z powatpiewaniem na swych sasiadoéw, ktorzy lezeli w kurzu drogi z
przestrzelonymi gardtami i koszulami oszpeconymi jucha.

- Prawo moje jest srogie, nie przecze - dodatl Jaksa. - Ale ksigzece.
- To rozb@j - wtracit niepewnie von Arnstein.

Ksigze spojrzal na niego z pogardg. Nie pierwsza to wies, ktorg nachodzi, 1 nie pierwszy Niemiec,
ktorego nie zostawi przy zyciu.

- Oni wszyscy moi. - Wskazat na nieruchome pobruzdzone twarze. - I dam tobie radg, saski psie. Gdy
tylko skonczy si¢ jego pacierz - skingl na jednego z wiesniakow, a ten zaraz zaczat si¢ modli¢ po
swojemu - konni wyruszg za tobg w pogon.

Arnstein spojrzat na lgke za wsig, ktora dzielita go od S$ciany drzew, za ktdorg mogt czué si¢
bezpiecznie. Nie czekat dtuzej. Zaczal biec, zostawiajac za sobg Chrusciski 1 martwg zone. Gdzie$

przed nim majaczyto zycie.

- A co z nami? - Wdowa po Lesiku, ktorg przed chwilg przyprowadzono, zaptakata i przytulita
mtodszg corke.

- Ty, kmieciu, wygladasz mi na bogatego. - Jaksa spojrzat na tego, na ktorym najlepiej lezata koszula,
bieluska, niepomieta.

Wiesniak skingt gtowa.
- Wezmiesz corke Lesika za zong. - Podszedt 1 pogtadzit ja po policzku. - A ty -

zwrocit si¢ do wdowy - pojdziesz do klasztoru.



- Ale panie, wiano nalezy si¢ najstarszej - zaoponowata lekliwie, w uktonie dzickujac za okazang
taske 1 wyczekujaco spogladajac na chate.

- Juz nie. Odeszta z Arnsteinem.

Wdowa spojrzala w strone biegngcego polem w strong lasu Rudolfa. Ale swojej corki nie mogta
dostrzec. Chciata co$ jeszcze rzec, lecz zmilczata, gdy Jaksa pogrozit

jej palcem.

Wiesniak z ulgg przestat si¢ modli¢.

- A wlasnie. - Ksigze skingt na tucznikoéw, by naciggneli cieciwy.

Po chwili pot tuzina strzat przecigto powietrze.

*

Rudolf widziat przed sobg Scian¢ drzew; zblizata si¢ niemitosiernie powoli.

Jeszcze przed chwilg biegt niemal galopem, potykajac si¢ o wykroty, ale teraz, gdy nie mogt juz
nabra¢ w ptuca powietrza, przeszedt w stepa.

Jedna ze strzat przeleciata mu nad glowa, druga obok ucha, trzecia utkwita...

*

- Dostat w dupe! - Jaksa patrzat jeszcze przez chwile, jak Arnstein mgczy si¢ ze Smiercig, jak
wierzga, by wreszcie zemrze¢ w polu. - Od dzisiaj gramy otwarcie. Tych, co mielisSmy nastraszy¢, juz
nastraszylismy.

- Wskazat wiesniakow. - Z Niemcami bedzie gorzej. Ale niech wiedza, ze jezeli wobec swoich
jestem okrutny, to 1 dla nich nie bede miat litosci.

- Upewnig sie, ze niezyw. - Tegomir ruszyt w pole w strong postrzelonego Sasa, ale w tej chwili
droga nadjechat Musciej Cholewnik.

Jego kon wzbit tumany kurzu, a gdy stangl przy ksigciu, parsknat nerwowo.

- Panie, drogg Sasi jada. Sita ich. Nie stawimy 1im czota. - Musciej Sciaggat
wodze, probujac uspokoi¢ konia.

- Von Plotho - domyslit si¢ Jaksa. - Pewnie umknat z putapki.

Jaksa kazat Kuniczukom zasadzi¢ si¢ przy Starej Kniei na rycerzyka, ktory szedt

w sukurs von Arnsteinowi. W ten sposob chcial ugotowa¢ dwa gotabki na jednym ogniu, zanim



ptaszynki potacza swe sity.

- Musieli cosik napierniczy¢. - Tegomir zrezygnowal ze spacerku po taczce. -
Czas si¢ zwijac.

- Gotujemy si¢ do drogi! - nakazat Jaksa. - Ale predko!

%

Arnstein otworzyt oczy. Nad nim pochylat si¢ von Ploho.
- Musiates mocno oberwac, bo wierzgales jak zarzynana §winia. Widzielismy ci¢ z drogi.
Rudolf uniost si¢ na tokciu.

- To dla zmyltki. Ledwie drasneli mi tytek.

%

Mamuna Jurga robita przepierke nad rzeka. Podspiewywata cicho pod nosem, cierpliwie oczekujac
jakiego$ zbtadzonego wedrowca. Moze trafi si¢ piekni§ uciekajacy od Zony albo bogaty kupiec.
Przyjrzata si¢ w lustrze wody swojemu odbiciu. Odkad utopita si¢ w rzece, nie postarzala si¢ nawet
o chwile. Ale skora wydawata si¢ jej zbyt blada, piersi - widoczne przez mokra przylegajaca do
ciata koszule - obwiste. Oczy zapadnigte. Niejednego mogtaby jeszcze zadowoli¢, oblizala usta,
napawajac si¢ ich migkkoscig. Nagle ustyszata dudnienie, ktore niosto si¢ droga biegnaca wzdtuz
rzeki.

Pierwsze dwa uderzenia, trzecie - styszata wszystko jak w zwolnionym tempie - 1 przez moment
cisza. Potem znowu dwa pierwsze, bltyskawicznie nastgpujace po sobie, 1 trzecie. Chwila przerwy i
znowu to samo, ale coraz glosniej. Az w koncu stato si¢ to dla niej nieznosne. Kon w galopie,
poznata. A koni nie lubita najbardziej. Miaty lepszy wech niz ludzie 1 wyczuwaty ja z dala, §ciggajac
na nig zainteresowanie jezdzca.

Z chlupotem wskoczyta z powrotem do wody.

%

Zmierzchato juz, a czerwone stonce stato sie tylko malym ciastkiem na horyzoncie. Po drugiej stronie
Haweli majaczyly zabudowania podgrodzia.

Petrysa przystangta przy zakolu rzeki. Kon zaczat rze¢ niespokojnie. Moze sptoszyta go duza ryba?
Spojrzata na okrag, ktory rozchodzit si¢ na wodzie.

Zeskoczyta na ziemie.

Po pacierzu wymkneta si¢ konno z Ostrowa Tumskiego niezauwazona, skrywajac twarz pod



kapturem. Uwielbiata te ulotne chwile z dala od dworu i1 chorego me¢za.

Inaczej wygladaty teraz dni na dworze. Ksigz¢ marniat z dnia na dzien. Nawet przy wieczerzach
przysypiat. W swietle tuczywa dostrzegata wtedy, jak cierpi. Ale nie litowata si¢ nad jego losem.
Musiata przeciez ocali¢ syna przed zguba, a jedynym wyjsciem byto zapewni¢ mu wtadzg. I cho¢ nie
zauroczyly jej nieprzebyte puszcze ani stechte rozlewiska 1 bagna, niewatpliwie znacznie lepiej si¢
poczuje na Potabiu, gdy maz zemrze, a syn zasigdzie na ksigzecym stolcu. Do tego jednak
potrzebowata Saséw.

I tych znaczacych, jak Albrecht Niedzwiedz, 1 takie kreatury, jak Rudolf von Arnstein 1 Arnold von
Plotho. Dzi¢ki nim potajemnie, bez zgody rady, mogta rozstrzyga¢ o wrazliwych problemach.

- Kiedy grot strzaly uwiera w dupie, Zle si¢ siedzi nawet na najlepszym koniu -
ustyszata czyj$ glos.

Droga nadjechali Niemcy. Zeszli z koni, przytrzymujagc wodze w rekach.

- Pani. - Przywitali si¢ skinieniem glowy.

Ksigzna pozwolita, by jej siwek, ktory juz sie nieco uspokoit, zanurzyt pysk w nurcie rzeki, 1 bez
zbednych wstepow przystapita do targdw.

- Ani Niedzwiedz, ani nawet sam cesarz nie zagwarantujg wam ziemi. Marchia Pélnocna przestata
istnie¢. Biskupi tytulujg si¢ panami ziemi nad Piang 1 Hawelg. A widziate$ tu, Arnstein, chociaz
jednego? - Staneta blizej brzegu, odwrocona do nich plecami.

Musiata chwilke czeka¢, zanim co$ powiedz3.

- Przyjda. To tylko kwestia czasu. - Arnstein postgpit kilka krokdw, by stana¢ przy ksiezne;j.

- Ale nie na dtugo zostang. - Petrysa chciata da¢ jasno do zrozumienia Sasom, ile jej zawdzieczaja.

- Ziemia Morzyczan miedzy Labag a Hawelg w sasiedztwie ziemi Stodoran nalezy do biskupa
niemieckiego - przypomniat.

- Nie ma go w Brennie, Arnstein! Siedzi w Magdeburgu.

- Ale niedtugo Askanczyk dotrze do Brenny. A za nim biskupi. Takze biskup brennenski. Ksigze
Przybystaw na pewno to rozumie.

Petrysa cigzko westchneta. Sasi nie pozwolili jej zapomnie¢, ze woleliby rozmawiac z ksigciem, a
nie z jego zong. Przyklgkla, by lepiej poczu¢ chtod rzeki, wciagneta w nozdrza jej zapach. Od
ciezkiej niebieskawej toni odbijaly si¢ cienie pochylonych nad woda drzew. Postanowita pozbawi¢
ich ztudzen.

- Méj maz - szepneta - od kiedy zdrowieje, coraz bardziej jest wam niechetny.



Mobwi, ze skoro przyjat chrzest, moze si¢ zwac rex 1 nie musi juz oglada¢ zadnego Niemca.
Sas rowniez przykucnat.

Petrysa zerkneta na von Plotha stojacego za ich plecami. Nie odzywat si¢ wcale, wyskubywat cosik z
nosa, toczyt w palcach kulke, a potem zjadat ze smakiem. Caty czas jednak przystuchiwat sig
rozmowie, udajac tylko, ze go mato obchodzi. Mtody byt, ale nie glupi. Za Rudolfem gotéw poj$¢ w
ogien, to wiedziata na pewno. A reszty -

przez jej twarz przemknat ledwie zauwazalny uSmieszek - reszty si¢ tylko domyslata.

- Albrecht Niedzwiedz nie bedzie zadowolony, kiedy znow zajedzie do Brenny.

A jest znim potega. - Rudolf von Arnstein rzucit kamien w wodeg.

- Juz ja o to zadbam, zeby m6j maz wtedy usmiechat si¢ od ucha do ucha albo zachorzat na dobre.
Wyprostowala si¢ nagle. Sas 1 tym razem poszedt w jej slady.

- Najwazniejsze, ze stary ksigz¢ ochrzczony - rzekt.

Przez chwilg mierzyli si¢ wzrokiem. Petrysa przygladala si¢ cienkim, zaci$nigtym ustom Arnsteina,
ktore zdradzaly napiecie. Rudolf tymczasem obserwowal jej piersi nieréwno unoszace si¢ pod
suknig.

- Mezow1 mozna pomdc - powiedziat w koncu bardziej dobitnie.

- Nie wroze¢ mu dhugiego zywota. - Spojrzata na niego ponuro.

- Pozycie si¢ nie uktada - skwitowat tylko.

- Ty mi do t6Zka nie wilaz!

- Za 7adne skarby. - Arnstein odchylit si¢ do tylu 1 zastonil r¢gkami w obronnym gescie.

Kpili z niej. Wiedzieli, ze im nie wybaczy, a jednak kpili. Zbyt pewnie si¢ czuli nad Hawelg, a
przeciez to dzieki niej zyskali ziemie.

- Nie zapominajcie, z kim macie do czynienia - przestrzegta.

Arnstein roztozyt bezradnie r¢ce. Plotho przyjat poze pokrzywdzonego dziecka.

Ksig¢zna podjeta decyzje. Juz i tak zbyt duzo zostato powiedziane. Musiata im zaufac.

- Nie podzielam mitosci mojego meza do jego siostrzenca. Stracitam cierpliwos¢ do ksigcia z

Kopnika. - Ze swistem wypuscita ustami powietrze. Tyle trosk, tyle trudnych decyzji. Wszystko na jej
gtowie. Gdyby nie mgz nieudacznik, nie musiataby si¢ zwraca¢ o pomoc do tych dwoch kreatur. - Nie



jest rowniez tajemnicg, ze 1 wam, szanowni panowie, Jaksa dal si¢ we znaki.
- Oj tak, oj tak. - Arnstein steknat jakos dziwnie i ztapat si¢ mimochodem za tytek.

- Jezeli Jaksa nadal zamierza hula¢ po goscincach, za kilka niedziel opustoszeje brennenski targ, a
kupcy zaczng z daleka omija¢ nasz gréd. Wtedy Jaksa osiggnie swoj cel. Przeciez nie wszyscy
wierzg, ze to on tamie prawo po goscincach, poboznych mnichéw skraca o gtowy, a kupcdéw rujnyje.
Mozni zwr6cg si¢ przeciwko Przybystawowi. Przeciwko stabemu ksigciu.

- I przeciwko tobie, pani - zauwazyt Arnstein.

- Zatem trzeba skroci¢ go o glowe.

Arnstein skrzyzowat rece na piersi.

- Wiec bedziesz nam wiele zawdzigczac.

Wiasnie przystapiono do targéw. A to ksi¢zna lubita najbardziej. Nawet von Plotho przestal udawac,
ze nie stucha. Postgpil kilka krokow naprzod, by si¢ zrowna¢ z kompanem. Ksigzna stata wigc
naprzeciwko dwoch pazernych Sasow.

- Duzo zaptace - oznajmita.

Mieli jg za jedzg, wiedziata o tym, ale konkretng. Cena za gtowe ksiecia z Kopnika, ktorg ustyszeli
po chwili, bardzo ich usatysfakcjonowata.

- I nie proscie o wigcej - dodata, jak gdyby czytata w ich myslach.
- Nie zamierzatem - powiedziat Arnstein.
Ksiezna doskonale wiedziata, ze sktamat. Podeszta do konia.

- Macie to zrobi¢ jak najszybciej. Po cichu. - Wcisneta stope w strzemi¢ 1 podskoczyta, by przetozy¢
druga noge przez konski grzbiet.

Po chwili juz z gory patrzyta na Sasow.
- Ale jak? - zastanawiat si¢ Rudolf.

- Znacie Aradne? - Sciagneta wodze. - Corke Cheboty. Siedzi w zakonie w Lehninie, niecaty dzien
drogi stad.

Petrysa nigdy jej nie widziata, ale ludzie méwili, ze dziewka byta piekna.
- Mozna dotrze¢ tam szybciej - wtracit Plotho.

- Ojciec zamknat jg u cystersoOw - wyjasniata dalej. - Boi si¢, zeby jego skarb nie stracit na wartosci



przed zamgzpojsciem. A wielu jest takich, co chcieliby mie¢ Chebote za tescia.
- Jaksa? - zdziwit si¢ Arnstein.

- Ozenek z nig zapewni mu wsparcie jednego z najwigkszych brennenskich moznych. Ale pamigtajcie,
Jaksa to wilk. Nie mysli jak wtadca. Wykorzystajcie to.

Jaksa zajezdza czasami na schadzki do Lehnina. Wykorzystajcie to. Schadzki sg o r6znych porach.
Ale zawsze pod klasztorem.

Niech porwg Jaksg, ona nie bedzie za to odpowiedzialna przed moznymi. Zyska moze 1
sprzymierzenca, bo jak dotychczas Chebota nie jest zdecydowany, kogo wesprzec.

Poglaskata delikatnie konia, zebrata wodze 1 ruszyta na Ostréw Tumski, pozostawiajagc Sasow
samych.

*

Mamuna Jurga powoli wyszla na brzeg. Nie styszata catej rozmowy, ale zrozumiata, o czym byta.
Zmartwita si¢ bardzo.

%

Pomimo ze zmierzchato, jechali bardzo powoli. Zostali sam na sam z wizja szybkiego, ale wcale
nietatwego zarobku.

- Nie mogtaby sama? - westchnat Plotho. Nie lubit podchodéw, wolat otwartg walke. - I dlaczego si¢
zgodzites? Przeciez to ohydne babsko.

- Wtasnie dlatego. Oj, Plotho, ty nic nie rozumiesz. - Arnstein udawat
zatroskanego, rad byl jednak, ze moze przed mtodzikiem zgrywac obeznanego z wielka polityka.
Usmiechnat si¢ szyderczo, nie baczac, ze Plotho jak zwykle spasowiat.

- Moze powinienes zosta¢ przy ziemi, w polu. - Zasmial si¢. - Widzisz, na razie rzadzi Przybystaw, a
racze] ta suka Petrysa. Kiedy tylko Askanczyk zadomowi si¢ w stodoranskiej; ziemi, predzej czy
pozniej Niemiec zasigdzie na ksigzecym stolcu 1 bedzie rozdawat dzierzawy. - Potrzasnal
niespodziewanie mtodym Sasem, pochylajac si¢ na koniu. - Ale my bylismy tu pierwsi! Dlatego tez
nam nalezy si¢ najwigcej, ale musimy odpowiednio wczesniej si¢ ustawi¢. Usuwajac Jakse,
usuwamy potencjalne zagrozenia. A przystugujac si¢ Petrysie, uspimy zmije. Zobacz, jak urzadzit
mnie Jaksa w Chru$ciskach. Petrysa nie zagwarantowata mi swoim prawem bezpieczenstwa. A wiesz

dlaczego? Dlatego, ze nad Hawelg nie ma prawa. I powiem, z czego to wynika: bo Brenng rzadzi
baba!

Arnstein mial swiadomos$¢, ze walczy o pigkna, zyzng ziemig, ktora nie tylko uczyni go bogatym, ale i
pozwoli kiedy$s wystagpi¢ w jednym szeregu z bogatymi ksigzetami niemieckimi, ktorzy predzej czy



pozniej osigda nad Hawela.

- A ksigz¢? - Von Plotho wiercil si¢ niespokojnie w siodle.

Wierzyt swojemu opiekunowi. Przyuczyl go, jak oswoi¢ konia, jak ustrzeli¢ zwierzyne w lesie, jak
macha¢ toporem, by zawsze trafiac. W zamian za to stuzyt mu dzielnie w domu i na polu walki.
Wieczorami zas$, tulac sie¢ do jego szerokiej piersi, nabierat rycerskiej ogtady.

Rudolf zwolnit.

- Jezeli mnie intuicja nie myli, niedtugo pozyje. Sam styszales. Ksigze stoi nad grobem. A ta zmija mu
w tym pomaga. Zresztg jej prosba przyszta w samg por¢. Juz dawno chciatem wzig¢ si¢ do tego
chtystka. Pomyst z przetragceniem mu kilku kos$ci 1 zeber, zanim przysypi¢ go piachem, bardzo mi si¢
podoba. Nie bede patrzat, jak mi ludzie ida na zatracenie. Chlopy uciekajg do lasu. Robota u nas im
nie w smak. Ze strachu przed Jaksg wolg Petrysowe chomato.

- Prawda to, w ksigzgcych majatkach bezpieczniej. Jaksa mija je na razie z daleka.

- Odkad najechat na Chrusciski, mamy juz z nim prywatne porachunki. Teraz zrobit si¢ zbyt pewny
siebie.

Arnstein podrapat szorstkg brode. Nerwowy si¢ zrobit ostatnio jak diabli.
- Zajmge si¢ nim. - Plotho przejechat kantem dioni po gardle.

- Glupis! Ztapiemy go, ale nie zarzniemy.

- A co? - zdziwit si¢ von Plotho 1 az wstrzymat konia.

- Sprzedamy jak wieprzka! - Von Arnstein si¢ zasmiat.

Jego rechot poniost si¢ goscincem.

Plotho nie miat si¢ za madrego, ale ghupi tez nie byl. Za Arnsteinem jednak nie nadgzatl. A gdzie
honor, gdzie wierno$¢ danemu stowu? Przeciez tego wszystkiego zawsze go uczono.

- Porwac dla okupu? - Zréwnatl swojego konia z Rudolfem.
- I aby broni¢ §wietego Kosciota przed poganinem - wyjasnit rzeczowo opiekun.

- Sprzedamy go, a ksig¢zna o niczym si¢ nie dowie. Juz moja w tym gtowa, zeby kupiec si¢ znalazlt.
Zreszta Petrysa sama podsuneta mi pomyst.

Arnold zawdzigczal Arnsteinowi to, na czym siedzial - kon byt silny, cho¢ nieco narwany - 1 czym
walczyt. Pogladzil topor. Nie mial wigc serca zaoponowac. W jego glowie mnozyty si¢ jednak
watpliwosci.



- Jak si¢ dowiedza przychylni mu wiesniacy, kto go porwat, przez rok nie bedziemy mogli wysciubi¢
nosa za palisadg, bo nas zarzng na trakcie. Lepiej ukatrupi¢ bydlaka, zakopac 1 cicho sza.

Arnstein pogtadzit konia po grzbiecie.

- Ach, ta stowianska dusza. Szczekaja na siebie jak psy, ale kiedy obcy wybiega miedzy ich sfore,
jego pierwszego zagryza. Nie moga znie$¢ naszej obecnosci, ale to my niesiemy im krzyz, murowane
zamki 1 koscioty. Nienawidzg obcych, a siebie ledwie toleruja. - Poklepat si¢ po lysej czaszce. -
Capniemy ksiecia tak, ze si¢ nie dowiedza.

- A komu go sprzedamy? - zapytat Plotho. Cieszyt si¢, Zze nie siedzi teraz w polu, na zachodzie
Grzeszy, lecz knuje z prawdziwym rycerzem, ktory posiadt wszystkie cnoty. Z

innymi rycerzami zreszta nie mial do czynienia.

- Dowiesz si¢ w swoim czasie. - Jego kompan zasmiat si¢, uradowany, ze chtopak wreszcie zaczyna
mu ufaé. - Idzie wojna 1 sami musimy zadba¢ o nasze interesy. Nie zadba o nie cesarz ani Albrecht
Niedzwiedz. Pozostaje nam tylko najtrudniejsze. Jak porwac ksiecia z Kopanika, zeby nie nacig¢ mu
Zbytnio skorki 1 zeby nikt si¢ nie dowiedzial? I zeby Petrysa niczego si¢ nie domyslita.

Plotho si¢ zamyslit.

- Jest pewien sposob - rzekt po chwili.

- Tak?

- Ta Aradne, o ktérej mowita ksi¢zna. Znam j3.

- Plotho spasowiat.

- Jak bardzo?

- Nie jest taka cnotliwa, jakby chcial jg widzie¢ jej ojciec - przyznat mtody.

Zrozumieli si¢ w jednej chwili. A wiec plan byt gotowy.

Arnstein przyjrzal mu si¢ uwaznie. Przyjdzie czas, by mtodemu wybi¢ mitostki z glowy. Na razie mu
wybaczy. Podjechat do niego blizej 1 zmierzwit wiosy jak szczeniakowi. Wiedziat, ze Plotho
bardziej jest czuty w ciemnos$ciach, ale do nocy jeszcze daleko, a poza tym lubit patrze¢ na jego
spasowiate policzki.

- Chodz ze mna, rycerzu. - Zszedt z konia 1 zaczat mosci¢ trawe przy drodze. -
Kiedys napisza o nas poemat.

Zasmiali si¢ obaj.



ROZDZIAL VII

Ludek stowianski zdradliwy jest i podstepny.

Kronika Stowian, Ksiega Il, O Stowianach stow kilka, autor nieznany

Brat furtian w klasztorze w Lehninie mocno pocierat podbrodek. Mial o czym myslec.

Nigdy nie posiadat tak pelnej sakiewki. Przyznawal w duchu, ze grzeszna che¢ zysku kierowata nim,
gdy postanowil pomoc dwoém przystojnym rycerzom. Mial jednak nadzieje, modlac si¢ dzi$
nadzwyczaj gorliwie, ze Bog go zrozumie i przebaczy, nie posle do piekta. Zatem kiedy corka
Cheboty przekraczata klasztorng brame, zeby si¢ udac¢ na spacer, postanowil wykorzysta¢ chwilg, by
dzis$ nieco dtuzsza zmowi¢ modlitwe. Zwrocit oczy ku niebu.

%

Dobrze by¢ mtodg 1 bogata. Gorzej, ze z dala od $wiata. Korytarze klasztoru $mierdziaty stechlizna,
dlatego Aradne wyszta przed mury na taczke, ale tak, by nie zniknag¢ z oczu bratu furtianowi. Tatko
duzo zaptacit: za klasztorng opieke.

Dziewczyna miata przeczeka¢ tu trudne czasy krucjaty. Kto wie, co mogto si¢ wydarzy¢, gdyby Sasi
dopadli ja we wsi albo znienacka na trakcie. Cho¢ miata wielki krzyz, zawieszony na szyi dla
ochrony przed demonami, jej piersi urosty zbyt bujne, by ukry¢ je przed wojami. A ojciec wiedzial
co$ o tym, bo nieraz wyruszal na wyprawy.

Laczke okalat od zachodu strumyczek, ktory zwijat si¢ jak szal i nikngt za wzgdrzem. Przypatrzyla si¢
swojemu odbiciu w pomarszczonym lustrze wody 1 ujrzata dlugie jasne warkocze spoczywajace na
piersi, kolorowe wstazki wplecione we wlosy, duze ciekawe $wiata oczy 1 wydete lekko usta.
Akceptowata swojg urode, ale - tu pogtaskata si¢ po pupie - biodra oceniata jako zbyt obszerne.
Jaksa chwalit jednak, ze dobre do rodzenia dzieci, dlatego pozwalata mu je mocno $ciskac. Ale co
by na to powiedzial ojciec? Albo Pan Chrystus?

Mocniej $cisnegta krzyz z ponurg podobizng. Pomyslata o Jaksie. O jego nerwowych ruchach, kiedy
lezal przy niej; tak rzadko miewat okazje¢, by ja posigs¢.

Westchngta rozmarzona. Przypomniala sobie jego czute szepty, obietnice, zapewnienia o mitoSci.
Skarcita si¢ zaraz szybko za grzeszne mysli. Musi wréci¢ do klasztoru 1 poprosi¢ o karg. Znow
potarta pupe. Po wczorajszym laniu zostat jeszcze bolesny $lad.

Idac sciezkg wzdtuz wysokich topoli 1 starych debow, ustyszata szept.
- Frauuu. - Kto$ odchrzaknat.
Ockneta si¢ 1 spojrzata w strone krzakow, z ktorych dochodzit glos.

Plotho! On tez ja czasami odwiedzat, taki nie§miaty. Czerwony Plotho.



Nazywala go tak, bo przez caty czas si¢ rumienit. Podeszta do niego, baczac, by nie znikng¢ z pola
widzenia furtiana. Ale ten pograzyt si¢ w modlitwie 1 nie zwracal na nig uwagi. Arnold za$
przeciwnie, bardzo si¢ starat, zeby nie dojrzano go z klasztoru.

- Czego chcesz? - spytata.

Sas przymilal si¢ do niej od jakiego$ czasu. Mtody, barczysty, o btyszczacych oczkach, taki delikatny
- rycerz jak z bajki. Cho¢ troche mato wygadany. Jednej nocy oddataby wszystko, by moc si¢ do
niego przytula¢, poczu¢ si¢ bezpieczna, kiedy indziej jednak pamigtata, ze Jaksa obiecywat jej
ksiazecy stolec.

Gdy wyciagnat do niej rece, wpadta w jego silne ramiona. Wciggnat ja migedzy krzaki.

- Aj! - Cofneta si¢ zlgkniona. - To ty!

- A kogo si¢ spodziewatas? - Jaksa przyjrzal si¢ dziewczynie uwaznie.

Wygladata, jakby zobaczyta diabta.

- Czerwony na buzi jestes. Nie poznatam. I dlaczego szepczesz po niemiecku?

Potart poraniong twarz. Rozb6j po goscincach dawat mu si¢ we znaki. Kupcy stali si¢ bardziej czujni
- pachotkow do ochrony towaru wynajmowali, a 1 Niemcy, probujac unikna¢ odarcia ze skory,
walczyli bardzo zajadle.

- Wojna to ci¢zki chleb - wyjasnit 1 nie czekajac, az dziewka zblizy si¢ do niego, ztapat ja wpot 1
przyciagnal ku sobie.

- Ksiaze. - Probowata si¢ wyrwac, jednak niezbyt gorliwie.

Jaksa przycisngt swoje usta do jej ust. Gryzt namigtnie. Musial przyzna¢ sam przed soba, ze panna
zawrodcita mu w glowie. Piekne lica, wydatna pupa, duze cycki.

Miata wszystko, co powinna mie¢ ksi¢zna.

Wyrwata sie. Starta sling z pogryzionych ust.

- To grzech! - wyznata.

- Klesze brednie. - Zasmiat si¢, widzac jej zadowolong ming.
- Tatko nie pozwala.

- Predzej czy pozniej pozwoli.

Lubita t¢ jego pewnosc¢ siebie. Wolata jednak, by nie poczut si¢ zbyt pewny.



- Od miesiecy gadasz, ze zrobisz ze mnie ksiezng. - Wydeta usta.

- Powolutku, malenka, wszystkiego si¢ doczekasz.

Objat ja, ale nie nalegal. Jak zawsze, kiedy byli w cieniu klasztornych muréw.

Droczyt si¢ tylko, flirtowatl.

- Muszg juz 18¢. - Odstapit ja dopiero, gdy nasycit si¢ pieszczotami.

- Tak predko? - zasmucita sig.

- Las wzywa. No, chyba ze dzisiaj pozwolisz mi na co$§ wigcej...

- Nie tu, nie teraz - odrzekta z rumiencem. Skingt gtlowga, acz niechetnie.

W istocie ma w sobie co$ z wilka, pomyslata, zagryzajac wargi.

Patrzata, jak pochylony skrada si¢ w krzakach, by nieco dalej dosigs¢ konia.

Poczekata, az tetent kopyt ucichnie, wstata z ziemi 1 otrzepata si¢ z lisci. Ruszyta w strong klasztoru.
Jednak po chwili przystaneta. Wydawato si¢ jej, ze ustyszata nerwowe parsknigcie konia.

Czyzby ksigze wrécit? Czyzby nie dos¢ mu byto gibkosci jej ciata? USmiechnegta sie. Zanim zdazyta
si¢ odwroci¢ - brat furtian spogladal wiasnie w niebo, nie na nig -

silne rece pochwycity jg 1 upadta twarzag do ziemi. Czyje$ kolano wbito si¢ w jej plecy, cigzka dton
nie pozwolita oderwac ust od wilgotnej trawy. Nie mogta krzyknac.

Napastnik podciagnat jej sukni¢, wysoko, tak ze poczuta na posladkach chtod lipcowego wieczoru.
To, co si¢ stalo potem, byto brutalne 1 nieprzyjemne, a gdy si¢ skonczyto, ustyszata szept. Znajomy
Zreszta.

- Zanim ci¢ puszcze, musisz mi jedno obiecac. Znata ten glos.

Probowata zebra¢ mysli, by sobie przypomnie¢, do kogo nalezat.

- Opowiesz swojemu ojcu o tym, co si¢ dzisiaj stalo. Z najdrobniejszymi szczegdétami - powiedzial
tajemniczo.

Rozdziawita usta, by cos rzec, ale napastnik tylko mocniej zaorat jej nosem take.
- Obiecujesz? - Juz nie szeptat. Syczat.
- Obiecuje. - Pokiwata glowa, gdy rozluznit uscisk.

Kto$ mnie pokochat zbyt mocno, pomyslata, gdy znikl, a ona zostala sama na skraju polany, styszac



ciche nawotywania brata furtiana.

%

Przybystaw wyszedt przed skromne progi swojego dworca w asyscie zony.

Petrysa zatowata, ze nie ma z nig kapelana, ktory pobtogostawitby przybylym do Brenny Sasom. Na
dziedzincu tloczyto si¢ trzydziestu konnych i kilku pieszych. Ksigze wysilit si¢ na uSmiech, by nie
urazi¢ gosci. Wyglosit pobozng formutke o rodzinie chrze$cijanskiej 1 zaprosil rycerzy w swe
skromne progi, wydajac wczesniej dyspozycje pachotkom, aby zadbali o konie przyjezdnych. Wraz z
margrabig Albrechtem Niedzwiedziem przybyt biskup hobolinski, legat papieski arcybiskup
magdeburski, biskup monasterski 1 wielu innych ksigzat, margrabiéw oraz hrabiow. Zabrakto
Dietmara, ktory strut si¢ od jagod ze zwierzynieckich mokradet.

Ksigze burgundzki Konrad z Zahringen od czasu walki na mos$cie pod Dobinem stal si¢ milczacy,
zamkni¢ty w sobie 1 zapadt na zdrowiu. Wida¢ potabskie bagna nie stuzyly mu wcale. Krucjacie
dodawat kolorytu odziany w zielony ptaszcz trubadur z Langwedocji. Kilka dni temu do $wity
Albrechta dotaczyt takze Bernard z Clairvaux.

- Zapewne jestescie znuzeni. - Przybystaw z catych sit staral si¢ przywita¢ gosci tak, jak nakazywat
obyczaj. Z otwartymi ramionami 1 z u§miechem na ustach.

Kotlujgca sie¢ na dziedzincu ruchliwa masa biskupow i rycerzy, szelest ich ptaszczy, dzwonienie
saskich kolczug, btysk mieczy, niespokojne parskanie koni -

wszystko to jednak przyprawiato go o mdtosci. Ostatnio nie czul si¢ najlepiej 1 tylko usilne nalegania
Petrysy przekonaly go, zeby osobiscie przywitat Albrechta.

Konrad z Zahringen kiwnal nieznacznie glow3 1 silac si¢ na uSmiech, rownie niedbale odpowiedziat
na ksigzece przywitanie:

- Bardzo jestesSmy strudzeni droga. Wybacz, ksiagzg, zaskoczenie, ale pragneliSmy ztozy¢ ci nieco
bardziej bezposrednig wizyte, by dotrzymac ci towarzystwa w tych trudnych czasach.

Cho¢ Askanczyk raczej wygladat na watlego, z jego postawy bita pewnos¢ siebie.

Cienki plaszcz zarzucil na lekka kolczuge, przy biodrze zwisat miecz przypiety do szerokiego,
zdobionego bursztynem pasa. Miat mtodg twarz, jasne Sciggniete brwi, dtugi prosty nos 1 waskie usta.
Urodzony mowca, nie wojownik, pomyslat gospodarz, a na glos odpowiedziat:

- Ostatnio zbrojni Sasi zjawili si¢ tu par¢ lat temu.
- I co? - spytat Albrecht Niedzwiedz, schodzac z konia.
- Spalili kilka wsi - wyjasnil rzeczowo Przybystaw.

- Ale nie chrze$cijanskich - wtracita si¢ szybko Petrysa. - A teraz wszystko chrze$cijanskie. Brenna 1



caty las wokot.
- Po borach bozki dobrych chrzescijan strasza. - Konrad z Zahringen pozwolil, by pachotkowie
pomogli mu zej$¢ z konia, 1 poczekat na arcybiskupa magdeburskiego Fryderyka, by stuzy¢ mu

ramieniem.

Fryderyk nie ukrywatl, ze wiek 1 trudy drogi daty mu si¢ we znaki. Jego wypielegnowana ruda broda
bardziej pasowata do wojownika niz poboznego biskupa.

Bernard z Clairvaux stangt przed gospodarzem jako ostatni.
- Przyszto nam teraz zy¢ w jednej chrzescijanskiej rodzinie. - Przywitat si¢ z Przybystawem i
ksiezng, omiatajac ze zle ukrywanym zdziwieniem pos¢pny, ale murowany dworzec. - Bog

wszechmogacy widzi wszystko. Nasze dobre uczynki 1 pigkne dwory.

- B6g widzi, z jakim poswigceniem szerzymy wiar¢ na wschod od Laby, i nam btogostawi. - Konrad
roOwniez spojrzal na ksigzgecy dworzec, jakby oceniat jego wartosc.

Petrysa nakazata pachotkom, by rozsiodtali konie gosci 1 oporzadzili je troskliwie, a dworkom, by
odebraly rycerzom bron.

Na plac wbiegt pachot. Koszule miat rozchetstang, ktak na tbie zmierzwiony, morde zapluta.
- Sasi! Bija, pladruja, gwatca...

Jeden z Saséw dobyl miecza, chcac broni¢ honoru swych panow.

- Ale nie mordujg - dodat szybko pachotek, widzac btysk saskiego zelaza. -

Niech bedzie pochwalony - przywitat si¢ szybko, prawie tak tadnie, jak go uczono.

- To ghuptak - wyjas$nita Petrysa.

Pachotek wycofat si¢ rakiem i pognat gdzie$ przed siebie.

- Gwatltu nie czynimy na ziemi Stodoran. - Albrecht kazat rycerzowi schowac¢ miecz. - Nie godzi si¢
chrzescijan mordowac.

- I ksieciu polskiemu Mieszkow1 Staremu w parad¢ wchodzi¢ - prychnat

Przybystaw.

Petrysa spojrzata na reakcje Albrechta, ale z kamiennej twarzy Askanczyka nie dato si¢ nic wyczytac.
- Jezeli jednak gwatt zostal zadany, sprawcy zostang ukarani. Nie nasz to byt

rozkaz - wyjasnit niedbale Konrad, spogladajac ukradkiem na Bernarda.



Cysters tylko sie usmiechngt. Kazal oczysci¢ nie tylko stowianskie wsie, ale 1 chrzescijanskie
klasztory. Jesli jego sfora dopatrzyta si¢ gdzie§ $ladu herezji, niszczyta ksiegi, palita klasztory,
puszczata z dymem cale wsie, wszedzie jednako wzbudzajac strach. Nie tylko przed Panem Bogiem.

Petrysie nie trzeba bylo nic ttumaczy¢. Nawet gdyby Sasi dopuscili si¢ gwattow, nalezalo zadbac o
to, o co zadba¢ jeszcze mozna. Przede wszystkim o grod 1 swoje skotatane nerwy. Spalone kuznie,
mtyny, chaty oraz klasztory odbuduje si¢ w odpowiednim czasie.

- Kiedy cztowiek zasigdzie przy jednym stole 1 naje si¢ do syta, to 1 potrzeba czynienia gwaltu zaraz
znika. - Albrecht pozwolil ksi¢znej, by zaprowadzita gosci w gtab dworu, do gtownej sali.

Ksigzat 1 biskupdéw rozsadzono przy wysokim stole, posledniejsze rycerstwo przy nizszym. Po
prawicy gospodarza usiadl Albrecht Niedzwiedz, zaraz za nim Bernard 1 mozni niemieccy wedle

godnosci 1 starszenstwa. Petrysa zajeta miejsce obok meza.

Przyniesiono misy do mycia rak, nie zatujgc gosciom wody. A juz po chwili wszyscy raczyli sie
winem z kubkéw, niektdrzy wespot pili z czaszy.

Napalono w kominku ustawionym posrodku sali. Dym ze smolnego tuczywa zawieszonego na
Scianach uciekat przez waskie okna, ktore wpuszczaty do wnetrza sali Swiatlo zachodzacego stonca.

Gospodarz przygladat si¢ bacznie przybyszom; przepoceni, pokryci kurzem, gtodni, ale z iskrami w
oczach. Usmiechy na ich twarzach wydawaly si¢ wymuszone.

Odprezyli si¢ dopiero wtedy, gdy ogien w kominku syczal juz dono$nie 1 pierwsze szczapy drewna
pekly pod wplywem zaru, a na stole wylagdowaty ciepte zakaski -

stonina, pieczona wieprzowina i gotowane ryby.

Albrecht pochylat si¢ nad talerzem tak bardzo, jakby si¢ bal, ze kto§ mu odbierze jadto. Rwat mig¢so
zebami jak wygtodniaty wilk.

- Wy, ksiaze, chcielibyscie swoja polityke prowadzi¢. Daleko od Sasa i daleko od Piasta - rzekd,
przezuwajac.

- Przywileje sami sobie nadajemy - odciagt si¢ Przybystaw, przysuwajac do ust kubek z winem. -
Odkad tytutujecie mnie rex, mam do tego prawo, czyz nie?

Krngbrna odpowiedz ksigcia nie zadowolita margrabiego. Skrzywit si¢ z niesmakiem niby od
cierpkiego wina, bo wtasnie tapczywie opréznit kielich.

- Ale Niemcow nie brakuje w Brennie - probowata zatagodzi¢ Petrysa - a 1 dalej na wschod, w
stowianskich grodach coraz wiecej Saséw 1 Bawarow zajmuje si¢ handlem.

Pachotkowie uwijali si¢ przy gosciach, dbajac, by niczego im nie zabrakto.

Szczek mis 1 dzbanow, popiskiwanie wygtodniatych psow taszacych si¢ pod stotem, rozmowy -



wszystko to juz za chwile stanie si¢ nieistotne, pdjdzie w zapomnienie, rozmyslata Petrysa,
przygladajac si¢ Sasom, bawigcym si¢ tak, jakby wokot nie toczyta si¢ wojna. Przyzwyczajeni sa
zapewne do zapachu krwi 1 wina, modlg si¢ do krzyza, ale bluznig, gdy los im nie sprzyja. Ona za$
wtasnie im zawierzyta swoj, a nie modlitwie...

Czyj$ glos wyrwat jg o odr¢twienia.

- A jak wam si¢ zyje pod jednym dachem z Chrystusem? - Bernard nie ukrywat

pogardy do wszystkiego, co stowianskie.

- Boze, btogostaw ten dzien, kiedy md; maz przyjat chrzest. - Petrysa przyprawita swe wyznanie
nutkg wdzigcznos$ci, skierowang wyraznie w strong margrabiego.

Przybystaw jednak milczat.

Bernard wzruszyl ramionami. Odpoczat juz po cigzkiej drodze, wino tez smakowato mu wybornie,
wiec uSmiechngl si¢ taskawie. Rozpart si¢ zatem wygodnie na twardym krzesle, z ktorego
przewodniczyl radzie, 1 przemowil:

- Chrzescijanstwo na zachodzie kwitnie. [ wam, ksigze 1 ksi¢zno, trzeba zasia¢ ziarno jak najszybcie;.
Ale nie wystarczy tylko pieli¢ swdj ogrodek. - Rozejrzat si¢ po sali. - Trzeba wam wycigé stare

drzewa w kacinach. Na ich miejscu niech wyrosng nowe. Trzeba wam z misjg posyta¢ mnichow do
Tolezy, nad Piang, do ziemi Sprewian.

- Cysters wstrzymat oddech.

- Ostatnie wypadki przecza tobie, panie - Przybystaw nie zamierzal zgodzi¢ si¢ z mnichem. - Wasza
gorliwa wiara nie zachgca pogan do przyjecia chrztu.

Opdr ksiecia nie zrazit mnicha. Wrecz przeciwnie, wida¢ byto, ze wierzy w swoje stowa, a ksiecia
traktuje jak slepego, ktéremu musi wskaza¢ droge.

- | tu si¢ mylisz! Niekiedy miecz musi wesprze¢ wiarg. Miecz i stos!

- Stos?!

- Tak. Wiele setek lat temu Kosciot zezwolit traktowaé §miercig heretykow.

- Ale z mitosierdzia - upewnita si¢ Petrysa.

- Tak. To nie tylko oddzielanie plew od ziarna. Ogien oczyszcza heretyckie dusze.

- Bernard z Clairvaux pomny do$§wiadczen z Langwedocji wie, jak bardzo heretycy potrafig by¢
niewdzieczni 1 ghusi na wotanie boze - oznajmit Albrecht, cieszac si¢, ze ma takiego sojusznika.

- W Langwedocji ludek jest bardzo pobozny - wtracit nagle trubadur Rudel, drobny szlachcic z



Blaye, ktory wiekszos¢ swego artystycznego zywota spedzit na dworze hrabiego Tuluzy.

Siedziat wraz z posledniejszymi rycerzami przy nizszym stole, z tapami w talerzu z rybg. Stronit od
ttustego jedzenia, gtuchy na przytyki kompandéw, ktorzy ze smakiem rozdzierali zgbami ociekajace z
ttuszczu 1 sosé6w migsiwo. Gdy przemowit, a gtos miat donosny, wydawat sie wszystkim wiekszy niz
W rzeczywistosci.

Bernard skrzywil, si¢ spogladajac w jego strong, jakby patrzyt na padling.

- Heretyckie brednie. Cata Francja jest zepsuta. Nawet na wschod od Paryza aresztowano dwoch
wiesniakow. Zjedli positek z prochéw zmartych dzieci. Diabelski poczestunek! Takze w catej
Prowansji pod wodza niejakiego Pierre'a, przeszto tuzin lat temu, lud palit krucyfiksy, oftarze,
atakowano nawet ksi¢zy 1 mnichow.

- Co si¢ z nim stato? - zaciekawita si¢ ksiezna.

- Pierre splonat na ottarzu, ktdéry sam podpalil. Podniecony ttum wepchngt go tam, ale w ten sposob
durny heretyk miat szczgscie. To tak jakby poszedl na stos 1 oczyscit swa dusze.

- Lud w Langwedocji chetniej wystuchatby piesni niz pogrozek - wtracit

trubadur.

- Wiele stworzytes melodii, ale marne majg stowa - odciat si¢ cysters.

Rudel jeszcze bardziej si¢ skurczyt, a mnich kontynuowat:

- Aby nie zej$¢ ze $ciezki Pana, trzeba o wiare zabiegaC. Pielegnowac jak ogrod, chwasty za$
wyrywac; wieksze wyda wtedy plony. Gdy zaptong stosy, niektdorzy ze strachu zamilkng. A
krzykliwych zaprzancow poslemy do piekta.

Trubadur az zacisnat piesci ze ztosci.

- Niektorzy rycerze nosza tuniki, maja miecze 1 tarcze. Ale reszta to hotota. Na piersiach wiszg im
drewniane krzyze, a w rgkach dzierzag drewniane patkai.

Wagabundy, dziwki 1 ztodzieje - wyszeptat.
- Jezeli nie przestaniesz warcze¢, btaznie, to nasle ich na ciebie! - Bernard huknat piescig w stot. A
potem zwrocit si¢ do ksigzgcej pary, ale patrzyt jedynie na Petrys¢: - Pomyslcie tylko. Mozecie by¢

oredownikami nowej wiary. Nowego porzadku. Tu, na Potabiu.

Ksiezna milczata. Zalowata, Zze nie ma przy niej kapelana. Mogtaby wesprze¢ sie jego rada.
Spojrzata na me¢za, szukajgc pomocy. Przybystaw jednak tylko taksowat

wzrokiem Bernarda, wszystkich biskupow 1 cala germanskg sfore, nie ukrywajac pogardy.



- Mysl o nagrodzie w niebie, ksiezno. - Cysters nie spuszczal z niej oczu. -

Wtedy nie bedziesz si¢ wahata. Bedziesz cnotliwa.

- Wiec cnota bez nadziei na zysk nie jest mozliwa? - spytal Rudel.

Tym razem Bernard nawet na niego nie spojrzat.

- Mowisz jak twoj hrabia. Za dlugo wytes na jego dworze. Gdyby nie to, Ze niektdérzy z nas nie majq
tu gustu 1 zalezy im na twoich piesniach 1 zyciu, juz dawno spalilbym ci¢ na stosie - rzekl z

lekcewazeniem.

Jednakze nikt znajacy Bernarda nie uwierzyl, ze przebaczy trubadurowi zniewage. Tym razem Rudel
miat szczgscie, z opatem bowiem nie byto Przectawa, ktory trutkg uciszat tych, ktdrzy szczekali zbyt
glo$no na jego pana.

- Dla mnie to nazbyt skomplikowane. - Albrecht odetchnat z ulga.

Najwidoczniej cieszyl si¢, ze tylko tak to si¢ skonczylo. - A poza tym nie nudZzmy naszego
mitosciwego gospodarza.

- Teraz my tu jestesmy gospodarze. - Biskup merseburski si¢ zasmial, bynajmniej nieskrepowany tym,
ze obrazil ksigzgca pare.

Spojrzat wyzywajaco na Przybystawa, ale ksigze tylko gteboko odetchnat.

- Smakuje? - spytat ustuznie 1 nakazal pachotkom przynie$¢ zapasy z piwniczki.

Po dtugiej, przeciagajacej si¢ w nieskonczonos$¢ chwili na stole ponownie wylgdowaty gorgce misy z
wieprzowing, sery i pieczywo, a do tego takocie z miodu 1 migzszu owocowego. Gdy Sasi nasycili
gtdd, na ich twarze wrocita dawna wojenna troska.

- Nie miejcie, ksigze, nam za zte, ale goscina nasza zbytnio si¢ nie przedtuzy -

zakpit Askanczyk. Wida¢ bylo, ze dzigki kolejnym dzbanom wina krew znéw krazy mu w zytach. - O
swicie ruszamy dale;.

Wstat 1 jednym zamachem reki stracit ze stotu wszystko przed sobg. Jak banki prasnety krysztatowe
kielichy, posypaty si¢ srebrne 1 posrebrzane sztuéce, wino zmieszato si¢ z resztkami wieprzowiny 1
sosow. Wszyscy umilkli, troche ciszej przetykali wino, powstrzymali si¢ od beknie¢.

- Henryk Lew pewnikiem do konca krucjaty bedzie tkwit pod Dobinem. A my p6jdziemy na Szczecin
1 Kamien.

- Tam tez juz sg chrzes$cijany - zauwazyl Przybystaw.

- Ale po borach stare bogi wyznaja. - Margrabia postukal palcami po stole. - A ty, ksigze, przeciez



jestes nam co$ winien. Doszly mnie shuchy, ze masz problemy ze swoim siostrzencem. Stat si¢ tak
bunczuczny, ze najechat Ziemi¢ Sucha.

- Twoja to ziemia.

- Ale w darze od ciebie. Radze ci dobrze, uporaj si¢ z Jaksg szybko.
Ksigze wyzywajaco spojrzal na margrabiego.

- Czy to grozba?

- Skadze znowu, rex. - Askanczyk parsknat. - Chcialem tylko si¢ upewni¢, ze jestes panem na swoich
ziemiach.

Przybystaw zagryzt wargi.

Petrysa usmiechneta si¢, zadowolona.

Albrecht usiadt z powrotem na tawie. Uczta zndéw potoczyta si¢ swoim torem.

Biskupi, ksigzeta 1 margrabiowie przepijali do siebie, niedbale rozlewajac wino po stole.

- A teraz, drogi ksigze, chcielibySmy si¢ naradzi€. - Albrecht podnidst si¢ z tawy.

- Sami - dodat po chwili, widzac, ze Przybystaw wcigz siedzi sztywno, cho¢ juz mniej pewnie.

- | tak mieliSmy zamiar zacza¢ przygotowania do mszy wieczornej. - Petrysa wstata od stotu, dajac
tym samym przyktad mgzowi.

Ksigze pozegnal niedbale siedzacych, po czym, zyczac owocnej narady 1 szurajgc nogami, opuscit
sale.

- Ja tez czcigodnych pandow opuszcze. - Trubadur wstat od stotu. - Moze wpatrujac si¢ w okoliczne
lasy, znajde natchnienie dla mych nowych piesni.

*

Petrysa stala na watach, by podziwia¢ rozciagajacy si¢ przed nig krajobraz: jak na szachownicy cien
lasu mieszat si¢ z lustrem mokradet, w dole srebrzyta si¢ rzeka.

Gdzies$ ze wschodu nadchodzita burza, groznie pomrukujac.

- Langwedocja to pigkny kraj, cho¢ daleko jej do reszty Francji - ustyszata nagle za sobg niski glos
trubadura.

Gdy stangt obok niej, siggat jej do ramion. Az dziw, ze taki karzet potrafi Spiewac, pomyslata,
mierzac go wzrokiem. Usta mial wydatne, nos szeroki, oczy jak szparki. Rozgladal si¢ niespokojnie.



Zapewne trapi go jaki§ wewnetrzny niepokoj, pomyslata, albo po prostu w t¢ niespokojng noc szuka
natchnienia.

- W miastach mieszkaja baronowie i hrabiowie - kontynuowal. - Zyja w zgodzie z kupcami i Zydami.
Wszyscy czuja si¢ odpowiedzialni za sprawy miasta, ale tez wszyscy majg upodobanie do luksusu i

do dobrego smaku - westchngt rozmarzony. -

Nie uSwiadczysz tam, pani, chamow jak w Cesarstwie czy na potnocy Francji. Tam na wszystkie
choroby lekarstwem jest muzyka 1 piesni.

- Twoje? - Poczuta bijace od niego ciepto. Ciepto mezczyzny.

- Tak, pani. Jestem szlachcicem, wiec wrota najlepszych zamkéw staty dla mnie otworem. Pochodze
z Blaye. Stuzylem na dworze hrabiego Tuluzy. Alphonso Jourdain to pigkny cztowiek, ale strasznie
narwany.

Zamilkt, wpatrujgc si¢ w odlegly las.

- Opowiedz mi, jak znalaztes si¢ tutaj? - Delikatnie potozyta mu dion na ramieniu.
Tak dawno nikogo nie dotykata czule. Nagle zrobito si¢ jej bardzo ciepto.
Zaczerpneta chtodnego powietrze, by nieco ochtona¢. Spojrzata w jego oczy.
Blyszczaly w ciemnos$ciach.

Trubadur westchnagl, az nazbyt ciezko. Milczat jeszcze przez chwile, po czym zaczatl opowiadac
cichym, lekko drzagcym ze zdenerwowania glosem.

- Hrabia Alphonso miat kochanke - corke mtynarza, zbyt pickng, by ktokolwiek mogt przejs¢ obok
niej obojetnie. Na swoje nieszczesScie zostata brzemienng. Z moim panem oczywiscie, nie ze mng. -
Usmiechnat si¢ ponuro. - Gdy hrabia si¢ dowiedziat, ze 1 ja darzg ja wzgledami, kazal mi si¢ z nig
zeni¢. W zamian obiecywat ztote gory.

Problem tkwit w tym, Ze hrabia postanowit, Ze po §lubie zamieszkamy na jego dworze.

Ja mialem $piewac, a moja zona...

Petrysa spojrzata na niego wyczekujaco.

- I nie zgodzites sig?

- Bog mi $wiadkiem, Zze poszedibym za nig do piekta. - Przezegnat si¢. - Ale jestem jak ptak. Nie dla
mnie zlota klatka. Ucieklem wiec na potnoc, tam gdzie Anglicy werbowali rycerzy na krucjatg.
Jednak natkngtem si¢ tam na brata hrabiego Alphonso. Nie mogtem ryzykowac, dlatego tez

przytaczytem si¢ do Flamandow, ktorzy wyruszali na Potabie, az w koncu trafitem na Albrechta
Niedzwiedzia. Juz nie ma dla mnie drogi powrotu. Zegnaj, Langwedocjo! Zegnaj, Francjo. - Machnat



melancholijnie reka.

- Dlaczego nie zostaniesz tutaj? - spytata nagle, sama dziwigc si¢ swoim stowom.

Doskwierajaca jej samotno$¢ i che¢ bliskosci zatruly jej umyst. Szatan kusil, to pewne, bo przez
chwile wyobrazata sobie, jak oddaje si¢ kartowi. Fin'amors! W jednej chwili zamarzyta, by
wepchnal jej migdzy uda swa mitos¢ dworska. Zapragneta wyzwoli¢ w sobie nami¢tno$¢ niszczacg 1
dzika. Przysuneta si¢ nieco blizej do Rudela.

Trubadur spojrzat gdzie$ przed siebie. Mina mu st¢zata, mocno $ciggnal brwi.

- Langwedocja to kraina wysepek. - Nadal szeptal. - Kazda tonie w morzu wzajemnej pogardy,
spiskow 1 podejrzen, zazdrosci 1 zemsty. Hrabiowie nastajg na cze$¢ pieknych panien, a potem ptaca
ich ojcom za milczenie. Stuletnig staruche obnosi si¢ po miescie, jako dowod, ze dziejg si¢ cuda.

Zatruwa si¢ studnie karczmarza, by w ten sposéb zmusi¢ go do sprzedawania lepszego piwa. Trudno
znalez¢ tam natchnienie do pieknych piesni.

- Kazda kraina ma swoje blaski i cienie. - Ksi¢zna nieco oprzytomniata. Czuta jego zal 1 rozumiala.
Tak samo myslata o Potabiu. - W Kosciele trzeba poktada¢ nadzieje.

- Kosciot stat sie¢ wrogiem samego siebie - mruknat. - Biskupi posiadajg wtasne armie, noszg brody
jak rycerze; zartoczni 1 chciwi zasluguja na pogarde, a nie szacunek. Szydza ze swoich wiernych.
Koscielne urzedy obejmujg niepiSmienni chtopcy. Mnisi pokumani z diabtem knujg po klasztorach.

- Wiec 1 nas to czeka? - zdziwila sie.

Usmiechnat si¢ do niej znaczaco.

- Bernard proponuje radykalne rozwigzanie. Chce wypleni¢ chwasty. A poza tym szuka czego$ tutaj
na Potabiu. Nieprzypadkowo skierowat krucjate na wschod od Laby.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem. Czego mozna byto szuka¢ nad Hawela, Piang, Tol¢zg procz
bagien1 lasow?

- Po prostu podstuchatem jedng z rozmoéw Albrechta 1 Bernarda - wyjasnil, uprzedzajac jej pytanie.

- Duzo wiesz.

- Ale za mato, zeby napisa¢ o tym piesn. - Zasmiat si¢. - W sforze Albrechta mato kto lubi moje
piesni, oprocz samego ksigcia, oczywiscie. I cho¢ nie dla mnie zycie za grosze przy boku niemieckich
panow, to jednak caly czas zyje. W Langwedocji zas bylbym juz trupem.

- Pewnie tez polubitabym twoje piesni.

- Och, wigc ich nie znasz.

- Nie, ale chetnie postucham.



Calg noc w zaciszu jej komnaty Rudel roztaczat przed nig wdzi¢ki fin'amors.

Rozlozyt si¢ u jej stop, a ona, siedzac na krawedzi toza, z glowa wspartg na dioniach, przeniosta si¢
wraz z jego piesniami na potudnie Francji. Zauroczyli ja gotowi do poswiecen rycerze, ktorzy zostali
skazani na roztgke z wybrankami ich serc.

Kochankéw dzielito pochodzenie albo szerokie morze, badz lasy 1 bory nie do przebycia. W
piesniach trubadura mito$¢ to nie wytacznie luxuria, nie szalenstwo, lecz madros¢, ta, po ktorg kazdy
winien wycigga¢ rece, sprawdzi¢ si¢ w niej, a dopiero potem oszacowac straty 1 wyliza¢ rany, by
moc si¢ wznie$¢ ponad przeci¢tnosc.

Bohaterom tkliwych piesni nieobce byto wszystko to, czego juz dawno wyzbyta si¢ Petrysa, kiedy
wyszta za mgz - pragnienie dotykania drugiego czlowieka 1 marzenie o tym, by by¢ dotykang. By
cierpiec, ale nie z braku mitosci, tylko z pozadania. Czasami tylko dla niego.

Gdy Rudel dokonczyt ostatnig piesn, wiedziala, ze zamilkl dla niej juz na zawsze. Zbyt grzeszny
Swiat jej pokazat. Taki, w ktorym mozna zy¢ 1 nie cierpiec.

Mocniej Scisneta krzyz zawieszony na szyi.
Wskazata kartow1 drzwi.

Postanowita, jak zawsze, trwa¢ w modlitwie, dopoki dom w koncu nie pograzy si¢ we $nie.

%

O poranku Zzegnano na watach niemieckie bractwo udajace si¢ na Dymin i Kamien, 1 do Szczecina.
Petrysa, przygladajaca si¢ s§wicie Albrechta Niedzwiedzia, §pieszacej do oczekujgcego go wojska,
ucieszyla si¢, ujrzawszy na przodzie kolumny zielony stroj karta. Czuta si¢ tak, jakby wyzbyta si¢
nagle nieczystego sumienia.

*

Jaksa zatrzymal konia na szczycie niewielkiego wzgorza. Od zielonej toni jeziora dzielil go
piaszczysty brzeg. Omidtht wzrokiem $ciane drzew po jednej 1 po drugiej stronie zbocza.

Nic.
Tylko §wiergot ptakow.

Chebota stat nad samg woda, Aradne tuz obok. Niby spokojnie przygladali si¢ dwom siwkom
brodzacym w jeziorze, ale ksigze nie do konca ufat staremu. Spojrzat za siebie, tam gdzie czaity si¢
dwa tuziny wojoéw pod wodzg Stykusza, gotowych stang¢ w jego obronie, po czym podjechat stepa
do oczekujacej go pary.



Aradne nawet si¢ nie odwrdcita, by go przywitac, za to jej ojciec, widzac ksigcia, nieznacznie skingt
glowa.

- Jeste$ wreszcie.
- Chciates si¢ spotkac. - Jaksa zeskoczyt z konia.

- Przyda nam si¢ szczera rozmowa. Trzeba si¢ zastanowi¢, po ktorej stangé stronie. - Chebota
zacisngt prawg dton na rekojesci miecza.

Jaksa rozejrzatl si¢ dookota.
- Po swojej - rzekt wymownie.
Chebota nerwowo start rekawem pot z czota.

- Ty, ksigze, nawet jesli przegrasz, schowasz si¢ w Kopniku. Ja, procz ziemi nad Hawelg, nic nie
posiadam.

- Rozlegle to jednak dzierzawy, wigc nie narzekaj. - Jaksa dziwit si¢, ze Aradne nadal interesuja
bardziej konie niz jej wybranek.

- Nie w tym rzecz. Gdy stan¢ po twojej stronie, a ty przegrasz, saskie psy mnie zagryza. Zagryzie
mnie Petrysa.

Jaksa nie spodziewat si¢ wiele po starym Chebocie, gdy przez postanca ustalali pore 1 miejsce
spotkania. Miat jednak nadzieje¢, ze na jaki§ czas ucichng miedzy nimi wasnie 1 spory.

Podejrzewal, ze pachotkowie starego czajg si¢ w lesie. Miat jednak pewnos¢, Zze nic mu z ich strony
nie grozi. Chegbota nie zaryzykowalby zemsty Kuniczukéw. Na to wydawal si¢ jeszcze za staby.
Zresztg cze$¢ moznych rodow krecita nosem - tak jak 1 on - po ktorej stang¢ stronie: Petrysy czy
Jaksy.

Aradne odwrdcita si¢ nagle, wprawiajac ksiecia w zdumienie. Jej twarz przypominata stluczong
sliwe. Spojrzat w jej zaptakane, nabieglte krwig oczy. Unikneta jego wzroku, chowajac twarz w
ramionach ojca.

To zaniepokoito Jakse.

- Moja corus rzecze, ze to twoja sprawka. - Chebota gtadzit corke po wiosach.

- Zdarzyto mui si¢ nieraz obi¢ babg, nawet kijem, ale cos takiego? To nie ja -

zaprzeczyt.

- Ztamate$ umowe¢. Nie jeste$ sam. - Chebota spojrzat na las za plecami ksig¢cia.



Jaksa podazyt za jego wzrokiem. Na szczycie wzgdrza ustawit si¢ w szeregu tuzin wojoéw. Stykasz
niecierpliwie co$ im wyjasnial, gestykulujgc przy tym gwattownie. Pewnie nie postuchali 1 wyszli
zza drzew, domyslit si¢ Jaksa.

- Myslisz, ze jestem az tak ghupi? - Sprewianin czul, ze co$ si¢ szykuje, cos$ bardzo niedobrego.

Nie mylit sie¢.

Chebota dat komus$ znak machnieciem reki. Cztery tuziny wojow wysypaty sie z lasu.

Jaksa chwycil rgkojes¢ miecza. Nie bylo juz czasu, by wyjasni¢ nieporozumienia.

- Za p6zno - mruknat stary, jednoczes$nie robigc krok w tyt 1 ciggnac za sobg corke.

- Ave, Maria... - Aradne zaczeta si¢ modli€.

W jednej chwili wzgdrzem wstrzasnat wrzask wydarty z kilku tuzinéw gardet.

Patki tamaty szczeki, topory dziurawity czerepy, oszczepy przebijaty serca.

- ...gratia plena... - Chebota z corkg gramolili si¢ pospiesznie na konia, byle dalej od ksiecia.

Jaksa zastanawiat si¢ jeszcze, co poczac.

W jego stron¢ ruszylo kilkunastu wojow. Ksigze nie mial wyjscia. Stangl w lekkim rozkroku,
pochylony, z mieczem w dtoni, gotowy do walka.

- ...Dominus tecum... - Ustyszat jeszcze, albo tylko mu si¢ zdawato.

Napastnicy otoczyli Jaks¢ kotem. Dzgali wen kijami jak w dzikie zwierzg, probowali powali¢ na
ziemi¢, zadajac ciosy w nogi.

- Bra¢ psa zywcem! - krzyknal jeden z napastnikow. - Zywcem go brag!

Ksigz¢ zamachngt si¢ na tego, ktory stal najblizej, przetragcit mu reke, drugiemu rozwalit czerep.
Jucha kamratow tylko ozywila reszte. Zebrali si¢ w kupe 1 naparli na niego. Ksigze ulegl pod ich
naporem, pozwalajac, by przewrocili go na ziemi¢. Thukli po zebrach, brzuchu, po gtowie, dopoki
krew nie zalata mu geby.

- Amen - wyszeptal.

- Dos$¢! - Ustyszal gtos Cheboty. - Bo pies nam tu zdechnie!

Odstapili.

Prawie omdlat, gdy krepowali mu sznurem r¢ce. Kazali klgcze€.

Spojrzat w strong wzgorza. Tam odglosy walki umilkty. Woje Cheboty dobijali swoje ofiary.



Arnstein 1 Plotho szli ku niemu u$miechnieci od ucha do ucha.

- Zdrajca! - Jaksa splungt krwig w strong ojca Aradne, ktory bezpiecznie siedziat na koniu.
- Naprawde myslates, ze zaprositem ci¢ tu na pogadanke?

- Pomszczg mnie.

- Ci, z ktorymi przyszedies$, juz nie zyja. - Stary wskazat na wzgoérze. - Watpie, by ktokolwiek sie
dowiedziat, kto jest sprawcg tej jatki. Zreszta nie wiem jeszcze co z tobg zrobig.

Arnstein podszedt do Jaksy 1 dzgnat go ostrzem miecza.

- Mogles mnie zabi¢ od razu w Chrusciskach, a nie kaza¢ gania¢ po polu. Teraz bytbys caty.
Jaksa nie odpowiedziat. Oszczgdzat sity.

Chebota podjechat nieco blizej, ale corce rozkazat si¢ oddalic.

- Chyba nie myslates, ze oddam los naszej ziemi w twoje rgce. - Ming miat

niemal zatroskang. - Moj r6d mieszka tu od dziesigtkow lat. R6d Przybystawa niedtugo wygasnie.
Petrysa i jej bekart nie sg dla mnie przeszkoda.

- Jestem siostrzencem Przybystawa. Ksigciem na Kopniku. To réwniez moja ziemia. - Jaksa z trudem
podnidst sie na klgczki.

- Wiasnie dlatego pojdziesz do piachu. Brenna potrzebuje silnego ksigcia na trudne czasy. Nie
zabezpieczysz naszych dzierzaw, bo sam je tupisz, nie staniesz do walki z Albrechtem, bo jestes zbyt
staby. Nam trzeba pokoju, a nie band, ktore tupig kupcoéw po goscincach i palg klasztory. Nie
popieram warcholstwa. I nie chodzi tu o wiarg ani twojg, ani Saséw. Za jedno mi, w czyim imieniu
narzuci si¢ chomato: Trzyglawa czy Chrystusa. Rozchodzi mi si¢ o spokdj. A spokoj to prawo. Nie
rozumie tego Petrysa, 1 ty rowniez. A Przybystaw, uyme to tak, zachorzat.

- Wiec sam zamierzasz zostac¢ ksigciem?

- Nie wiem, na jakiego konia postawic, przyznaje, bo kazdy utyka. Jakie czasy, taka polityka.
Jaksa z trudem utrzymywat réwnowage. Krew saczyta si¢ z ran, wsigkata w ziemie.

- Targowac si¢ chcesz? - Jaksa zrozumial, ze jego potozenie nie jest znowu takie najgorsze.

- Targowac, powiadasz. Nie zapominaj, ze jestes moim wig¢zniem. Wpierw wyjasnimy sprawe mojej
corki. Mogles trzymac od niej rgce precz.

- Pozwolisz, zeby Sasi mysleli za ciebie. - Jaksa nie wierzyl, Ze stary jest taki glupi. - Myslisz, ze ci¢
wespra?



Chebota spojrzat na Arnsteina 1 Plotho, ktorzy uwaznie przystuchiwali si¢ rozmowie. Rudolf przez
caly czas wazyt miecz w dtoni, gotowy uzy¢ go przeciwko Jaksie.

- Sam widzisz, ze wybor mam trudny - westchngl Chebota. - Ale wiesz, co mnie kusi? Pono¢ stary
Cholewnik mysli o brennenskim stolcu. A w czym on lepszy ode mnie? Wigc pomyslatem sobie tak:
szczesliwa 1 matzonka podtruwa ksigcia, ty juz prawie nie zyjesz...

- Zasmiat si¢. - A co do mojej corki, to za przyjemnos¢ trzeba zaptaci¢. Chocby wtasng jucha.
Jaksa probowal wyrwac si¢ z wiezow, ale silne rece oprawcow byly jak z zelaza.

Nie zamierzat jednak btaga¢ glupca o litosc.

- Predzej czy pozniej staniesz si¢ dla Saséw tylko padling. A twoja corka to zwykla...

Poczut, jak grube palce von Plotha zaciskaja si¢ na jego gardle.

- [ szmaaaa... taaaaaa!

- Dos¢ tego! - Chebota zawrocil konia 1 skingt na Saséw. - Zostawiam wam ksigcia, ale potem, pod
ostong nocy, przyprowadzcie go na moj dwor.

Chebota z corka odjechali w las. Jaksa zostat sam na sam z Sasami.
- To wasza sprawka. Z Aradne, prawda? - Uniost si¢ nieco.

Jeknat z bolu. Przy kazdym ruchu dawaty o sobie zna¢ siniaki.

- Moja - pochwalit si¢ Plotho.

Arnstein schowat miecz do pochwy,

- Nie moglismy dopuscié, zeby taki mozny pan jak Chebota skumat si¢ z dobrze rokujgcym ksigciem z
Kopnika. Oj, wyrostaby nam opozycja, wyrosta.

- Dobrze, ze chociaz wy mnie doceniacie. - Jaksa wyplut kilka zebow.

- Trzeba podsycac ogien sgsiedzkiej nienawisci, poki goracy. - Arnstein si¢ zasmiat.

Ich szczeros¢ swiadczyta o tym, Ze juz majg go za martwego. Postanowit to wykorzysta¢, wiec spytat:
- Przeciez chyba wiedziata, kto jg tak wygrzmocit?

- I dlatego go pokochata. - Rudolf, rechoczac, poklepat Plotha. - Prawdziwy z niego kogucik, nie to
co ty. I zna si¢ na babach. Moze niedtugo zostanie zigciem Cheboty.



- Latwo dala sie przekonaé, Ze nie zostaniesz ksieciem. Ze niedlugo inna, nasza epoka nadejdzie. -
Plotho uniést dumnie gloweg. - A poza tym to chrzescijanka.

Przekonali$my ja, ze nie wezmiesz z nig §lubu przed Bogiem.

- Glupiutka jest jak diabli - wtracit starszy Sas. - Pewnie gdybys teraz ty miat
okazje z nig pogadac, tez bys jg przekonat.

- Powiniene$ by¢ nam wdzieczny. Baba nie jest dla ciebie.

Zgodnie zarechotali.

Kilku Sasow zeszlo ze wzgorza, ciggnac za sobg skrepowanego Stykusza. Gdy rzucili go obok Jaksy,
ksigzg zauwazyt, ze Kuniczuk jest nieprzytomny.

Arnstein skingl na Plotha.
- Bez urazy, ale dla nas jest bezwarto§ciowy - oznajmit Rudolf.

Gdy mtody Sas tlukt Kuniczuka patka, mial tgpy wyraz twarzy. Nie lubil mysle¢ przy robocie. Wolat,
jezeli to jego robota daje do mys$lenia innym.

Stykusz oprzytomnial na chwilg, ale tylko skulit si¢ pod miazdzgcymi ciosami.
Plotho celowat w gebe, w brzuch, bit, dopoki nie zobaczyt na ziemi krwawej miazgi.
Gdy skonczyl, rzekt z uznaniem:

- Wit si¢ jak diabet pod swigcong woda, ale nawet nie jgknat.

Jaksa przetknat §ling. Dwoch Sasow z patkami przystonito mu stonce.

Postanowit, Ze on réowniez nie jeknie. Zal mu bylo Stykusza, kochal go jak brata, ale w tej chwili
myslal tylko o sobie. Za chwilg on rowniez bedzie przypominal kupe gowna.

Inaczej wyobrazat sobie wlasng Smier¢. Zerknal na drzewa, jakby czegos$ oczekujac.
Ale las milczat. Jaksa poczul ogromny zawod.

- Nie dla ciebie patki. - Plotho upuscit kij. Upewnit si¢, ze wiezy na dtoniach wieznia nie ustapia,
podniost go z ziemi 1 przerzucil przez konski grzbiet. -

Przynajmniej jeszcze nie teraz.

Na szyje narzucili mu powrdz, na gtlowe worek. Kon ruszyt. Ksieciem troche trzgsto, ale szybko
stracit przytomnos$¢.



- Za p6zno. PrzybytySmy za p6zno.
- Ghupias!
- Ty glupia!

Ksiezyc stat wysoko, bogowie upstrzyli niebo gwiazdziscie, ale 1 bez tego mamuny radzity sobie w
ciemnosciach doskonale. Obeszly zwloki. Powachaty.

- Glupias, mowie ci! Zostaw - zaskrzeczata pierwsza, stajac nieco dale;j.
- Powachaj. On zyje. - Ta stojaca blizej obniuchata cale ciato.

Stykusz jeknat.

- A nie méwitam. - Wyszczerzyta zeby.

- Wiec go wezkaj. Wezkaj, no.

- Nie on to. Nie on.

- Glupias. Powachaj.

Powachata.

- WeZkaj go - zgodzita si¢ po chwili.

Pochylita si¢ 1 poczekata, az towarzyszka podniesie z ziemi ciato, by zarzuci€ jej na plecy. Nie takie
bagaze w zyciu dzwigala, oj, nie takie, nie ugi¢la si¢ pod cigzarem woja ani odrobinke.

- On nasz. Nie mogl przecie, ot tak, zemrze¢ - powiedziata zadowolona.

Druga przytakneta. Pokustykaty w ciemny las.

ROZDZIAL VIII

Nie ttumcie ich!

,,O podnietach cielesnych”, Przectaw,

O naturalnych sposobach leczenia, Kopnik, A.D. 1148

Nasienie mezczyzny zamkniesz w naczyniu. Konskie lajno utrzymuje cieplote ciata, zelazo daje
Zycie. W ten sposob uzyzni si¢ z najwyzszq putrefakcjq, az stanie sie Zywym, nie krocej niz za dni

czterdziesci. Stworzenie bedzie podobne do czlowieka, cho¢, jak woda, przezroczyste. Gdy jednak
podasz krew ludzkq, nie krocej niz za dni czterdziesci bedzie gotowy. Pamietaj jednak, bys go w



cieple trzymatl, rownym cieptu brzucha kobytly. Gdy dorosnie, bedzie olbrzymem bgdz kartem.
Stuzyc¢ ci bedzie, ale pamietaj, Ze wiedze tajemng bedzie posiadal wiekszq niz zwykty smiertelnik.

,,Aneks”’, Przectaw,

O naturalnych sposobach leczenia, Kopnik A.D. 1148

Pomimo starej jak $wiat maksymy - go$¢ w dom, Bég w dom - bol glowy i1 pdzna juz noc
spowodowatly, ze gospodarz Zbytkow niechetnie wstat, by wystucha¢ dochodzacych z ulicy
inwektyw 1 grézb, ktore miaty go sktoni¢ do otwarcia tawerny.

Sprawdzil zawiasy, poprawit rygle. Ale swego krolestwa przed wykrzykujaca hototg nie otworzyt.
Zbrojni wdarli si¢ wiec do srodka sitg. Pod naporem silnych barkéw deski odrzwi trzasnely z
hukiem. Stepota przekroczyl prog jako pierwszy 1 w swietle trzymanych przez parobkéw pochodni
ocenil, ze nawet najzagorzalsi degustatorzy trunkow opuscili przybytek.

- Gdzie ta tajza w habicie? - zwrocit si¢ do wystraszonego gospodarza, ktory si¢ domyslat, o kogo
chodzi.

Na poddaszu pokd; wynajmowat mnich.

- Jest na gorze. Egzorcyzmuje.

Stepota dzieki diecie, ktorg juz od tygodnia stosowat - rybki, kaszka, warzywa -
nie zwazajac na mebelki, przelecial pot gospody 1 doskoczyt do schodow.
Blyskawicznie znalazt si¢ na pigterku.

Parobczaki, by nie oberwac po gebach za zwtoke, rzucity si¢ za nim.

Straznik stangt pod drzwiami Nastuchiwat chwile. Z wnetrza pokoju dochodzity rozkoszne achy 1
petne wysitku uchy. Chwycit za klamke, nacisnat, niemal pchnat

drzwi, ale w tej samej chwili poczut na policzku zapach cebuli.
Uscisk na klamce zelzat.

- Czego? - warkngl w strong gospodarza, ktory ciezko sapat.

- Panie, wybacz. Ale wolg $mier¢ od miecza niz od czarostwa.

Pachotkowie dopiero teraz z trudem osiagneli szczyt schodow.

- Oy, ludek w Brennie ciemny jest 1 gtupi. - Stepota odepchngt gospodarza. - Ja nie dla prywaty tutaj
jestem, tylko z obowigzku. - Skingt na oczekujgcych w napieciu parobkow.



To skinienie niejeden znat w grodzie ztodziej 1 sodomita, nawet dziewka.
Gospodarz poczut na plecach sit¢ brennenskich patek.

Straznik kopniakiem wywazyt drzwi.

Pokoj jasnial swiattem tuzina dogasajacych swiec rozstawionych na podtodze.

W poscieli, czystej 1 powleczonej, co przeczyto standardowi tawerny, gzit si¢ w najlepsze Przectaw.
Rozkoszowat si¢ ustuzng mu na wszystkie sposoby mtoda, jasnowtosa dziewka. Stepota wyczytat z
jej lica, ze byta nadzwyczaj ochotna, po krzywym usmiechu, ze przygtupia, a po cyckach - albo raczej
ich braku - ze bardzo nieletnia.

- To w taki sposob wydajesz moja wygrang? - warknat.

Przectaw jednym ruchem zrzucit z siebie dziewczyne. Padta 1 nie podniosta si¢ juz z podtogi, nie
wiedzial czemu. Wyskoczyt z toza 1 szybko narzucit na siebie habit, ktory jeszcze przed dtuzsza
chwilg sterczatl bojowo w kroku.

- Swiat tak zostal urzadzony, ze jeden leczy dusze, a inny obija ciato. Jeden zostaje rzeznikiem, Zeby
kto$ inny mogl by¢ medykiem.

Stepota podszedt do mnicha 1 walnat go na odlew pigscia.

- Medyk? - Splunat na podtoge. - Tym jg leczysz? - zadrwil, wskazujac krocze Przectawa.
Pachotkowie weszli do izby. Mlaskajac, przygladali si¢ nagiej dziewce, lezacej bez ruchu.
- Co tu tak brzydko pachnie? - zauwazyt jeden.

W powietrzu czuto si¢ stechlizne, a moze konskie tajno. Z kazda chwilg smréd si¢ wzmagat. Stepota
pobladt na gebie, a jego kompania zzieleniata dla odmiany.

Cztowieczek, ktory wyskoczyt zza toza, siggal obecnym do kolan. Stangt w gotowosci bojowej: w
lekkim rozkroku, z dtonmi wspartymi o biodra. Ustyszeli przeciggly §wist, bo napiat si¢ caty 1 silg
ptuc wyplut w ich strong to, co miat do wyplucia.

Gowno nie przelecialo nawet pot tokcia.

- Wszelki duch Pana Boga chwali. - Stepota si¢ przezegnat.

Pachotkowie zrobili w tyt zwrot.

- Cug jak z piekielnej stajni. - Jeden ztapat si¢ za nos. Drugi nie wytrzymat.

Zwymiotowat.



Kaszka, rybka, gotowane warzywa opuscity rowniez zotadek Stepoty.

- To homunkulus - wyjasnit Przectaw, masujac policzek. Hotota nie miala Zzadnego szacunku dla
nauki. - Mato zywotny jest, jak mucha. Ale pracuje¢ nad tym.

Ponownie ustyszeli przeciagly $wist i homunkulus wystrzelit raz jeszcze. I tym razem pocisk zafajdat
tylko cien jego wiasciciela.

- A to gbwno. - Stepota opanowat drzenie rak 1 chwycit za miecz.

Widzac, ze maty potwér podejmuje beznadziejne proby odstraszenia ich, postgpil krok do przodu.
Odczekat chwilke 1 upewniwszy si¢, ze ma czym oddychac, cigt mieczem. Gowno rozbryzgato si¢ na
wszystkie strony.

- Pewnikiem jakie$ czary. - Dowodca strazy probowat si¢ otrzepac. - Taki maty, a tyle tego... - Otart
miecz z ekskrementow 1 schowat go do pochwy. - Dobry or¢z wszelkiemu plugastwu zaradzi, kiedy
r¢ka wprawna.

Spojrzat na Przectawa, ktory zostat umazany réwnie pigknie.

- Dla ciebie szkoda stosu. - Pogrozil mu palcem przed nosem.

Gospodarz ztapal si¢ za glowe. Izba do remontu. Spojrzat na toze 1 rzucit si¢ w strong dziewki.
Wziat jej watte ciato w objecia.

- Nie dycha. Martwa. Zabit mi jg. - Wskazal na mnicha. - Zabit mi cére!
Zawyt jak wilk do ksiezyca.
- Jeszcze wieczorem zwates jg kurwa, a teraz to corka? - Przectaw nie ukrywat

odrazy. - Pewnie wystraszyta si¢ bidula waszych gab 1 serce jej pgkto. - Spojrzat na Stgpote
wymownie, ale swoje wiedziat.

Z boku glowy dziewczyny saczyta si¢ krew. Musiata uderzy¢ si¢ w kant toza, gdy ja zrzucat z siebie.
Dowodca strazy wzruszyt ramionami.

- Raczej padta od smrodu. Dziewka mnie nie interesyje. - Wyznaczyl dwoch parobkow 1 wskazat na
gospodarza. - Obijcie mu jeszcze morde, ale tak, zeby przez tydzien nie wstat. Moze to go czego$
nauczy.

- Przecie place do ksigzgcego skarbca, solidny jestem - zaskrzeczat gospodarz. -
Zreszty jeszcze przed chwilg mnie bili. - Zgby mial wylamane 1 z niesmakiem potykat

krew.



- Wigc teraz poczujesz, ze twdj grosz nie idzie na marne. Wytoczymy z ciebie juchg, a potem sobie
jeszcze za to policzymy.

Bardzo szybko dokonata si¢ sprawiedliwos¢. A ze parobcy okazali si¢ nadgorliwi, to nie tylko
gospodarz stracit corke, ale 1 tawerna wlasciciela.

- Gdyby to ode mnie zalezalo, takze z ciebie wytoczylbym krew. - Stepota zacisngl piesci przed
nosem Przectawa. - Ale wtadza mnie tu przystata, wigc pewnie jeszcze troche pozyjesz.

- Stuzba nie druzba. - Przectaw sprobowat si¢ wysili¢ na dowcip.
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- Dhugo, pani, kazatas$ na siebie czekac. - Przectaw wszedl do komnaty na Ostrowie Tumskim.
Ksigzna splotta rece jak do modlitwy. Przywitata go lekkim uktonem.

Przyjrzal si¢ jej uwaznie 1 pozytywnie ocenit, ale nie przez pryzmat jej politycznych talentow, o
ktorych tyle styszat, ale przez to, jak wygladata. Wyrazna kibi¢, przyciezkawe piersi. Wszystko to, co
skrywata pod grubag suknig, dziatalo na wyobrazni¢. Jednakze ciemna karnacja i te ciemne oczy,
wtosy 1 usta... Musiat

przyznac, ze zawsze przedktadal tadng buzke nad pigkng dusze.

- Nie zawsze wszystko uktada si¢ po naszej mysli - odparta po chwili.

Odeszta od okna, wskazata mu skrzyni¢. Przectaw przysiadt.

- Domyslam si¢, ze twoj pies, pani - wymierzyl palec w drzwi, za ktorymi, jak si¢ domyslat,
rozmowie przystuchiwat si¢ Stepota - nie kwapil si¢ z poinformowaniem, ze jestem w grodzie. Coz,

wtasne ambicje sg niekiedy zZtym doradca.

- Kiedy tylko stracisz moje zaufanie, to bez wzgledu na to, kto ci¢ wspiera, stracisz tez zycie. -
Réwniez popatrzyta w strong drzwi, z uroczym usmiechem.

A wiec zaczeli gra¢; mnich spojrzal na gospodynie¢ spode tba. Petrysa pierwsza wyciagneta karty.
Nieliche zreszta. W grodzie musial zdac¢ si¢ na jej taske, albo lepiej -

zashuzy¢ sobie na jej zaufanie.

- Juz mi to obiecal, szczekal niczym pies - rzekt tylko.

- Jak kazdy pies, ktory ma jajca - przyznata. - Zyskates w nim wroga.
- Ale moj protektor go przerasta. - Skingl w jej strong gtowa.

Nie przestawata si¢ uSmiechac.



- Co mi wiec rzekniesz?
Wstajac powoli ze skrzyni, podpart si¢ na dtoni, niczym starzec. Podszedt do okna.

- A c6z, pani, chcesz wiedzie¢? Moze to, ze stowianskie goscince sg w ztej kondycji, no 1 mato
przejezdne. Moze, kiedy zdobedziesz juz niedlugo wtadzg, zadbasz 1 o to, za pozwoleniem. -
Przectaw réwniez si¢ usmiechnat.

Przypomniat ksigznej, ze 1 on ma w reku niezte karty.
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W ciagu kilku nastgpnych dni zapragneta, by mnich towarzyszyt jej w modlitwie 1 w codziennych
pracach. Szybko jednak poznata, ze ora et labora nie jest mu w smak. Unikat wszystkiego, co wazyto
wiece], niz mogl zjes¢, 1 czgsto zapominat o modlitwie. Interesowal si¢ za to ogrodnictwem. Stuzyt
jej pomocg przy pieleniu, dzielit si¢ wiedza na temat ziot. Nie pozwalat jednak trzymac si¢ dtugo
przy grzadkach. Pod byle pozorem znikat gdzies na cate godziny, czasami az do nieszporow.
Domyslata si¢, ze wloczyt si¢ po grodzie. Gdy potem zasiadali do wieczerzy, opowiadal o opacie z
Clairvaux, o tym co widzial na péinocy Francji 1 ktore z dzwonow w Cesarstwie brzmig najpicknie;j.
O wszystkim jednak opowiadat

beznami¢tnie. Gtos zmieniat si¢ mu tylko wtedy, gdy zaczynat rozprawia¢ o jakiejs jerozolimskiej
ksiedze. Tracil wtedy panowanie nad sobg, ulatywal z niego caty ten sztuczny spokoj, uformowany
przez klasztorne zycie. Gdy spostrzegat na twarzy ksi¢znej zatroskanie badz zdziwienie, przerywat
opowies¢ w pot stowa.

Calg resztg jednak Przectaw si¢ najwyrazniej nie przejmowat, nawet gdy szedt, by dogladac ksigcia.
Przemykat wtedy dziedzinhcem, wsrod snujacej si¢ cizby 1 ujadajacych psow, a ona patrzyla z
wysokiego okna, jak znika w infirmerii - tak ksi¢zna przywykla zwaé komnate meza, w ktorej
umierat. Odmawiata wowczas pacierz, nie za dusze Przybystawa, ale dla Swietego spokoju.

I czekata niecierpliwie.

Kiedy mnich wracat, machat jej z dotu reka, jakby wilasnie uzdrowit jej meza, a przeciez szedt tam,
by tylko przytrzymac go przy zyciu do czasu, gdy zndw przybeda Sasi. Zapewniatl ja, ze Przybystaw
juz wiecej nie pokrzyzuje jej plandw, tak jak zrobit

to ostatnio, kiedy cudownie ozdrawiat podczas wizyty Albrechta Niedzwiedzia.

Zatem pozostata jej tylko modlitwa.

Obserwujac zardbwno nawyki, jak 1 wyraz twarzy Przectawa, w ktorym nigdy nie dostrzegta pokory,
ksigzna musiata przyznac, ze jej nowy towarzysz byl zaprzeczeniem mnicha. Gdy si¢ modlit, nigdy
nie widziata, by robil to zbyt gorliwie. Przy stole nie stronit od wina 1 migsa. Podczas wypadow na

podgrodzie pono¢ gzit si¢ w najlepsze.

Donoszono jej takze, ze handlowal relikwiami. Zreszta Przectaw twierdzil, cho¢ nie rozumiala tego,



7e co z niego za mnich, skoro nigdy nie widziat Boga. Cho¢ zgadzat

sig, ze wszystko to, co jest wokot, musial stworzy¢ palec bozy, pytat, czy Bog pozwalatby mu
grzeszy¢, cho¢by 1 w stusznej sprawie. A kiedy pytata o piekto, odpowiadat, ze nie ma piekta, chyba
7e tu na ziemi. Moze igrat z nig tylko, ale bata si¢ wystuchiwac tych bluznierstw.

Mimo to pokochata go niemal jak brata. Znosit jej humory, starajac si¢ odkry¢ ich przyczyne,
przepisywatl recepty, leczyt jej dusze. Nakazywal spacery po nonie 1 w nieszpory, niekiedy nawet
zamiast modlitwy. Gdy mu odmawiata, smiat si¢, ze BOg jej nie ucieknie, a on - wprost przeciwnie -
moze znikna¢ w kazdej chwili.

Przy tym wszystkim pozostal nieodgadniony. Nie rozumiata, czego mogt chcie¢ od zycia. Mnich,
ktory nie szukat spokoju w modlitwie, bez wytchnienia oddawat si¢ rozpuscie.

Ale z jego opowiesci odgadta przynajmniej jedno. Ze nigdy nic nie chcial

wylacznie dla siebie. Moze wtasnie tego szukal w Brennie, zastanawiata sig.
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Siedzieli przy wschodniej $cianie dworu ostonigci od chtodnego wiatru znad mokradet. Po
nieszporach przestato pada¢, ale dziedziniec poprzecinaty wartkie strumyki 1 zoite katuze. Pod
sklepieniem przeciekajacego dachu kruzganka zbieraty si¢ krople. Nadymaty si¢ 1 drzaty, by si¢
urywac¢ pod wilasnym ciezarem. Z pluskiem powiekszaly nowe katuze.

Petrysa mocniej nasuneta koc na kolana. Spojrzata na mnicha.

- Stary ksigze Przybystaw ma zdechna¢, ale nie za szybko. Musisz utrzyma¢ go przy zyciu do czasu, az
skonczy si¢ krucjata. To juz niewatpliwie wiesz. - Pogladzita dtonig ciepte nakrycie. - Niklot, ktory
pewnie zapomnial, ze chrzest przyjal, wypusci swe psy nad Hawele. Albrecht Niedzwiedz
przybedzie z powrotem do Brenny. Jaksa ma prawa do brennenskiego stolca. I nie chce tu ani mnie,
ani tym bardziej Niemcow.

Po $smierci m¢za nie mam si¢ dokad uda¢. W Dyminie mozni chrzescijanscy mnie zaszczujg. Kazdy
pamigta mojego ojca Warcistawa. Za bardzo przypominam zamordowanego ksiecia. Nie ma dla mnie

miejsca na zadnym z dwordéw. Ani w Dyminie, ani w Kamieniu czy Szczecinie. W Brennie. Albrecht
NiedzwiedzZ nie ufa w moje sity. Dlatego tu jestes. - Przygtadzila nerwowo wtosy.

- Tak, takze dlatego - przyznat jej racje.

Przygladata mu si¢ przez chwilg, szukajac w jego oczach czego$, co bardzo chciata tam znalezC.
Moze si¢ mylita, ale wydawalo jej si¢, ze dostrzegla to w wyrazie jego twarzy. Szacunek.

Nachylita si¢ 1 pocalowata go w czoto, ponizej zaniedbanej tonsury.

- Nie spytasz, dlaczego?



- Dlaczego co? - Start z czota mokry §lad.

- Dlaczego nie chce trzymac¢ si¢ z dala od spiskow 1 wtadzy, majac tak nikte szanse na przezycie na
bagnach, kiedy wszyscy czekajg na Smier¢ Przybystawa, by si¢ na mnie rzuci¢?

- W tawernie moéwig, ze wiele cech odziedziczytas po ojcu.

Dzisiaj nadeszta ta chwila, pomyslata, kiedy i ona mogla podzieli¢ si¢ z nim prawdg o sobie.
Spojrzata gdzie$ przed siebie. Ale nie zobaczyta przysztosci, tylko przesztos¢.

- Wyobraz sobie dwie male dziewczynki bawigce si¢ w lesie z ojcem jednej z nich - wyszeptala. -
Starsza miata duze ciekawe $wiata oczy, druga dtugi czarny warkocz. Starsza na znak pokuty za
grzechy poganstwa swego ojca miata nosi¢ prosty stdj chtopki. Szarg sukni¢, drewniane spinki.
Mtodsza, tylko ja nazywano ksiezniczkg, byla okryta czerwonym suknem, w jej wloskach
polyskiwaty srebrne spinki. Obie miaty drewniane mieczyki. Byly wpatrzone w ksigcia Warcistawa,
dla obu byt jak ojciec. Silny 1 opiekunczy. Nawet kiedy go nie bylo, czuly jego obecnos¢. Spedzat z
nimi wiele czasu. Roznit je nie tylko wiek, ale 1 to, ze jedna z nich nie miata juz dojrze¢. Rosta, ale
jej umyst nalezat do dziecka. Dla niej wszystko byto zabawne. Jedni méwili, ze zostala naznaczona
przez Boga, inni, ze przez Szatana. Warcistaw przyjal

chrzest takze ze wzgledu na jej chorobe. Mial nadzieje, ze zarliwa modlitwa do nowego Boga
uzdrowi jego corke. Mylit sig, ale nie przestat wierzy¢ w nowego Boga. I mimo to, kiedy $§wiat
wydawat si¢ jakby dla nich stworzony, dla ojca i jego dwoch ukochanych corek...

Ukryta twarz w dloniach. Dotad trzymata prawde ukryta, gdzie$ glgboko, pozwalajac, by napeczniata
jak kropla deszczu. Teraz oderwata si¢ od powaty jej duszy pod wtasnym cigzarem.

- Do tej pory czuje¢ zapach trawy, rose¢ na stopach, stysze szelest lisci. Zaszli nas od tylu. Trzech
zbrojnych. Warcistawa zasztyletowano. Sikat na brzoz¢. Godne ksigcia, tak bez miecza w regku... -
mrukneta wstydliwie. - Ksigzniczke zerzneli przy trupie Warcistawa jak oslice. Wszyscy trzej. Potem
]a zabito.

Na chwile przerwata. Pozwolita ustom oddychac.
- Przed tym, jak przyszli - ciagneta dalej - dziewczynki zamienity si¢ ubraniami.

Jedna cho¢ przez chwile chciata by¢ ksiezniczka. Dostata bursztynowy naszyjnik, skérzany pasek,
bialg koszule, srebrne spinki, czerwony ptaszczyk. Wszystko! Druga musial zadowoli¢ si¢ szarg
suknig 1 drewnianymi spinkami.

- Kim byli? - spytat.

- Wy Racibor zarznat ksiecia jak Swiniaka. M@) brat Bogustaw dobrze o tym wiedziat. Gdyby
znalazt si¢ wtedy na polanie, pewnie 1 mnie by zarznig¢to. Na szczescie Racibor widywat mnie bardzo

rzadko 1 nie poznat w przebraniu. Dlaczego zabili mi ojca, nie uwierzysz. Bo rzekomo chciat wrocié
do starej wiary! - Ztapala si¢ za wtosy. -



Moja matka dla ochrony wywiozta mnie do Kamienia, tam dorastatam, i...

zmgdrzalam. Mnisi thumaczyli, ze to dzigki Bogu. Klamstwo zagwarantowato mi bezpieczenstwo.
Niebawem, juz po $mierci mojego meza, przypomng sobie o mnie i bracia, i wuj.

Wstata, on rowniez si¢ podniost, by potowarzyszy¢ jej w spacerze wzdtuz kruzganka.

- M6j maz jest podziwiany przez swoich wojow, ale w sprawach wiary okazat si¢ niezdecydowany.
Gra na zwtoke. Jest zdania, ze nie mozna u§mierca¢ niedawnych braci, tylko ze wzgledu na to, ze nie
przyjeli chrztu. Po tym, jak w Lesce przyjat

chrzest, ztozyt ksieciu Albrechtowi liczne obietnice. Mato ktorej jednak dotrzymat.

Jest zbyt wyrozumiaty dla swojego siostrzenca. Jaksa zagraza wszystkim misjom chrzescijanskim,
ktore przybyly nad Hawele. Gdy mo6] magz umrze, wszystko si¢ zmieni. Bede miata poparcie
Askanczyka. Albrecht Niedzwiedz wydaje si¢ gwarantem mojego bezpieczenstwa. Jest silny,
wspomoze mnie swym or¢zem. Brennenscy mozni nie sg niebezpieczni. Muszg mie¢ tylko pewnosc¢,
7e nic nie stanie im na przeszkodzie w bogaceniu sig.

- Wszystko przemyslatas, pani. - Zachwycit sie.

- Owszem. Najwieksza przeszkode¢ stanowi Jaksa. Boj¢ si¢, ze mnie ubiegnie.

Przybystawowi serce migknie na staro$¢. Coraz przychylniej patrzy na ksigcia z Kopnika. Mimo uszu
puszcza uwagi na jego temat.

- Bo ty, pani, jeste$ zbyt blisko Saséw. Niektorzy zwa cie nawet saskg dziwka.

- A ty skad o tym wiesz? - Zmierzyta go przenikliwie wzrokiem.

W jego ustach zabrzmiato to wyjatkowo gorzko.

- Zte wiesci rozchodzg si¢ szybko. - Wzruszyl ramionami.
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- Pom6z, mnichu. M6j milutki. - Mewa od dwoch pacierzy czepiata si¢ jego rekawa.

Kwilita jak §winka, thumaczy¢ co$ chciata, ale ptacz uwiazt jej w gardle.

Przectaw z tuzin razy probowat ja przegoni¢. Btogostawit na droge, odpychat od siebie, ale dziewka
wracala jak echo. Musial przyzna¢, ze buzke miata niewinng, moglby nawet rzec, ze w jego guscie:
okragte policzki, zadarty nosek, dwoje niebieskich oczu, teraz zalzawionych. Jednakze jej sukni¢

pokrywata w kroczu zaschnig¢ta brunatna plama.

Wracat z polany, na ktorej zebrat potrzebne mu ziota. Swoj skarb schowatl do skérzanego woreczka 1
mocno przywiazat do pasa, by nie zgubi¢ na zattoczonym podgrodziu Brenny. Przecisnat si¢ miedzy



spocong praczka a traczem, ktory ukarat

przepychajacego si¢ mnicha kuksancem. Dalej byto jeszcze gorzej, chaty staty ledwie kilka krokow
od siebie, ludziska tloczyli sig¢, jak to w dzien targowy. Przectaw krztusit

si¢ od zapachu potui ryb, 1 tym, co wiatr przynidst z bagien.

Gdy wszedl na prowadzacy do grodu most, Mewa niespodziewanie chwycita go za rgke. Odepchnat
ja, ku uciesze gawiedzi. Chwile pozniej musiat kopa¢ dziewke, bo przyklgkta, czepiajac sie jego
habitu.

Przecisnagt si¢ przez cizbg zalegajacg brame 1 wszedl do grodu. Szybkim krokiem skierowat si¢ do
tawerny. Mewa dotrzymywata mu kroku.

Gdy weszli do Zbytkow, odszukal wzrokiem Bonifacego 1 si¢ do niego przysiadt.
Dziewka, nieproszona, umoscita sobie dupskiem miejsce tuz przy nich.

- Widze, ze$ nie proznowal. - Bonifacy przygladat sie ciekawie przybylej parze, ale piwo 1 cos na
zab zamoéwil, ponaglajac gestem nowego gospodarza.

Poczekali, az na stole wyladujg dwa talerze kaszy 1 dzban piwa.
- Mewa. Tak ci¢ wotajg, prawda? Jedynie to zrozumiatlem z twego betkotu -
zagadnagt wreszcie Przectaw.

Patrzyta na nich jak zbity pies. Trzgsta si¢ cata, ale nie wiedzial, czy z wscieklosci, czy z glodu.
Podsunat jej pod nos piwo.

Gdy upita kilka tykow, a piana pociekta jej po brodzie, z trzaskiem odstawita naczynie na stot.
- Tak - przyznala, ocierajgc dtonig wilgotne usta. - Zwg mnie Mewa.

- Jezeli chcesz, zebym ci pomogt, musisz powtorzy¢ wszystko od poczatku. I przestan becze¢ -
przestrzegl, bo tzy nabiegty jej nagle do oczu.

Powstrzymata ptacz. Spojrzata na mnichow jako$ ufniej 1 westchneta z ulgg.
- Do Brenny przybytam w dzien §wigtego Pawla - zaczeta swojg opowiesc. -

Wcezesniej sztam z niemieckimi kupcami. Chodzilismy od grodu do grodu, z targu na targ. Brali mnie 1
moja siostr¢ we dwoch, a nawet i trzech.

- Wiec uprawiatas fornicano - zauwazyt Bonifacy, posilajac si¢ kasza.

- Tak. Jestem meterix, zenka svobodna, przypototnica.



Przectaw spojrzat na dziewke pytajaco.

- Zwiedzito si¢ troche Swiata - wyjasnita, a zaraz potem dodata: - I sgdéw na pohanbienie, bo prawo
jest dla bogatych, a biednym uwtacza.

Urocza. Przectaw westchnat.
- Dwie niedziele temu - kontynuowata - w jakims$ grodzie kupcy popili.

Przegrali nas w karty z miejscowymi. Ci niezle nas zwyobracali. A gdy wrocili do stotu, zagrali o
nas, nie tylko o nasze tytki.

- I miejscowi wygrali? - domyslit sig.
- Prawdopodobnie tak, ale ja nie czekatam konca. Uciektam.
Zagwizdal. Mewa nieoczekiwanie zabita popotudniowg nude.

- Wioczytam sie, ale nie za dlugo. Dotartam do Brenny. Z ulgg odetchnetam, gdy przygarneta mnie
stara Charkowa. Nie ukrywata, ze jest rajfurka, ale dobrze patrzyto jej z oczu.

Przectaw usmiechnat si¢ pod nosem. Miat okazje pozna¢ babe, korzystajac z jej lupanaru, a nawet -
gdy trzosik §wiecil pusty - z ustug samej Charkowej. Nigdy jednak nie zajrzat jej w oczy.

Dziewka Sciszyta glos do szeptu.
- Obiecata mi dach nad glowg. Zanim si¢ jednak spostrzegtam, zamkneta w komorce.
- Jes¢ chociaz data?

- Tak. Przyszta dopiero, gdy nieco podjadtam, ale nie sama. Ztapata mnie za nogi, a ten mtody, co z
nig przyszedt, wziagl mnie. Gdy skonczyl, zostawili mnie uwie¢ziong w komorce. Znowu nakarmili, nie
powiem, wcale niezle. W kolejny wieczor przyszedt nastepny: gruby 1 Smierdzacy. Potem
przychodzili inni...

Przectaw ziewnat. Dziwka zaczynata nudzi¢. Spojrzata na niego z wyrzutem. Do swojej opowiesci
wrdcita dopiero po chwili.

- Zanim wydostatam si¢ z komorki, minety chyba ze dwie niedziele. Do kolejnej niedzieli wtoczytam
si¢ po grodzie. Stracitam poczucie czasu. Ale ich smrodu nie zapomne nigdy. I twarzy. Chociaz byto
ciemno.

- I cheesz sig¢ za to mS$ci¢? - prychnal. - Streczycielstwo to typowo babska dziatalno$¢. Opierajgca si¢
panna to jak dziewica. Rozkosz milsza, ale 1 zaptata wieksza. Masz szczescie, Ze zyjesz.

- Ta kurwa brata za to pienigdze, mnie nie dajac nic za robotg.



- Oy, zaraz tam kurwa. Kobieta czynu - zakpit.

- Ale nie na niej chce pomsty.

Mnisi spojrzeli po sobie.

- Wiec na kim? - zdziwit si¢ Bonifacy.

- Na kims, kto przyszedl zaraz po tym grubasie.

Lzy miata w oczach. Pigkne, bo szczere, pomyslat Przectaw.

- Obiecal, ze bedzie kochal az do Smierci. - Lzy polaty sie jak rzeka. - Przysiagl, ze zmieni moje
zycie jak czarodziej. Oy, jak ja mu ufatam. Zgadzatam si¢ na t¢ jego gimnastyke. Wez go glebiej, daj
si¢ zwigza¢, dotknij mnie tu, dotknij tam... pocatyj, poglaszcz... Niby diabet jaki. Na koniec méwit
zawsze, ze kocha. Obiecal, ze kiedy§ mnie ze sobg zabierze. Uwierzytlam. Po raz pierwszy w zZyciu
miatam nadzieje.

- I nie zabral? - Przectaw nie mogl ukry¢ rozbawienia.

Zacisnegta zeby. Mocno, by nie powiedzie¢ czego$ obrazliwego. Wida¢ bardzo liczyta na pomoc
mnicha.

- Mowia, ze ludzi tryjesz - wypalila.
- Oy, powolutku, panienko - skarcit j3.

Pochwycit dzban piwa. Upit kilka tykow. Dopiero teraz sobie przypomniat, ze tak go dziewka
opowiescig yjela, ze od przyjsScia do tawerny jeszcze gardta nie przeptukat.

Pochylit si¢ nad stotem, zeby Mewa dobrze go ustyszata, bo na belce jaka$ panna zaczeta wyczyniaé
harce 1 gwarno si¢ wokoét zrobito.

- Tru¢ nie truje. - Rzekl to niemal jak przykazanie. - PowiedZmy, ze mam moc spetniania do$¢
brutalnych zachcianek.

- Nazywaj to jak chcesz. - Wzruszyta ramionami. - Pomozesz?

- Sama doswiadczyta$, ze w zyciu nie ma nic za darmo. Masz czym zaptaci¢?
Usmiechneta si¢ znaczaco.

- Wybacz, ale nie bior¢ w naturze.

Mewa posmutniata.

- A wigc nie masz - westchnat, jak gdyby z ulga. - Wiec odejdz.



Musiat przyznaé, ze byta dumna. Nie btagata. Zamierzata wstac.

- Ale moge ci cos$ poradzi€. - Przytrzymat jej dion zacisnieta na krawedzi stotu.

- Tak? - Spojrzata na niego.

- Jezeli naprawde chcesz si¢ zemsci€, wez to. - Rzucit jej swoj noz. - Wyjdzie taniej, a efekt ten sam.
Zamyslita sie, gtadzac ostrze.

- Spodziewatam si¢ czego$s wigcej - westchneta po chwili. - Ale 1 za to jestem wdzigczna. -
Podzigkowata usmiechem. - Jeszcze dzisiaj poderzne mu gardto.

Przectaw byl zauroczony.

- To bardzo roztropne, ze dates jej swdj n6z - zakpit Bonifacy, gdy Mewa znikta w thumie gosci.
Przectaw tylko machnat reka.

- Kobiety rzadko wybaczajg. - USmiechnat sie¢.

%

Dziewka wszeteczna biegata po uliczkach podgrodzia, probujac zaczepia¢ ludzi wszelakich, bez
wzgledu na ich stan 1 majetnos$¢, a nawet - Boze uchowaj, skrzywity si¢ praczki z Pardwina - wiek 1
pte¢. Zatanczyta podskakiwanca z dziewczynka o rudych warkoczach, potem uczepita si¢ grube;j
baby, by na nieco dtuzej ucapi¢ mnicha, ktory drzacymi palcami mocno wpit si¢ w jej aksamitng
skore. Dwaj §winiarze na chwile zapomnieli o swej trzodce pedzonej na targ. Probowali przyciggnac
do siebie skaczacg przy nich mtodke. Zrezygnowali dopiero, gdy wszetecznica, niczym sptoszony
gotab, odfruneta w strone rostego ositka, ktory po sprzecie, jaki targat na plecach, wygladat na
tracza. Zabawila si¢ jego wasem, musngta grube opalone ramiona, a na pozegnanie postata w
powietrze catusa. Zaréwno chlopi 1 rzemieslnicy, ktérzy przybyli do grodu na dzien targowy z
okolicznych wolek 1 przysiotkow, jak 1 miejscowi kupcy, rzadko mieli okazj¢ ogladac takie cudo.

Dziewucha naga, nagusienka wyginala si¢ przy gawiedzi, tak jak ja pan Bog stworzyl.

- Chcesz zobaczy¢ wigcej, pomacac, zapomnie¢ o gderliwej zonce, wstagp do mnie. Obstuga dzien 1
noc - szeptata 1 chtopom, 1 babom do uszka.

- To diabelskie harce - przestrzegt jaki$ mnich, ale do§¢ niemrawo.
Dziewka znikta w ciasnej uliczce. Odprowadzity ja wyzwiska przekupek.
- Wszetecznica!

- Kurestwo diabelskie!



W jednej chwili rozpoczety wiec, gadajac jedna przez drugg.

- Odkad kto$ poderznat gardto starej Charkowej, to jej dziwki zaraz jak te wszy poroztazity sie po
calym grodzie.

- Kazda szuka zarobku na wtasng reke.

- Ale pono¢ majg juz t¢, ktora postala rajfurke do piekta. Zgineta podczas pracy, zresztg ten, co lezat
pod nig, tez.

- Jak nasze chtopy mogg tam chadzac¢? Przeciez ta wymiona miata, nie cyce! -

Najgrubsza z przekupek chrzakneta. W jej glosie zagrata nutka zazdros$ci.

- Boga w sercu nie ma - westchngt rozmarzony pachotek, ale bez wyrzutu w glosie.

Przystanal przy babach, przystuchujgc si¢ ich piskliwym narzekaniom.

- One wszystkie to czarownice. - Jedna z bab, szczerbata, zacisneta dtonie. -

Pewno razem z diabtem tez spotkuja. I nawet mnichy tam urzedujg. - Przezegnata si¢ pospiesznie.

- Tylko bez szczegdtow, bo mam bujng wyobrazni¢. - Ta przy kosci spluneta, spogladajac z pogarda
na przechodzacego obok Przectawa.

- Mnich, wedtug mnie - ciggneta, odprowadzajac go wzrokiem i mowiac, jak gdyby do niego - moze
zachedozy¢ si¢ na S$mier¢. Byle nasze chiopy swoich kutaséw do zamtuza na spacer nie
wyprowadzaty.

- M0j nie ma czego - zauwazyta jedna z bab. Szczerbata skrzyzowata rece na cigzkich piersiach.

- Dziwne to wszystko, tak z gota dupa po ulicy lata¢. Chciataby, zeby ktos jej skosztowat, czy jak? -
zakpita. - Zreé¢ to ja moge rybke, kaszke albo udko, ot co, ale nie blada dupe jakiej$ wszetecznicy.
Cho¢ catkiem zgrabna, trzeba przyznac.

- Oy, tak, tak. - Tym razem zadna nie ukrywata zazdrosci.

- Ach, gdzie jej do Charkowe;j? Stara rajfurka przynajmniej fason miata -

zauwazyla gruba, pewnie w mysl zasady, ze o umartych wypada mowic tylko dobrze.

Przectaw usmiechnat si¢ nad wyraz uprzejmie 1 przecisngl miedzy babami.

Mocniej nasungt kaptur na twarz. Nie obnosit si¢ ze swoja geba po grodzie z obawy przed Stepota.
Straznik grodowy weszyl jak pies. Na trzezwo postuszny Petrysie, ale gdy pit, zrywat si¢ ze smyczy 1

patat checig zemsty za przegrang w gospodzie. A Ze ostatnio nie trzezwial wcale, wiec Przectaw stat
si¢ bardziej ostrozny. Cho¢ z drugiej strony od kilku dni straznik nie pokazywat si¢ ani na targu, ani



w tawernie... jakby zapadt si¢ w czelusci piekielne.

Skierowat si¢ ku rzece, gdzie kowal Piotr Koenig miat swojg pracowni¢ - lichg chatupe kryta stomg.
Rzadko kto tam zachodzit, totez mogli w spokoju porozmawiac¢ 1 wypié. Trafit w samg porg. Mistrz,
jak zwykle, nie wydawat si¢ zapracowany, wigc uraczyl goscia piwem. Zasiedli przed warsztatem,
tak aby skorzysta¢ z cienia 1 by mie¢ widok na idacg na targ cizbe.

Piotr wygladat jak na kowala przystato - muskularny, $niady 1 zawsze spocony, ale bynajmniej nie od
pracy. Posytat uSmiechy przechodniom, zyczac mitego dnia tym, ktdrzy go witali.

Po chwili przysiadt si¢ Barttomiej Mischke. Garncarz. Pojawiat si¢ zawsze wtedy, gdy brakowato
mu funduszy na osuszenie gardta. Jego dziewczgca uroda zwiodla juz niejednego. Gdy si¢ bit, wrastat
w ziemi¢ jak drzewo. Lapal przeciwnika za gardto 1 dusil. Zawsze do konca. Pazury miat czarne,
dwa palce prawej reki ucigte, jedno oko przykryte bielmem. W Brennie nazywano go
Przystojniaczkiem, bo tak kazal na siebie mowi¢ kazdej z dziwek, kiedy je brat. Oczywiscie za
odpowiednig doptaty. Ale wsrdd wielu garncarskich warsztatow na podgrodziu, to wtasnie u niego
wyrabiano najlepsze garnki, bo, jak go chwalili klienci, wieczne.

Piotr 1 Bartlomiej, Sasi, obaj pochodzili zza Laby, totez tatwo Przectaw znalazt z nimi wspolny
jezyk, wpierw w tawernie podczas hatasliwych popijaw, potem u Koeniga w warsztacie.

- Kowal z ciebie, ze ho, hu... - Barttomiej Mischke zasmial si¢, spogladajac na zaniedbang
pracownig.

Réwniez Przectaw obejrzat si¢ za siebie. Zorientowal si¢, ze dopiero pierwszy raz tak naprawde
zaglada do $rodka. We wnetrzu warsztatu, procz kilku zgrabnych matych tygielkow walaty sie
odpadki, zelazne sztabki, druty, sierpy, czgsci konskich uprzezy, dtuta, pilniki, haczyki, nity, okucia...

- Szkoda, ze wiele z tych rzeczy juz nigdy nie odnajdzie swego wiasciciela - rzekt
mnich.
Odwrocit sie z powrotem 1 przytknat do ust dzban z piwem.

- Moze nie ma dla ciebie miejsca w Brennie. - Barttlomiej poklepat kompana po plecach. - Zawsze
mozesz otworzy¢ warsztat garncarski.

- Co to, to nie. Nie dla mnie to poslednie zajecie. - Piotr spojrzat na kompana z ukosa.
- Nie bocz si¢. Ale dupa z ciebie, nie kowal. Moze konkurencja za duza.

Najzacniejsi zamawiajg - a to okucia drzwi, a to skobelek do skrzyni, a wszystko picknie wykonane.
Tylko nikt u ciebie.

- Te skobelki, co to je przybito przy domu Tilemana, a 1 owszem, pigkne -

przyznat kowal.



Barttomiej mrugnal porozumiewawczo do Przectawa. Dzi$ bawili si¢ kosztem Koeniga. Uwielbiali
nawzajem dopiec sobie do zywego podczas popijawy.

- Do kapliczki Petrysy wykonat piekne kraty na okna - kontynuowat garncarz.

- A ja niby co? Gorszy od nich? Po moje cudenka przyjezdzajg az z Krakowa. -

Koenig tez miat si¢ czym pochwali€.

Mischke za§miat si¢ kompanowi prosto w gebe, az ten poczut na policzkach lepka $ling.
- Znaczy si¢ przyjechat raz, jeden - sprostowat Bartlomie;.

- A tam, pies mu mordg lizat - skwitowat tylko Przectaw.

Sprzykrzyto mu si¢ to gadanie. Sasi dziwnie si¢ dzi§ zachowywali. Normalnie juz oktadaliby si¢ po
pyskach, nie czekajac na kolejne oproznione dzbany. A dzi$ jakby oszczedzali sity.

Na podgrodzie wkradt si¢ lekki, ciepty wietrzyk. Zaraz za nim przyszyty ciemne chmury.

- Zle si¢ dzieje nad Hawela. Oj, Zle - westchnat Barttomiej, przerywajac milczenie. - Pewna chora
kobieta odkryta w jamie pod progiem swojego domu padto trzech matych czarnych zwierzatek, co$
jakby myszy zawinigte w szmatg. I coraz wigcej na trakcie mnichéw. Jakby si¢ do czego$ zjezdzali. -
Spojrzeli na Przectawa, ale ten wzruszyl ramionami. - Tych, co wiary chrystusowej nie przyjeli,
pewnie nawracac zechcg - ciggnal. - A za Sasami pono¢ 1dg koboldy, krasnale. Ich szwargot miesza
si¢ z jekami mamun, topielic. Mowi¢ wam, w lesie tez toczy si¢ wojna. Nikt nie moze czu¢ si¢
bezpieczny. Nawet mnichow po traktach i goscincach zarzynaj3g.

Przectaw tylko machnat reka. Garncarz niby méwit, niby narzekal, ale patrzat

gdzies w ttum na podgrodziu, jakby czegos wyczekujac.

- Myslcie sobie, co chececie, ale ja wam moéwie, ze zte idzie - skwitowat.

- Oy, idzie. - Kowal nieznacznie skingt gtowa.

Podazyli za jego wzrokiem. Zza jednej z chatup wytoczyta si¢ zona Mischkego.

Ruszyta w stron¢ warsztatu. Niczym taran, wyrzucata w tlum zaci$nig¢te piesci. Nie oszczedzata
nikogo. Przekupki musiaty mocniej przytrzyma¢ chybotliwe stragany, matki poderwaty sptoszone
dzieci.

Po chwili kobieta stangta nad nimi. Jej cien przystonit im stonce.
- A ty szlajasz si¢ z tymi tazegami! - Spojrzata im w oczy.

Zaden z kompanow nie dal po sobie poznaé, Ze poczul sie urazony.



- Ptaszyno, wstydu oszczedz - jekngt Mischke.

- Wstyd to masz ukryty. Wy tu sobie siedzicie, pijecie, nie wiadomo zresztg za jakie pienigdze, a tam
ludzie umiera;j3.

%

Poderwali si¢ z tawy 1 popedzili za garncarzowa. Pomimo tuszy zwinnie pokonywata zakrety, na
skrzyzowaniach torujac im ciatem drogg. Zbiegli w dot w strone Haweli. Z trudem przeciskali si¢
miedzy chatami. Przectawowi wydawato sig, ze przebiegli juz staje. Ledwo dorownywat im kroku.
Gdy si¢ zatrzymali, nieomal wpadt do rzeki. Przed sobg miat stromy brzeg, dwie chaty po prawej,
kilka chat po lewej, a od podgrodzia dzielita ich niewielka $ciana drzew.

- Zaciszne miejsce? A gdzie tu morduja? - Rozejrzatl si¢ wokoto.
Ptaszyna uSmiechneta si¢ tajemniczo.
Z pobliskiej chaty wygramolito si¢ dwdch parobkow. Na ich barkach zwisat

Bonifacy. Poprowadzili go kilka krokéw do przodu. Zwiotczat nieco od spotkania z nimi, kolana
wtoczyl po ziemi, ciezko oddychat.

Przectaw chciat przystapi¢ do niego, by mu pomoc, ale Sasi zagrodzili mu droge.

- Dobrze to zatatwitas. - Barttomiej delikatnie pogtaskat zone po policzku. -

Kultura jak si¢ patrzy. Nareszcie jakas rozrywka, a nie tylko chlanie.

- Po co to wszystko? - Przectaw musiat zrozumie¢, dlaczego Bonifacy umiera na jego oczach.

- Jajeczko, kurka, dzban dobrego piwa. Wszystko przeciez wigcej warte niz jakas$ 1za Marii Dziewicy
czy drzazga z drzewa Chrystusowego. - Kowal podszedt do Bonifacego 1 zdzielit go przez glowe. -

Ale nie chciat nam sprzeda¢, jak Zyd jakis, wiec sami se wzielismy.

- A monstrancja, kielichy? Toz to czyste ztoto. - Przectaw si¢ sprzeciwil. - Za dzban piwa chcieliscie
si¢ wymieni¢? - nie dowierzal. - Dla zysku go zabijecie?

Ptaszyna uSmiechneta si¢ rozpromieniona.
- Nie tylko jego.
Mnich przetknat §ling.

- Stepota obiecal mi, ze od jutra bede jedynym kowalem w grodzie. - Koenig uktonit si¢ dworsko. -
Moja konkurencja, tak jak ty, skonczy w Haweli.

- No, 1 te Swigtosci, co to ich na targu sprzeda¢ nie mozecie, naszej zacnej ksieznej zapewne si¢



spodobaja - wtracit garncarz.
- Zacny to prezencik od Stepoty dla Petrysy. - Mnich w jednej chwili wszystko pojat.

Musiatl ratowa¢ swa skore. Szanse Bonifacego ocenit jednak marnie. Jego kompan juz ledwie dychat.
Pachotkowie porzucili go na ziemi 1 zaczeli zachodzi¢ Przectawa z prawej. Piotr stal na

wyciggniecie reki.

Ziemia zadrzata.

Nacierata Ptaszyna.

Dtuzej nie czekat. Wykonat lekki obrot, dat dwa kroki do przodu i skoczyt do rzeki.

*

Kapiel w Haweli kosztowata Przectawa kaszelek, chrypke, bol w ledzwiach, utrate poczucia czasu i
wiary w przyjaciot. Na dwa dni go zmoglo. Dopiero gdy Petrysa, korzystajac z jego wlasnych recept,
postawita mnicha na nogi, znowu zaczat

dogladac jej meza 1 towarzyszy¢ ksieznej w modlitwie 1 spacerach.

Po nieszporach Przectaw jak zwykle udat si¢ do ksigcia w jej towarzystwie.

Przybystaw od kilku dni jakby zdrowiat. Nabrat apetytu i stat si¢ bardziej rozmowny.

A jeszcze nie tak dawno”, Petrysa zalita si¢ mnichowi, ,,ksigze ledwie utrzymywat si¢ na nogach
dzieki jego specyfikom”. Uspokajat ja jednak z uSmiechem, ze kazdy czuje si¢ lepiej na kilka dni

przed $miercig. Brzmiato to niemal jak drwina, bo juz to kiedys styszala, tylko ze z ust Przybystawa.

Gdy weszli do przestronnej sali, chory trzast si¢ caly, majaczyt 1 przewracat na boki w wielkim tozu
wyscielanym futrami. Przez okna wpadato gorace letnie stonce, oswietlajac jego watlg posta¢. Od
kiedy zachorzal, stracit na urodzie. Siwy wtos miat

zawsze splatany 1 mokry od potu. Jego nos przypominal wielka bulwe na zapadnigtej twarzy. Usta,
niegdys petne 1 wladcze, teraz byty spierzchniete.

Ksiezna odprawita gestem reki naradzajacych si¢ przy tozu medykoéw 1 podeszta do meza. Polozyta
mu rgke na czole, przygtadzita wlosy.

Przectaw nie zamierzat czekac na lepsza okazje.

- Obawiam sig¢, ze jesli nie skrocisz smyczy swojemu psu, to nie bedziesz miata ze mnie pozytku. -
Stanat nad nig.

Uniosta brew.



- Méwie o Stepocie - wyjasnit.

- Przeciez sam obdarowaltes Mewe nozykiem - zasmiata si¢ cichutko - by postata mojego najlepszego
straznika na tamten Swiat. Wyspiewala moim pachotkom wszystko, jak na spowiedzi. Wpierw uttukta
te starg ladacznice, potem Stepote, ktory pod nig lezat.

Przectaw si¢ zastanowit.

- A wigc to on dat si¢ pozna¢ Mewie jako ten od wigzania albo ,,dotknij mnie tu, ach, dotknij mnie
tam”. - Tym razem Przectaw wybuchnat szczerym §miechem.

- Nie miatem pojecia, pani, na kogo ta dziewka si¢ szykuje. A co znig?

- Datam jej pracg.

- Naprawde?

- Tak. Karmi ryby w rzece.

Mnich skingt gtowa, cho¢ w duchu musiatl przyzna¢, ze zal mu dziewki.

- Jak juz skonczysz z moim mezem, prosze ci¢, zebys zjadt ze mng wieczerze.

Musneta dionig ksigzecy policzek 1 odeszta. Zostat sam na sam z Przybystawem.

Pochylit si¢ nad starym ksigciem 1 szepnagt mu do ucha.

- Chyba najwyzszy czas porozmawiac. Od kilku dni, ksigze, nie mogtem ci¢ tru¢, bo zachorzatem.
Powiedzmy wigc, ze pozwolitem, by zrgczni medycy przywrdcili ci troche zycia. Dzigki temu masz
zapewne sity na rozmowe ze mng.

Ksigze otworzyt oczy. Nie spat. Spojrzal na mnicha.

- Do dnia dzisiejszego tylko ci¢ styszatem 1 czutem. Ale musze przyznaé, ze twdj glos pasuje do
ciebie. - Westchnat ciezko.

Przectaw usiadt na skraju t6zka. Milczat.
- Wiec jestes moim koszmarem. - Chory z trudem uniost si¢ na tokciu i wspart o oparcie toza.
- Nie, ksigze. Ja wtasnie sprawiam, ze twdj koszmar si¢ konczy.

- A wiesz, ze masz racj¢. - Naciggnagl mocniej koc pod brode. - Ludzie pragng wierzy¢ w istnienie
tadu i porzadku 1 jednoczesnie chcg wydrze¢ tajemnice naturze.

Jestem glupcem.

- Co masz na mysli, ksigze?



Starzec oblizat jezykiem spierzchnigte wargi.

- Przeciez obaj wiemy, dlaczego tu jestes. - Wysilit si¢ na uSmiech. - Trzeba by¢ odpowiedzialnym
Za swoje czyny, za to, co si¢ wie 1 komu powierza najwieksza z tajemnic.

- To znaczy? - Przectaw podal mu kubek z woda.

- Widzisz, moja zona skazuje mnie na $mier¢. - Stary zwilzyt usta. - Ale jednocze$nie glaszcze 1
pielegnuje. Przychodzita czasami do mnie 1 mowita, nie zgadniesz, ale wtasnie o tobie. O wspdlnych
rozmowach przy wieczerzy. - Chory z szyderczym usmiechem nakreslit w powietrzu znak krzyza. -
Nie wszyscy wsrod was sg tymi, za ktorych si¢ poda;ja.

- Nie jestem heretykiem, ksigzg, jezeli wtasnie o tym myslisz.
- Ale jestes cystersem. Wiesz, czego Bernard z Clairvaux szuka na Potabiu. -

Oddat mnichow1i kubek.

O madrosci starego ksigcia Przectaw styszat duzo od Petrysy, mimo pogardy, jaka ksiezna zywita
wobec me¢za. Teraz mnich mogt si¢ sam o tym przekonac.

Przybystaw juz dawno pogodzit si¢ z wyznaczonym mu losem.
Ksigze oddychat cigzko, ale spokojnie.

- Strach Kosciota przed herezjg jest tak potezny, ze papiez poblogostawit nawet krucjacie na Potabie
- odkaszlngt. - Bernard nakazat swojej sforze, by odsiala ziarno od plew. Albrecht Niedzwiedz,
Henryk Lew, Konrad, biskupi to tylko pionki. Opat z Clairvaux w Langwedocji doszedt prawdy.
Wielu z heretykow znalazto schronienie na Potabiu. Wydawato si¢ im, Ze to jest Swiat zapomniany
przez Boga. Mylili si¢ jednak.

- A ty date$ im schronienie, ksigze.

- Tak. Dziwnym trafem zostawitem przy zyciu jednego ze zlapanych na trakcie mnichow.
Zaintrygowat mnie swoimi obietnicami. Dzigki niemu w niedtugim czasie stalem si¢ innym
cztowiekiem. I nie z mitosci do Chrystusa, nie ze strachu przez Albrechtem przyjatem chrzest, tylko
by uchronil mnie przed siepaczami Bernarda i podleglych mu biskupéw. By odsung¢ podejrzenia, nie
dawac pretekstu. Ale Niklot jest nieokrzesanym gtupcem. Spowodowal, ze za Labg ruszyta krucjata.
Moja zona pokumata si¢ z Albrechtem, tego nie przewidzialem, przyznaj¢. Zreszta to 1 tak nie ma
znaczenia, bo wtasnie wtedy wszystko zrozumiatem.

- I poddates sie.

Przectaw pomogt choremu wygodniej usigs¢ na t6zku, pod plecy podtozyl mu poduszki. Wszelki ruch
sprawial ksieciu trudnosci. Poczekat, az jego oddech, przerywany od wysitku, wyro6wna si¢, po czym
przemowit cichym glosem:



- Zw3 si¢ roznie z racji miejsca 1 czasu: bogomilcami, paternami albo katarami.

Kosciot okresla ich jednako: heretykami. Ale sg wszedzie. Wsrod krzyzowcow na Wschodzie, wsrod
pomorskich ksigzat. - Usmiechnat si¢. - Wyznawcy proroka i pradawnych kultow. Wszyscy maja
wspolny cel. Wiedze tajemng, ktora ma ich przyblizy¢ do Boga, ale bez posrednictwa Kosciotla.
Jednak przez podzialy sg zbyt stabi, by to osiggnac.

- Kamien filozoficzny! - Przectaw splott dtonie jak do modlitwy.

- Tak. Dla kazdego znaczy on co$ innego. Tutaj na Polabiu wydawalo si¢ to osiggalne, tak mowil mi
mnich, ktérego ztapatem na trakcie, 1 ci, ktorzy przychodzili po nim. Poganska to ziemia od Laby do
Odry, ale na granicy wielkiego chrzes$cijanskiego $wiata. Jawita si¢ im jako bezpieczna oaza,
miotana jedynie wewnetrznymi konfliktami utomnych ksigzatek. Nic nie zapowiadato zmiany.

- Do czasu, gdy papiez skierowat na stowianskie ziemie krucjate. - Przectaw wszedl mu w zdanie.

- Tak. Bernard okazat si¢ zbyt silnym przeciwnikiem. Cho¢ nie wiedziat do konca, czego tak
naprawde szuka, namowit papieza do wyprawy krzyzowe;.

Przectaw wstat z krawedzi toza, przeszedl si¢ po pokoju. Stat u progu wielkiej tajemnicy, a jej
skarbiec byl pozotklym starym worem na gnijace trzewia 1 szybko wiednacy umyst. Mnich
zastanawiat si¢, jakiego uzy¢ klucza.

Chory wodzit za nim wzrokiem.

- Z catym szacunkiem, ksigze, ale zaden medyk juz ci¢ nie uratuje. - Mnich przypadt nagle do toza,
odcinajac chorego od stonca. - Nie zatuje w zyciu niczego, takze tego, ze ci¢ trutem. Taka przypadta
mi rola, taki twoj los. Ale nie zabieraj tajemnicy do grobu. - Przectaw zacisngl piesci nad twarza
umierajgcego. - Prosze!

- A jednak wbrew temu, co mowita ksiezna, na czym$ ci zalezy. - Starzec si¢ usSmiechnagt. - Tym
bardziej jest to dziwne, Ze nie wiesz nawet, o co prosisz. Zresztg to chyba umierajacy ma przywilej
do ostatniej przystugi, a nie kat.

Ksigze, pomimo ze drwit, kiwnat na truciciela palcem, by si¢ nad nim pochylit.

Przectaw, caty napiety, przyblizyl ucho do ust Przybystawa. Czut jego kwasny oddech, znak tego, ze
trucizna juz dtugo dziata.

- Powiem ci, jak mi przysi¢gniesz, ze nie zrobisz nic wigcej ani dla Bernarda, ani dla Albrechta.
Nawet Petrysy - szepnat ksigze.

- Wigzesz mi w ten sposéb rece.
- Nie nalegam. Pamietaj, ze to ty mnie prosisz.

- A jakie masz gwarancje, ze dotrzymam stowa?



- Wierz mi, ze dotrzymasz. - Pan Brenny odstonil z¢by w najszczerszym usmiechu, na jaki byto go
sta¢ wobec oprawcy. - Dobrze ci¢ znam. Tacy jak ty przez cale zycie babrajg si¢ w diabelskich
sztuczkach, nie pytajac diabta o zdanie. Nawet nie wiesz, czy masz jego pozwolenie. Moze nawet ci
to wynagrodzi. - Ksigzg¢ zasmiat si¢ ponuro. - Dla mnie jestes tylko zdolnym kuglarzem. Mamisz
ludzi, zwodzisz ich 1 na dodatek kazesz sobie za to stono ptaci¢. Styszalem o tobie od medykow,
zanim si¢ dostate$ na Ostrow.

Kazat mu si¢ odsunac¢.
- Dzisiaj kazdy moze mie¢ si¢ za mistrza - ciggnat. - Pelno po goscincach 1 na targach medykow
gotowych pusci¢ krew, sprzeda¢ trucizne albo pouczac¢ jak leczy¢ si¢ moczem. Na targach znajdziesz

spisy zi6t, ba! nawet czarow. Jezeli chcesz, mozesz zosta¢ czarnoksigeznikiem lub medykiem w jedne;j
chwili. Wybdr nalezy do ciebie.

Wystarczy przeciez obserwowac nature i1 czerpac z niej garsciami - zakpit. - Ale to, co ja ci dam,
odmieni twoje zycie. Zatem wiem, ze nie podzielisz si¢ tym z nikim, kto nie jest tego wart.

Przectaw ponowne przysiadl na tozku. Jeszcze przed chwilg myslat, Ze starzec z niego kpi, ale
zrozumiat, ze go poucza.

- Obrazasz mnie, ksigze. - Postanowit nieco przekona¢ ksiecia do siebie. -

Probuje po prostu przezy¢ trudne czasy. Wiem, ze wiedza jest ukryta w prawdziwych ksiegach, ale
nie tych, ktorymi kupcza na jarmarkach. Zreszta wezmy choc¢by dla przyktadu traktat brata Randolfa.
Naucza on, zeby pomaga¢ chorym, ubogim, ktorzy sami, z powodu braku wiedzy, pomoc sobie w
mekach nie mogg. A piszac swe dzieto, czerpal przeciez ze zrodet, ktére ty uwazasz dzisiaj za
banialuki. Tak samo jak ja, chodzit po lasach, wsiach jarmarkach, majac oczy szeroko otwarte.

- I pusta sakiewke.

Przectaw puscit uwage mimo uszu.

- Po prostu nie ograniczam si¢ wytacznie do bibliotek. Sita lezy w naturze.

- Miody jestes$ 1 sam musisz do§wiadczy¢ ol§nienia. Bog ci wybaczy twoja pyche

- szepnal.

- Cieszg si¢, ze mowisz jak chrzescijanin.

- M9j chrzest napawa dumg chyba tylko Albrechta.

- I niech tak zostanie. Potasite$ si¢ na co$ innego.

Ksigze opadt na toze.

- 1dZ do biblioteki. Tam znajdziesz prawdziwego Boga, a nie - tak jak naucza Bernard - w lasach i



rzekach. Ksigga jest oprawiona w czerwong skore. Ale jedno od razu ci zdradzg. Pamietaj o tym.
Kazdy wyczyta w niej to, skad przybywa.

Przectaw zrozumiatl, ze skarbiec zostat otwarty. Zal mu sie zrobito staruszka.
- Obawiam sig, ze to juz jedno z naszych ostatnich spotkan, ksigzg - wyznat
szeptem.

Umierajacy skingt gtowa.

- Mam zatem jeszcze jedng prosbe. Truciciel nadstawit ucha.

- Czy bede umierat w meczarniach? Czy tak dziata twoja trucizna? - zapytat
ksigze.

Smutek przystonit mu twarz, ale w jego glosie Przectaw wyczut ulge. Starzec cieszyt si¢, ze juz
niedtugo skonczg si¢ jego meki.

- Tak. Przykro mi. - Nie ukrywat prawdy.

- To oszczedZ mi tego.

- Dobrze, ksigze. Obiecuje. A teraz $pij spokojnie.

ROZDZIAL IX

Dla obrony swojej duszy roztropny ksigze Przybystaw chrzest przyjqgl.

Gdy na dobre zachorzal, szczerqg modlitwg i troskliwg opiekqg jego zZona Petrysa chciata mu
zdrowie przywrocic.

Kronika Stowian, Ksigga Ill, Brenna, autor nieznany Stykusz oniemiat, bynajmniej nie z zachwytu.
Mamung, ktora pochylata si¢ nad nim, szpecit haczykowaty nos, zapadnigte policzki 1 bable na catej
gebie. Gardlo zapewne plukata w gnojowce. Przy kazdym jej oddechu chcialo mu si¢ wymiotowac.
Thuste wtosy, z tytu splecione w gruby warkocz, przylegaty jej do skroni.

Odepchnat babe 1 poderwat si¢ z siana, by rozejrze¢ si¢ za drogg ucieczki.

Wokoto stata §ciana drzew, lita jak kamien. Nad glowg wisiato sklepienie z gal¢zi 1 listowia. Pod
nim gnita trawa, ktora juz dawno nie ogladata stonca. Wilgo¢ kusita komary. Mamuny zaciagnety go
w jakie$ ostepy lesne - w jednej chwili zwatpit w swe sity. Z powrotem opadt na leze.

- Kochaniutki jeste§, mdj chtopcze. - Grucha starta pot z czota Stykuszowi.

Najwyrazniej nie gniewala si¢, ze jeszcze przed chwilg gwattownie ja odepchnat. -



Prawda, ze jest? - zwrocita si¢ do swojej towarzyszki.

Woj spojrzat na t¢ drugg. Przypiekata co§ w rondlu, zawieszonym nad ledwie tlacym si¢ ogniem.
Wydawata si¢ mniej osobliwa, bo nie byta brzydka. Miata gtadka skore, ktora dojrzal na
odstonigtych ramionach, blade lico i1 duze, ciekawe oczy, to zauwazyl, gdy si¢ odwrdcita, oblizujac
wargi.

- Pokrzepi sig, naje, sil nabierze. - Pukneta tyzka w rondelek. - Wolg §wiezutkie, a nie rozgotowane.
Ale trudno.

Stykusz wolal nie wiedzie¢, co tez tam upichcita.

- Patrzaj, jakie ma $liczne oczka. - Grucha nie przestata go gtaskac.

Jurga spojrzata na niego z podziwem.

- Jak mogly$my si¢ pomyli¢ - mrukneta.

- Nie narzekaj. - Stara nie przestawala si¢ zachwycac. - Patrz jaki sliczny.
- [ tego si¢ wtasnie boj¢. - Mloda mamuna cigzko westchneta.

- I pachnie jak on. Zupelnie jak on.

- Stad ta pomytka. - Odwrdcita si¢ z powrotem do ogniska 1 nie zwazajac na wrzatek, wyjeta cos z
rondla. Oblizata kawalek biatego mi¢sa 1 mlasneta z zachwytem.

- Mozemy jes¢, juz dawno przestato wierzgac.
Odtamata kawalek malej nogi 1 wreczyta starej.

- Masz, nakarm go. - Sama usiadla nieco dalej, na kamieniu, ogryzajac kosci upolowanego
zwierzecia.

Kuniczuk ze wstretem przyjal od mamuny migso, ale gdy powachat 1 ugryzt

kawatek, musial przyznac¢, ze danie smakowato wysmienicie.

- Oczka ma pigkne, przyznaje. - Jurga przygladata si¢ cztowiekowi. - I pachnie jak on. Najstarsza
moOwi, ze teraz mamy po lasach szuka¢ tego prawdziwego. Ze niby za kar¢. Dopiero wtedy wybacza
nam pomytke. Ale mnie tu dobrze z nim. - Wzruszyta ramionami.

Stykusz omal si¢ nie udtawil migsem. Z trudem wytrzymat wzrok mamuny na swojej twarzy.

- Mamy co je$¢, nie musimy si¢ nim z nikim dzieli¢ - gadata, jakby do siebie - a Najstarsza
przynajmniej nie patrzy nam na rece.



- Ghupia jestes. - Stara popukata si¢ w glowe. - To zestanie. Zestarzejesz si¢ jak ja, to zrozumiesz.
Bez stada nie przezyjemy. Tym bardziej ze teraz cata sita Ztego nadciaga z zachodu. Niedlugo te lasy
1 bory przestang do nas naleze¢.

- Gadanie - nie przejeta si¢ Jurga. - Najstarsza ukarala nas, ze on to nie on. Ale przeciez nasz
picknooki jest mu bratem. Kazali ozdrowi¢ go, wykarmi¢ jak swego, wigc w czym rzecz?

- A w tym, ze bez pytania wprowadziliSmy go mi¢dzy stado. Czlowieka!
- No, ale przeciez pachnial jak on. Kazda mogta si¢ pomyli¢.

Stykusz przystuchiwat si¢ dyskusji z coraz wigkszym niepokojem. Nie bardzo rozumiat, o kim mowa,
nie wiedzial, czy si¢ cieszy¢, czy ptakac, ze go wyratowaty.

Grucha podata mu dzbanek miodu.

- Masz tu, pij.

Przyjat trunek z wdziecznoscia.

- Chiepta, jakby miat mu kto zabra¢. - Jurga si¢ zasmiata.

Podeszta blizej. Tez chciata poglaska¢ woja po glowie. Kuniczuk si¢ nie uchylit.
Dton miata ciepla, przyjemng w dotyku.

- Jaki on $liczny. - Sprobowata go przytuli¢ do piersi, ale si¢ wyrwat.

- Niegrzeczniutki jest moj kochaniutki. - Z catych sit wymierzyta mu policzek.

W jednej chwili jej oczy zmienity barwe. Staty si¢ czarne.

- Uwazaj z nig. - Stara si¢ zaSmiata. - Nie skosztowata jeszcze ani ludzkiego migsa, ani ludzkiej
mitosci. A na to ostatnie jest bardzo ochotna.

Jurga sptonegta rumiencem. Zatrzepotata dtugimi rzgsami.

- Moze go skosztuje. - Oblizala wyzywajaco popekane usta.

Stykusz powstrzymat wymioty.

- Jak to mowia, cos za coS. - Wetkneta mu kolejny kawat migsa do ust.
Przetknat. Mi6d tagodzit smak. Bolesnie odczut ucisk jej dtoni na swoim kroczu.
Dzigki temu jednak odzyskal swiadomos¢.

- Wtasnie. Co$ za co$! Chcecie przeciez Jaksy.



- Chcemy, ptaszku, chcemy, ale najpierw mnie pokochasz - westchneta Jurga.

No co6z, pomyslal Stykusz, gdy rzucita go na plecy 1 przygniotta mu biodra cigzkim dupskiem. Czas na
pewno wyleczy wszystkie rany.

%

Nad dolng Hawelg rozciggat si¢ ponury krajobraz. Miedzy pasmem drzew a rzeka dominowaty
rozlewiska 1 bagna. Pos$rdd nich, na niewielkim wzgorzu Chebota kazat zbudowacé fort - otoczony
grubym watem, wzmocniony wewnatrz palisada, z dwupietrowa wiezg. Wchodzito si¢ do niej po
stromych schodkach, poniewaz waskie drzwi umieszczono wysoko nad ziemig. Zbudowana z belek,
mogta wytrzyma¢ napor poddanych, ktdrzy zwatpili w stusznos¢ wtadzy swego pana, ale nie Sasow.
Jaksa rozejrzat si¢ po swoim wigzieniu. Sala znajdowata si¢ na drugim pigtrze.

Przez otwory strzelnicze, a naliczyt ich cztery, ledwo pies by si¢ przecisngl. Zejscia na nizsze pietro
- spojrzal na solidng, bo ukutg klape - strzeglo dwoch straznikow. Ksigze cigzko westchngl. Wiasnie
wykluczyt mozliwos¢ ucieczki.

Procz gospodarza przy stole siedzieli Rudolf von Arnstein 1 Arnold von Plotho.

Mtody spat z gtowg na blacie, powalony mocnym piwem. Na deskach walaty si¢ resztki migsa, kaszy
1 ryby. Jaksa nic nie skosztowat. Nadal mial skrepowane rece, potluczone zebra, sifice na calym ciele
1 ciezko oddychat.

- Nie bedzie wesela. - Stary Sas odsunat z czota mokre wlosy, rozwigzal nieco troczki u koszuli.
Duchota w wiezy dawata mu si¢ we znaki.

- Tak si¢ zastanawiam, kto tu jest gospodarzem. - Sprewianin spojrzat

wyzywajaco na Chebote.

Ojciec Aradne nie odpowiedzial. Albo zniewagi nie styszal, albo wazyt co§ w myslach, bo mocno
zmarszczyl brwi.

- Kiedy osiedlimy si¢ juz nad Hawelg 1 Sprewa, na dobre wybudujemy pigkne zamki - rzekt dumnie
Arnstein. - Znikng wtedy te wasze lepianki 1 drewniane budy.

Kocham te dziewicze ziemie. Tyle tu do zrobienia - rozmarzyt si¢. - Szkoda, ze nie ma miejsca dla
nas wszystkich. Sasow 1 Stowian - przyznat, widocznie zbyt pijany, by si¢ krepowac nieszczeroscia.

Jaksa obserwowal Chebote. Stary chyba liczyl palce, bo wpatrywat si¢ w nie usilnie, prostujac 1
zginajac na zmiang. Szczeke miat mocno zaci$ni¢ta, na czole pokazaty si¢ pierwsze zytki.

Ku uciesze ksigcia, Rudolf jakby nie dostrzegal znaczacych przemian na twarzy gospodarza, dlatego
tez paplat dalej.



- Znatem kiedy$ takiego czarownika, ktory czytat w myslach. - Pochylit si¢ nad stotem, by nala¢
sobie piwa. Wznidst toast za cesarza 1 upit nieco z dzbana. - Pewien ksigze wynajal go, zeby
pochodzit wsrdd rycerstwa 1 wywiedziat sig, kto dmucha mu ksi¢zng. I wiecie, co si¢ statlo? Wyszto
na to, ze nikt. Ze nawet ksigze o tym zapomniat.

Jaksa z trudem powstrzymat si¢ od smiechu. Bardzo bolata go ggba. Zreszta nie zamierzal robié
przyjemnosci Sasowi. Chebota rowniez milczat.

- Nie bawi was to? - zdziwit si¢ Arnstein. - Wy, Stowianie, nie macie poczucia humoru.
Z dworu dobiegty ich dono$ne wotania.

Chebota poderwat si¢ od stotu 1 przypadt do okna. Musialo go przerazi¢ to, co zobaczyt. Caty
pobladt na ggbie.

Nerwowo kiwnat na Jakse.

Ksigzg, pomimo boélu, wstat 1 podszedt do niego. Zerkngt tam, gdzie mu stary wskazat. Przez
mokradta, od stonca nieco wyschniete, przedzierat si¢ tuzin wojéw. Szli tawag w strone fortu,
niedreczeni strzatami ani zadnym innym atakiem. Par¢ krokéw od nich, nieco na wschod, jak
zaczarowani szli sznurem w strong lasu ludzie Cheboty.

Jaksa nie byl pewien, ale chyba dostyszatl spiew.

- Co jest? - Arnstein spojrzat gospodarzowi przez rami¢. - Dlaczego twoi idg jak na rzez? Nie
atakujg tamtych.

- Styszysz spiew? Jezeli tak, to zatkaj uszy. Licho z lasu ich przywolyje. -

Chebota zmartwial na gebie.

Arnstein przezegnat si¢ pospiesznie.

- To twoja sprawka! - napadt na Jakse, ale stary go powstrzymat.

- Bacz, ze pod moim dachem jestes!

Na wszelki wypadek Jaksa odsunat si¢ nieco 1 zaczat wyliczac:

- To Tegomir 1 Kuspiej. Stysze, jak rycza. Sg pewnie 1 bracia Kuniczukowie, Kulejg. Cholewnicy.
Chebota wskazal na straznikow.

- Wy dwaj do okien. Ale wldzcie sobie jakie$ zatyczki do uszu. Reszta - krzyknat

na tych z pierwszego pigtra - ostrzelajcie mi tych zasrancow!



Na dole odpowiedziata mu cisza.

Chebota w jednej chwili pojal, ze forteca zostata pozbawiona wszelkiej obrony.
Rzucil si¢ do klapy 1 zaryglowat.

Arnstein przyklakt na jedno kolano, przysunat ucho do podtogi.

- Juz tu sg! - Szybko wytrzezwial.

Po chwili na dole rozpoczat si¢ rwetes. Padaty przeklenstwa.

- Pertraktowac przyszlismy! - ustyszeli gltos z ponizszego pietra.

Chebota spogladat - to na Jakse, to na Saséw. Von Plotho dalej kimal na stole.
- Pertraktacje albo spalimy zywcem!!! - przestrzegt kto$ betkotliwie.

- Przypominam, Ze jest z nami Jaksa - ryknat Chebota do klapy.

- Jego tez spalimy!!! - odpowiedzial mu zuchwale ten sam glos.

- Zamknij si¢, Jeruszko, jestes pijany. - Dobiegt ich tomot tamanego drzewa 1 krzyk peten bolu.
Po chwili znowu ustyszeli:

- Chcemy dowodu, Ze nasz ksigzg jeszcze zyje!

Jaksa poznat gtos Stykusza.

Chebota skingt na Jakse.

- Powiedz cos.

Ksigze tylko si¢ usmiechnat.

- Mow! - warknal Arnstein.

Podskoczyt do ksiecia 1 wymierzyt mu policzek.

- Oszczedz, ghupcze. Dostat za swoje - przestrzegt go gospodarz.

- Juchy nigdy dos¢.

Chebota odepchngt go mocno.

- Ja jestem tu gospodarzem. A ty - zwrocit si¢ do Jaksy - powiedz co$ do swoich, inaczej spalg nas
wszystkich.



Jaksa milczat.
- Méw! - nalegat stary.
- Podpalamy! - ustyszeli rozkaz Stykusza. - Nasz ksigze niezyw!

- Oszalate$? - Chebota przykleknal przy mtodym ksieciu. - Miej litoéé. Zycie ci niemite? Czego
chcesz?

- Wpus¢ ich tu, to mnie zobaczg - szepngl Sprewianin.
- Ale mnie ukatrupig, o to ci chodzi.

- Powstrzymam ich.

- Nie zdazysz.

Arnstein niecierpliwie szwargotal co§ do Plotha. Wymierzyt mu kilka policzkow. Dopiero wtedy
mtody Sas zaczat nieco trzezwiec.

Z dotu dobiegaty pospiesznie stawiane kroki. Woje Jaksy zapewne naniesli juz chrustu na pigterko.
- Zaraz zrobi si¢ wam goraco!

Stary nadal kleczat przy Jaksie. Wstuchiwat si¢ w kazdy odgtos na dole.

- Wpusc¢ tylko Stykusza. - Ksigzg nie ustepowat.

- Dawac¢ mi tu Stykusza! - Ojciec Aradne nagle poderwat si¢ z kleczek.

Jaksa odetchnat z ulgg. On juz tez niemal czut, jak ci wariaci przypalajg mu tytek.

Chebota podszedt do klapy 1 ja odryglowat.

- Zapraszamy! - krzyknat Jaksa.

Straznicy staneli w gotowosci bojowej, mocno Sciskajagc w dtoniach topory. Na pietro wgramolit si¢
Stykusz. Podszedt do Jaksy 1 mocno go usciskat. L.zy naptynety mu do oczu.

- Nie martw si¢. Wszystko bedzie dobrze. - Jaksa wzruszyt si¢ nie na zarty.

- To nie to. Nawet nie wiesz, co ja musiatlem przezy¢. - Jeruszko tylko machnat
reka.

Jaksa dopiero teraz poczut bijacy od niego zapach. Smierdzial bagnami.

Arnstein 1 Plotho stali gotowi do skoku. Cho¢ Kuniczuk byt bez broni, mial sit¢ niedzwiedzia 1 w



kazdej chwili mogl si¢ rzuci¢ na Niemcow.

- Wiec pertraktuyymy. - Spojrzat w ich strong.

Chebota wskazal stot. Rozciat wiezy, kregpujace wieznia. Jaksa z ulgg rozcieral

nadgarstki. Wszyscy zasiedli do rozmow. Na dole zaleglta petna oczekiwania cisza.

- Proponuj¢ zarzng¢ Sasow 1 sprawa zatatwiona - zaproponowat Stykusz.

Niemcy ztapali za bron.

- Zarznijmy Jakse!

- Zerznijcie, ale siebie nawzajem. - Gospodarz uderzyt w stot. A potem spojrzat

na Kuniczuka. - Bez wzgledu na to, 1lu masz wojow na dole, nadal ja turzadze. Zreszta

- przyznat po chwili - poderznatbym gardta Sasom 1 tobie, ksigze. - USmiechat si¢ do Jaksy. - Ale
teraz to juz niemozliwe. Nie wiem, jak to zorganizowaliscie, lecz teraz juz wszyscy wiedza, od
Haweli do Tolezy, ze pod moja strzechg gosci ksigze z Kopnika.

Nie mogg go tak zwyczajnie ubic.

Jaksie chcialo si¢ §mia¢. Stary zachowywat si¢ tak, jak gdyby to on rozrzucat

kosci. Ksigze zdawat sobie jednak sprawe z tego, ze lepiej bedzie dla wszystkich, gdy pozwoli mu na
zachowanie twarzy. Arnstein 1 Plotho natomiast siedzieli jak sparalizowani. Wyczekiwali z
niepokojem skutkoéw rozmowy. Ich glos mato si¢ teraz liczyt.

Kuniczuk skrzyzowat rece na piersi.

- Ksigze¢ - zwrocit si¢ do Jaksy - czy juz czujesz si¢ tutaj jak gos¢, czy nadal jak wiezien?

- Nie wiezitbym cig, ksigzg, gdybys tak bardzo gwaltownie nie pokochat mojej corki - wyjasnit
Chebota porozumiewawczo.

- To brednie - jeknat Jaksa.

Mato juz go teraz obchodzito, czy mu stary uwierzy, czy nie.

- Trudno wtasnej corce nie wierzy¢ i saskim rycerzom. - Gospodarz odzyskat

nieco animuszu. Rozstawit puchary, rozlal piwo, ktére cho¢ podte, wszystkim bardzo posmakowato.
- Mam propozycj¢ - rzekt. - Wiele wasni 1 zwad miedzy nami. Zbyt duzo juchy juz si¢ rozlato.

Dzielimy ziemi¢, klocimy si¢ o plony. Do tego doszta sprawa mojej corki. Niech nasza zwade
rozsadzi ksigz¢ w Brennie.



- Przeciez Przybystaw ledwie zyw - przypomniat Jaksa. - Zreszta nie pozwolimy, zeby baba nas
sadzita. To ona tam rzadzi. Jest inne wyjs$cie. - Rozpart si¢ na tawie, jakby juz wszystko uradzono. -
Bedzie ozenek, nie bedzie zwady. Ty, Chegboto, zyskasz zigcia, a ja Zong.

- Ktorg wezesniej zbatamucites - wtracit Plotho.

- Zawrzyj gebe, Sasie - warknal Chebota. - Pod moim dachem krzywdy ci nie zrobig, ale milcz, kiedy
Stowianie mowig. Zreszta nie o zbatamucenie tu chodzi, jeno o obity pysk.

Jaksa si¢ uSmiechnal. Przez przypadek Sasi przyczynili si¢ do realizacji jego planow. Ksigze zyska
najwiekszego sojusznika nad Hawelj.

- No to jak bedzie?

Chebota opart tokcie o blat, brode o splecione dtonie. Zmarszczyt czoto 1 wybatuszyt oczy. Myslat,
wazyl cos we 1bie, nawet odmowit cicho pacierz.

- Nie tak predko - wypalit nagle. - Chrzest przyjatem. Moja corka tez. Z
poganinem $lubu nie wezmie.

- Pogrozit palcem. - Ochrzczg cie, ksigze, w Darguniu u cystersow albo u benedyktynow. Niech w
ksiegach zapisza, ze$ chrzescijanin. Dopiero wtedy na §lub z Aradne zezwole.

Stykusz zajat si¢ dzbanem piwa. Sasi rozparli si¢ wygodniej przy stole.
Ale Jaksa dlugo si¢ nie zastanawial.

- Dobrze - zgodzit sig.

Sasi oniemieli.

- Eeee, yyyyy... - wydusil z siebie Kuniczuk.

- Chrzest przyjm¢ - kontynuowatl Jaksa - ale w Darguniu, bo lepsze jadto tam majg. Masz moje
stowo. W zamian oczekuje¢ brennenskiego stolca. Wesprzesz mnie, nie Petryse, gdy ksigzg zemrze.

- Optace w grodzie kogo trzeba, wystawi¢ najlepszych wojow. - Chebota zastanawiat si¢ przez
chwilg.

- Ale w zamian oddasz mi dzierzawy Kuniczukow.
Stykusz zdazyt poderwac si¢ od stotu i1 rzuci¢ na Chebote.

Jaksa syknat.

Stykusz opadl z powrotem na tawe, jak raniony strzalem. Nie miat zamiaru sprzeciwiac si¢ ksieciu.



Ale spojrzal na niego jako$ inaczej, bardziej niechgtnie.
- Jest jeszcze cos. - Jaksa spojrzat spode tba na Sasow.

- Wilos im z glowy nie spadnie. Nie w mojej goscinie - przestrzegt Chebota. - Nie godz si¢. To
przeciez chrzescijan. - Rozpostart rece w gescie przyjazni. - Niedtugo my wszyscy chrzescijany!

- Zbyt duzo wiedzg - nastawat Jaksa.

- Tym lepiej. Ksiezna rozsadnie oceni swoje szanse, gdy si¢ dowie, ze ci¢ wespre.
Zarowno Stowianie, jak 1 Sasi zdawali sobie sprawe, ze krew musi si¢ polac.

- To daj chociaz raczki im ucig€ - syknat Jaksa. - Pomsty mi trzeba.

- Ale po jednej...? - Chegbota spojrzat wyczekujaco na Arnsteina. Ten miat glowe do interesow. - 1
jednemu, znaczy. - Wskazat na Plotha.

Rudolf delikatnie skingt staremu gtowa w podzigce.

- 7g0dz sie, bo zaraz catkiem si¢ wykrwawisz i twoja jucha, a nie saska spaskudzi podtogg. - Stykusz
ponaglit Jakse, widzac, jak z ksigcia uchodzg sity.

- Wiec zgoda. Stykusz, bierz si¢ do roboty.

Arnold von Plotho dopiero teraz zrozumial, co si¢ $wieci. Nie zdazyt

zareagowac, kiedy dwoch pachotkow, na skinienie Cheboty ztapato go pod rece.

Wyrywat sie, ale Rudolf czule przytulit jego gtowe do piersi.

- Zr6b to dla nas, badz dzielny, chtopcze - szepnat.

Mtody Sas, pogodzony z losem, postusznie wystawil reke. Stykusz podszedt 1 opuscit miecz.
- Saska jucha przypieczetowata naszag umowe, Cheboto. Niedobry to znak, niedobry.

Rycerz von Plotho zemdlat.

%

Kapliczka pod wezwaniem §w. Jerzego, zbudowana na Pardwinie, dach miata przykryty trzcing,
Sciany z plecionki, nawe¢ gtowng z belek. Ksigze kazal przy wschodniej stronie dobudowac¢ mate
pomieszczenie, w ktorym teraz znajdowata si¢ biblioteka. W §rodku miescit si¢ szeroki stot 1 tawa.
Przy Scianach pozamykano w szafkach ksiegi. Przed kradzieza chronily je specjalne przeklenstwa,
ktore mialy pozbawi¢ smiatka wzroku, stuchu badz mowy. Dodatkowo grube tancuchy zabezpieczaty
drogocenne zbiory na wypadek, gdyby magia jednak nie zadziatata.



Przectaw oniemiat. Zaczat nerwowo wodzi¢ palcem po opastych grzbietach.

Goscit w najwiekszych bibliotekach na zachdd od Laby, ale w zadnej nie widziat takich cudow. Nie
rozpoznawat tytutow, nawet nie styszal o tych autorach. Ale wypukte litery na grzbietach jakby tetnity
pod dotykiem jego palcow, zmienialy kolor. Szybko zrozumial, ze nie w ilosci tkwita tajemnica
ksiegozbioru - bo liczyt zaledwie dwa tuziny tomow - ale w tytutach: Czlowiek i natura, Tomasza z
Tournai, O rzeczach niezbednych, gdy nie ma Boga, Stefana z Chartres, Stworca i tylko stworca,
Szymona Anonima, 1 kilka innych.

W zaciszu maltej kapliczki, gdzies na Potabiu, Przybystaw skryt przed swiatem prawdziwe heretyckie
skarby.



Blyskawicznie pokonat droge wzdhuz potki, jeszcze raz odnajdujac obtozong w czerwong skore
ksiege.

Ustyszal, jak kto§ wchodzi do srodka, ale nawet si¢ nie odwroécit, zbyt pochtoniety odkryciem.

- Czuje si¢ tutaj jako$ dziwnie - rzekl, gdy niemal bezszelestnie zaszta go od tytu.

Poczut jej ciepty oddech na szyi. Odwroécit sie ku ksieznej, nie tracgc jednak z oczu potek.

Przysiadta na stole.

- Mojemu m¢zowi zamarzyta si¢ biblioteka - zaczeta, domys$lajac sie, ze Przectaw oczekuje
wyjasnien. - Po ograbieniu tych mnichéw na goscincu, kiedy zagarnat ich majatek, w ciggu miesiecy
zdobyt jeszcze kilka manuskryptow. Nie wiem skad, nie pytaj. Ale wiem, ze ptacil za nie z

ksigzecego skarbca. Sowicie wynagradzat

nawet tego mnicha, ktorego oszczedzil podczas napadu. Spedzat z nim w bibliotece cate dnie.
Czasami spat mi¢dzy potkami.

- Co si¢ stato z tym mnichem? - spytat.
- Ktéregos dnia o co$ si¢ poktocili 1 ksigze go zarznat.

Przectaw spojrzat na ksiggi. Dla nich warto zabija¢, pomyslal. Gdy sie im tak przygladal, czut si¢ jak
barbarzynca w ogrodzie petnym kwiatoéw. Nie rozpoznawat

wszystkich gatunkow, ale namietnie chiongl ich zapach. Wciagnat mocno powietrze: won starych
zakurzonych wolumindéw pomieszang z wilgocia.

Siegnat po czerwong ksigge.

Moze przesadzal, moze oddat si¢ chwili, ale czut si¢ tak, jakby to on dzierzyt
klucze do najwigkszych na $§wiecie skarbow.

Potozyt z namaszczaniem opasty tom na stole 1 otworzyl.

- To jest to, czego szukasz? - Petrysa zaciekawita si¢, widzac jego zachwiyt.
Pokiwat glowa.

Spis rzeczy wskazywal, ze autor - Sas z pochodzenia - miat jasno sprecyzowany cel. Zestawic
wszystkie informacje o mamunach, topielcach, utopcach, wszelkiej masci duchach Potabia. Nerwowo
zaczal przerzucaé pozotkte stronice: na wymartym trakcie mieszkaty boginki Plejucha i Smiecha, na
wschod od Ztotego Drzewa wystepowaty ubozeta 1 inkluzy, dalej na potudnie od Haweli zmory 1
nocnice. Autor wskazywal miejsca, w ktoérych zachowaty si¢ pradawne kaciny 1 mateczniki. Dalej
wymieniat, i1le krow 1 koni najlepiej zatopi¢, zeby wodniki nie porywaly ludzi w lato 1 na wiosng.



Procz nazw miejsc 1 lesSnych duchow, znalazty si¢ tam takze przestrogi dla kupcdéw podrdézujgcych
traktem 1 goscincami, dla mysliwych w lesie 1 rybakow. I informacje, gdzie najlepiej zostawic
porzucone dzieci¢, by nie zmarto z zimna, zanim przygarnie je mamuna. Nieco miejsca autor
poswigcit takze historii Stowian...

Jak to mozliwe, Ze ksiega, ktora rzekomo pochodzi z Jerozolimy, rozpisuje si¢ o potabskich bogach...

Wertowat kartki, az dotart do ostatniego rozdziatu. Roznit si¢ od reszty trescig 1 rodzajem pisma. Na
samym jego koncu dopisano kursywa aneks. Przectaw pochylit

glowe, by lepiej rozczyta¢ niewyrazne pismo. Widnial tam spis imion.

- Przybystaw, ksigze z Brenny - przeczytal Przectaw, wskazujac palcem na srodek gesto zapisane]
stronicy.

Petrysa spojrzata mu przez rami¢. Nie umiata czytac.

- Zaraz przed nim widnieje imi¢ Jaksy z Kopnika. A pod nim Albrechta Niedzwiedzia. Potem juz
tylko saskie imiona - dodat.

Zadrzata na calym ciele.

- Co to za heretyckie brednie? - wystraszyta si¢. - Co to wszystko oznacza?

- Moze to, ze niektorym z nas wyznaczono juz w zyciu miejsce - odpart.

- Znaczy Bog...

Pogladzit ksigge. Nerwowo dotykat palcami wypuktych czerwonych liter.
Czyzby to miata by¢ krew Chrystusa? - pomyslat z niedowierzaniem.

- Tego nie wiem. Nie wiem juz nawet, czym jest Bog albo czy w ogole istnieje.

- Bluznisz! A co z innymi, ktoérych tutaj nie ma? Ze mng na przykltad. To znaczy, ze Bog nie
uwzglednia mnie w swoich planach.

- Tego nie wiem. Moze... Zresztg przeciez tyle si¢ modlisz. Ale bacz, by Albrecht nie pomingt cig w
swoich planach. - Popukat palcem w ksi¢ge.

Potrzasneta glowa, zatykajac uszy. Nie mogta dtuzej stucha¢ tych bluznierstw.
- Nie chce. Nie! - krzykneta. - Niech tylko Przybystaw zemrze. To wystarczy.

Przeszta do kaplicy pod ottarz, zeby si¢ pomodli¢. Przez chwile styszat jej glos, ktory nidst sie po
Scianach, a potem doszlo go stgpanie stop po drewnianej podtodze, trzask drzwi. Ksi¢zna Petrysa
udata si¢ na spoczynek.



Przectaw ponownie pochylit si¢ nad ksiegg. Skupit si¢ na tajemniczym rozdziale.
%
Czytat go wiele razy, az s$wit dopadt go w bibliotece.

- I na co to wszystko? - W koncu poderwal si¢ z tawy. - Na co tyle krwi zatrutem? I czy tylko dlatego
Bernard tyle juchy kaze po goscincach rozlewac¢? W imi¢ czego?

Rzucit ksiega o posadzke 1 zdeptal, az posypaty sie kartki. Zaczal je nerwowo zbierac.

Czym predzej powinien umyka¢ z Brenny. Musiat si¢ upewnié, ze ksiega nie klamie 1 Zze dobrze
zrozumiat litery z krwi Chrystusa.

Nadszedt czas, by przesta¢ stuzy¢ swym panom.

%

W komnacie ksigcia Przybystawa panowal pétmrok. Petrysa stata u wezglowia toza ksigcia i
glaskata jego rozpalone czoto.

- Wyraznie zachorzat - pochwalita Przectawa, ktory stal zamys$lony przy oknie.
- Ale wcigz zyje - odpart. - Czy nie o to ci chodzi?

- Jaksa dogadatl si¢ z Chgbota. Za bardzo wysoka cene - mrukneta. - Boje si¢, ze teraz juz nie zaczeka
na $mier¢ Przybystawa.

- Saskie psy juz cie wiec poinformowaty? Nie mozna im ufac.

- Arnstein 1 Plotho probowali ubi¢ wlasny interes. Zamiast ubi¢ ksigcia, oddali go Chebocie.
Wszystko przez to zepsuli. Ale mam nadziej¢, ze wigcej nie zaryzykuj3.

Przyrzekli stuzy¢ mi wiernie.
Zasmiat sie.
- Tez mi pociecha. I co teraz?

- Nie wiem. Myslatam, ze zemrze jeszcze przed przybyciem Albrechta. A Niemcy dawno moze w
Kamieniu, albo nawet w Szczecinie, a md] mgz nadal dycha. -

Nie przestawata czule glaska¢ glowy Przybystawa. - Zbyt p6zno przybytes, by go podtru¢ tak, zeby
nie wzbudzi¢ podejrzen. Teraz to juz chyba wszystko jedno, jak umrze.

Przectaw spogladat na osnute mgla podgrodzie. Na las. Na niebo. Daleko, gdzies przed siebie.
Postanowit pomoc jej po raz ostatni. Zresztg upiecze dwie pieczenie przy jednym ogniu.



Tegostaw wypelniat swoje obowigzki, pilnujac dziedzinca.
Od zesztej zimy stuzyt ksieznej. Teraz gdy straznik grodowy Stepota nie zyt, a ksigze¢ umierat, wrozyt
sobie kariere. Zawsze najlepiej dogadywat si¢ z babami, a to dzigki matce, ktora nauczyla go

szacunku do wszystkich kobiet, bez wzgledu, jaka majg gegbule 1 jak szczupta jest ich kibi¢. Cho¢
Petrysy nie lubita. Ale moze przekona si¢ do niej, gdy ksiezna pozna si¢ na jej synu...

%
Przectaw podszedt do toza. Wzial poduszke i przycisnat do twarzy ksiecia.
Przylgnat do niej catym cigtem.

Starzec ocknal si¢ z letargu 1 probowal ztapa¢ oddech. Szarpat si¢, chcac zrzuci¢ z siebie napastnika.
Bezskutecznie.

Petrysa rzucita si¢, by wspomo6c mnicha. Mocniej przycisneta poduszke.

Ksig¢zna okazata si¢ bardzo silna. I bardzo cierpliwa. Pacierz, dwa pacierze... Przectaw zepchnat j3 z
meza.

- Ks1gze zmart. - Szturchnat trupa. Przytrzymat jego reke. Opadta bezwtadna.
Ksiezna, wyczerpana, przysiadta w rogu toza. Musiata odsapnac.

- Nie mysl za duzo, tylko pomoz - zirytowat si¢ Przectaw.

Szybko oprzytomniata.

Mnich ztapat trupa za nogi 1 pociagnat. Trup zeslizgnat si¢ z postania. Jego gtowa uderzyta z gluchym
tomotem o posadzke. Przectaw ponaglit ksiezng, by mu pomogta. Podciggneli trupa pod okno 1
posadzili w nim. Przectaw skinat, a Petrysa wypchneta mgza na zewnatrz.

Wyjrzeli.
Upadek z wiezy zrobit ze starego ksigcia miazgg.

- Musiatem mie¢ pewnos¢. - Przectaw westchnat, ocierajac pot z czota. - Uwierz mi. Rozkaz
przynies¢ go z powrotem. Niech wystawig straze przed komnaty. Kaz takze wznosi¢ modly za
zdrowie ksigcia. Do przybycia Sasow nie moze wyjs¢ na jaw, ze ksigze zmart.

%

Rozmyslania Tegostawa przerwat huk, tak gtosny, jakby sam Bog chciat



obwiesci¢ mu koniec Swiata.

Spojrzat na poskrecane cialo ksiecia. Brunatna plama, ktora powickszata si¢ z kazda chwila,
tworzyla aureole wokot jego roztrzaskanej czaszki. Spojrzat w gore. W

oknie dostrzegt twarz u§miechni¢tego mnicha, ktéry pomachat do niego przyjaznie, a potem przytozyt
wskazujacy palec do ust w nakazie milczenia.

Tegostaw dedukowat szybko. Pomimo swej zarliwej wiary mnichéw nie znosit.
Ale ten wychylat si¢ z komnaty ksi¢znej pani. Wigc musiata mu ufaé. Zreszta, oswiecito go nagle, ze
nieraz leczyl mu matke. Czesto Teggostawa do tawerny posytata, by przystal jej medyka. Potem

zostawial ich samych, ale domys$lal si¢, ze zabiegi musiaty by¢ bolesne, bo gdy tylko za prog
wychodzil, matula kochana zawsze glo$no jeczata.

Odwzajemnit wigec usmiech 1 pomachal réwnie przyjaznie, po czym jakby nigdy nic zaczal
patrolowac dziedziniec.

Kto wie, moze dzi$ jego kariera na Pardwinie nabierze tempa.

Musi wszystko ze szczegdtami opowiedzie¢ matce.

%

- A straznik? Wszystko widzial. - Petrysa ukradkiem zerkata przez okno.

- Kaz mu ksigcia z powrotem ztozy¢ w toznicy, wynagrodz stanowiskiem. -

Przectaw blyskawicznie - zadecydowat o karierze Tegostawa. Zreszta mial stabo$¢ do chtopaka.
Jego matka nie zalowata mu przeciez czutosci.

Ksiezna otrzasneta si¢ z pierwszego szoku.

- Za wszystko odptace ci w swoim czasie. - Potozyta mu dion na ramieniu. - Ale teraz pojedziesz do
Kamienia, na Szczecin. Moi pachotkowie poprowadzg cie¢ skrotem.

Dodam ci Sasow, ktorych zostawil mi Albrecht. Tylko go odnajdz 1 ponaglij do przyjazdu. Zdradz
mu, ze ksigz¢ nie zyje.

Przectaw skinagt gtowa. Ale na pozegnanie. Nie czul, ze cokolwiek jest jej winien.
Zbyt duzo wyczytal w bibliotece, by nadal stuzy¢ Bernardowi z Clairvaux i jego sojusznikom.
ROZDZIAL X

Nie podchodzcie pod bramy miasta. Nie narazajcie si¢ na niebezpieczenstwa. Zostancie w swoich
namiotach, gdzie nieprzyjaciel nie dosiegnie was swoimi strzalami - tak mowi Ewangelia Sw.



Mateusza, tak tez Jaksa poganin uczynit.
Gdzie Jaksa chrzest przyjgl, nie wiadomo. Dziwnym trafem oba klasztory spalono.
Kronika Stowian, Ksigga lll, O zdobyciu Brenny, autor nieznany

Fundatorem nowych klasztorow w Darugniu i Trzebutwie byt ksigze Racibor niedaleko w czas po
krucjacie na ziemie Potabian.

Podane za kronikg klasztorng, Dargun,

rok swigtej krucjaty dzieciecej

Werbownicy podchodzili pod majatki nocg. Parobczakow kusili dobrag wyzerka i1 klasztornymi
dziewkami. Tych bardziej opornych thukli na za$, tych silnych, ktorzy nie chcieli przytaczy¢ sie do
ksiecia Jaksy, bili na amen. Moznych synalkow zachgcali przygoda.

Kuspiej z Tegomirem na zmiang szkolili nowy narybek. Zajac moze by¢ niebezpieczny, przestrzegali,
bo poleci za nim kolumna wojska, gdy jest gtodna. Tak wigc - tutaj palec KusSpieja zawsze zamieral

w powietrzu przed nosami zo6ttodziobow -

zawsze trzeba zadba¢ o wyzywienie, powtarzal. I klasztorow nie pali¢, tylko rozsadnie ograbi¢, a
mnichoOw nastraszy¢, zbyt dobrze przeciez gotuja. A na wojnie kuchnia to podstawa. Instruowali
dalej, ze kiedy woj idzie do wychodka, gowno nalezy przydeptac¢, by nie zostawia¢ sladu dla wroga.
Wyliczali, czego w lesie nie tyka¢, a co przyda¢ si¢ moze. Opornym wobec ich nauk wrozyli, ze
rychto $§mier¢ im na goscincu pisana, bo Sas bitny, a kupiec chciwy 1 po prosbie ani zycia, ani
majatku obaj nie oddadza.

Wigc w niedlugim czasie w lasach huczato od gwattow, rabunkow 1 §piewow:

- Chcesz do bitki i wypitki,

W rzy¢ ruchac kobitki,

Mordowad, tupié, krascé.

Przylgcz sie do nas!

I tak dalej, 1 tak dale;...

%

- Wdartes si¢ tu sitg! - krzyknagt Cholewnik.

- Nie wdartem sig, tylko przeskoczytem palisade. Straze popite - wyjasnit

Stykusz.



Siedziba Cholewnika sktadata si¢ z kilku chat otoczonych palisada. Wysoka na chiopa, chronita
przed zwierzyna, ale nie przed niespodziewanym naj$ciem.

- Nikt ci¢ tu nie zapraszal. - Gospodarz podnidst si¢ z tawy. Nie mogt pozwoli¢, by intruzowi
chamstwo uszto na sucho.

- Jaksa kaze ci1 si¢ stawi¢ wraz ze zbrojnymi i cizbg - rzekt spokojnie Kuniczuk, taksujgc wzrokiem
wnetrze chaty.

Dwoch ponurych parobkow przy oknie 1 Sasi, jacy$ markotni, siedzacy przy tawie pod §ciang. Nawet
si¢ nie poruszyli.

- Witam jednorgkiego von Plotha i ciebie, von Arnsteinie. - Uklonit si¢ nisko.
Sasi dopiero teraz gotowali si¢ do skoku. Nawet kaleki Arnold zaczat
gorgczkowo macac topor.

Cholewnik powstrzymat ich na razie, potrzasajac gtowa. Odwrocit si¢ do intruza.
- Mnie starego werbowac? Margrabiego? Moze mnie w rzy¢ pocatowac. -

Zarechotal 1 przeniost wzrok na Niemcow. - Nie takich gos$ci si¢ spodziewales. A wiedz, ze oni maja
mi co zaproponowac. Nie to co twoj ksigze.

- Z Sasami si¢ uktadasz? - Popukal si¢ w gtowe. - Whasng ziemi¢ dzielisz?

- Wolg taka, ktora nie jest zalezna od Jaksowych kaprysow. Zostane margrabig w Cesarstwie, a nie
stugg ksigcia bez stolca.

Sasi wstawali z miejsc.
Kuniczuk stangt w lekkim rozkroku, gotow wzig¢ nogi za pas.
- Ksigz¢ z Kopnika mial nadziej¢, ze wtasnie ty pomozesz mu zdoby¢ brennenski stolec - wyjasnit.

- Niech si¢ z Chebotg uktada. - Cholewnik spojrzat wymownie na Saséw. - Ja tam im za parobczaka
robi¢ nie zamierzam.

- A jak tam nasz ksigze¢? Ozdrawial? - spytal Arnstein, stojac juz z obnazonym mieczem. - UthukliSmy
przeciez twojego wilczka nie gorzej niz w jatce.

- Dzigki wstawiennictwu Najswigtszej Panienki ma si¢ dobrze - zakpil Stukasz 1 spojrzat na Plotha. -
A jak tam raczka, rycerzu, oczywiscie ta, ktorej nie masz?

- Nie bluznij! - przestrzegt go Cholewnik.



- Nie bluzni, $mieje si¢ nam w twarz. Ksigze chrzest przeciez przyjmie. No i ozenek planuje. Moze
po druzbg ci¢ tu przysyta? - Arnstein postgpit kilka krokéw naprzod. - Wiedz, ze nie skorzystamy z
zaproszenia.

Podpity Cholewnik chwiat si¢ na grubych nogach. Dzban w dtoni mocno jednak trzymat. Mierzyt nim
w niechcianego goscia.

- Nie bedziesz mi pod strzeche zagladal 1 wymawial, z kim przestaje. Synow mi na zatracenie
sprowadzatl. Nie oddam ich.

- Juz oddates.
Cholewnik rzucit dzbanem. Nie trafil, pocisk rozbit si¢ o podtogg.

- Kiedy trupa Jaksy powldcza goscincem - gospodarz rozgladal si¢ za innym pociskiem - wrdca
mtode Cholewniki 1 zawyjg tak, jak cata sfora. Godnie i po chrzescijansku.

- Twoja sfora w saskich szczynach! - odciat si¢ Stykusz.
Cholewnik skingt na dwoch parobkow, by zaszli intruza z dwoch stron, a Sasi ruszyli im w sukurs.
- Ile warte sg twoje ustugi? - spytat Cholewnik, sam pozostajac z tyhu.

- Jezeli zdradzitbym Jakse, czy mogtbys mi zaufac¢? Przeciez kiedys mogtbym zdradzi¢ 1 ciebie. -
Stykusz wycofywat si¢ do wyjscia. Powoli, ale pewnie.

- Masz racj¢. Nie mozna ci ufa¢. Bra¢ go! - wrzasngt Cholewnik.

Stykusz odwrdcit si¢ na piecie 1 rungt przez najblizsze okno, zaskakujgc w ten sposob przeciwnikow,
ktorzy cheieli zastawi¢ mu wyjscie.

Probowali go goni¢ migdzy chatami, przez pole, ale gdy przeskoczyl palisade i schowat si¢ w
ciemnosciach migdzy drzewami, poczut si¢ bezpieczny. W lesie przycupnal, by nabrac tchu.

Z cienia wyszty dwie postacie.

- Zrobitem to tylko dla was. - Stykusz tapczywie pochwycit buktak wody od jednego z mtodych
Cholewnikow. - Wasz ojciec miat szans¢. Ale woli on margrabig si¢ zwa¢ niz waszym tatkg -
prychnat.

Musciej 1 Mieszko zacisneli pigsci, polecialy tzy.

- Nie wasza to wina. - Stykusz mocno objal dwoch odrostkow. - Nie gardzcie nim. Pomituje troche
Sasdéw zapewne, ale wierzcie mi, predko ta mito§¢ wygasnie.

- Jednak w sercu nam zadra zostanie, tak czy inaczej - jgknal Muscie;.



Mtodszy byt 1 bardziej tkliwy, totez Mieszko patrzal na niego trochg z uraza.
- Tylko mi tu nie becz jak baba. Tatko przeciez swo6j rozum ma.

- A my swojego ksiecia, prawda? - Mlodszy spojrzat na Stykusza.

- Tak, my mamy swojego ksigcia. - Kuniczuk przytaknat.

Ale jakby niepewnie.

*

Jaksowa druzyna popasata z obozem nieopodal Biatej Kniei, przy goscincu prowadzagcym do Brenny.
Polanke ze wszystkich stron otaczat gesty las. Swierszcze graty, ¢wierkaty ptaszki, a letni wietrzyk
nidst ze sobg wilgo¢ z pobliskich mokradet.

Trzy tuziny chlopa wylegiwaty si¢ na stoncu. Jednako wszystkim si¢ cknito.

Wraz ze §witaniem, jak zapewniat Stykusz, od strony Pardwina mieli nadej$¢ Sasi. Nikt jednak, procz
czterech mnichow, ktorych zresztg dla zasady zamordowali, droga nie przyjechal. W poprzek
goscinca ustawiono dwukotke z potamanym dyszlem, wystawiono na przynete beczki z miodem, ktory
Cholewnicy w ostatnig niedziele zrabowali na trakcie. Towar ztupili swojemu ojcu. Przy wozie, na
czatach, kazano zosta¢ dwom wojom przebranym za kupczykow.

- Nie przyjada. - Jaksa siedzial na pniu $cigtego drzewa.

Dtubat trawag w zgbach, mielit zielsko w dtoniach, pieta ryt ziemie, az wykopat

maty dotek. Kuniczuk zrozumiat, ze ksigzg bardzo si¢ niecierpliwi.

- Przyjada - zapewnit go Kuniczuk. - Do tego czasu moze uszczkniemy nieco z wozu. Jedna beczka
historii nie zmieni, a naszym ludziom humor zapewne poprawi.

- Zgoda - przytaknat. - Samemu mi w gardle zaschto.

Stykusz skingl na dwoch pachotkoéw, ktorzy przykucneli niecierpliwie za krzakiem, najwyrazniej
czekajgc na wynik rozmowy. Widzac uSmiechnigta gebe Kuniczuka, pognali na drogg, by wroci¢ po
chwili, taszczac ze sobg upragniong beczke. Wytoczyli jg na srodek polany 1 kazali reszcie ustawic
si¢ w kolejce.

- Dawajcie jeszcze jedng - rozkazat niespodziewanie Jaksa, ku uciesze druzyny.

Na polanie zapanowal gwar. Musciej Cholewnik zaczat wy¢ rzewne piesni o rycerzach 1 ich
jebliwych damach, o chetnych wdowach 1 wypalonych smokach.

Kuspiej 1 Tegomir Scieli si¢ na miecze. Nie na zarty bynajmniej, bo Ku$piej obrazit



matke Tegomira. A matka to rzecz Swieta, zawsze o niego dbata. Pozostali, oprozniwszy beczke,
wchodzili do $rodka 1 kazali turla¢ si¢ po polanie. Nie wszystkim jednako zabawa przypadta do
gustu. Wielu zwrocito naturze to, co do potudnia zjedli 1 wypili.

Jaksa zwiesit smutno gtowe. Nic tylko sromota i1 kleska go czekata. Fortel z beczkami miodu na
drodze obmyslit znakomicie. Ale co z tego, skoro Sasi nie przybyli.

Stykusz wywiedziat si¢, ze niedtugo Petrysa posle goncow do Albrechta. Pono¢ matka jakiego$
Tegostawa, niezadowolona, Ze jej syn na stuzbe do chrzescijanskiej ksieznej poszedt, kazata sobie
opowiada¢ wszysciutenko, co tam na Ostrowie postyszat. A ze pachot matke szanowal, wiec
opowiedziatl jej takze to, co tam widziat, bo mu spokoju przy gotowanej kaszce i rybce nie dawala.
Przyznat pono¢ takze, ze jakowys mnich kazat mu wszystko matce wyjawic. Ale czy mozna temu ufac,
ksiaze zatroskat sie nieco. Zbyt duzo nadziei musiat poktadaé w ludziach. Zatowal, Zze nie mogl
samemu wszystkiego zrobi¢. Ale najwazniejsze, by si¢ wywiedzie¢ w planach cioteczki.

Obleganie grodu to pewna Smier¢. Brenna mogta si¢ broni¢ tygodniami, a w tym czasie Sasi rychto
przyszliby Petrysie na pomoc.

Kazat wojom otworzy¢ kolejne beczki.

Spiew, ktory sie roznidst po polanie, stat si¢ donosniejszy. Spiewat Musciej, fatszowali pogodzeni
bratnim usciskiem Kus$piej 1 Tegomir, wyt w niebo Sykusz, a w koncu i1 Jaksa.

Na $piewie 1 oproznianiu kolejnych beczek mingto wojom cate potudnie.
Zaczynato zmierzchac.

%

Znacznie poOzniej, kiedy sen zmorzyt juz druzyne na dobre, gdzie§ na goscincu rozlegt si¢ $piew.
Rowny 1 basowy.

Sploszone ptactwo zerwato sie¢ do lotu.
Jaksa ocknat si¢ gotowy do boju.
- Sasi - domyslit si¢. A potem szybko dodat: - Cisza.

Kto$ si¢ podniost, ale tylko na chwile. Glowa zbytnio mu cigzyta. Jedynie Stykusz, zbudzony, zerwat
si¢ na nogi. Podchodzit do $pigcych 1 kopatl gdzie popadto, lecz bez odzewu. Przed Jaksa na rozkaz
zjawil si¢ tylko tuzin chtopa. Kuspiej 1 Tegomir pomimo dokuczliwego bolu gtowy twardo stali na
nogach. Musciej mniej pit, bo $piewal. Tuz za jego placami stangl jego brat Mieszko, bracia
Szczerwiowie 1 kilku poslednich wojow. Reszta druzyny spata.

- Kto jest na drodze przy wozach? - spytal Jaksa.

- Nikt.



- To wy leccie! - wskazat na Tggomira 1 Kuspieja.

- Przeciez poznajg, zem nie kupiec. - Kuspiej poklepat si¢ po kolczudze.

- Zmierzcha juz. Nie poznaja - uspokoit go ksiazg. A do reszty zwrocit si¢ z powaga: - Panowie, na
tej drodze rozegra si¢ historia. Bogowie tak chcieli, Ze to wy, a nie oni - wskazat na band¢ chrapiaca

na polanie - staniecie do tej historycznej walki.

Kuniczuk beknat 1 jako$ tak dziwnie spojrzat na ksigcia. Jaksa poznal juz to spojrzenie. Wtedy, gdy
oddat jego dzierzawy Chebocie.

Jaksa splunat. Na razie jeszcze pod swoje nogi.

- Obsadzacie krzaki wzdtuz drogi - rozkazat reszcie. - Wyskakujecie na moj sygnatl. Ile jest
samostrzatow?

- Trzy - poinformowat jeden z braci Cholewnikow, chyba mtodszy. Jaksa zastanawial si¢ nad tym
przez chwile, bo podobni wyrosli jak dwie krople wody.

- Biegaj po polanie i budz tylu, ilu zdotasz - wskazal na Mieszka. - A wy -
zwrocit si¢ do braci Szczerwiow - na drzewa, predko!

Pobiegli w las, by przyczai¢ si¢ przy drodze. Wpadli miedzy krzewy 1 przylgneli do ziemi. Stad
mogli obserwowac gosciniec w §wietle gwiazd 1 ksigzyca.

- Spiewaja - zdziwit sie Stykusz. Musiat si¢ poprawié¢, bo upadt na topér. -

Pobudzg mamuny.

- Chcg dodac¢ sobie odwagi - szepnat Jaksa. Czut pijacki oddech kamrata na swoim policzku.
Cieszyt sig, ze ma przy sobie takiego zabijake, ale ostatnio mniej mu ufat.

Sasi zblizali si¢ ze Spiewem na ustach. Gdy tylko yjrzeli przeszkode, zatrzymali si¢ przezornie kilka
krokow od dwukotki. Na tle gwiezdzistego nieba Jaksa dostrzegt

blade, przerazone geby Tegomira i Kuspieja. Musial z ulgg przyzna¢, ze okazali si¢ bardziej
zapobiegliwi niz on. Zdazyli narzuci¢ na kolczugi kupieckie ptaszcze.

- Czego tam? - odezwat si¢ jeden z Niemcow.
- To kupcy - stwierdzit drugi, pochylajac si¢ w kulbace.
Na ich tunikach widniaty czerwone krzyze.

- Dobrzy panowie - Tegomir ztozyt rece jak do modlitwy - my chrzescijanie.



Zboje nas napadli podstepnie. Parobkéw wythukli, wozy pobrali. Tylko my si¢ ostalismy. Kiedy
chryja si¢ zaczeta, czmychneliSmy do lasu, a gdy wréciliSmy ten jeden woz ocalaty zobaczyliSmy.
Czekamy na ratunek.

- I stusznie zrobiliscie. - Sas spojrzat porozumiewawczo na tych, co zrownali z nim konie. - A co tam
wiezliscie?

- Ostal si¢ jeno miod, panie, ktory na stot ksigcia Przybystawa miat trafic -

odpowiedziat Kuspiej, a po chwili dodal juz innym gtosem: - BoSmy go wyztopali, oczekujac na
was. - Wyszczerzyl zeby w usmiechu 1 zagwizdat krotko, ale donosnie.

Z lasu odpowiedzial mu wrzask. Pierwsi wybiegli Jaksa 1 Stykusz. Cholewnicy i Szczerwiowie
rzucili si¢ na saskie tyly.

Poleciaty betty.

Dwa betty.

Posypaly si¢ strzaty.

Tych jednak byto niewiele.

Sprewianie liczyli trzy razy mniej chtopa niz ich przeciwnicy. Jednakze noc, krzyk 1 odwaga stanety
po ich stronie.

Wibczniami zaatakowali saskie konie, by zrzuci¢ z ich grzbietow jezdzcow. Ci, ktorzy przezyli
upadek, staneli do walki. Tanczyly miecze 1 topory, cigty, trafiaty obuchem.

Sasi porykiwali: du Schweine!, a Jaksow1, ze majg ich w dupie.

Jaksa stanagt w rozkroku, by straci¢ jednego z uciekajacych, ale w powietrzu Smigneta strzata 1 trup
padt na gosciniec.

Kilku Niemcom udato si¢ zbiec.

Nagle spomigdzy drzew dobiegt skowyt. Las zasmiat si¢ 1 zaptakat. Zaszelescily krzewy, trzasnety
tamane gatezie. Cos przecigto gosciniec, zblizajac si¢ pospiesznie w ich strong. Na droge
wyskoczyly mamuny. W $wietle ksiezyca Jaksa dostrzegt ich pochylone nagie sylwetki. Ciata na
grzbiecie mialy okryte lekkim meszkiem, piersi jak wymiona - ptaskie 1 wyciagniete, dtonie
nienaturalnie wykrzywione, rozczapierzone dtugie palce. Biodra szerokie, srom wtochaty, nogi grube
1 silne. Ich skowyt unieruchomit Sasow. Staneli uwigzani strachem. Jaksa widziat, jak lesne potwory
rzucaja si¢ na nich i1 szarpig im twarze. Kilku probowato si¢ broni¢, wyrzucali w powietrze ci¢zkie
miecze, ale zaden nie dosiegnagt celu. Mamuny wciggaly powalonych Niemcoéw w krzaki, by szybko
zaspokoi¢ pragnienie krwi swego potomstwa, ktorego placz dobiegat z lasu. Miedzy drzewa
wciagnely takze jednego z braci Szczerwiow, zasieczonego saskim mieczem. Droga nagle
opustoszata.



Kilku Sasom udato si¢ zbiec, Jaksowa druzyna schowata si¢ do lasu.

Jaksa stat otgpiaty posrodku goscinca i1 spogladal na jedng z mamun. Nieulgkta, przykucneta nieco
dale;.

Podobno potrafig mami¢ ludzi Spiewem, pomyslat. Gdy zbtgkany wedrowiec szuka drogi wyjscia z
nieprzeniknionego lasu, dostrzega w gestwinie dwa jasne ptomiennie. Wydaje mu si¢, ze to ognisko.
Idac za swiatlem, juz po chwili nie moze uwierzy¢, ze wsysa go geste bagno. Teraz Jaksa tez widziat
dwa ogniki zamiast oczu 1 domyslat si¢, do kogo naleza. Tak jak $piew, ktory ustyszal po chwili.
Zardwno oczy, jak 1 gtos mogly naleze¢ do jego matki. Zobaczyt, jak mamuna lekko si¢ kotysze w
rytm melodii 1 ledwie otwiera usta. Nie rozumiat stow, ale mogtby przysiac, ze nieraz juz je styszat.
Piesn urwata si¢ nagle. Mamuna jednym skokiem ukryta si¢ w ciemnosciach.

Las ponownie si¢ zakotysal, zaptakal, a potem zasmiat dziecigcym gltosem. A po chwili wszystko
ucichto.

- Uciekamy! - Jaksa ocknat si¢, gdy ustyszal glos Stykusza.
- Chodz, dopdki nie jest za pozno. - Kuniczuk pociagnat go za soba.

Wrécili na polang. Druzyna juz rozpalita ogniska dla bezpieczenstwa przed lesnym lichem 1 by sie
ogrzac.

Jaksa usiadt na jednym z powalonych drzew na skraju lasu, daleko od przerazonych wojéw. Kuniczuk
przysiadt si¢ do niego, ale twarza do lasu.

- Wole widziec¢, jak co$ bedzie wyciggato po mnie rgce. - Zasmiat sie.
Jaksa pokiwat ze zrozumieniem gtowg, chociaz jemu si¢ przed chwilg nic nie stato.

- Moze jeszcze tu wroca. - Stykusz wskazal na nieprzenikniong gestwing drzew 1 krzewow. - To ty je
wezwates?

Jaksa zaprzeczyt, krecac glowa.

- Ja tez nie. Widziatem, jak na ich pomoc reaguja woje, kiedy ci¢ odbijaliSmy Chebocie. Niechetni sg
takiej pomocy. Boj3a sie.

- Wiesz, ona $piewata dla mnie, tak samo jak... - Jaksie jeszcze dtugo huczata w glowie jej piesn.
- Jak kto?
Ksigze nie odpowiedziat. Zamyslit sie.

- Ale jeden ze Szczerwiow nie wrocil - zauwazyl Kuniczuk.



- To nie one go zabity. Widziatem. Wziely tylko jego Scierwo. Nic nie moze si¢ zmarnowac -
powiedzial z przekonaniem.

Kuniczuk przyznal mu racje.
- A co znaszym planem? - zapytat.

- Watpig, by ci, ktorzy uciekli, przedarli si¢ przez wilcze doty za zakrgtem. Jezeli nie potamali si¢
doszczetnie 1 nie zabraly ich mamuny, to do rana powyzdychaja.

Z drogi dobieglo wotanie o pomoc.

- Pewnikiem jaki$ Sas si¢ ostat 1 woli nas od tego, co moze wyjs$¢ z lasu. -
Zasmiali si¢ 1 zaciekawieni podreptali na gosciniec.

Przy wozie lezat mnich. Utyttany blotem i juchg, przywalony martwym koniem.

*

Przectaw gadat jak na spowiedzi. Otoczony przez grupke wojow mogtby kazdemu z osobna wyznac
mitos¢, byleby go puscili. Usmiechem okazat wdzigcznos$¢ za dobre uczynki - zdjeli mu z zeber konia,
by nieco oprzytomnial, nie skapili mocnego trunku. Az mu w glowie zaszumiato 1 Swiat w jednej
chwili stat si¢ lepszy.

Tak leciuchno mu si¢ na duszy zrobito, ze az zaspiewat:

- Panny cnotliwe,

Panowie zacni,

Mnisi bez grzechu,

Nasz Kosciol tacny.

Uderzenie w policzek spowodowato, ze szybko utracit wiar¢ w ludzkos$¢.

Jaksa zaczal wypytywaé¢ mmicha o szczegoty: ilu ksiezna ma wojow, kto w grodzie jest jej
stronnikiem, a kto si¢ waha, by ja wesprze¢. Czy ksigze¢ Przybystaw dycha jeszcze. Zmarl? Nie?
Wigc jak? Ztapany probowat cos ukry¢, tgal zapewne, ale w koncu przyznal, ze ksigze nie zyje.

Jaksa po namysle zawierzyt jego wyznaniom. Potwierdzaty przeciez stowa Tegostawa.

- Zostaw - warkngt na Kuniczuka, ktory juz zaczal unosi¢ swdj topor nad gtowa mnicha. - Nasze

drogi ponownie si¢ krzyzuja. - Pomogt Przectawowi podnies$¢ si¢ z ziemi. Poczekatl, az ten otrzepie
habit z kurzu. - Ciesz si¢, ze postanowites mi pomoc. I ze moge ci ufac.



Przectaw odetchnat z ulga. Zyt przeciez. A jeszcze przed chwila mogt pasé od strzaty albo topora.
Teraz za§ wszystko utozyto sie po jego mysli. Tegostaw, baczac na swoja kariere na dworze, wyznat
wszystko - tak jak mu medyk przykazat - matce, a ta powtorzyla Jaksowym szpiegom w Brennie.

- Jestem takze rad, ze kazdy z nas ma swoje sposoby udoskonalania Swiata, nieprawdaz? - Jaksa
pozwolit, by mnich wspart si¢ na jego ramieniu.

- Zdradz mu wigc, ksigze, jak ty go udoskonalasz? - Usmiechnat si¢, bo przypomniat sobie, co
wyczytat w czerwonej ksiedze, ktorg trzymat w worku narzuconym na plecy.

- Upigkszam §wiat dzigki swoim talentom. A talenty oczywiscie pielegnuje.

- Podaj przyktad. - Przectaw, korzystajac z pomocy ksiecia, pozwolit si¢ poprowadzi¢ w strone
polany, nie baczac na zdziwione miny pozostaltych wojow.

- Mam talent do wladzy. Ale musz¢ wpierw chrzest przyjac, a potem slub wzigc.
[ ty mi w tym pomozesz.

Stykusz podazyt za nimi.

- Na co ci ten mnich? - spytat ksiecia.

- Teraz do Darugnia po chrzest, do cysterséw, tam musimy jecha¢. Tak prawit

Chebota. Formalnosci musi sta¢ si¢ zados¢. W klasztornych dokumentach ma staé, ze jestem
chrzescijaninem. Dobrze wigc. Niech tak bedzie. Ale kiedys klasztor spale, slubu si¢ wypre. A ten tu
- potrzasnat mnichem - napisze moja kronike. Taka, ktora jedng prawdg powie.

- Taka twoja, ksigzg. - Przectaw w lot pojat zamyst ksiecia.
Jaksa usmiechnat si¢ chytrze.

*

Wyruszyli o swicie, zostawiajac za sobg zaspany Kopnik. Przectaw z ulga opuszczat zatechlty grod.
Par¢ dni w ciasnocie sprawilo, ze ucieszyt sie, ze kilka kolejnych spedzi w drodze. Zatesknit za
przestrzenig. Z trudem tez znosit ciagla nieufnos¢ Stykusza, ktory wszedzie za nim chodzit 1 przy byle
okazji przesuwal reke po gardle, przestrzegajac go przed zdrada. Ale Przectaw nie myslat o Zzadne;j
zdradzie, za to kiedy tylko mogt, wertowat czerwonag ksiegg.

Gdy wyjechali na groble, obwarowania grodu znikty im z oczu.
- Drogg znasz? - Przectaw zrownat teb swojego konia z koniem Jaksy.

- Znam. - Ksigze z powatpiewaniem spojrzat na niego. - Klasztor cysterséw w Darguniu lezy w ziemi
Czrezpienian, cho¢ wtadza ksigzat pomorskich raczej tak daleko nie sigga. Zbyt ciasne go$cince



maj3, ciemne lasy. - Za$miat si¢. - Tam wlasnie jedziemy. Mozna by i1$¢ na Trzebutow, do
benedyktynow. Pono¢ sg bardziej goscinni.

Ale droga, cho¢ tatwiejsza, jest bardziej uczeszczana i zbyt niebezpieczna.

Dalej jechali w milczeniu. Kazdy wazyt co§ w myslach. Jaksa wyobrazat sobie siebie na
brennenskim stolcu, Przectaw usmiechnat si¢ na mysl, ze kiedy$ zamierzat

otru¢ ksigcia. Tylko Stykusz zajat si¢ bardziej przyziemnymi rzeczami - wiercil si¢ w siodle 1
puszczatl wiatry.

Umykaly staje, las rzedt 1 gestniat na zmiane. Btogostawili cien 1 przeklinali stonce.

- Ciekawe, co za licho si¢ tam skrywa? - mrukngt Przectaw niezadowolony, spogladajac w strone
drzew.

Zaraz jednak tego pozatowal, napotkal bowiem tryumfalny usmiech Kuniczuka.

- Nie boje sie¢ - wyjasnit szybko, ale mowit raczej do ksigcia, a nie do jego kompana. - Chodzi mi
tylko o to, ze swoje widzenie §wiata ograniczamy do tego, co widzi oko. A ile lesna glusza kryje
przed nami tajemnic, tego nie wiemy. Czy Swiat jest dla nas, czy my dla §wiata? No bo jezeli sg
zwierzeta, ktorych ludzkie oko nie yjrzato, to dla kogo zostaly stworzone? Dla Boga? Bog nie tworzy
sam dla siebie. Dzieli si¢ z nami swoim dzietem.

- Bory i knieje. To wtasnie tam mieszkajg bogowie, rusatki, mamuny -

chrzaknat niepewnie. - W strumyku, ktory gasi pragnienie, 1 w rybie, ktorej srodka nie zobaczycie.

- Znaczy to? - zainteresowat si¢ Przectaw.

- Znaczy to, ze nie musisz by¢ tak prozny, cztowieku, zeby mysle¢, ze wszystko, co stworzyli
bogowie, jest dla ciebie. Czyz strumyk, w ktorym ptynie ryba, nie wpada do morza?

- Oy, jakaz madra z tego ptynie nauka - skwitowat Przectaw. - I pigknie stonce w gtowke grzeje. -
Zsiadl z konia. - Jezeli pozwolisz, spoczniemy na tej polanie. Moze nie zostata stworzona dla nas, ale
Bog sie nie obrazi, jezeli zatrzymamy si¢ tu na popas.

Zielong polanke przecinat cienki strumyk, wyplywajacy gdzies z gtebi lasu.

Pozwolili koniom ugasi¢ pragnienie, sami za$ rozsiedli si¢ pod §wierkami.

Zebrali troche chrustu i drewna, by rozpali¢ ognisko. Stonce nie miato litosci dla podroznych, ale
musiato ustapi¢ przed zapadajgcym zmierzchem. Zrobito si¢ parno 1 zbierato si¢ na deszcz.

Stykusz siegngt do swojego worka 1 poczestowal wszystkich strawg. Jaksa zadowolit si¢ tylko
kromka suchego chleba.



- A ty co? - Przectaw si¢ zdziwit.

Jednym z przywilejow ksigzecego stanu byto pochtanianie migsa.

- Uzmystowite$s mi, ze muszg zacza¢ dbac o siebie. - Jaksa przegryzt kawatek.
- He? - Stykusz spojrzal na mnicha, szukajac w jego twarzy wyjasnienia.

Ale nic procz podkrazonych oczu 1 pozodtktej cery nie dojrzat.

- Mowites, ze zte wody nie sg wynikiem choroby duszy, ale ciata - wyjasnit

ksigze. - Leczytes Konrada, Magde, nawet Bonifacego. Uleczyles mnie z wielu ran. Nie mozesz by¢
glupcem.

- Oy, masz ty dz$ filozoficzne zacigcie. Nie myslalem, ze jak zobaczysz koper w dupie, to stworzysz
nowg teogonie¢. - Przectaw wcale nie kpit.

Po prostu dobrze si¢ bawit. Pieczen przeciez smakowata wybornie, miod dato si¢ przetknac, a ksiaze
polykatl suchy chleb. Swiat zwariowal 1 nawet ptaki, latajace nerwowo nad polang, nie mogly
pochwali¢ si¢ celnoscia.

Jaksa przetknat pieczywo 1 spytat:

- A co bys zaproponowat na to? - Splunat zotto-zielong flegma. - Przeciez to od jadta.
- Zw3a to eskwincja. Ale wedlug mnie to po prostu gowno w gardle.

Stykusz przysunat sie blizej. Nie mogt juz dluzej ukrywaé zainteresowania rozmowa.
- Ze co? - spytat, nie wstydzac sie swojej niewiedzy.

- A to. - Mnich réwniez splungt flegma, doprawiong brazowymi plamami. -

Wielu na to cierpi, bez wzgledu na pore roku. Starty kamien jaskotczego ziela najlepiej ugotowaé w
winie, popluka¢ tym gardto. Osusza przelyk i od§wieza glowe.

- Jezeli samna to cierpisz, to dlaczego si¢ nie uleczysz? - Stykusz zrobit si¢ nagle czujny.
- Bo nie mam dostepu do jaskoiczego ziela. - Wzruszyt ramionami.

Stykusz podrapat si¢ tbie, po zakolach.

- A na wtosy co$ masz? Znaczy ich brak.

- Ugotyj liscie debu i kore. Wywarem przemywaj wiosy przez dwie niedziele.

- A na mitos$¢, zeby zakochata si¢ we mnie kobieta? - wypalit nagle.



- A jest taka? - zaciekawil si¢ mnich.
- Jest. - Stykusz ztagodniat na twarzy, Przectaw moglby przysiac, ze spasowiat.

- Pewnie jaka§ praczka z Brenny. - Jaksa zaczal migtosi¢ niewidoczne cialo, naigrywajac si¢ z
Kuniczuka.

Stykuszowi nie spodobat si¢ zart, bo zaraz spochmurniat.

Przectaw musial odpowiadaé jeszcze na wiele pytan, nie szczedzit kompanom wiedzy. Kuniczuk
coraz mniej marszczyt brwi, patrzac na niego. Nie minie dzien, a zaufa mu jak Jaksie; mnich si¢
usmiechnat.

- Diabelskie nasienie. - Stykusz start z ramienia ptasi pocisk. - Z kazda chwilg staja si¢ bardzie;j
celne.

- Sit natury nie okietznasz, ale mozesz je wykorzysta¢. Zbierz ptasie géwno 1 sprzedaj na targu -
zarechotal Przectaw. Pomacal przez chwilge pod tunika, by wyja¢ ziele. Niepozorne, bladozielone 1

kruche. - To sg sity natury. - Zwinat rosling 1 zapalit.

Po polanie rozniost si¢ nieznany im dotad zapach. - Al-Karh-Sarit - jgknal z zachwytem,
WYpUszczajac przez nos siwy dym.

- Co to oznacza? - Jaksa si¢ zainteresowat.

- Po prostu Al-Karh-Sarit. - Mnich podat mu ziele. - Nauczylem si¢ tego od pewnego templariusza.
Spotkatem go w Langwedocji. Spieszyl na turniej, by si¢ pojedynkowac z Chrystusem. Trzymatem to
na specjalng okazje, ale tyle juz ich miatem.

Jaksa zaciggnat si¢ mocno 1 poczgstowat Stykusza.

- Al-Karh-Sarit - westchneli po chwili zgodnie.

Po jednej zdrowasce, ktorg przeznaczyli na wypalenie ziela, czas przestal by¢ liczony od narodzin
Chrystusa. Nie baczyli takze na chtod, opadajacy wraz z mgla na ziemi¢. Kazdy z nich mial ggbe
wykrzywiong uSmiechem, a mysli, cho¢ metne, pelne byty tkliwych, radosnych scen. Do Jaksy
przyszedt sam Chrystus, Stykusz zadowolit

si¢ dwiema praczkami, Przectaw poczul tylko btogie ciepto.

%

Mieli za sobg cztery dni drogi. Tuz przed Darguniem Stykusz popedzit konia przodem.

- Niedlugo bedziemy na miejscu. I nie liczcie na cysterska kolacje, tylko na dach nad glowa. -
Zasmiat sie. - Przed nami poganami wszystko co lepsze chowaja do piwniczki.



- Ale chyba nie przed stugg Chrystusa. - oburzyt si¢ Przectaw, ruszajac galopem.

Po chwili ich oczom ukazat si¢ klasztor; chroniony wysokim murem 1 skrywajacy przed podroznymi
to, co ma do zaoferowania. Staneli przed wysoka bramg. Konie parsknety, schylajac poboznie glowy.

- Dla nich my$my wszyscy poganie, bez wzgledu na to, czy chrzczeni, czy nie -

podsumowat Jaksa. - Z wielkim trudem moéwig naszym jezykiem. Pozamykali si¢ tylko w klasztorach
1 wyczekujg ksiazecych beneficjow.

Z nieba spadt deszcz.

- Moze ich aniotowie w niebiosach urzadzaja pranie - zakpit Kuniczuk, wdychajagc powietrze
przesycone zapachem trawy.

- Chyba brudnej bielizny. - Przectaw spogladat na pigtrzace si¢ na niebie czarne weze, glowy
smokow, pegazy 1 wszystko, co mu w tej chwili podpowiadata wyobraznia.

Kiedy mineto pot pacierza 1 nie doczekali si¢ otwarcia bramy, Przectaw krzyknat:

- Bozej pomocy oczekujemy! W imi¢ Chrystusa Zbawiciela.

Cisza.

Jaksa usmiechnat si¢ pod nosem. Wszyscy mnisi, kiedy chca, potrafia oddawac si¢ poboznosci.
- Prosimy o gos$cing, opacie Mikotaju! - wsparl Przectawa.

Nie miat zamiaru wystawac pod klasztorem przez catg noc.

Klasztor pozostal milczagcy. Chmury sktebily sie w posta¢ czarnego smoka, ktory wyrzucat z pyska
btyskawice.

- Mogli$my jecha¢ na Trzebutow. Benedyktyni bardziej goscinni - jekngt mnich.

- Siedzg pewnie teraz przy stole, popijajagc miodek, zrac wieprzowinke. A my, zamiast z nimi tamac
regule klasztorng, stoimy pod klasztorem cystersow.

- Szukasz dziury w calym. - Jaksa machnat reka. - Znam ich. Moze nie sg zbyt goscinni, ale wpuszcza
nas, zapewniam.

- He?

- Nieraz juz misj¢ przepedzitem. Podpaltky straszylem. Jak si¢ tylko zorientuja, kto pod bramg stoi,
otworza. Pewnie obserwujg nas z cienia, zapasy chowaja.

Czarny smok znowu zagrzmial na niebie.



Jaksa podjechal blizej bramy. W tej samej chwili zgrzytnagt zamek, zahuczata odsuwana belka. Drzwi
uchylity sie lekko. W szparze ukazat si¢ gruby bulwiasty nos.

- Ksigz¢ Jaksa z Kopnika? - upewnit si¢ wiasciciel nosa.

- Mikotaju? - Jaksa zeskoczyt zwinnie z konia, dopadt drzwi 1 na wszelki wypadek wcisngl swa
niemalg stopg miedzy wrota. - Co tu si¢ wyprawia?

Opat otworzyl drzwi szerzej, cho¢ przez moment wydawato si¢, ze zmiazdzy ksieciu stope.

- Ciezkie czasy. - Mikotaj niechetnym gestem zaprosit gosci do srodka 1 szybko zamknal za nimi
wrota. - W ciemnosci wszystkie twarze pobladie, a wasze glosy zmyty si¢ z deszczem.

Zostawili konie na dziedzincu, pod opieka brata furtiana 1 udali si¢ w gtab budynku. Klasztor okazat
si¢ wymarty. Pomieszczenia zialty pustka, co, jak wyjasnit

opat, nie miato nic wspolnego z praktykowaniem ascezy.

- Psy Bernarda szczekaja na wszystko - rzekt, prowadzac gosci do refektarza. - A to, co wedlug nich
moze obrazi¢ boski majestat, zabieraja ze soba.

- Wiec gdzie pozostali mnisi? - zaciekawit si¢ ksigzg.
- Ci, ktorzy przezyli ostatnig ich wizyte, pouciekali. Z catym naszym dobytkiem

- dodal po chwili. - Rece mi skrgpowali, twarz obili. - Przystangt przy szerokich drzwiach, by
pokaza¢ im posiniaczony policzek i1 otarcia na nadgarstkach. - Koniec §wiata rychto nadejdzie.
Koniec §wiata - lamentowat.

Weszli do dtugiego, niskiego pomieszczenia, ktdrego sklepienie podparto zdobionymi filarami i
zasiedli przy dtugim stole na twardych tawach.

- Czasy zawsze sg ciezkie. Moglismy do Trzebutowa. - Jak przewidywat Stykusz, nic procz kaszy,
warzyw 1 wody nie podano.

- Tamten klasztor pono¢ spalono. - Mikotaj chociaz wody nie szczgdzit.

Baczyl, zeby wszyscy mieli zawsze jej po brzegi w kubkach.

- Kto§ wiec mnie ubiegt - rzekt ze §miechem Jaksa.

- Bernard z Clairvaux zasadzk¢ na pogan urzadza. Zapowiada, ze Swiety krzyz wbije w kazda
poganska piedz ziemi. Zta godzina nadeszta. Wasze kaciny wytng, a ty, ksigze, w akcie zemsty 1

desperacji najedziesz moj klasztor.

- Nie marudz, braciszku - burknat Jaksa, ale w duchu przyznat opatowi racje.



Przectaw przyjrzat si¢ opatowi. W jego ruchach - drzacych dloniach, drapaniu si¢ po glowie,
pocieraniu podbrddka - wyczut strach.

- Czego si¢ boisz, opacie? - spytal mnich.

- Strach mnie bierze, przyznaj¢. O siebie. - Nerwowo zacisngt wargi.

Ksiaze spojrzat z zazdro$cig na kamienne mury refektarza.

- Zamkneliscie si¢ jak w jakiej$§ twierdzy.

- Pewnie z obawy przed lesnymi duchami - zakpit Stykusz.

- Przed cztowiekiem bramy zwieramy. Przed czlowiekiem... - Opat spojrzat

gdzies$ przed siebie. Wzrok miat metny, bynajmniej nie od piwa. - Wokoét nas poganie.

Poganski Dobin, poganska Brenna i Dymin, cho¢ ochrzczone, dtugo jeszcze pozostang grodami
Trzyglawa. Potabie to zakatek zapomniany przez Boga.

- Ale w samraz na spotkanie z Bogiem - mrukngt Przectaw.
- Jezeli chciates mi sig, opacie, przypodobac, to zamiast tej gadki mogles godniej stot zastawic.
- Puste piwniczki, ksigze. Niech mi Bog swiadkiem. Stad ta cata gadka...

Wolalbym, Zeby$ o nas zapomnial, gdy przyjda zte czasy. Zeby$ ominal nas klasztor, karzac cystersa z
Clairvaux.

- Whasciwie to jesteSmy tu nie przez przypadek - wtracit Przectaw.
Opat przetknat §ling.

%

- Wygladam inaczej? - zaciekawit si¢ ksigze, gdy we trojke jechali go$cincem z powrotem do
Kopnika.

- Nie - odpowiedzieli zgodnie.
- To dobrze. - Chyba musial niepokoi¢ si¢ nieco, bo na jego twarzy dostrzegli wyrazng ulge.
Odkad opat, mamroczac modlitwy, przyjat go do chrzes$cijanskiej rodziny, Sciskato ksiecia cos w

dotku. Mikotaj musiat przysiega¢, ze zwykla woda go obmywal, nie zaczarowang. Bol kiedys
przeminie, pocieszal si¢ ksigze, przeciez musi...

*



We dworze Cheboty odbyt si¢ $lub Aradne 1 Jaksy. Bez rozgtosu.
- Al-Karh-Sarit - westchnat po ceremonii Przectaw.
- Al-Karh-Sarit - rzekt Jaksa. Ostatnio bardzo przypadli sobie do gustu.

*

Jaksa wziat zone w noc zaslubin, tak jak zwyczaj nakazuje. Po chrzescijansku i pod pierzyna.

*

Spotkali si¢ w starym domku mysliwskim niedaleko wtosci Cheboty. Chata walita si¢ juz, z dawna
nieuzywana. Kiedys stata w srodku lasu, teraz straszyta miedzy kikutami przetrzebionych drzew.

Gospodarz kazat pachotkom rozswietli¢ izbe tuczywem, stol zrobili z dwoch desek, przystawili
tawy.

- Tak bez popitki, gospodarzu.
Jaksa siedziat z rozchetstang koszulg. Drapat si¢ po poro$nigtym bialymi wtosamu torsie.

- Do$¢ juz wypites - mlasngt stary. - Ufasz im? - Skingt na prawo od ksigcia, gdzie siedzieli
Przectaw 1 Stykusz.

- Kuniczukowi jak bratu, a co do mnicha... - Ksigze si¢ zasmiat. - Tylko w Bogu mozna poktadac
nadzieje, ze nas nie zawiedzie.

Stary omidtt nieprzyjazne mu geby wzrokiem.
- Nie bluznij. Mleko masz pod nosem, a nie wod¢ swiecong.

- Teraz naprawde czuje si¢, jakby§ mnie usynowil, tatku. - Ksigze niby zartowal, ale zeby
wyszczerzyt jakos tak nienaturalnie.

Chebota westchnat.

- Dobrze wigc. Radzi¢ tu przyszlismy, a nie pomyje wylewac. Wybacz mi.

- Wybaczamy - rzekt Przectaw, nieproszony. Zrobit w powietrzu znak krzyza.

- Co ty wyprawiasz? - zdziwit si¢ Stykusz.

- Waszej radzie btogostawie. Tak na wszelki wypadek.

Chebota pokiwat ze zrozumieniem gtowa. Jaksa tylko mruknat co$ niezadowolony pod nosem.

Przysuneli si¢ blizej srodka stotu, gtowy zwiesili nizej, przyciszyli gltosy. Stary pochwalit si¢, kogo



to w Brennie przekupi, komu w rzy¢ dadza jego pachotkowie i ilu zacnych panéw potopi si¢ w rzece.
Zapewnial, ze po stronie mtodego ksigcia stanie kupiec Tileman, tasy na wytacznos¢ handlu saskimi
trunkami, dzierzawy w Ziemi Suchej 1 monstrancje¢ z klasztoru w Darguniu, ktéra pono¢ bardzo
przypadta mu do gustu. Reszte moznych przekupi si¢ dzierzawami nad Toleza, Sprewa 1 Hawela.
Kilku wazniejszych panow zwolni si¢ z optat sadowych, daruje si¢ im renty w pienigdzu i w naturze.
Wszyscy zostang poinformowani na czas. Chwalit sie, ze rozestat juz wici od Haweli po Sprewe.

Jaksa stuchat uwaznie, raczej nieufny wobec zapewnien starego. Zerkal czasami na swoich
kompanow, §ledzit ich miny.

Chebota zakonczyt wyliczanie obietnic. Usiadt wyprostowany i potozyt dionie na blacie.

- Nie ufasz mi - pokrecit glowg - 1 niezbyt uwaznie mnie stuchate$. A ja nie mam nic do ukrycia.
Swoja corke wydatem za ciebie, pamigtasz jeszcze.

- Pamigtam. - Jaksa wstat od stotu. Przeszedt si¢ wzdtuz Sciany. - Wiem, Ze to nie zaloty 1 nie pora
teraz na watpliwosci, ale to wszystko nie uda si¢, gdy nie usuniesz z grodu Petrysy. A nie rzekte$§ o
niej ani stowa.

Gospodarz spojrzat na ksiecia spode tba.

- Gdy si¢ rozezna w sytuacji, sama odejdzie. Juz Tileman o to zadba, zapewniam cig, ksigze.
- Nie badz gtupcem. Obiecal, Zze ksig¢zna mi si¢ nie wymknie.

Chebota pokiwat glowa, ale mato skwapliwie, jak na gust ksiecia.

Pozegnali si¢ w milczeniu i opuscili chate.

- Nie ufam mu - Przectaw podzielil si¢ swoimi watpliwosciami, gdy odprowadzali wzrokiem
Chebote 1 jego konnych.

Czekali, az przystoni ich kurz 1 jezdzcy rozmyja si¢ w szarosciach nocy.

- Stara si¢ zabezpieczy¢ od wszystkich stron. - Jaksa wtasciwie to rozumiat.

- Jak to mOéwig, z gdbwna bata nie uwijesz - rzekt z uSmiechem Stykusz.

- Ze niby Chebota to mdj bat. - Ksiaze sie zamyslil. - Jesli zawiedzie, wlasnorecznie poderzne mu
gardto. Teraz mamy inny problem. Musimy sprawdzi¢, komu nie mozemy ufa¢ we wtasnych
szeregach. Rozestate§ goncow?

- Wszyscy sg poinformowani od kilku dni. Nawet Chebota.

- Od razu 1zej mi na sercu - westchnat Jaksa, ale jakos$ ciezko. - No to ruszaj w droge.

Kuniczuk skingt gtowa, wdrapat si¢ na konia 1 odjechat.



Dla bezpieczenstwa spotkanie wyznaczono z dala od Kopnika i Brenny.

Jaksa z Przectawem wymkneli si¢ z dworu Cheboty tuz przed §witem. Caty dzien zmarnowali w
drodze.

- Tfu, wilki, psiama¢. - Przectaw splunat, gdy mijali rozerwang przy krzakach padling.

- Przynajmniej syte. - Jaksa jakos dziwnie spojrzal na mnicha.

Wijechali w niewielka doline, popedzili konie galopem. Staje dalej gosciniec znowu powiddt ich w
las, a tuz za pierwszym zakretem ich oczom ukazata si¢ catkiem spora tawerna. Jaksa, mruczac co$
pod nosem, wskazal dziury w dachu 1 nieco przypalone $cienne bele.

- Miejsce niegodne ksigcia? - zadrwit Przectaw, ale ksigzg nawet nie zaszczycit

g0 spojrzeniem.

Rozgladat si¢ wokél. Zmierzyl wzrokiem szerokg polaneg, na ktorej stata tawerna, 1 niewielkie
wzgbrze nieopodal.

Nikt nie wyszedl im na spotkanie, wigc sami oporzadzili konie 1 weszli do §rodka. Przywital ich
niedzwiedzich rozmiaréw gospodarz. Miat diugie smoliste wasy, na tysinie potyskiwaty mu kropelki
potu. Chwile potem ich oczom ukazata si¢ jasnowtosa pigknos¢. Dziewka przekrzywila nieco

glowke, spozierajgc na gosci spod dlugich rzes. Dlugopalczasta ragczka gladzita gruby warkocz,
ktorego koniec spoczywat

na unoszgcym si¢ 1 opadajagcym dekolcie.

- To przybteda, niemota. Ale kocham jg jak corke. - Gospodarz ofuknat

dziewke, zeby szybko obstuzyta gosci. - Zaraz zmierzch, a panowie gtodni i1 spragnieni.
Skineli gtowami 1 pozwolili posadzi¢ si¢ przy jedynej niepotamanej tawie.

Chwile p6zniej dziewka obstawita ich suszonymi rybami 1 podtym, cierpkim miodem.

- Dobry trunek, gospodarzu - sktamat Jaksa, wodzac wzrokiem za krzatajaca si¢ przy szynkwasie
dziewczyna.

- Nie klamcie, panie. - Gospodarz si¢ zasmial. - To zwykta bzdega, wiem o tym dobrze. Sam rzadko
te siki pije, ale, niestety, nie mam juz nic innego, czym mogtbym was uraczy¢.

- Lepsze to niz nic. Bywalo w zyciu, ze gorsze trunki pilem - pocieszyl go ksigz¢ 1 mrugnal
porozumiewawczo do dziewki, ale tak, zeby gospodarz nie widziat, bo pannie co$ chyba w dekolt si¢
stato - glaskata si¢ 1 drapata po cyckach na zmiang.



- A was jak wotaja? - zagadal Przectaw.

- Smierdzibroda, syn Smierdziwasa. Tfu - splunat.

- Staruch zostawil mi w spadku tawerne. Sami widzicie, ze marny to interes.

Ledwo koniec z kohcem wiaze, a na dodatek ochrony zadnej, zboje tupig po goscincu.

Zreszta nawet nie ma komu go uszykowaé, poszerzyC chol troszeczkg, bo teraz ledwie woéz
przejedzie. Radno mi tu przyjdzie zdechnac.

- Nastang jeszcze lepsze czasy - zapewnit go Jaksa.
- Nadzieja nie jest mojg matkg. Co to za spadek?

- Zatoczyt niedzwiedzig tapg po wnetrzu tawerny. - Gowno, nie spadek. Nawet dziur nie ma po co
tata¢. Do dna, panowie!

Goscie ledwo przetkngli swinstwo 1 krzywigc sie, odstawili dzbany. Na dnie zostala zoéitawa
obrzydliwa zawiesina.

Gospodarz natomiast westchnat z ulga, zadowolony, Ze ugasit pragnienie.

Siedzieli w milczeniu. Smierdzibroda wspart brode na splecionych dtoniach i zamyslit sie,
spogladajac przez okno. Najwidoczniej wyczekiwat lepszych czasow.

Goscie przygladali sie, jak dziewka trudzi si¢ 1 wygina przy pracy. Weszta na stotek, wyprezona jak
struna, z ledwos$cig wsunegta maty dzbanuszek na najwyzsza z potek.

Gdy zeszta, dtugo szukata czego$ na podlodze, wypinajac w ich strone tylek. Co jaki$ czas upijata
tyczek z kubeczka, nie wszystka woda jednak trafiata miedzy jej usta, czes¢ Sciekata po brodzie 1
szyl, by znikng¢ w dekolcie.

Gospodarz wreszcie ocknat si¢ 1 wzniost toast za ksiecia Przybystawa.

Jaksa szybko wylat resztki trunku przez rami¢ na podtogg.

- Dla lesnych duchéw - wyjasnit szybko, bo gospodarz zmruzyt oczy, §ciggnat
brwi 1 groznie zmierzyt go wzrokiem.

Smierdzibroda zastanawiat sie nad czyms przez chwile, ale w koficu ziewnat
tylko 1 powiedzial:

- Jutro ci¢zki dzien zapewne macie przed soba.

Przectaw skinagt pospiesznie glowa, poklepal kompana po plecach.



- To prawda, zmeczeni jeste§my jak diabli, przeSpimy si¢ 1 z rana dalej w drogg.

- Zerknat w strone dziewki, ktora przygtadzita nerwowo wlosy 1 wydawato mu si¢, ze mrugneta do
niego, po czym znikta za szynkwasem.

Noc byta juz w petni, wigc nie zwlekali dluzej. Przespali si¢ na zydlu 1 z samego rana, nim
Smierdzibroda upomnial si¢ o zaptate, opuscili tawerng.

- Nie mieliSmy czeka¢ w $srodku? - spytat Przectaw, gdy oporzadzali konie.

- A czy ty myslisz, ze ja jestem taki glupi, zeby na $mier¢ czekac? A bo ja wiem, kto przyjedzie
nieproszony? Przyczaimy si¢ do wieczora 1 zobaczymy.

%

Znalezli niewielkie zadrzewione wzgdrze, lezace w bezpiecznej odlegtosci od tawerny. Wymoscili
sobie legowisko w trawie 1 utozyli si¢ tak, zeby ogarng¢ wzrokiem okolice.

- Nie byta juz pierwsze] mtodosci - westchngl po chwili Jaksa, bo czul na sobie jeszcze zapach
dziewki z tawerny.

- Ano nie byla. - Przectaw przytaknat.

Ksigze poderwat si¢ z ziemi.

- Tys tez ja miat?! - burknat. - Jakim prawem dzielisz ze mng kobiete?
Przectaw przysiadi, opart plecy o drzewo.

- A takim, Ze od tygodni nic na ruszcie nie miatem, a potrzeba duza. - Walnat
si¢ w piers. - A ze ja dziele z tobg kobiete, to tylko dobrze o niej Swiadczy.

Jaksa zarechotat. Nie wierzyl w to, co ustyszal, ale byt peten uznania zaré6wno dla pychy, jak 1
szczerosci mnicha.

- Wiec dobrze - mruknat. - Znaj taske ksigcia. Raz ci jg darowatem.
Mnich zaczal si¢ Smiac.

- Trzy razy - sprostowal po chwili.

- Co trzy?

- Trzy razy, ksiaze, mi jg darowates. - Przectaw nie ukrywal kpiny.

- Psia twoja ma¢! - Jaksa przytupnat, patrzac z niedowierzaniem na mnicha. -



Przede mng jg miates? Trzy razy? Co za sromota. Pewnie czarami jg omamites.

- Wypraszam sobie. - Przectaw splott rece na brzuchu. - Moja magia ogranicza si¢ do tego, co mam
w kroczu. Zreszta, wybacz, ksigze, ale kobieta jest niegodna psuc naszej przyjazni.

Ksigze przykleknat przy mnichu.

- Kpisz, mnichu, ze mnie. - Wyszczerzyt groznie zeby.

- Nie kpie. Ale ty jeszcze o tym nie wiesz, ze prawde o przyjazni rzektem.

- Co prawisz? Nie rozumiem. - Jaksa pokrecit gtowa.

- Wszystko w swoim czasie, ksigz¢ z Kopnika.

Jaksa odszedl nieco dalej. Niezadowolony. Wyciagnat si¢ na trawie 1 skupit na obserwacji.

%

- Jeszcze dwa, trzy pacierze 1 zacznie zmierzchac. - Przectaw podczotgal si¢ do ksigcia.

Przed tawern¢ zaczeli zjezdza¢ pierwsi goscie. Z punktu obserwacyjnego rozpoznawali braci
Kuniczukow, ktorzy po zejsciu z koni gestykulowali gwattownie, z pewnoscia tradycyjnie wyrzekajac
cos$ sobie nawzajem. Wraz z nimi przyjechali takze bracia Cholewnikowie: Mieszko 1 Musciej. Nie
omieszkal przyby¢ Kuspiej wraz z Tggomirem 1 ostatni z braci Szczerwidw. Wszyscy gwarzyli cos

przed tawerng przez chwile, po czym znikli w srodku.

Jaksa z Przectawem odczekali kilka pacierzy 1 zjechali ze wzgorza. Gdy weszli do $rodka,
Smierdzibroda wtasnie obstugiwat gosci, a widzac, kto znowu do niego zawital, skierowat si¢ w

strong opartej przy szynkwasie paltki.

- Nie radze, gospodarzu - przestrzegt go Jaksa, rozsiadajgc si¢ wygodnie na tawie mi¢dzy swoja
kompanig.

Gospodarz zatrzymat si¢ w p6t kroku.
- Co podac? - spytat ustuznie.
- To co zwykle. - Ksigze wyszczerzyt zeby w usmiechu i spojrzat znaczaco na mnicha.

Przectaw rozejrzatl si¢ za dziewka, ale jej nie dostrzegt. Pewnie gospodarz schowat ja przed oczami
gosci, by niepotrzebnie nie kusi¢ losu.

Smierdzibroda szybko zabrat sie do gotowania kaszy, krojenia warzyw i nalewania bzdegi.

- Witaj, ksigze. - Stykusz usmiechngl si¢ tajemniczo. - W takim towarzystwie spotykamy si¢ w
Kopniku. Moze niepotrzebnie tyle drogi nadrobilismy?



Na goscincu ustyszeli tetent koni.

- Moze ktos$ jeszcze zajechal? - Przectaw wstal, by spojrze¢ przez okno.

Ciemno zrobito si¢ na zewnatrz, ale dostrzegt przed gospoda sylwetki jezdZcéw na koniach.
- Odejdz, bo moze kto$ ci bettem gtowe przestrzeli€ - powiedzial spokojnie Jaksa.
Przectaw spojrzat na obecnych w tawernie wojow. Zaden nie ruszyt sie od stotu.

Siedzieli spokojnie 1 spogladali po sobie. A kazdy wazyt co§ w myslach.

- Nikogo juz tu nie prositem. Chyba ze Chebote. - Jaksa spojrzat pytajaco na mnicha.

Przectaw wyjrzat jeszcze raz w ciemnos$¢, by si¢ upewnic, ze nie dostrzega znakow Cheboty ani jego
WOjOW.

- Nie on to. - Odszedl od okna.

- Kto§ wiec nas zdradzit - oznajmil spokojnie Stykusz. - Miate$ racje, ksigze, zeby sie upewnic,
zanim podejdziemy pod Brenng.

Jaksa usmiechnat si¢ do mnicha.

- To chrzescijanski pomyst, Zeby nawet najblizszemu blizniemu zbytnio nie ufa¢ i rozezna¢ si¢ w jego
planach.

Stowa zawisty nad stotem. Przectaw mogl przysiac, ze powietrze w gospodzie zgestniato - przez
chwil¢ nie bylo czym oddycha¢. Gospodarz, jakby przeczuwajac najgorsze, znikt gdzies.

- Panowie! - ustyszeli glos na zewnatrz. - Macie pét pacierza na dopicie trunkow 1 wyjscie. Z tych,
co zostang przy Jaksie, zedrzemy skorg.

- Kto§ zdradzit - powtérzylt Kuniczuk z naciskiem.

Milczeli wszyscy. Z zewnatrz dochodzily ich poSpiesznie wydawane rozkazy, tupot nog, parskanie
koni.

- Wybaczam temu, kto si¢ przyzna - powiedzial w koncu Jaksa.
Czas naglit.

- Niech idzie do swoich - wtracit Przectaw.

Nikt nie ruszyt si¢ od stotu. Takich rzeczy si¢ nie wybacza.

- Dacie co$ powiedzie¢? - odezwal si¢ mtodszy z Cholewnikow.



- Gadaj - kiwnat glowa Stykusz.

Musciej wpierw zaciskal kurczowo palce na rekojesci miecza, ale zwolnit uscisk, rozwarte dionie
polozyl na tawie. Bebnil nimi przez chwilg¢ po blacie.

- Ojciec nasz glupi, ze nie wspart ksiecia Jaksy. - Pociggnat nosem. - Ale wybaczcie, panowie,
okazatem si¢ wigkszym glupcem, bo chciatem starego przekonaé, by stangt po naszej stronie.

Namawiajgc go, zdradzitem mu nasze plany.

- Ty glupcze! - Starszy Cholewnik rzucit si¢ na brata z pigsciami, ale Tegomir 1 Kuspiej
powstrzymali go, tapigc w zelazny uscisk.

Musciej nawet nie zamierzat si¢ broni¢. Spojrzat na Jakse.

- Zabij, ksigzg, ale wybacz. - W oczach mial 1zy. Tegomir ze Stykuszem z trudem przytrzymywali
brata.

- Wasz czas mija! - ponaglat gltos na zewnatrz.
Mieszko szarpat sie, a Musciej tylko zwiesit gtowe, oczekujac wyroku.

Przectaw przygladat si¢ Jaksie, jak napina si¢ caly, jak patrzy gdzieS§ w przestrzen, a moze
nastuchiwat tego, co si¢ dzieje przed tawerng.

- Pij¢ krew - szepnat po chwili namyshu ksigze. - Ale wytacznie wroga. Kto chce, niech wyjdzie.
Natychmiast.

Nikt nie ruszyl si¢ z miejsca. Mieszko przestat si¢ szarpa¢, wiec Tegomir z powrotem posadzit go na
tawie. Musciej wybuchnat ptaczem.

- Wybacz, bracie.
Mieszko zacisnagt usta. Nic nie rzekt.
- Glupote mozna wybaczy¢, gorzej zdrade. - Jaksa spojrzat na niego. -

Wywiedzie¢ si¢ mielisSmy, kto z nami, kto przeciw nam, nim dopadniemy bram Brenny. Teraz wiemy
Juz wszystko.

- Ale ja jestem z wami! - Mtody Cholewnik $cisngt dion ksiecia.
- To dobrze. - Jaksa odwzajemnit uscisk.
Mieszko milczal nadal, cho¢ na napieta dotad twarz zawitata ulga.

- I po pacierzu! - To byt glos starego Cholewnika.



- Zabije go. - Musciej wytarl mokre od tez policzki.

Jaksa si¢ roze§miat, roztadowujac napigcie.

- Poryczat si¢ jak baba, a teraz ojca chce bic.

- Ksi37¢, nie obawiaj si¢ stawa¢ do mnie plecami. - Musciej puscit jego reke.

Jaksa tylko skingt glowg. Niekiedy miat ich wytacznie za opojow, a oni rwali si¢, by z mitosci do
niego zabi¢ wtasnego ojca.

- [luich jest? - Zerknat na Przectawa, ktory ponownie przystapit do okna.

- Widzg tuzin. Drugie tyle jest pewnie za tawerng. Wszyscy konni.

- Moze na wiec przyjechali. - Kuspiej uSmiechnat si¢ szczerze zadowolony ze swego zartu.

- Co najmniej dwoch na jednego - szybko porachowat Stykusz.

Poderwali si¢ od stotu, jakby dopiero teraz przeczuli niebezpieczenstwo. Zgasili tuczywa. W
gospodzie zapadta ciemno$s¢. Rozbiegli si¢ po izbie. Stykusz z Kuspiejem przycupneli za
szynkwasem, Tegomir ze Szczerwiem zabarykadowali tawa drzwi i przyczaili si¢ przy oknach.
Cholewniki przysiedli na §rodku gospody.

- A Cheboty nie ma. - Przectaw przysunat si¢ do Jaksy.

Ksigze wiedzial juz, ze zostal oszukany.

- Cwany pies. Miales$ racje, ze ciagle stawia na wygranego. Odptacimy mu si¢ w swoim czasie.

- Jestem ciekaw, czym si¢ bedzie ttumaczyt.

Na zewnatrz wszystko przycichto ztowrdzbnie.

- Zrdb cos - szepnat Jaksa do mnicha.

- Znaczy co? - Przectaw spojrzal w jego blyszczace w ciemnos$ciach Slepia. - Nie ja tu dowodze.

- Ale jeste$ czarownikiem, trucicielem...

- Przeciez nie rozpylg trucizny w powietrzu.

- A mnie nie sta¢ na walke. Kazdy z moich wojow jest dla mnie zbyt cenny.

Kazdy to tuzin pachotkéw, ktdrzy pojda wraz z nimi.

Nagle ustyszeli glos Arnsteina:



- Jaksa z Kopnika! Znowu ci¢ mam. Tym razem nie wyjdziesz z potrzasku.
Niedtugo wszyscy bedziecie robi¢ za zertwy!

- Przekleci Sasi - syknat ksigze. - Prawdziwa plaga tej ziemi.

- Sasow tam jest moze ze dwoch. Reszta to pachotki saskie 1 Cholewnika.
Przectaw wstat nagle 1 krzyknat przez okno:

- Oszczedz!

- Co robisz? Zabijg cie. - Jaksa rzucit si¢, by go przyprze¢ do ziemi.

- Gram na zwtoke. Tylko to przyszto mi do gtlowy. - Mnich zepchnat z siebie ksiecia.
- Nie o glupote ci¢ prositem, tylko o pomoc.

- Nie jestem glupcem.

- Podpalac!!! - ustyszeli.

Ustyszeli swist lecacych w strone tawerny strzat, uderzenie o strzeche 1 syk ognia. Zanim Przectaw
zdazyt zrozumie¢, ze jest jednak glupcem, w §rodku zrobito si¢ nieco zbyt duszno.

%
- Popalg nas! My nie Zertwy! - Musciej prawie skamlat.

W gospodzie nie mieli juz czym oddycha¢. Dym pelzat po Scianach, strzeche trawit ogien, nadpalona
powata uginata si¢ niebezpiecznie.

Woje siedzieli, kucali, lezeli, ale kazdy pozostat na swoim miejscu. Czekali na jaki$ sygnat od Jaksy.
Czy majg wybiec 1 rzuci¢ si¢ na Saséw 1 Cholewnika, czy tez spali¢ si¢ zywcem.

- Decyduyj, ksigze! - btagat Przectaw. - Habit mi zaraz popali.

Jaksa poderwat si¢ z ziemi.

- Wychodzimy! - ryknat.

- Czym? - spytal ktos.

- Wyjsciem - rzekt tylko.

Wszyscy zrozumieli, ze lepiej zging¢ od miecza, bettu czy strzaly - a nie jak Zertwa.

Ruszyli szturmem przez drzwi i okna. Pierwsi z krzykiem na ustach. Ostatni probowali tylko ztapac



oddech. Na dworze nie czekato na nich nic poza $wiezym powietrzem. Nie przywitat ich grad strzat,
nie o$lepil blask zelaza, nie ustyszeli Zadnych obelg.

Przycupneli, by ztapa¢ oddech. Ptomienie pozeraty gospode 1 wydtuzyty ich cienie na opustoszaltym
placu. Nieopodal klgczato dwoch pachotkow, ptaczac nad jakim§ powalonym ciatem.

Jaksa podszedt blizej. Tegomir, Kuspiej, Cholewnicy postapili za nim. Przectaw wolat trzyma¢ sie
na uboczu.

- Co jest? - Gtos Muscieja si¢ zalamat. - To nasz ojciec.

- Nie dramatyzuj. - Mieszko machnat reka.

Musciej ukleknal przy ojcu i1 zaptakat.

- Sasi ubili? - Podniost glowe 1 spojrzat na wystraszonych parobkow.

- Tak wtasnie kazat opowiadac¢ panski ojciec. - Parobek, ktory si¢ odezwal, miat

jedno oko, po drugim zostata tylko z dawna zasklepiona rana. - Kazal powtarza¢, ze zginat od
saskiego miecza. Po goscincach, u dobrych gospodarzy, na Pardwinie, zeby cho¢ dobra legenda po
nim zostata, bo poczciwy to cztek przecie, cho¢ z wadami. A wady kazdy ma.

Jaksa si¢ rozesmiat.
- Widac, ze si¢ wyspowiadal, zanim ducha wyzionat. Gadaj nam, jak zgingt
naprawde.

- Co$ go tu mocno ztapato. - Parobek uderzyl si¢ w mostek, potem w serce. L.za mu si¢ w oku
zakrecita, ale nie wiedzieli, czy ze smutku, czy od ognia, ktory trawit

tawerne. - Moj pan jeczat, ze go kluje. Tchu nie mogt ztapac, biedaczek.

Podszedt do nich Przectaw.

- Najwidoczniej serce odmoéwito mu postuszenstwa.

Jednooki skingt gtowa.

- Moze, panie. Ale parobkowie si¢ wystrachali, Ze to kara, ze z synéw chciat

zertwy zrobié. Ze z Sasami trzymal. Zreszta co$ w tym jest, bo gdy méj pan padt, Sasi -

a bylo ich dwoch - zebrali swoich parobkow 1 czmychngli szybciutko. Reszta uszta zaraz za nimi. A
wszystko trwato nie dtuzej niz spowiedz swiegtego.

Musciej zakwilit jak niemowle.



Dostat od brata w gebe 1 przestat.

- Ruszamy. - Jaksa odzyskal troche animuszu. - Cholewnikowie - spojrzat na braci - zabezpieczcie
swoje wlosci. Pachotkowie gotowi je rozgrabi¢, myslac, ze nie przezyliScie. Reszta za mng.
Popedzimy goscincem. Moze dorwiemy Sasow.

- A co z gospodarzem? 1 z tg pigkna, he... - Przectaw wskazal na zgliszcza.

Jaksa si¢ uSmiechnat.

- | tak kiepski miat interes - skwitowat tylko.

Zebrali konie, ktore biegaty luzem wystraszone, 1 podazyli goscincem. Kilku saskich pachotkow,
ktorzy uciekali pieszo, dopadli tuz za zakretem. Rzucili si¢ na nich 1, jak w jatce, pocieli toporami 1
mieczami. Tegomir 1 Kuspiej popedzili przodem. Ci, ktorzy jechali za nimi, co jedno staje liczyli

trupy, ktore walaly si¢ po goscincu, widoczne w §wietle ksigzyca.

Jaksa zatrzymat si¢ 1 zszedt z konia, pozwalajac reszcie goni¢ dalej. Przectaw poszedt w jego Slady.
Spogladali na powykrgcane zwtoki, poktute 1 naznaczone jucha.

- Dwa tuziny - dziwit si¢ ksigze. - A ujechali§my ze trzy staje. Jak to mozliwe?

- Duzo ich, fakt. Musiatem Zle liczyC. - Mnich wzruszyt ramionami.

*

Z krzakow wyskoczyta barczysta postac, dobrze widoczna w §wietle ksiezyca.

Na fach, ktorym trudnit si¢ nieznajomy, wskazywat dtugi btyszczacy topor.

Zbojecka gtowe przykrywata gruba czapa z futrzanym otokiem, tak ze nie mogli dojrze¢ jego twarzy.
Dopiero gdy si¢ odezwal zachrypni¢tym od smierdzacego trunku glosem, rozpoznali w nim
Smierdzibrodg.

- No 1 mam was, pany! Chamy! - krzyknat.

Jaksa zrobil niewinng ming.

- Widze, Ze za cieplo ci w tawernie, wiec wyszedtes na spacer. Chyba przyjdzie nam zaptaci¢ za
kilka suszonych ryb i1 par¢ dzbankoéw wina, ile to bedzie? Zapta¢ mu co do grosza. - Spojrzat na
mnicha. - Ja tymczasem pope¢dze konia przodem. - Zrobit

kilka krokow, ale gospodarz zastgpil mu drogg.
Jaksa stangt w lekkim rozkroku 1 wetkngl palec za pas, blisko miecza.

Smierdzibroda groznym pomrukiwaniem zniechecit go jednak do gwattownych ruchow.



Niedzwiedzia tapa ztapata za uzde¢ obu wierzchowcow.

- Nigdzie nie pojedziecie, poki nie zaptacicie. I nie chodzi tu tylko o par¢ marnych groszy za ryby i
wino. - Odepchnat Przectawa od konia.

Mnich wyjat wiec z pochwy miecz, ale gospodarz silnym ciosem wytracit mu go z reki.
Jaksa postanowit by¢ cierpliwy. Stal niczym wbity w ziemig.
- Za gospode nas wini€ to grzech. - Postanowit rzecz zatatwi¢ polubownie.

- Totez wcale was o to nie wini¢. - Gospodarz machnat reka. - Zreszta goscing zaptlacicie. -
Pogtadzit konie.

- Jakze to tak? - Jaksa si¢ zasmiat. - Wpierw goscicie podroznych, a potem ich na gos$cincu tupicie?
- A tadnie si¢ z gospody bez zaptaty wymykac? Jak ciarachy jakies. - Pokiwat
groznie thustym paluchem.

- Nie sierdzcie si¢ juz. Zaptacimy. - Przectaw przed chwilg uszedl Smierci w tawernie, nie chciat
wiec teraz zging€ z rak szalenca, ktorego umyst zalaly zte wody i rozpacz.

- Cena w tej chwili wzrosta. Do dupy! Od dzi§ bed¢ dorabiat na goscincach. -

Zarechotal. Widocznie zbdjecka robota zaczeta mu si¢ podobaé. - Méwitem wam, ze do dupy z takim
spadkiem!

Przectaw zrobit kilka krokow w tyl, tak by stang¢ za Jaksa.

- Dlaczego naduzywasz stowa ,,dupa”? - zapytat ksigze.

- Dzigki temu jestem bardziej wiarygodny. Wrecz wulgarny. Nieprawdaz?

- Ano prawda - przyznat z uSmiechem Jaksa, ale Przectaw nie mogt si¢ z nim zgodzi¢.
- Wiec stowo ,,dupa” wyraza twoje pojecie o byciu wulgarnym - wtracit sig.

- No, chyba tak, hm, tak wilasnie sadzg. - 7Zboj zastanawial si¢ przez chwilg, a zaraz potem
wybuchnat: - Dlaczego nie jestescie tacy normalni jak moi poprzedni go$cie? Dwoch saskich rycerzy,
pacierz temu, snadnie dato si¢ ztupi¢. O litos¢ nawet btagali, a wy?!

Jaksa zarechotal.

- Ale my nic nie mamy. - Przectaw wzruszyl ramionami, bezskutecznie rozgladajac si¢ za swoim
mieczem, lezagcym gdzies w trawie.

- Ale macie konie. - Smierdzibroda wyszczerzyt zgby. - Catkiem tadne.



- Tylko nie to. - Jaksa si¢ spiagl. - Nie moj Siwek! Powiedz wreszcie, bo jesli nie o tawerng chodzi,
to o co?

Smierdzibroda nie przestawat patrzyé na nich ze ztoscia. Zagwizdat.

Z lasu wyszla ta, ktorg pono¢ kochat jak corke.

- Po mojg rzecz wyciagneliscie tapy, a tak si¢ nie godzi. - Spojrzat na Jakse. -
Teraz se jg weZcie, ja biore to. - Pociggnat konie za sobg 1 znikt w ciemnosciach.
Dziewka przylgneta catym ciatem do ksigcia.

- Nie gonimy? - zdziwit si¢ Przectaw, podrywajac miecz z ziem.

- Z tym? - Probowat zrzuci¢ z siebie panne, ktora nie tylko gibka si¢ okazata, ale i silna jak tur. - To
moze ty le¢ za nim, a ja tu troche powietrza ztapi¢ - zaproponowat.

Przectaw pomdgl oderwac¢ babe od jego piersi. Gdy probowata jeszcze raz rzuci¢ sie ku ksieciu,
zamachnat si¢ na nig mieczem.

- Lepiej wyymij, co skrywasz pod habitem, jakze$ taki twardy. Na dziewke z mieczem - prychnat
Jaksa, ale widzac, jak ta gotuje si¢ do skoku, czut si¢ niepewnie.

- Nie kpij. Zycie ci ratuje. - Zataczal mieczem przed jej nosem niewielkie kregi.
- Jaka$ dziwna jest.
- Tego, co$ jej w nocy zrobil, wida¢ nie zapomniata. Mnie chce tuli¢, nie do ciebie si¢ garnie.

- To po co ja ci niby w sukurs przyszedtem. - Mnich chcial juz miecz chowac, ale Jaksa go
powstrzymat:

- Nie! Przegon ja! Przegon!

- Przectaw w koncu przegonit dziewkg.

Nieco si¢ ociagajac, poszia w las.

- Co to za stworzenie? - ksigz¢ nie mogt si¢ nadziwic.

Przectaw roztozyt bezradnie rece.

- Smierdzibroda podarowatl nam babe, ktora pewnie od pozaru zghupiata.

Przeciez jeszcze w nocy zdrowa ja miatem. - USmiechnat si¢. - Konie nam pokradt, a przed soba
mamy par¢ tadnych staj.



Jaksa pokrecit gtlowa 1 westchngt. Rowniez nie mogt odzatowac koni.
- Tak drogiego chedozenia jeszcze nie miatem.

Ruszyli wigc pieszo roz§wietlonym przez gwiazdy goscincem. Gdy uszli kawatek, na drodze pojawili
si¢ jezdzcy Cheboty.

- Pan nasz na gos$cincu saskich wojow nattukt. Sam, ranny, od walki musiat
odstgpi¢. Nas wystat z pomoca.

Jaksa podzigkowat za konia.

- Trocheg za pozno - rzekt tylko.

ROZDZIAL XI

Wojna, wojna!

Rycerz miecz trzyma,

Pani jego rekq kieruje.

Wojna, wojna!

Rudel, Piesn X111

Wzorem Gotszalkowica, Niklota, Jaksa chrzest przyjgl. I wzorem ich, chrztu sie zapart.
Kronika Stowian, Ksiega IV, O Askanczykach, autor nieznany

Wjazd na Pardwin przyozdobiono palami z saksonskim truchtem. Na podgrodziu spalono tuzin chatup
- w Srodku upiekto si¢ kilkudziesieciu niemieckich kupcow.

Wsrdd zgliszez 1 dymu stangt wilk w ludzkiej postaci.

Stojac na moscie, Jaksa wraz z orszakiem zlozonym z jego druzyny napawali si¢, ze bramy Brenny
wreszcie stojg przed nimi otworem.

Przectaw, z pochylong glowa, niby skupiony w modlitwie, nie zdazytby nawet odmowi¢ Zdrowas
Maryjo, a na pardwinskim moscie zastukata drewniana laska.

Stary kupiec Tileman przywitat ich niskim uktonem.
- Pozdrowienia dla ksiecia, siostrzenca Przybystawa, Jaksy z Kopnika.

- I pana na brennenskim stolcu - dokonczyt Stykusz.



Gawiedz cisneta si¢ przed nimi 1 za nimi. Kazdy chciat obaczy¢, jak naprawde wyglada Sprewianin.
Ci, ktorzy widzieli go po goscincach 1 ktorych taskawie ksigze przy zyciu ostawil - bo mowa ich po
ludzku brzmiata, nie jak szwargot saski - gadali po tawernach, ze Jaksa przypomina wilka. Ze gtodny
jest krwi, szybki jak bltyskawica, ma szeroki ogon, a policzki siers¢ mu pokrywa. A teraz, cho¢ nadal
grozny, ludzki miat wyraz twarzy, dwie nogi, dwie r¢ce 1 piekng jasng grzywe. Widocznie chrzest mu
zwyczajny wyglad przywrocit, powtarzano szeptem w ttumie.

Tileman pozwolil, by Chebota, ktory pojawit si¢ jak cien, wprowadzit orszak ksiecia do grodu, 1
dalej na Ostréw Tumski, do ksigzecej siedziby.

Ksigze Jaksa z Kopnika podjechat z wolna pod szerokie wrota niewielkiego, ale solidnego
kamiennego dworca. Po dziedzifcu rozbiegla si¢ cizba, by oporzadzi¢ konie.

Broni jednak zaden z wojow nie oddat.

- A Petrysa mnie nie wita? - spytal brennenski wtadca, schodzac z konia.

- Zbiegta - wyjasnil zdawkowo Chebota. - A gdzie twoja Zona?

- W klasztorze. Niech tam modli si¢ za mg duszg. Do konca zycia.

Aradne szybko stata si¢ zbyteczna.

*

- Kaz bi¢ monety!

- Juz nakazatem.

- Niech beda z moim wizerunkiem. I podpisem: Ksigze Jaksa z Kopnika.

- Jak sobie zyczysz, ksigze. - Stykusz uktonit si¢ nisko.

Wtiadca Brenny stat przy ottarzu, na ktorym jeszcze niedawno odprawiano modty do Trzygtawa. Tam
gdzie palono zertwy. Przectaw i Stykusz ustawili si¢ po jego prawicy, spogladajac na moznych
Brenny. Tileman Krabe, Jan Nipschke, Chebota 1 kilku innych pochylali si¢ w milczeniu wokoét
posagu bostwa. Wyjscie do §wiatyni zastawili Tegomir z Kuspiejem i bracia Cholewnicy.

- Niech wygrawerujag pod mojg podobizng date panowania na brennenskim stolcu - powiedzial
ksigze, wskazujgc palcem Chebote. - A wiesz, ile lat bed¢ panowat?

- spytal.
- Zapewne wystarczajgco wiele. - Stary odchrzaknat niepewnie.

Przectaw usmiechnat sie tylko.



- Zapewne. - Jaksa potozyt dton na jego ramieniu. - Zacznij, mnichu, pisa¢ moja kronike.

- O Kuniczukach wspomnie¢ nie zapomnij. - Stykusz nie ukrywatl ironii, ale Przectaw jedynie skingt
wyrozumiale glowg.

Przectaw spojrzal na Trzyglawa, ponad glowy moznych, przez §wiatlo wejscia na Pardwin i Ostrow
Tumski, majaczacy nieco dalej w porannej mgle. O to walczyt

ksigzg Jaksa? O kilka chat nieco wigkszych niz w Kopniku? O to, co wygrawerujg mu na monetach?
Czym sie roznit od Bernarda, od Albrechta Niedzwiedzia?

- Petrysa uwaza si¢ za godng wtadzy. Siebie 1 Kosciot - zaczat ksigze, a jego glos rozchodzacy si¢ po
kaplicy brzmiat zZtowrdzbnie, jakby ozywit z dawna wymarta §wiatynie. Pod powalg zakottowato si¢
od ptactwa, ktore od lata uwito sobie tam gniazda. - Chrze$cijanie, Sasi! - Splunat. - Gdy narzuca
Stowianom nad Hawelg 1 Sprewa chomato, jedyne co zrobig, to zastagpig moja brutalnos¢ swoja
brutalnoscia.

Tylko oni bedg mogli dzierzy¢ miecze 1 ferowa¢ wyroki. Mamig stabych, ze ich obronig. W ilu?
Niech bedzie ich tuzin, trzy tuziny? Nawet stu! Nie beda wszedzie. Nie obronig dziewki przed
zgwalceniem, wsi przed spaleniem. Ani nie zlapig winnych. Ich §wiat to taki, w ktorym ztodziej
krowy ginie na palu albo w dybach, a zlodzieje dobra publicznego zyja w zlocie. Wiem o czym
mowig, bo tak jest wsrod Piastow. Tak jest w Cesarstwie.

- | tak jest tam, gdzie Trzygtaw. - Chebota ryzykowatl gniew ksigcia. - Zreszta przyjates chrzest.
Stuszng rzeczg jest wprowadzi€ 1 u nas saskie prawo.

- Woda do niczego nie zobowigzuje. Chyba ze glupcow. A nawet biskupi nie sg glupcami. - Zasmiat
si¢.

- Musi zapanowac jakie$ prawo! Przyymijmy saskie albo twoje. Ale prawo.

- Tylko stabi 1 glupi domagaja si¢, zeby kto§ wyreczyl ich w wymierzaniu sprawiedliwosci. Ja
swojej dochodze sam.

Ksigze w kilku krokach dopadl Chebote. Jedng reka ztapatl starego za wtosy, druga, uzbrojong w néz,
wymierzyt kilka cioséw w gardto. Nie baczac na krew ofiary, wiercit tak dtugo ostrzem, az stary
osungl si¢ na ziemi¢. Wszyscy milczaco patrzyli, jak z rzezacego Cheboty ulatyje zycie.

- Masz swoje prawo! Nie znale§ dnia ani godziny. - Ksigz¢ przykucnat przy trupie 1 wytart ostrze
noza o jego koszule.

Obecni w $wiagtyni zaczeli si¢ instynktownie cofa¢ do wyjscia. Tylko Tileman Krabe pozostal
nieporuszony. Cho¢ si¢ wspieral na lasce, wygladat najdostojnie;.

Usmiechat si¢, wysoko uniostszy gtowe.

- Ksigzeta przychodza 1 odchodza, ksigze - mruknat, ryzykujac zycie.



- A ja wcigz zyje. - Jaksa postanowit darowac¢ starcowi $§miatos¢.

Przectaw przyjrzal si¢ ksieciu. Tym razem Jaksa nie przypominat juz wilka.

Raczej psa, ktory ujada. Chebota optacit Tilemana. Ten optacit moznych. Obietnica dzierzaw 1
niskich podatkéw sktonita wszystkich do poparcia Jaksy. I wszystko utozytoby si¢ po mysli Jaksy 1
jego nowych poplecznikow, gdyby Chebota nie pozwolit

Petrysie uciec. Teraz wszyscy zdawali sobie sprawe, ze dni ksiecia na brennenskim stolcu sg juz
policzone. Jaksa zbyt mato miat czasu, by zorganizowa¢ obrong grodu przed Sasami. Chwila tryumfu
okazata si¢ wiec bardzo ulotna.

Ksigze nie zamierzat jednak si¢ poddawac.

- Chrzest to tylko woda, kazdy moze czci¢ tylu bogdéw, ilu zechce. Ale pan na Brennie jest tylko
jeden, a pana trzeba stuchac.

Wszyscy skwapliwie przytakneli - jedni kiwajac glowami, inni zwieszajac je nisko, bo nie takiej
wdziecznosci mozni oczekiwali od ksigcia za udzielong pomoc.

Ksigze wymusit na nich postuszenstwo.

- A co bedzie, jesli kto§ zwatpt w twoja sprawiedliwos¢? - Nagle pytanie Przectawa zawisto pod
powala Swiatyni niczym bluznierstwo.

- Niech wyjdzie z mieczem w dioni. - Jaksa przerwal chwilowg ciszg. - Jezeli kto§ z was nie ma na
sumieniu mordu, zawdzigcza to tylko okolicznosciom. - Spojrzat

na zwloki Cheboty, potem przeniost wzrok na brennenskich panow.

Milczeli. Nikt nie podjal wyzwania. Ksigze przeszedt si¢ wzdtuz nich kilka razy, jak wilk warczacy
na swojg sfore.

- Kazdy z was jest zobowigzany odda¢ ze swoich majatkow po tuzin zertw. A wszystkie niech cho¢
wygladaja mtodo 1 pigknie. Stary zastuguje na to. - Spojrzat na Trzyglawa.

- A ty - skinagl na Przectawa - wyspowiadasz mnie dzisiaj? Zanim Sasi wroca.

*

Zona garncarza podrzucata spodnice wysoko nad kolana, prezentujac Barttomiejowi swoje grube,
wtochate uda. Przez chwile probowala zarzuci¢ mu rece na szyje, ale si¢ opieral. Nie znosit zapachu
jej skory.

- Wez si¢ do roboty, Ptaszyno - zaproponowal niepewnie, wskazujgc na wysuszone garnki - bo
jeszcze diabta sprowadzisz tymi swoimi figlami.



- Diablu przynajmniej moje figle mite - odfukneta 1 niezadowolona zaczeta odciska¢ na dzbanach
znak Mischkéw, dwa krzyze.

- Zebys nie wykrakala. - Spogladal na piec, w ktérym suszyty sie talerze, misy i kubki. Mischke miat
pelne rgce roboty, bo Ostrow Tumski pekat od Spiewow 1 krzykdow. Przy biesiadach wznoszono

toasty: a to za dozywotnig wladzg ksigcia Pana -

i trach!, po dzbanie - a to za zdrowie Kuniczukéw - pam! - albo ztorzeczono: ,,.Smieré¢ wszystkim
Sasom”, a krzyk Jaksy niost si¢ az na Pardwin 1 trach... nowe zaméwienie dla mistrza garncarskiego
Bartlomieja Mischke sptywalo na warsztat za posrednictwem ciurow.

Mato swigtobliwy mnich Przectaw, najblizszy pono¢ ksig¢ciu, wybaczyt
garncarzowi i kowalowi $émieré Bonifacego, puszczajac przewine w niepamieé. Zyczyt

sobie tylko zwrotu relikwii 1 procentu z miseczek, kubeczkow, dzbanuszkow, a takze tego, co kowal
Piotr Koenig na dwor sprzedat.

Do 1zby wpadt kowal Koenig. Bez pukania. Twarz miat zlang potem.
- Baba lezy - wysapat z trudem.

- Co za baba? - zdziwit si¢ Mischke.

- No zaraz przy waszej chacie, na brzegu. Nad woda.

- Diabet dzi$ dzien naznaczyt. - Garncarz splunat.

- Ladna chociaz? - zazartowat, ale Ptaszyna skarcita go wzrokiem.
Wyszli na stonce 1 na letni cieply deszcz.

- Co si¢ porobito w tej Brennie, od kiedy Jaksa na stolcu zasiadl? - Mischke spojrzat na tecze na
niebie.

Zeslizgneli si¢ po stromym zboczu, przeszli wzdluz brzegu 1 zatrzymali si¢ tam, gdzie Hawela
skrecata. Na tasze naniesionego przez nurt rzeki piachu lezata kobieta.

Postapili jeszcze kilka krokow, przycupneli przy ciele niepewnie.

- Topielica, ale jeszcze jak owoc §wieza. Nie napuchta. - Garncarz wiele trupow widziat, jak to w
zyciu, 1 tych zmartych od ognia, 1 od wody. Nie tylko od zZelaza. Ale ten wydawal mu si¢ jaki$
dziwny. - Zbyt §wieza jak na moj gust - szepnat po chwili.

Koenig zasmiat si¢ cicho. Widocznie zabrzmiato to dla niego dwuznacznie.

Mischke westchnagt tylko. Topielica nie miata jeszcze dwoch tuzindow lat, miata za to tadng buzke,



rudy warkocz, zgrabne cyce. Lepsza taka martwa od mojej zywej Ptaszyny, pomyslat.

- Patrz. - Jedng r¢ka przytrzymat kobiecie glowe, a drugg uderzyl lekko w podbrodek. Dolna szczeka
trzymata si¢ jednak twardo. - Musiata catkiem niedawno zej$¢ z tego Swiata. Nie zwiotczala
zupeinie.

- Moze to topielica? Przed woda Swigcong ucieka.

Kowal wyciaggnat r¢ke.

- Topielica czy nie, pomacam troche ciatka.

Nie pomacat.

Jego reka zawista tuz nad piersig dziewczyny.

*

Magda otworzyta oczy. Dwie wpatrzone w nig ggby nie wzbudzaly zaufania.
Uniosta si¢ na tokciu, rozejrzata wokot, by po chwili spokojnie zacza¢ im Spiewac.

Poderwali si¢ z ziemi. Mischke wpierw chciat kopna¢ dziewke, ale Koenig go powstrzymat. Ztapat
kamrata za koszul¢ 1 rzucili si¢ do panicznej ucieczki. Potykajac si¢ o wtasne nogi, zatykali dtonhmi
uszy, krzyczeli, bo zaden nie chciat zatraci¢ si¢ w piesni.

Przerwata zwrotke, pozwalajgc im uciec.
Wstatla.
Musze isc.

Jej stopy odciskaly si¢ w mokrej ziemi, woda po chwili siggneta kostek, kilka krokow dalej
przykryta kolana, potem brzuch.

Zimna otchian. Moja otchitan.

Woda obmywata ciato topielicy wcigz wyzej 1 wyzej, by w koncu pochtong€ ja cata.

*

Od dnia swietych Pawla 1 Piotra wojsko Albrechta Niedzwiedzia znacznie stopnialo. Cho¢ Sasi nie
wydali zadnej walnej bitwy, to wielu pomarto na bagnach, zwabionych mamunowym $piewem.
Niektorzy odeszli na zawsze wraz z nurtem rzeki, podczas licznych i trudnych przepraw. Topili sig¢
podczas beztroskich kapieli, kiedy rusatki znienacka wciggaly ich w zimng ton. Askanczyk nie mégt
powstrzymac tez licznych dezercji. Niektorzy zgineli w zasadzkach, kiedy to nad gos$cincem, ktorym
kroczyli, robito si¢ ciemno od strzat. Swist, jazgot, skrzek zrywajacych si¢ z gatezi ptakow, potem



juz tylko jeki umierajgcych i tuziny lezacych w kurzu saskich trupow.

Dziesiatki krzyzowcow zakonczyly rowniez wyprawe w meczarniach, po wypiciu zatrutej przez
Stowian wody.

Ci, ktorzy wytrwali przy Albrechcie do kofica, zaszli az do Szczecina. Zadni krwi i bogatych tupow,
nie baczyli, ze pomorski grod juz dawno zostat ochrzczony.

Przerazeni mieszkancy wystawili na waty krzyze jako dowod ich wiary. Jednakze nawet wyjscie
przed bramg szczecinskiego biskupa nie powstrzymato apetytu Niemcoéw. Nie przerwali oblezenia,
zapowiadajac Stowianom rychtg Smier¢.

Dopiero gdy na Pomorze przybyta ksiezna Petrysa, ubtagata Albrechta o pomoc. Przekonata go, ze
margrabia musi odstgpi¢ od Szczecina 1 wraca¢ wraz z armig pod Brenng. ,,Zanim okaze si¢ za
pozno”, przestrzegata, ,,1 ksigz¢ Jaksa okrzepnie na stolcu, sit nabierze. A kto wie”, szeptata
Askanczykowi do ucha, ,,moze 1 Piastow wezwie na pomoc”.

Na rozkaz Albrechta Sasi, acz niechetnie, wyruszyli w drogg powrotng. Petrysa przygladata sie, jak z
gltodu, ale 1 z zemsty, krzyzowcy pladrowali napotkane wsie, jak palili lasy - na pos§wigconej
przeciez ziemi Czrezpienian - 1 ze zgrozy zakrywala twarz dtofmi. Parli naprzod goscincem. Nie
zatrzymywaty ich na dluzej nawet zbyt waskie groble ani szerokie brody; z trupdw wieznidow
budowali pomosty 1 uktadali przeprawy.

Z troski jednak o swoj los 1 dziecka odwracata gtowe od pozarow 1 trupow, by nie zapamigtac tego
widoku na zawsze. Powstrzymywata si¢, by nie wcigga¢ w pluca przezartego spalenizng powietrza.

Ksiezna wiedziata, cho¢ to niczego nie ttumaczylo, ze za upokorzenia krzyzowcdw, jakich doznali na
wschod od Laby, nie winili Askanczyka, ale gospodarzy tej ziemi, ktorzy jak dzikie zwierzeta
chowali si¢ po lasach 1 borach. Sasi nie czuli si¢ zwyciezcami, bo ani piedz stowianskiej ziemi nie
przypadta im w tupie.

Gdy mingli Kamien, droge do Brenny znaczyty kopce. Miejscowi znaczyli nacigciami stare deby, tak
by ani deszcz, ani $nieg nie pogrzebaly ludzkiej pamigci.

Czasami zamiast kopca usypano grob - znak, ze nie dla wszystkich droga okazata si¢ bezpieczna.
Nieobeznani z okolicg kupcy, samotne dziewki, zwykli hultaje konczyli z blotem w gebie. I tylko
pobozna istota, ktora nie chciata z drogi robi¢ cmentarza, litosciwie usypywala potem zmarlym
kopczyk.

Rudel wyjechal z lasu. Na widok rzeki kobyta zrobita si¢ ptochliwa. Sciete pnie drzew, ktore
niegdys mogly postuzy¢ za mostek, teraz tylko w potowie potyskiwaty znad tafli wody. Karzet zmusit
jednak konia, by zanurzyt kopyta w blotnistej ziemi przy brzegu.

- Spieszysz sie gdzies?

- Jak mi B6g pozwoli. - Obejrzat sig.



Za jego plecami na szkapie rownie wymeczonej jak jego uSmiechata si¢ don Petrysa.

- Nie licz tu na Boga. Poczekaj, az dojedziemy do Brenny. Cho¢ kiedy widze, w jakim zmierzasz
kierunku, to chyba nie masz ochoty wraca¢ z Albrechtem.

Rudel powstrzymat na chwile konia przed przej$ciem przez brod, badz to kon powstrzymat jego -
tego nie wiedziata.

- A ty, ksi¢zno, z dala od obozu? Naprawde nie boisz si¢ tak sama?

Nie odpowiedziata. Spojrzata ponad lasem. Pacierz drogi stad mordowano tych, ktorzy pacierza nie
znali.

- To najwe¢zsze miejsce w tej rzece, a ta szkapa zachowuyje si¢ jak uparty osiot.

- Chyba wiem dlaczego. - Podjechata nieco blizej 1 wskazata rzekg. Z metnej czelusci wody
wystawata reka, jakby wyciggnieta w strong brzegu.

- Jednego trupa si¢ boi? Tyle ich po drodze Albrecht natopit 1 upiekl, ze powinna si¢ przyzwyczaic. -
Probowat popedzi¢ konia, ale kobyta nie ustepowata. -

Marcha. Zaraz ci kopczyk przy drodze usypi¢. Nawet konia nie mogg zmusi¢ do postuchu. Za to ty,
pani, potrafisz zawrocic catg armi¢ z drogi 1 wytrzymywac smrod stosow trupow.

- A wigc to o to chodzi. - Westchneta. - Dlatego umykasz bez pozegnania.

- Tak, pani. Zbyt ciepto si¢ zrobito wokot Albrechta. I ty nie lepiej rokujesz. Nie o tym chee pisac
piesni. Pojade do Jerozolimy.

- Zapewne Bog ochroni pokornego stuge. - Przyjrzata mu si¢. Ptaszcz miat

wytarty, naznaczony kurzem, jeden but zzuty. Wygladat jakby wyszedl w S$rodku biesiady po
oproznieniu zbyt wielu pucharow. Biesiady dawno nikt nie urzadzal, ale puchary - owszem -
oprozniano przy kazdej okazji. - Gardzisz mng?

- A czy to ma jakie$§ znaczenie?

Mocno spigt konia 1 szkapa ruszyla, by przesadzi¢ rzeczke. Dno okazato si¢ jednak zbyt muliste, a
nurt zbyt silny. Woda wciagneta 1 szkape, 1 karta.

%

Jaksa roztoczyl opieke nad swoja nowa kraing w iscie ksigzecy sposob. Za swa przychylnos¢ kazat
ptaci¢ wiesniakom od ptuga trzy miary pszenicy, moznym roczng daning¢ w kilku tuzinach srebrnych
monet, stu garncach miodu 1 w dwoch wozach ryb.

Na zwolanym w Brennie wiecu obiecat sadzi¢ sprawiedliwie od Sprewy do Haweli.



- Jak $cinam glowy, to nie wyjasniam dlaczego - zapowiedziat tym, ktorych nie przekonal co do
swojej osoby.

Jaksa rozumial, ze wladze zdobywa sie sitg. Ze dzi$ jest ksieciem, a jutro - jezeli przeleje do$é¢ krwi
- zostanie krolem. Wiedzial, ze jako wtadca potrzebuje wojny, a wojna wtadcy. Podczas pokoju
wtadzg si¢ kupczy, oddaje nie temu, kto silniejszy, ale bardziej zacny, czyli sprytniejszy 1 bogatszy.
Ludziom trzeba albo wszystko dtugo thumaczy¢, albo przekonywac ich sitg. W

lesie wszystko jest o wiele prostsze.

Zszedl z gtdbwnej Sciezki, ktora dalej prowadzita na mokradta, pono¢ specjalnie usypana zbtgkanym
w lesie podroznym - na ich zgubg.

- Panie, a dokad to? - spytat Kuspiej. Na plecach taszczyt trofeum ksigecia -
niewielka sarng.

Las nie wydawal si¢ dzisiaj Jaksie przychylny. Bitwe mozna by stoczy¢ - tyle czasu uganiali si¢ w
tuzin woja za zwierzyng po lesie, ale nic oprocz tej sarny nie upolowali.

- Wracamy do Brenny. Niedtugo pora na wieczerze.
- Jaksa ruszyt przed siebie.

- Nie tedy droga do grodu - wtracil Kuniczuk.

- Na szczgs$cie, Jeruszko, nie ty tu jestes ksigciem.

- Kazat i8¢ druzynie za soba.

Przesieka, dab ze zdarta korg od potnocy, przesieka, zwalone pnie drzew, 1 dtuga waska droga -
szereg nierownych drzewek, tam gdzie panstwo Piastow, a od strony Cesarstwa $ciana z listowia.
Kolejna przesieka...

Jaksa przystanat.

- Gdzie kamien?

Kuniczuk usiadt przy drzewie, by odsapna¢ nieco.
- Jaki kamien? - spytat.

- Ten co tu lezat.

- Od kiedy? - zaciekawil si¢ Kuspiej.

- Od zawsze.



- Pogubites droge, ksigze.

- Zawrzyj gebe!

Jaksa poszedt dale;.

Druzyna postapita zaraz za nim, ale juz niezbyt pewnie.

Bladzili kreta przesieka, przecieli nieznane im lesne ostepy. Las Sciemniatl, zwilgotnial. Staneli na
granicy mokradet. W powietrzu unosit si¢ smrod zgnilizny. Z

dala dostrzegli ogniki, potem ustyszeli cichy §piew.

- No, teraz to mi, ksigze, mozesz ggbe zamkng¢, bo za jedno mi, czy ty to zrobisz, czy topielice. -
Kus$piej zrzucit sarne na ziemi¢. Zbytnio mu cigzyta. - Zgubite$ drogg, panie.

- Nie wierze. - Jaksa spojrzal na mgle, ktora przystaniata bagna poszarpanym welonem.

- Komu? Sobie czy nam? - Kuniczuk odwrocit si¢ na pigcie i nie czekajac na ksigcia, ruszyt w droge
powrotna.

Jaksa wpatrywat si¢ w mgle, liczyl ogniki, probowat zrozumie¢ piesn, ktora z kazda chwilg
wydawata mu si¢ bardziej zjadliwa. Odwrocit sig, ale druzyna odeszta.

I wtedy zbudzit si¢ w goraczce, krzyczac:
- Nie wierze!

Nad sobg zobaczyt powale sali na Ostrowie Tumskim, pod sobg mial twarde toze, na ktdérym jeszcze
niedawno umierat Przybystaw, przy sobie dziewke stuzebna.

Potozyta gtowe na jego piersi, mocniej przylgneta do ksigcia, by go ogrzac.
- Zlityj sig, panie, nad sobg. Wypocznij nieco - szepneta czule.

- Snito mi sie, ze zgubitem si¢ w lesie, wojoéw prowadzitem na zatracenie -
wyjeczal.

Pogtadzita go po brzuchu.

- Panie moj, jeszcze nie wydobrzates. Nie snite§ wcale, jeno wczoraj z polowania wrocites tylko ty,
no 1 Kuniczuk.

Odepchnat stuzke. Nie ufat jej. Uniost si¢ na tokciu. Czyzby polowanie nie byto tylko ztym snem?
Nic nie moégl sobie przypomniec.

- A co zreszta? - spytal.



- Zapewne potopili si¢ na bagnach.

Jaksa jeszcze niedawno wierzyt, ze jego sacrum to Las. Znal kazda kacing nad Sprewa, Tol¢za,
Hawela, kazdy ostep lesny, przesieki. Od dziecinstwa rozpoznawat

cieply powiew wiatru znad sprewianskich mokradet. Ale teraz, po tym... zaczal trze¢ mocno twarz w
niedowierzaniu. Cala byla obolata. Pocieta przez krzewy 1 gatezie, ktore probowaty zatrzymaé go w
lesie - nagle sobie wszystko przypomniat.

*

Cata druzyna przystapila do ksiecia. Zaden woj nie chcial odej$é. Nie dowierzali, co mowi, Ze nie
godzi sie, ze jeszcze nie teraz. Ksigzg thumaczyl, ze chrzest w Darguniu przeciez przyjat, ze swigtym
nie jest, ale przeciez dobry z niego chrzescijanin.

Stykusz syknat, Kuspiej 1 Tegomir kazali reszcie zewrze¢ szyki.

Za nic mieli wole ksigcia.

Woje rzucili si¢ na schody, drzwi kos$ciota rozsypaly si¢ pod naporem topora. Z

ottarza wyrwano krzyz, zabrano monstrancje¢, jakas ksiege, Kuniczukowie powlekli za sobg ksiedza.
Kosciot zaraz spalili, klesze dali szanse, by w annatach zapisat si¢ jako §wigty - toporem pozbawili

go zywota.

Jaksa znowu zerwat si¢ z toza. Podbiegt do okna, skad miat widok na Pardwin.
Wyjrzal. Zgliszcza koSciotka tlity si¢ jeszcze.

- Czy to moja druzyna kosciot spalita? Co si¢ ze mng dzieje? To tez nie byl sen.
Dziewka podbiegta do okna.

- Zaden ko$cidt jeszcze na Pardwinie nie stal.

- To co, do licha, tam ptonie?! - Ztapat dziewuche za warkocz 1 wystawit jej gtowe przez okno. -
Swad trupa czu¢ az tutaj! A ty? Ognia nie widzisz, smrodu nie czujesz?

- Panie. - Zl¢kta si¢, 1zy miata w oczach. - Ja nic nie widzg 1 nie czuj¢, procz twej ztosci.

Spojrzat jeszcze raz na Pardwin. Ogien 1 struzka dymu wygladaty jak stup podtrzymujacy brunatne
sklepienie nieba, nisko zwisajgce nad Brenna.

- Kpisz ze mnie? - Ztapat jg wpot 1 wyrzucit przez okno.

Wyjrzat na dziedziniec. Dziewka lezala jak na trupa przystalo. Ze jej tba bynajmniej nie lato si¢
wino, kosci kostucha poprzetracata tak, jak to przy takich upadkach bywato - reka tu, noga tam...



- Teraz to nie jest sen. - Ksigze splunat.
Do trupa podszedt Przectaw, ktory wracatl z wieczornej przechadzki. Przetknat

tyczek piwa, bo z dzbankiem trunku ostatnio zawsze miat po drodze, 1 zadarl glowe, by spojrze¢ na
ksiecia.

- Skads to znam. - Wyszczerzyl zeby w potmroku.
- A wiesz, ze kos$ciot na Pardwinie ptonie?! - krzyknal w jego strone Jaksa.

- Ksiaze, na podgrodziu zadnej bozej swiatyni nie zbudowano. Jak chcesz cos spali¢, to spal kaplice
na Ostrowie. Moze wtedy przejda ci majaki.

Jaksa czut, ze ogarnia go obted. Zbyt duszno zrobito si¢ w Brennie.

%

Petrysa stala na wzgorzu wraz z Albrechtem Niedzwiedziem. Stad mieli doskonaly widok na Hawele
1 Brenne, na wyschie gdzieniegdzie rozlewiska 1 mokradta, ktore nie chronity juz grodu. Popielate
chmury ki¢bity sie¢ nad sklepieniem tej ziemi, jakby réwniez toczyly wojng o przestrzen, a przeciez -
Petrysa zmruzyla oczy od stonca - tyle biekitu jeszcze zostalo na niebie. Modlila si¢, by nie
przyniosty ze sobg deszczu. Rzeka zwykle wartka 1 lodowata, suneta leniwie korytem, teraz na wpoét

wyschnietym. Petrysa nie pami¢tata takiego lata, odkad przybyta na Potabie.

Strzepngta z plaszcza kurz go$cinca. Wzdrygneta sie, gdy na palcach osiadl jej popidt spalonych
domow, ktore naznaczyly marsz krzyzowcow spod Szczecina.

I cho¢ gdy po trzech dniach wyczerpujgacego marszu stangli pod Brenng, nie mogli budzi¢ juz strachu -
a czerwone krzyze na ich tunikach dawno wyblakty - ztos¢ w nich wezbrata tak wielka, jak trwoga
przed tym, ze wrocg do domow jako przegrani.

Poprzysiggli Albrechtowi, ze nie odejda spod Brenny z pustymi rekami. Nie zgodza si¢ tez na
warunki, ktore przyjat Henryk Lew, gdy odchodzit od Dobina, czyli przyjecie chrztu przez
obleganych. Grod nad Hawelg miat im wynagrodzi¢ trzy miesigce kampanii.

W tej chwili zrozumiata, ze dwor na Pardwinie, Biata Sala, $wigtynia, Ostrow Tumski sg jej
jedynym skarbem i to bardzo ulotnym. Poj¢ta, Zze nie potrzebuje niczego innego dla siebie i dla syna.
Ale dlaczego tak jest, ze aby zachowac¢ chociaz czastke tego, co si¢ posiada, trzeba pokaza¢ §wiatu,
7ze ma si¢ jeszcze site 1 odwage wzig¢ wigcej? Dopiero wtedy §wiat pozwoli nam zy¢ w spokoju 1
moze nie wystawi na kolejng ciezka probe.

Spojrzata na Albrechta Niedzwiedzia. Ten wzdychal ci¢zko, patrzat na Brenng.

Zmizerniat na twarzy, sposegpniat. Nigdy nie pogodzit si¢ z porazka, dlatego snut plany zacis$nigcia
wiezoOw miedzy rodem Askanskim a Petrysg. Zaproponowat dla jej syna rgke jednej ze swych corek.



Przystata na ten uktad bez chwili wahania. W jednej osobie zyska¢ miata syna 1 moznego protektora.

Natomiast opat z Clairvaux nie podzielat ich przyziemnych pragnien. Szukat na Potabiu czegos
cenniejszego niz stowianskie dzierzawy. I nawet si¢ ucieszyta, ze opat nigdy si¢ nie dowie, jak bliski
byt celu - bo domyslita si¢, ze szukal tego, co kiedys na trakcie znalazl jej mgz, a od niedawna
posiadl Przectaw. Jednakze nie podzielita si¢ z opatem swoimi spostrzezeniami. Wolala, by trzymat
si¢ od Brenny z daleka. Grod nalezat sie przede wszystkim ksieznej 1 jej synowi. A kto wie, co
wynikloby z kolejnej wizyty opata? Dzigkowata Bogu, gdy Bernard zapadt na zdrowiu, a papiez
rzucat na niego gromy za nieudang krucjate. W $lad za Eugeniuszem poszli biskupi 1 ksigzeta.

Szukali winnego. Opat zachorzal wtedy na dobre. Chcac nie chcac, wsiadl na statek w Szczecinie 1
udat si¢ do Francji, by tam zapewne w zaciszu murow klasztoru Clairvaux przetrwac najgorsze.

Ksiezna mogta wiec teraz spokojnie poczekaé, az Albrecht zdobedzie dla ich potomstwa Brenng.
Zaufata mu, mimo ze zawiodta si¢ na tylu mezach. Przybystaw zawarl pakt chyba z samym diabtem,
gdy czerwona ksiega zrujnowata mu zycie.

Trubadur, niczym ptak, na chwile przycupnat na parapecie, pokazat jej blaski Langwedocji, a potem
odleciat, zostawiajac jg samg na bagnach. Najwiekszym rozczarowaniem okazat si¢ jednak Przectaw,
ktory zdradzit ja swym tchorzostwem.

Dowiedziata si¢, ze Jaksa nie tylko wziat §lub w jego asyscie, ale 1 wraz z nim wkroczyt

do Brenny.

- Nigdy si¢ nie dowiesz, pani, jacy ludzie ci¢ otaczaja, dopoki ich nie zabijesz -

ustyszata gtos Albrechta.

W pierwszej chwili si¢ przelekta, bo myslata, ze odgadt jej mysli. Na szczescie nie patrzyl na nig.
Wwiercal si¢ wzrokiem w Brenng.

Widziata margrabiego kilka razy w zyciu 1 zawsze bita od niego pycha. To ona pchata go do tego, by
walczy¢, a nie che¢ krzewienia wiary czy mitos¢ do Boga. To pycha stata si¢ jego kochanka, ktora
szepczac mu do ucha, pchneta go na krucjate.

Jednak, mimo Ze ksi¢zna zrozumiata, czym Askanczyk kieruje si¢ w zyciu, rzekta:

- Dziekyje, ksiaze, dziekuje za wszystko.

Niedzwiedz zdawkowo machnat rekg. Odczuta to jak policzek albo gorze;.

Uderzenie pies$cig. Ale z pokorg poklusowata za dwoma parobkami, ktorym Askanczyk nakazat
odprowadzi¢ j3 do namiotu, z dala od pola walki.

*



Sasi stali pod Brenng trzy dni 1 trzy noce. Albrecht ustawil lekka jazde po wschodniej stronie
wzgbrza, ciezkozbrojnych na samym szczycie, piechote na zachodzie u jego podndéza. W bezpiecznej
odlegtosci od grodu, poza zasiegiem gradu kamieni 1 strzal, rozstawiano trebuszety, a z pobliskiego
lasu zbierano kamienie 1 wycinano drzewa. Miejsca najbardziej narazone na atak zabezpieczono
rowami, a usypane waly wzmocniono wbitymi w ziemi¢ palami.

Gdy zapadl zmierzch, rozpalono wiele ognisk, nawet z dala od wzgorza, tak by w grodzie myslano, ze
oblegajacych jest znacznie wiece;.

- Trzeba czekac. - Arnold von Plotho siedziat przy ognisku 1 wazyl miecz w prawej, jedynej rece.

- Musimy wypocza¢ po podrozy. - Arnstein kazat odtozy¢ mtodzikowi orez, skingl na niego, zeby
cho¢ jedng reka rozmasowat mu plecy.

Kiedy tylko dowiedzieli si¢ o krzyzowcach, ktorzy podazali ku Brennie, opuscili swojg ziemig, by
wyj$¢ Sasom naprzeciw. Dotad, z obawy przed Jaksa, zaszczuci w swoich dzierzawach, odpierali
ataki stowianskich band.

Na czas oblgzenia wyznaczono im trudne zadanie. Albrecht specjalnie kazat

zostawi¢ luke w pierscieniu na zachod od grodu, zeby umozliwi¢ jego mieszkancom ucieczke. Miat
nadzieje, ze niechetni Jaksie chrzescijanie, ktorych jeszcze nie zdazyt

wyrznaé, rzucg si¢, by ratowac skore, nim Sasi zaatakuja. Od wschodu takze zostawiono przejscie,
tam gdzie poziom rzeki obnizyt si¢ z powodu suszy, a jej ciemna tafla ledwie skrywata z dawna
podtopiony brod. Tam witasnie dwdm dzielnym Sasom wyznaczono straze.

- To oni powinni si¢ nas ba¢. - Von Plotho przestal masowac¢ bark Rudolfa. - Ale to ja si¢ boj¢ -
wyznat szeptem.

Arnstein spojrzat na mtodzika. Jego wzrok btadzit po drzewach.

- Musimy zachowa¢ czujnos¢. - Uspokoit go delikatnym glaskaniem po policzku. - Kiedy tylko
odezwie si¢ las, zrozumiesz, ze nadchodzg. Ptactwo poderwie si¢ wtedy do lotu, zwierzyna si¢
sptoszy, a my bedziemy przygotowani na nagty atak, cokolwiek by wyszto zza tych gatezi.

Sciana drzew, ktora mieli za plecami, wygladata teraz bardziej ztowrdzbnie niz grod.

- Nie ludzi si¢ boje. Oni wznoszg tylko ku gorze Zzelazo, w powietrze wypuszczajg strzaty. Ale las... -
szepnatl von Plotho 1 zamilkt na chwilg, by si¢ rozejrze¢. - Brzeginie porywaja dzieci do swoich
jaskin. Gudetki trujg rosliny, potudnice poruszajg tany, zegacze siadajg na piersiach $pigcych wojow
1 duszs... -

wyliczal.

- Przestan - przestrzegl go Arnstein. - Powtarzasz zastyszane po tawernach opowiesci. Zresztg
brzeginie czy gudetki, nie mozna czeka¢ na nie z pustym brzuchem.



- Odcigt nozem kawat migsa, ktory skwierczal nad ogniem, 1 wreczyt kompanowi.
Przezuwali przez chwile w milczeniu.

- Nie martw si¢. Kiedy tylko Albrecht zdobedzie Brenng, juz na zawsze biskup brennenski zasigdzie
w naleznym mu grodzie. Wtedy nie tylko mieczem, ale 1 krzyzem wyplenimy kazda gudetke, brzeginie,
potudnice 1 cate to poganstwo z tych cholernych lasow.

Pewnos¢ opuscita ich w chwili, gdy na polanie pojawita si¢ nocna zmora. Szta zwyczajnie, nawet
wydawata si¢ lekko zamyslona, moze nawet zagubiona, ale jej ciato spowijata mgta, jakby tanczyla
wokotl niej. Arnstein ztapal za miecz, chcial si¢ poderwac, lecz Plotho §cisngt mocno jego ramie,
powstrzymat kamrata, ochronit

przed zguba.
- Czekaj - szepnal. - Ani drgnij. Wtedy nas nie dojrzy.

Zmora si¢ zblizala, jej stopy $lizgaty si¢ po mokrej trawie, niepewnie stawiata kroki. Raz, dwa,
trzy...
Plotho przetknat §ling. Poznal w dziewce topielice. Nie byt juz pewny, czy dobrze pamietat, przed

kim lepiej nawet nie drgna¢, a przed kim zatka¢ uszy, dla kogo $piewac, na jaka kurwe medalion z
drzewa w...

Przystaneta na wyciagnigcie reki. Spojrzata w ich strone.

Twarz $liczna, Arnold musiat to przyzna¢. Przez chwile chcial spojrze¢ na Arnsteina, poszukac
otuchy, ale si¢ powstrzymat. Miat tylko nadzieje, ze jego druh 1 opiekun ani drgnie, ze oka nie
zmruzy, nie zaczerpnie tchu.

Nie drgnat, nie zmruzyt...

Odeszta.

Zaczerpneli tchu.

*

Magda przeszta obok nich niezauwazona.

Tak blisko, a nawet mnie nie dojrzeli.

*

Mamuny, gudetki 1 potudnice wirowaty w powietrzu jak opetane. Unosity si¢ 1 opadaty, by na chwile
zastygnag¢ w pot skoku. Wygladaty jak upojone tancem kochanki, ktore tylko w nim mogg zaznaé
spelnienia.



Polana drgata od tanca, listowie unosito si¢ od cichego $piewu.

- Kiedys nadejdzie piekny dzien,

Potozq Sasi gtowy na pien.

Wtedy nadejdzie i nasz czas,

W ktorym zertwy wypetniq las.

Spiew zamilkt w momencie, gdy ustaty wszystkie tance. Nad polane wiatr niost
tylko szelest pobliskiego strumyka.

Od podinocy nadeszta Najstarsza. Siwe wlosy splecione w dwa warkocze, spiete spinka z dtoni
topielca. Glowe przewigzata opaska, na ktorej przy obu skroniach wisiaty wielkie kabtaczki z
ludzkich palcow. Blados¢ trupiej twarzy skrywata pod makijazem z krwi dziewic 1 rzecznego mutu.
Stangta posrodku polany, rozejrzata si¢ wokot, akceptuyjac w ten sposob wszystkich obecnych, 1
przysiadta. Pozwolila, by jej siostry zasiadaty wokot niej na trawie.

- Méwcie - nakazata gardtowym glosem.
- Smierdzi, kazdy Sas $mierdzi - oznajmita jedna z Gudetek.
Jej dtugie, wiecznie ttuste wtosy spoczywaty na nagich piersiach.

- Jaksa $mierdzi. - Potudnica, najtadniejsza sposrod wszystkich siostr, wiedziala, ze jej
wyprostowana 1 dumna postawa wzbudza szacunek 1 zazdros¢ wsrdd reszty zgromadzenia.

Kulawe, garbate, z wymionami na plecach, bagienne siostry wygladaty jak na grzybobraniu, a nie jak
na lesnym wiecu.

- A gdzie nasze chtopy? - Gudetka przycupneta przy Najstarsze;.

Potozyta jej gtowe na kolanach. Mamuna pogtaskata jg, niczym oswojone zwierze.

- Chtopa mi tylko do jednego trzeba. - Jedna z potudnic zarechotata.

- Chtopow juz dawno nie ma. Pomarli strachem razeni - skarcita jg Najstarsza.

- I woda §wiecong - dodata smukta Potudnica.

Najstarsza spojrzala po wykrzywionych trupich twarzach swych siostr, spomiedzy ktorych z racji
wieku zostata wywyzszona. Wciagneta w nozdrza ich zapach. Odor bagien 1 mutu. Przeciagneta sig

nieco, zrzucajac z ndg gudetke. Od tej wilgoci na bagnach 1 lesnych przeciggéow tupato ja w kosciach,
czuta nieprzyjemne mrowienie w krzyzu.



- Naradzimy si¢ same - rzekta po chwili. - Bez chtopdéw. Lecz tym, co ich jeszcze przy sobie maja, to
radzeg, podzielcie si¢ z nimi naszym planem. Ale tylko wtedy, gdy juz zmeczeni beda was zapewniac
0 swojej mitosci po nieprzespanej nocy.

- Wiec niektore z nas dzis w nocy muszg si¢ poswigci¢ - odparta ze smiechem jedna z gudetek 1
zaspiewata.

Siostry porwaty si¢ z ziemi do tanca, tylko Najstarsza nie wstata, wiec zawirowaly wokét niej.
- Wasza polityka miluska

Pochedozyc troche,

Pojsc¢ z chtopem

Do tozka.

Ale jak mu szeptad,

Doradzicie, siostry?

Jak on nie chce ze mng

Spedzac Zadnej z nocy.

Baby zarechotaty.

- Cisza - nakazala Najstarsza. - Stuchajcie, co wam powiem.

Les$ne panie postusznie przycupnety z powrotem na trawie.

Mamuna jednak podniosta sie, rozpostarta szeroko ramiona 1 zacisneta pigsci.
- Zdradzit! Siostry, to prawda, chrzest przyjal. Poszedt w slady wuja.

Po polanie rozeszty si¢ przeklenstwa.

- Jaksa §mierdzi!

- Bekart!

- Psi syn!

- Spowiada sig, ale pali Zzertwy!

- Nie o las mu chodzi!

- Spiszmy go na straty!



- Postanowione! - ukrdcita Najstarsza, potrzasajac glowa 1 zaci$nieta piescia.

Kabtaczki z palcow zadyndaly na skroniach. - Ale co dalej, drogie siostry, powiedzcie, co dalej?

- Petrysa ma bekarta! - zauwazyta mamuna Grucha.

Bardzo chciata przypodobac si¢ Najstarszej, odkad ta wykleta jg 1 Jurge za wyratowanie Kuniczuka.
- Bekart, ale z chrzescijanskiego toza - mlasnegta ktoras gudetka.

- Tamtego ukatrupimy, a podtozymy jej naszego. - Grucha wypchneta przed siebie Jurge.

Mtoda mamuna stangta ze zwieszong glowg 1 wydetym brzuchem. Rece splotta na piersiach. Nie
wygladata na zawstydzong, raczej na nadgsang. Mrukneta cos do starej przyjaciotki, majac do niej
pretensje, ze ja tak bezceremonialnie wepchneta do kota.

Gudetki spojrzaty z obrzydzeniem, potudnice z dystansem. Pozostate siostry jednak spogladaty na
brzemienng z wyrozumiatoscia.

- Kto jest ojcem? - Najstarsza obje¢ta jg ramieniem, pogtadzita po brzuchu.
Jurga nie rozwodzita si¢ nad przymiotami swojego kochanka.

- Poganin - rzekla tylko.

- To juz nie wystarczy, by wygra¢ - westchneta Najstarsza.

- Nie macie jednak wyjscia, siostry. - Na polan¢ weszta Magda.

Siostry spojrzalty w jej stron¢. USmiechami zaprosity do stada. Magda przysiadta, objely ja
ramieniem.

- Dhugo w drodze? - spytata jedna z potudnic.

- Zbyt dlugo. - Magda oparta si¢ plecami o jedng z sidstr, pozwolila, by rozczesaty jej palcami
wtosy, starly btoto ze stdp. - Nasz §wiat nad Labg umiera.

Nawet Jezioro Zwierzynieckie wyschto dla nas, nie ma tam juz nic procz ryb.

Parobkowie chcieli wymaca¢ mnie nad rzeka, podejrzewajac, zem topielica.

Zestrachali si¢ dopiero, gdy zaczelam Spiewac. KiedyS pono¢ nie wystarczylo uszu zatkaé, by
uchroni¢ si¢ przed naszym glosem. Dwoch Sasow na polanie nawet; mnie nie spostrzeglto, a stalam
tak jak wy, siostry, teraz przy mnie siedzicie. Biada mnie, biada wam.

Najstarsza postata jej pocatunek.

- Wesztas miedzy nas jak ciepty letnik wietrzyk, cicho 1 niespodziewanie, ale przynosisz burze.



- To nie ja, Najstarsza. To $wiat. Ja tez miatam bekarta. - Spojrzata na Jurgg. -

Ale rzucitam go w otchtan jeziora. Czutam, ze zaw16diby mnie, gdy dorosnie, tak jak inni mezczyzni.
Jednak teraz zatuj¢. Bez nadziei jestem tylko pustg wywloka.

Uderzyta si¢ w brzuch. Wstata 1 stangta przy Najstarsze;j.

- Siostry, nikt nie chce umieraé. Jezeli jedyng nasza szansg jest bgkart Jurgi, pozwolcie jej go
urodzié, nie odrzucajcie jej. Miejmy nadzieje.

Najstarsza, nie myslac dtugo, zdecydowata:
- Przyjete.
- Zgoda! - zatwierdzity bezmys$lnie gudetki.

Potudnice zwlekaty. Wida¢, Zze zatroskaty si¢ troszeczke o to, ze to mamuna, a nie jedna z nich
dostapi tego przywileju.

- W swoim czasie upomnimy si¢ o niego - oznajmita Najstarsza.

- Jest jeden warunek - odezwata si¢ niesmiato Jurga. Bardzo cichutko, niemal szeptem. Wszystkie
siostry jednak dostyszaty.

Grucha probowata powstrzymac¢ swa mtodsza przyjaciotke, ale ta tylko odpychata jg od siebie, nie
checac stuchac jej porad szeptanych do ucha.

Oczy si6str zwrocity sie ku Najstarszej. Mamuna podeszta do brzemiennej, pogtaskata jej brzuch.

- Pros$, o co checesz. Nosisz ciezkie brzmi¢. Nietatwo bedzie ci rozsta¢ si¢ z dzieckiem. Wiem, o czym
mowie, wierz mi - szepneta.

W oczach miata tzy zmieszane z rozmazang krwig 1 mutem.

- Oddam bekarta. Ale chcg mie¢ chlopa. Prosze, zebyscie go przyjety do siebie.
- Twoja wola.

- Nasza wola! - zgodzity si¢ siostry.

*

Magda zamkneta oczy.

Juz nie musze is¢. Nie w moich krokach teraz nadzieja.

Zasneta.



- Jako$ spokojniej, nie zauwazytes? - Arnstein wstuchiwat si¢ w las.
Wydawato mu si¢, Ze co$ ustyszat, jak gdyby jakies$ §piewy.

Plotho powoli przezuwatl migso.

- Czu¢ las. - Przetknat kawatek z niesmakiem.

Arnstein si¢ zastanowit. Faktycznie. Jeszcze przed chwilg wiatr niost ze sobg wytacznie won bagien 1
zgnilizny. Teraz w powietrzu unosit si¢ zapach §wiezych lisci.

Po raz pierwszy, odkad przybyli nad Hawele.

%

Jaksa 1 Przectaw podziwiali z palisady na Ostrowie Tumskim saskie obozowisko. Wokot Brenny
ptongty ogniska, w niektorych miejscach si¢gajace nawet brzegow Haweli. W granatowe niebo
uderzaty setki stupow utkanych z dymu.

- Nie bedziemy sami. Niechaj drzy Albrecht Niedzwiedz. - Ksigze spogladat w strong $wigtyni
Trzygtawa, skad dochodzit ich swad spalonych w potudnie ciat.

Zertwy.

- Jeszcze si¢ oszukujesz? - zdziwit si¢ Przectaw. - Myslisz, ze tym smrodem przebtagasz
kogokolwiek? - Mnichowi na samg mys$l o nadobnych dziewkach spalonych na darmo krajato si¢
serce.

- Lasu nie oszukasz. - Stykusz podzielal watpliwosci mnicha. - Przyjate$ chrzest.

Lesne duchy nie przybeda, chocbys poswigcit na ottarzu catg Brenng.

- Do tego niedtuga droga. - Jaksa skingt na Saséw, ktorzy wyczekiwali w ciemnosciach ataku.
W ciggu ostatnich dni ksigze kazatl odda¢ w ofierze kilka tuzinow dziewek, spalit

klasztor w Darguniu, cystersow powsadzal na pale, opata Mikotaja, ztapanego na goscincu,
wtasnorgcznie pokrajat, puscit z dymem klasztor pobudowany przez Saséw w Ziemi Suchej, kazat
topi¢ w Haweli niezliczone tuziny mnichow. Jaki Bog nie dostrzegltby takiego poswiecenia?

- Zreszta, moj ksigze - wyrwat go z zamyslenia Kuniczuk - nie przed tym progiem bites§ poktony.
- Jak to?

- Trzygtaw odszedt. Mogtes btaga¢ o wybaczenie gudetki, potudnice, moze mamuny. Sam nie wiem. -



Stykusz pokrecit gtowg.
Wspart si¢ na toporze.
- To dopiero pierwsza przegrana bitwa - skwitowat Jaksa.

- Nie, ksigze, to nie bitwa, to wojna. I smutno mi, ze trwata tak krotko. Ciesze si¢ jednak, ze mogtem
W niej uczestniczyc.

Jaksa zwiesit gtlowe. Niegdy$ znajome mu przesieki, kaciny, mateczniki, od kilku dni wydawaty sie
obce. Kuniczuk miat racje, nie przebtagat lasu.

- Wschodnia strona Brenny odstonieta. - Przectaw wskazat na majaczacy w ciemno$ciach most.

Nie baczac na mgle 1 zmrok, mieszkancy grodu uciekali w obawie przed gniewem Jaksy, jak si¢
domyslat, a nie przed tym, co moze ich spotka¢, kiedy do grodu wejda Sasi. Od wielu dni nie padato.
Cysterny z woda wysychatly, a poziom wody w studniach opadal z dnia na dzien, rzeka znajdowata

si¢ w zasiegu saskich strzat. Wszystko to doskonale rozumieli mieszkancy Brenny. Dlatego uciekali
takze przed glodem.

Dostrzegali tylko cienka bladg wstazke uchodzcow, ktora wita si¢ od zachodniej strony palisady,
przez most nad Hawela, a potem znikata gdzie$ w lesie.

Pardwin opustoszat, Podgrodzie wokét Ostrowa Tumskiego rowniez si¢ wyludniato.

- Z grodu uciekng kobiety 1 dzieci - zauwazyt Przectaw. - Nie bedg juz przynajmniej stanowi¢ dla nas
obcigzenia.

- Nie pocieszaj mnie. Przeciez doskonale wiem, ze uciekaja Zydzi, Niemcy, chrze$cijanie, poganie...
Kto zyw! - przyznat Jaksa.

- Zydom odebrale$ majatki, kupcéw zniewolites, ojcom zabrates corki na spalenie...

- A jak myslisz, dlaczego? - Jaksa ztapat go za gardlo, ale bynajmniej nie po to, by zadusié, tylko
zeby zrozumial, zeby cho¢ dostrzegt rozpacz w jego oczach.

Ale Stykusz spojrzat nah bezmyslnie.

- Jezeli przestajesz wierzy¢ w ludzi - ksigze odepchngt Kuniczuka - to zaczynasz wierzy¢ bogom, i
wtedy wszystko wydaje sie latwiejsze. Nie wszystko moglem zaplanowac. Przyznaje, ze nie
wszystko, co robitem, przemyslatem, ale tylko dlatego, ze gdybym rozumiat to, co si¢ wokot mnie

dzieje, nie miatbym odwagi temu podotac.

Pojmijcie, ze czasami tak jest tatwiej. Nie zawsze, gdy widzisz drzewa, wiesz, co si¢ kryje za nimi.
Dlatego tam idziesz.

Przectaw pokiwat glowa.



- Wiem, o czym mowisz, ksigze.

Kuniczuk tylko wzruszyt ramionami.

- Nie kupczy si¢ wiarg, jak na jakims targu.

- A Niklot? - Ksigze roztozyt bezradnie rece. - Przeciez Obodryta przyobiecat

Henrykowi Lwu, Ze chrzest przyjmie. W zamian za to margrabia odstgpil od oblezenia. Jak jego
oceni¢?

- Zle. T on stracit przychylno$é bogow. Jestescie gotowi pokumaé sie z kazdym dla wtadzy. Ale nie
wzigliscie pod uwagg, ze las ma serce 1 dusze, cho¢ gleboko ukryte na bagnach. A Bog zza t.aby ma
tylko mnichéw 1 biskupow. Ich zawsze mozna wyrzna¢. Ty wybrates, ksigze, twoja wola.

Jaksa mocno zacisngt dlonie na palisadzie, ktora juz nie gwarantowata zadnej ochrony. Az mu
pobielaty ktykcie.

- Jak myslisz, ile mamy jeszcze czasu? - zwrdcit sie¢ do Kuniczuka.
- Ming dwa, trzy dni, zanim pobudujg wieze 1 trebuszety. Wtedy rozpoczng ostrzat.

- No to dtugo nie porzadzitem. Musimy si¢ stad wydosta¢. Trzeba to zrobi¢ jak najszybciej. -
Westchnat cigzko. - Znajdz jakies$ tachy. Reszcie powiedz, co si¢ swieci.

Niech kazdy ucieka na wlasng reke. Tutaj nie przezyjemy. Najgorsze odczekamy w Kopniku.
Nadejdzie dzien, ze jeszcze tu wrocg.

%

O zmroku, gdy tylko mgla okryla biatym ptaszczem okoliczne bagna, z Brenny wylata si¢ niczym
strumien nowa fala uciekinierow.

Jaksa wraz ze Stykuszem i Przectawem opuscili w ptociennych habitach Ostrow Tumski 1 skierowali
si¢ na zachod. Przeszli wymartym osiedlem, minegli opustoszatg tawerng, targ, spotykajac po drodze
matki z dzie¢mi 1 starcow. Jedna z grup przylaczyta si¢ do nich. Nie trwato dtuzej niz pot pacierza,
gdy staneli nad brzegiem nieprzeniknionej szarawej toni. Nie zwlekajac dtugo, stoczyli si¢ do rzeki,
by przeptyna¢ ja wptaw.

Tam, gdzie nurt okazal si¢ zbyt silny, pomagali sobie, szukajac stopami oparcia

- stara grobla z kamieni, od lat pod woda, dawata im na chwile wytchnienie 1 sity do dalsze;j
przeprawy. Tych, ktorzy jednak ostatecznie tracili dech, topielice wciggaty do swojego krolestwa.

Na drugim brzegu Jaksa znalazt grzaska Sciezke przez bagna 1 bezpiecznie doszli do lasu. Przeczekali,
az reszta uciekinieréw pojdzie swojg drogg na potudnie, a sami ruszyli dalej na wschod. Przedzierali
si¢ przez chaszcze 1 krzewy, z czasem poczuli suchy grunt pod stopami. Okrgzali Brenng, by si¢



znalez¢ na tylach krzyzowcow. W ciemno$ciach potykali sie, kleli na czym $wiat stoi. Ich
przeklenstwa nie uszty uwagi dwoch Sasow, ktorzy obozowali z dala od zgietku gtownego obozu.

Arnstein okazat si¢ niezwykle czujny. Wstat od ogniska, chowajac si¢ za kregiem Swiatta. Skierowat
miecz w stron¢ trzech cieni spowitych mgta, ktore wyszty z bagien, 1 warknat:

- Kto idzie?
Jaksa od razu poznat glos znienawidzonego Sasa.
- Swo;.

Blyskawicznie wraz ze Stykuszem zwarli szyki. Przectaw schowal si¢ za ich plecami. Do piersi
przyciskat niewielki pakunek.

Niemcy, nie czekajac na dalsze wyjasnienia, rzucili si¢ na intruzow. Atakowali, tngc, rabigc 1
przeklinajac.

Chwile pdzniej od strony wzgodrza polecialy betty 1 strzaty. Okrzyki walki Sciagnely pot tuzina
pieszych. We mgle swisnglty miecze, zgrzytnety topory. Strzaty trafialy na oslep wszystkich jednako -
1 Sasow, 1 Stowian, zwartych w pojedynku.

Pierwszy padt Plotho.

Zaraz po nim Arnstein. Na ziemi¢ uklgkto kilku innych ranionych Sasow.

Stykusz oberwal w bark, Jaksie bett rozerwat policzek. Nie kusili $mierci. Odstgpili rychto od
wroga, by znalez¢ schronienie migdzy pobliskimi drzewami. Ze strachu przed mgla Sasi nie wszczeli
pogoni, ale tamci 1 tak biegli co tchu. Galgzie smagaty im twarze, ranity policzki. Przedarli si¢ na
drugg stron¢ lasu 1 wtedy Jaksa pojal, ze si¢ zgubili, bo zbyt szybko skrecili na zachdd, zamiast
zmierza¢ dalej na potudnie.

ZnaleZli si¢ na otwartym polu, z boku wzgorza, na ktorym prezyli sie juz w pelnej gotowosci Niemcy.

Opadta mgta. Ciemnos¢ zbladta. Gwiazdy mocniej zaswiecily na niebie.

W trzeszczacych pancerzach, z barwnymi chorggwiami, krzyzowcy wygladali ponuro, ale 1 pigknie -
skrepowani kolczugami, pokryci btotem 1 zaschnietg krwig.

Na samym szczycie wzgorza dosiadal konia Albrecht Niedzwiedz. Wokoét niego powiewaty pstrokate
proporce Bawarow, Sasoéw 1 Flamandow. Piesi 1 konni otaczali Albrechta, by strzec swego ksiecia.

Jaksa nie patrzyt jednak w ich strong zbyt diugo.
Zdziwit go drewniany most, po stronie, gdzie bito mu serce.

Most, ktory nigdy tu nie stat, ale ktory Jaksa juz widziat.



Ciagnat si¢ od potnocy do potudnia, odcinajac struchlatych wojow od niemieckiego rycerstwa. Most
wychodzil z lasu, a znikal gdzie§ we mgle. Wilgotne deski pokrywal rzeczny szlam 1 wodorosty.
Porgcze wily sig jak zywe.

Most zawieszony nad btotnistg ziemig.

Most, ktorego nigdy tutaj nie byto.

%

A potem las wyplut przeklenstwa.

Jaksa padt jak razony piorunem.

Na czole poczut juche, w gebie ziemi¢ 1 trawe.

Przewiercilty go na wylot tysigce istnien. Boginki rwaly mu wtosy, mamuny dusity szyje. Gudetki
szeptaty sprosnosci, topielice napychaly mu usta mutem.

Wszystkie wyrzygaly na niego swa zlos¢. Poharataty mu twarz, z nienawiscig, z pogarda, ze
wstretem. Wydtubaty oczy, by wigcej nie patrzat. Wyrwaty serce, zeby zdecht. Styszal pisk
plugawionych dziewek, szept nieszczerej modlitwy. Dojrzal cizbe, uginajaca si¢ pod skrzyzowanym
drzewcem, zaraz potem wymarte kaciny. Obrazy 1 dzwigki nachodzity na siebie: galop koni, toskot
wozow 1 stuk miotow: goscincem wioczono starych kaptandéw, drwili z nich sascy kupcy, grubi
biskupi wznosili chrze$cijanskie §wigtynie.

I nagle wszystko w gtowie ucichto tak szybko, jak przyszto.
Jaksa zndéw stal na polanie. Z czota start krew, wyplul ziemig.
Most zniki.

*

Sasi rykneli hurmem.

To juz widziatem, pomyslat...

Tylko gdzie jest most?

A las? Las pozostat niemy.

Nie stangt w jego obronie, tak jak pod Dobinem.

Pierwszy zorientowat si¢ Przectaw. Pociggnal oniemiatego Jakse 1 Stykusza za soba, by z powrotem
schowac¢ si¢ miedzy drzewa. Biegli co sil, tym razem odprowadzaly ich strzatly. Gdy dopadli lasu,
przywarli do ziemi. Ustyszeli, jak Sasi z dzikim okrzykiem na ustach ruszyli na Brenng.



Jaksa nie mys$latl teraz o niczym. We tbie kottowato mu si¢ jeszcze od niedawnych wizji. Przytulit
twarz do ziemi. Chtod mokrej od rosy trawy nieco go orzezwit.

- Kochanienki moj - ustyszeli za sobg glos, niby rechot zaby.

- To Jurga. - Kuniczuk przedstawit jg Jaksie 1 mnichowi.

Stata spokojna, troche zamyslona, jakby wokot wcale nie szalata wojna.
Delikatnie gtadzita si¢ po wydetym brzuchu.

- Chodz, kochanienki, przysztam po ciebie, by cie ocali¢. - Wyciagneta reke.

Stykusz poczut na policzku wilgotng, ale ciepta dion. Objat mamune wpot, przytulit do szerokiej
piersi.

- Zaspiewaj mi - szepnal czule.

- Juz zawszg bede ci Spiewata.

Stykusz wzigl wybranke za reke.

- Zegnaj - rzekt do Jaksy.

- Co ty, glupcze?! Nie widzisz? Omamita ci¢ swym §piewem.

Jurga zanucita piesn. Piesn, na ktorg nabierali si¢ od lat rybacy, mtynarze, parobcy, a nawet pigkni
rycerze. Inaczej Spiewac nie umiata. Ale odtad obiecata Spiewac tylko dla swego wybranka. Dla
nikogo wiece;j.

Jaksa ztapal Stykusza za bark, chciat go przyciggna¢ do siebie, ale zakochani zgodnie odepchneli go
na ziemig.

Oddalili si¢ od nich przecinkg migdzy drzewami, ale nie stali si¢ malenkim punkcikiem, tylko stopili
z szarg zielenig drzew.



EPILOG

Bog jest losem

,Aneks”, Przectaw, O naturalnych sposobach leczenia Kopnik, A.D. 1148
Wszystko to

To plagi tej ziemi.

Wszedzie tam,

Gdzie plagi tej ziemi...

Zastyszane na zwierzynieckim goscincu

Siedzieli na wale przy rozwidleniu drog. Jedna z nich skrecata na potudnie przez mostek i1 dalej na
wschod do Kopnika, druga prowadzita do panstwa Piastow.

Jaksa nie przypominat juz wilka, raczej zaszczute zwierze. Przectaw natomiast siedziat uSmiechniety,
zadowolony, ze ocalat 1 posiadt prawdziwa wiedzg.

- Nie boisz si¢ wraca¢ nad Sprewe? - spytat.

- Moégltbym znalez¢ schronienie u Piastow. Mitosciwy to rod, mimo ze przyjat

chrzest. Ale wolg umrze¢ w swym grodzie, cho¢by teraz, niz zemrze¢ na wygnaniu.

Szkoda jedynie, ze kiedy ktos kiedys$ napisze kronike Brenny, o mnie wspomni tylko dwa stowa.
- Oby tylko dwa. - Przectaw si¢ zasmial.

- A ty, mnichu? Nawet nie wiem, czego szukate§ na Potabiu. Ale wiedz, Zze przy moim boku ledwie
uniknate$§ Smierci.

Ustyszeli, jak traktem kto$ nadjezdza.

- Powiem ci, ale nie o tym, czego szukatem, tylko co znalaztem. - Przectaw zszedt z watu 1 poszukat
duzego kamienia.

Razem z Jaksg podniesli go i puscili dopiero za mostkiem na rozwidleniu drog, tak aby dostrzec go z
watu. Wrocili na miejsce 1 nie czekali nawet ¢wierci pacierza, jak ich oczom ukazata si¢ dwukotka
zapakowana czterema benedyktynami, co Przectaw poznat po kolorze habitow. Jeden Sciggnat
wodze, by zatrzyma¢ konia. Dwoch wyskoczylo, by przetoczy¢ kamien z drogi. A zZe nie przestrzegali
klasztornej diety, nie grzeszyli tezyzna, tylko tusza. Nieco chudszy z mnichow zaczal przeklinac
grubszego, ze ten zbyt malo uwagi poswieca przeszkodzie, ze tylko sapie 1 si¢ nadyma, 1 ze jest
wielki osiotl. Urazony ttuscioch puscit wiec kamien, nie baczac, ze wyladowat na stopie chudzielca.



Od dalekich od mitosierdzia pogrozek przeszli do brutalnego regkodzieta. Przez chwilg Przectawowi
wydawato si¢, ze w powietrzu poSpiesznie czynig znaki krzyza, ale kiedy dion chudszego
wyladowata z gluchym plaskiem na obwistym policzku grubasa, pobozni mnisi zaczeli si¢ szarpac,
dusi¢ 1 kopa¢. W sukurs przyszli im dwaj pozostali.

Wyskoczyli z wozu 1 zamiast rozdzieli¢ walczacych, sami si¢ posprzeczali o to, ktdry z bijacych sie
jest winien zaniedbania. Gruby z chudym, w Zelaznym uscisku, wtoczyli si¢ tymczasem na mostek,

potanczyli trocheg, gryzac si¢ przy tym niemato, ale Zze most stal z kamienia, a z nieba leciuchno
sigpito, bruk okazat si¢ nadzwyczaj §liski.

Thuscioch poslizgnat sie 1 spadt w rzeczne koryto, zabierajac ze sobg chudzielca.

Do nieba.

Bo wysoko$¢, cho¢ nieduza, z pomocg boska okazata si¢ dla mnichow §miertelna.

Smier¢ braci szybko pogodzita pozostatych mnichow. Nakreslili nad zmartymi znak krzyza, pomodlili
si¢ cicho. Spieszyli si¢ jednak gdzies, bo tylko zdrowaske wyklepali, po czym zgodnie zniesli z drogi
kamien 1 ruszyli dalej goscincem.

Przectaw z Jaksg przeczekali, az toskot dwukotki, juz nieco 1zejszej, ucichnie, 1 stangli na mostku.
Nienaturalnie skrecone ciata mnichoéw lezaly w mule, obmywane przez leniwy nurt rzeczki.

Przectaw wskazat usuniety z drogi kamien.

- Rzekne ci, Ze to nie jest zwykly kamien.

- ZdradZz mi wigc, jaki on jest - poprosit Jaksa.

- To kamien filozoficzny.

Ksigze uniost brew. Chyba nie do konca zrozumiat. Styszat to 1 owo o skarbie wydartym ziemi, o
tajemnicy alchemikéw, ale tego nie pojmowat.

- Dla kazdego ten kamien znaczy co$ innego. Ale wiedz, ze nasz zywot jest juz zapisany. Moze przez
mojego Boga, albo twojego. Tego nie wiem. Widziatem jednak twoja godnos¢ - Jaksa z Kopnika,
zapisang w ksigdze, zanim zostates ksigciem Brenny.

Brew Jaksy nie opadta. Podtrzymywata zmarszczki na czole ksigcia.

- Nie rozumiesz? - Mnich byt zniecierpliwiony, ale pokrotce wyjasnit, co widziat. - Gdybys umiat
czytaC, przeczytatbys z kazdej ksiegi doktadnie to samo co ja.

- To chyba zrozumiate. Dlatego sktada si¢ literki w uporzadkowany rzadek.

Przectaw cig¢zko westchnat.



- Zgoda. Ale ta ksigga jest napisana krwig Chrystusa, 1 niewazne, ile w tym prawdy. Istotne jest to, ze
w zaleznos$ci od tego, kto j3 czyta 1 gdzie, w inng tres¢ ulozg si¢ dla niego litery.

- Ale my widzimy to samo. - Jaksa zaczynal rozumiec.
- Wtasnie, poniewaz jesteSmy potgczeni wspdlnym losem.
- A co by bylto, gdyby wszyscy ludzie mogli ja przeczytac?

- W ten sposob poznaliby wszystko to, co si¢ wydarzy na $wiecie. - Zamyslit sie, po czym dodat
cicho: - I ze Bog jest losem.

Ksigze podrapat si¢ po glowie.

- Caty $wiat to dla mnie za duzo. Po co mi o tym wszystkim wiedzie¢. ZdradZz mi dalsze nazwiska.
- Albrecht Niedzwiedz, Otto Askanczyk...

Jaksa wzniost btagalnie rece ku niebu.

- Ojciec 1 syn - jeknal. - Wiec nigdy nie miatem zdoby¢ Brenny na dtuze;.

Dlaczego mi tego nie powiedziates wczesniej?

- Musiatem sam w to uwierzy¢. Postanowilem ci¢ wesprzec€, aby si¢ przekona¢, ze faktycznie tylko na
krotko obejmiesz we wtadanie Brenng. Nie musisz si¢ jednak z tym zgadzac. Istnieje przeciez kamien
filozoficzny. - Przectaw wskazat na drogg.

- Teraz rozumiem. - Sprewianin, cho¢ zrezygnowany, wysilit si¢ na uSmiech. -
Czy moge sprobowac?
- Oczywiscie.

Ponownie ustawili przeszkod¢ na drodze, tym razem jednak tak, jak sobie tego zyczyt Jaksa. Z
powrotem przysiedli na wale.

Nie czekali biernie na to, co przyniesie im przysziosc.
%
Nie minagt rok od krucjaty, a Petrysa podrzucata ku niebu swojego syna.

Ostatnimi dniami wydawat si¢ jej nieco mniejszy. Cera mu pociemniata, oczy nabraty innego koloru.
Ale nalezat do niej. I to jemu przypisano brennenski stolec.



KONIEC



GLOSARIUSZ
ALBRECHT NIEDZWIEDZ. (ok. 1100-1170). Margrabia Marchii Péinocne;.

Prowadzit ekspansje na wschod. Jeden z przywodcow krucjaty na Potabie. Dotart az do Szczecina.
Kosztem ziemi stowianskiej utworzyt w 1157 roku Marchi¢ Brandenburska.

BERNARD Z CLAIRVAUX, (1090-1153), opat zakonu cystersow. Zwolennik II krucjaty,
przyczynil si¢ do propagowania jej idei w catej Europie.

HENRYK LEW, (1129-1195), ksigze Saksonii 1 Bawarii. Jeden z przywodcéw wyprawy na
Stowian Potabskich w 1147, 1 w latach 1160-1163, kiedy to ostatecznie podbit ziemie Obodrytow.

KONRAD Z ZAHRINGEN, jeden z ksigzat niemieckich, uczestnikow wyprawy krzyzowej na
ziemie Obodrytow 1 jej goracy zwolennik.

ARNOLD VON PLOTHO i1RUDOLF VON ARNSTEIN, niemieccy rycerze, w kronikach
wymienieni wytacznie z nazwisk jako osadnicy mi¢dzy rzekami Elde 1 Rhin.

HENRYK GOTSZALK, ksigz¢ Obodrytow (1093-1127). Jego panstwo przetrwato tylko do $mierci
Kanuta Lewarda kréla dunskiego, ktory przejat po nim ziemie.

NIKLOT, po $mierci synow Henryka Gotszalka 1 zamordowaniu Kanuta Lewarda, na wiecu zostat
obrany nowym ksigciem Obodrytow (1131-1160).

Zdecydowany przeciwnik chrzes$cijanstwa. Wyszedt obronng r¢ka, utrzymujac wtadze po wyprawie
krzyzowej na jego ziemi¢ 1 przyjmujgc prowizoryczny chrzest.

PRZYBYSLAW, ksiaze Brenny, przyjat chrzest przed 1147 rokiem. Nie byt jednak or¢downikiem
bezwzglednej wspotpracy z Niemcami.

PETRYSA, ksi¢zna Brenny, zona Przybystawa. Chrzescijanka.

JAKSA Z KOPNIKA, ksigz¢ Stodoran. Wiadal Brenng w roku 1147 1 w latach 1154-1157. Po
zdobyciu Brenny przez Albrechta Niedzwiedzia przebywal w Kopniku, potem pono¢ uciekt na Slask.
Bit wlasne brakteaty. Ostatecznie przyjal chrzest po 1147

roku.

RACIBOR, (ok. 1110-1156) ksiaze Pomorza Zachodniego, ktore m.in. hotdowato ziemie w Dyminie
nad Piang. Brat Warcistawa, rowniez ksigcia Pomorza Zachodniego.

TILEMAN KRABE, posta¢ fikcyjna, mozny w Brennie, chrzescijanin, stronnik Petrysy.

JAN NIPSCHKE, postac fikcyjna, kupiec w Brennie, chrzescijanin.



STEPOTA, postac fikcyjna, straznik grodowy. Chrzescijan. Pochodzit z Pragi.
CHEBOTA, posta¢ fikcyjna, Stodoranin, do niego nalezaty najbardziej zyzne ziemie nad Hawela.
CHOLEWNIK, postac¢ fikcyjna, Stodoranin, przeciwnik Jaksy. Synowie: Musciej 1 Mieszko.

JERUSZKO 1 STYKUSZ KUNICZUKOWIE, postacie fikcyjne. Stronnicy Jaksy.



OD AUTORA

Plagi tej ziemi s3 opowiescig o ludziach 1 czasach zapisanych w kronikach, a takze o tym, co niesie
wiatr wraz z opowiesciami naszych matek 1 bab¢. Ktos moglby rzec, Ze to stara basn.

Ze stowianskiej mitologii wzigtem tylko to, co potrzebne. Przede wszystkim ceni¢ sobie pozycje
Tadeusza Linknera Stowianskie bogi i demony, ktdra komasuje to, co Bronistaw Trentowski wniost
do wyobrazen na temat stowianskich wierzen.

Chyba niedoceniony jest Andrzej Szyjewski ze swoja Religig Stowian.

Co do medycyny sredniowiecznej, zwracam uwage zarowno na Kompendium medycyny naturalnej
papieza Jana XXI, jak 1 wszystko to, co napisat Albert Wielki albo Leon IIl. Rowniez ksigzka Poza
krysztatowq kulg moze stanowi¢ kompendium wiedzy nie tylko o magii w sredniowieczu. Trzymajac
si¢ jednak okresu wiekow $rednich, polecam cho¢by Richarda Kieckhefera Magia w sredniowieczu.

Bernard z Clairvaux wedlug opinii jednych byt Swietym, wedtug innych zwyklym frustratem. Procz
znanych biografii cystersa odsytam do ksiazki Andrzeja Zielinskiego Opat krzyzowcéw Swiety
Bernard, ktorego nalezy czyta¢ miedzy wierszami, 1 do krotkich wzmianek w znowu zapiat kur
Karlheinza Deschnera czy Dziejach Filozofii Zachodu Bertranda Russella.

Pochodzenie Petrysy jest po czesci fikcjg. Nie byta corka Warcistawa, brata ksigcia Racibora. Swoja
postawa przyczynita si¢ rzekomo do $mierci o wiele starszego od niej meza. Zainteresowanych
odsytam do sztandarowej pozycji o tych czasach -

Zofi1 Kossak 1 Zygmunta Szatkowskiego Troja Poinocy, cho¢ udziat Petrysy jest tam ukazany nieco
inaczej nizw Plagach.

Albrecht Niedzwiedz 1 Henryk Lew utozsamiani sg glownie z niemiecka ekspansja na wschod.
Trzeba jednak pamieta¢, ze w XII wieku realizowali onmi przede wszystkim swoje cele, a nie
ogbélnoniemieckie.

Jaksa, ksigzg¢ Kopnika jest takze utozsamiany z rycerzem z Miechowa, uczestnikiem pielgrzymki do
Jerozolimy. Sg to dwie rozne osoby, zatem zeby rozwia¢ watpliwosci 1 dtugo nie szuka¢, wystarczy
zajrze¢ do ksigzki Szymona Wrzesinskiego Polscy KrzyZzowcy, ktory kilkoma prostymi pytaniami
podsumowuje spoOr toczacy si¢ o t¢ posta¢ od wielu lat w naszej historiografii. O samym Jaksie
wzmianek jest wiele, a wszystkie rozsypane po opracowaniach 1 kronikach. Jego wizerunek jest
znany z brakteatow, ktore ksigze kazat wybijac, gdy zasiadat na Kopniku.

Przectaw jest postacig szczegdlng, nie tylko dlatego, ze fikcyjng. Powszechna recepcja dziet, ktore
zna, przypada na wiek XIII, niekiedy 1 zwroty, jakich uzywa, wigza si¢ z rozwojem mieszczanstwa,
co przypada nawet na wiek XIV.

Wyszedlem z zatozenia, Ze jezeli mozna ozywi¢ mamuny, zywie 1 boginiaki, to dlaczego nie
wyposazy¢ nieprzecigtnego mnicha w wiedze, ktora wyprzedza jego czasy. Przez co, przyznaje,
pewnie datem w twarz Historii. Nie musi by¢ to jednak mato realne 1 naleze¢ wylacznie do licentia



poetika. Nie wszystko bowiem zapisano w kronikach i nie o wszystkich mowig ci, ktdrzy mieli wtedy
wtadze nad piorem.

Tak dla przyktadu, w tym czasie fikcja jest kilka miejsc, ale tych mniej waznych, cho¢by klasztor w
Darguniu, ktory zostal ufundowany dopiero po drugiej krucjacie.

Kuniczukowie i cata plejada stowianskich wojow 1 moznych sa wymystem autora. Relacje, jakie si¢
miedzy nimi wytworzyly, sg oczywiscie ,,historyczne”.

Zainteresowanych przedmiotem Stowian Zachodnich 1 Potabskich odsylam do Lecha Leciejewicza
Stowianie Zachodni, a takze do starszych opracowan, m.in.: G. Labudy, J. Kostrzewskiego, K.
Myslinskiego, J. Strzelczyka, J. Osieglowskiego, a przede wszystkim do zrodia, czyli Kroniki
Stowian Helmolda, ktorej autor zresztg zagoscit na jednej ze stron Plag.

Osobista uwaga na koniec. Historia jest cieckawsza, gdy mozna si¢ do niej uSmiechna¢ albo z niej
zakpi¢, a niekiedy obali¢ mit.

Michat Krzywicki, Gdansk 2008
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